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NOTA EDITORIAL

SIGNATURAS

Todos los doctumentos de las Naciones Unidas vienen deaiy-
nados por signaturas compuestas de letras maytsculas y cifras.
La simple mencién de una de tales signaturas indica que se
hace referencia a tn documento de las Naciones Unidas. Para
identificar los documentos del Consejo y de sus comités se
emplean las siguientes signaturas:

E/- Consejo
E/AC6/-  Comité de Asmtos Econémicos

E/ACT/- Comité de Asuntos Sociales

E/AC24/- Comité de Coordinacitn

E/C2/- Comité del Consejo encargado de las Organiza-
ciones noe Gubernamentales

E/C4/- Comité Interino del Calendario de Conferencias

E/TAC/- Comité de Asistencia Técnica

ACTAS RESUMIDAS

Las actas resumidas de los debates gue se mantuvieron en
las sesiones plenarias del Consejo se imprimen en forma de
fasciculo, como parte de los Documentos Oficiales del Consejo
Econémico y Social correspondientes al perfodo de sesiones del
caso, Para mayor brevedad, cuando en el presente informe se
citan actas resumidas de dichas sesiones, éstas aparecen desig-
nadas unicamente con la signatura “E/SR”.

Para cada perfodo de sesiones del Consejo se publica un
fasciculo de la documentacién que contiene: un indice de mate-
rias de las actas resumidas impresas del Consejo; una lista
completa de las delegaciones al Consejo; el programa del
periodo de sesiones que quedé aprobado; y una lista de todos
los documentos correspondientes al programa del periodo de
sesiones, con indicacién de dénde pueden encontrarse.

Las sotas resumidas de los debates sostenidos en los comités
de! Consejo, que se publican solamente en forma de documentos
mimeografiados, vienen designadas por la signatura propia del
comité (véase supra) seguida de las letras “/SR”,

ANEX0S

Los documentos escogidos para su inclusién en la documenta-
cién impresa del respectivo periodo de sesiones del Consejo se
publican como anexos a los Documentos Oficiales. Se imprimen
en fasciculos y se dedica uno de éstos para cada tema del
programa. La indicacién “Documentos Oficiales del Consejo
Econémico y Social, 25* periodo de sesiones, Anexos, tema 5
del programa, documento E/3079”, quiere decir que el docu-

mento E/3079 figura en el fasciculo de los anexos correspon-

dientes al tema 5 del programa.

RESOLUCIONES

Las signaturas de las resoluciones del Consejo Econdmico y
Secial o de 1a Asamblea General se componen de un nfimero
ardbigo, que corresponde al de la resolucién, y de un nimero
romano entre paréntesis, que corresponde al del periodo de
sesiones en el que fué aprobada Ia resolucién de que se trate.

SurLxMENTOS

Los Docwmentos Oficiales comprenden asimismo suplementos
numerados, que cousisten principalmente en los informes de las
diversas comisiones del Conselo. A continuacién se da wna Heta
de los suplementos del 24°, 25° y 26° perfodos de sesiooms:

Suplemenio 24* periodo de sesiones Signatwrs
No. (continuaciéa) No.
1A, Resoluciones aprobadas en of 24° E/3048/Add.1
periodo de sesiones (comfinma-

cidn)
25° periodo de sesiones

1. Resoluciones aprobadas en ef 25°
periodo de sesiones

2. Informe de la Jumta Ejecutive
del UNICEF (8-16 de abril de
1957)

2A. Informe de la Junta Ejecutiva
del UNICEF (3-12 de septiembre
de 1957)

2B. Informe de !a Junta Ejecutiva
ded UNICEF (3-11 de marzo de
1958) E/3083/Rev.1

Suplemento 26° periodo de sesiones Stgnaters
No. No.

1. Resoluciones aprobadas en el 26*
periodo de sesiones

2. Infonne de h Comisita Econd-

para y ¢ Lejano
Orienﬁe Qa4 periodo de sesiones)

3. Informe de la Comisién Econd-
mica para Europa (13* perfodo
de sesiones)

4, Informe de la Comisibn Econd-
mica para América Latina

S. Décimo informe de Ia Junta de
Asistencia Técnica

6. Informe de la Comisién sobre
Comercio Internacional de Pro-
ductos Bésicos (sexto periodo de
sesiones)

7. Informe de la Comisién de la
Condicién Juridica y Social de
la Mujer (12° periodo de se-
siones)

8. Informe de la Comisi6n de Dere-
chos Humanos (14° periodo de
sesiones)

9, Informe de la Comisién de Estu-
pefacientes (13° periodo de - se-
siones)

10. Informe de la Comisién de Esta-
distica (démmo periodo de se-
siones)

E/3123

E/2977

E/3050

E/3169

E/3102

E/3092
E/3091
E/3080

E/3124

E/3096

E/3088

E/3133

E/3126



AAT
ACI
AGAAC
BRANCO
CAC
CAT
CCl
CCPO
CEALO
CEE
CEPAL
CFI
CICCPB

CIES
~ CI0IC
CIOSL
FAO

FENUDE

FIPA
FISC
FMANU
FONDO
FONUR
FSM
JAT
OACI
OCMI
OEA
OIEA
OoIT
OMM
OMS
ONG
Programa Ampliado

UEP
uIT
UNESCO

UNICEF
UPU

ABREVIATURAS

Admigistraciée de Asistencla Téenica de las Naciones Unidas

Alianza Cooperativa Internacional

Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio

Banco Internacional de Reconstruccién y Fome to

Comité Administrativo de Caordinacién

Comité de Asistencia Téonica

Cimara de Comercio Internacional

Comité Central Permanente del Opio

Comisién Econémica para Asia y el Lejano Orienie

Comisién Econdmica para Europa

Comisién Econdmica para América Latina

Corporacién Financiera Internacional

Comisién Interina de Coordinacién de lo; Convenios Iaterna-
cionales sobre Productos Bésicos

Consejo Interamericano Eocondmico y Social
Comisién Interina de la Organizacién Intemaciqnnl de Comercio
Confederacion Internacional de Organizaciones Sindicales Libres

Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricaltura y la
Alimentacién

Fondo Especial de las Naciones Unidas para & Desarrollo
Econémico

Federacidn Internacional de Productores Agricolas
Federacién Internacional de Sindicatog Cristianos
Federacion Mundial de Asociaciones pro Naciones Unidas
Fondo Monetario Internacional

Fondo de las Naciones Unidas para los Refugiados
Federacién Sindical Mundial

Junta de Asistencia Técnica

Organizacién de Aviacién Civil Internacional
Organizacién Consultiva Maritima Intergubernamental

Organizacién de los Estados Americanos

. Organismo Internacional de Energia At6mica

Organizacién Internacional del Trabajo
Organizacién Meteorolégica Mundial
Organizacién Mundial de la Salud
Organizacién no gubernamental

Programa Ampliado de Asistencia Técnica para el Desarrollo -
Econémico de lIos Paises Insuficientemente Desarrollados

Unién Europea de Pagos

Unién Internacional de Telecomunicaciones

Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia
y la Cultura

Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia

Unién Postal Universal
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INTRODUCCION

I

El informe del Consejo Econdmico y Social que tengo
el honcﬁ' de presentar a thAsamhlgsGenea dcmix;ss;
poade al periodo cmngg.nd: entre agosto de
y ¢l 31 de julio de 19

Durante este periodo el Consejo se ha ocupado espe-
cialmente de asuntos econdmicos. Las cuestiones so-
ciales han sido objeto de relativamente menos aten-
cién y prominencia. Ello se debe en parte al hecho
de %“e la Comisién de Asuntos Sociales y la Comisién
de Pablacién no se han tenido que reunir este afio, ya
que el ciclo de los informes especiales schre cuestiones

e indole social solicitados por el Consejo hace que estas
materias sélo sean objeto de un estudio intensivo cada
dos afios, y no anualmente. Pero ademds de examinar
las cuestiones planteadas en los informes de sus Comi-
siones de Derechos Humanos, Condicién Juridica y
Social de la Mujer y Estupefacientes, y algunos asuntos
relacionados con el Fondo de las Naciones Unidas para
la Infancia y con la Oficina del Alto Comisionado para
los Refugiados, el Consejo ha prestado también atencién
a ciertos aspectos del programa de las Naciones Unidas
en materia social, tanto en relacién con el segundo
informe del Secretario General sobre la concentracién
de las actividades como en el marco general de la coor-
dinacién de los trabajos. -

El Consejo ha adoptado decisiones importantes sobre
el régimen futuro de la fiscalizacién internacional de es-
tupefacientes. Ha resuelto que se celebre una conferen-
cia de plenipotenciarios con el fin de concertar un tra-
tado de caricter general que reemplace a los nueve
instrumentos adoptados durante los ttltimos 40 afios, to-
dos los cuales siguen en vigor y tratan en algunos casos
de las mismas materias.

El Consejo ha aprobado los preparativos que se estan
efectuando bajo los auspicios de la Comisién de Dere-
chos Humanos para conmemorar debidamente en todo el
mundo, el 10 de diciembre del afio en curso, €l décimo
aniversario de la Declaracion Universal de Derechos
Humanos. El Consejo ha recomendado, entre otras
medidas, que la Asamblea dedique una sesién especial a
reiterar los ideales y objetivos enunciados en esa De-
claracion Universal.

En el propio campo de los derechos -humanos, el
Consejo, a peticion de la Asamblea General, ha evalua-
do el programa de servicios de asesoramiento, expre-
sando su aprecio por los resultados obtenidos en los
seminarios organizados en virtud del mismo y aproban-
do el plan propuesto por el Secretario General para
la celebracion de tres seminarios en 1959. Parece evi-
dente que el programa de servicios de asesoramiento
contituye ya una parte esencial y cada vez mejor coor-
dinada del pregrama general de las Naciones Unidas
en materia de derechos humanos. ‘

Como ya se ha dicho, el Consejo ha dedicado este
afio la mayor parte de sus deliberaciones a las cues-
tiones econémicas. Del gran niimero de asuntos estudia-
dos por el Consejo voy a limitarme a citar aqui dos
problemas, dos proyectos y dos programas,

He aqui los dos problemas s los que el Consejo ba
prestado gran atencién durante e de sesiones
del verano: la amenasa que el bé econdmico
de muchas partes del representan las repercu-
siones del retroceso industrial que se ha dejado sentir
extensamente durante los Gltimos 12 meses, y la cues-
tién tan engorrosa como dificil discutida por el Consejo
al tratar de los probiemas internacionales relativos a los
productos bdsicos.

Pocas veces los debates del Consejo sobre Ia si-
tuacién econdmica mundial han estado tan relacionados
como este afio con cuestiones de politica, cuando ha te-
nido que considerar al mismo tiempo los problemas a
largo plazo de la inflacidn y los problemas inmediatos
planteados por el actual retroceso econbémico en los
paises industriales. El Consejo ha convenido en gene-
ral que en los paises industriales modernos el alza acu-
mulada de los precios puede deberse no sdlo a la presién
de una demanda total excesiva sino también a Ias pre-
siones originadas por los estancamientos en determi-
nadas industriag esenciales y a factores relacionados con
los costos. Ello plantea problemas de politica econdmica
cuando se trata de alcanzar un debide equilibrio en las
medidas encaminadas a estahilizar los precios, en forma
de no obstaculizar el desarrcllo ico. En lo que
concierne a la situacién inmediata, la inevitable incerti-
dumbre sobre el porvenir hace dificil toda grevm(m,
pero es de esperar que ya se haya Hegado al final de Ia
curva descendernte, y hay ciertos signos de que en efecto
ello es asi, al menos en lo que se refiere 3 América del
Norte. '

Las inquietudes provocadas por la corriente situacién
econémica han contribuido, en cierta medida, a la de-
cision adoptada por el Consejo de pedir al Secretario
General que complemente su estudio anual de la si-
tuacidon econémica mmndial con andlisis mas frequentes
de las perspectivas econémicas inmediatas y que en di-
chos andlisis se estudien los datos estadisticos dispo-
nibles.

El Consejo se ha interesado especialmente en las
repercusiones del corriente retroceso econdémico en las
exportaciones de los paises insuficientemente desarro-
llados y ha considerado que este asunto es de indole
especialmenie apremiante ya que la relacién de cambio
de los paises insuficientemente desarrollados se ha visto
gravemente perjudicada desde hace bastante tiempo por
el descenso general en los precios de los productos ba-
sicos. Los aumentos en el volumen de las exportaciones
de los productos primarios no han compensado la baja
de los precios y los ingresos procedentes de las expor-
taciones han disminuido, con lo que el progreso de los
programas de desatrollo se ha visto contenido, o inclu-
so amenazado en varios paises. Las perspectivas a la
larga de las exportaciones de productos primarios se
ven ademas amenazadas en varios casos por factores
tales como la produccién creciente de articulos sinté-
ticos en los paises industriales. .-

La preocupacion general del Consejo por estos pro~
blemas se ha puesto de manifiesto en sus decisiones de



reconstituir la Comisidn sobre Comercic Internacional
de Productos Bisicos y de disponer dicha Comi-
sién se reina prontamente en un de sesiones
en 1959 con una participacién mayor de la acostum-

En lo que respecta s los dos proyectos a que antes
hice referencia, creo puede que el Consejo
ha, avanzado durante el dltimo afio con decisién y resuel-
tamente. Me refiero, en primer lugar, a la creacién de
la. Comisidén Econdmica pars Africa durante el periodo
de sesiones de primavera, atendiendo asi- una recomen-
dacidn de la Asamblea General. De esta forma, el con-
tinente mﬁ desarrollado del munagxspondrﬁ'bge
una comisi ue, Segun Se esperw, e contribuir
mfomdgmﬁﬁﬁmamdmmlbmnéuﬂcoym
dundar en perdurables ventajas para sus pueblos.

El otro importante dado por el Consejo ha sido
ha:probuggﬁounxg;me de las recomendaciones de Ia
Comisién Preparatoria creada por la Asamblea General
en su filtimo perfodo de sesiones para definir las esferas
bésicas de actividad y la organizacién administrativa y
técnica del Fondo Especial. Con ello el camino queda
despejado para que la Asamblea General tome las dis-

ciones ementarias que permitan al Fondo
gecial iniciar sus actividades el 1° de enero de 1959.

Finalmente, los dos programas actuales de cardcter
econdmico que merecen una breve mencién son los re-
lativos a los recursos hidrdulicos y a la industrializa-
cidén. Baste decir que el Consejo, en su periodo de se-
siones de primavera, prosiguié y complement6 sus de-
cisiones anteriores mediante la creacién de un centro
especial, dentro de la estructura de la Secretaria de las

" Naciones Unidas, encargado de promover el aprove-
chamiento de los recursos hidraulicos y la labor coordi-
pada de los distintos organismos de las Naciones Unidas
en esa importante materia. Andlogamente, y en lo que
se refiere a la industrializacién, el Consejo hizo suya la
propuesta del Secretario General de que se aumentara
el personal de la Secretaria encargado de los problemas
relacionados con la industrializacién y la productividad
y de que se estableciera un comité especial de expertos
que le asesorara sobre el future desarrollo del progra-
ma.

En otra esfera. de accién, el Consejo, por conducto
de su Comité de Asistencia Técnica, ha hecho como
de costumbre un analisis detallado y a fondo de los
problemas relacionados con el Programa Ampliado de
Asistencia Técnica. Es grato sefialar que este programa
ha justificado su nombre al ampliarse y seguirse am-
pliando. Su gran valor sigue siendo atestignado por
cuantos han observado su desenvolvimiento a lo largo
de los afios y es un deseo uninime que su crecimiento
futuro no se vea obstaculizado por Ia falta de recursos
financieros.

El Programa Ampliado de Asistencia Técnica, ini-
ciado por el Consejo en 1949, es una de las grandes
piedras miliares en la historia de este érgano. Hemos
tenido que esperar casi 10 afios para abrir, con la crea-
cion del Fondo Especial, una “brecha” estratégica de
importancia comparable para el desarrollo econémico
de las regiones insuficientemente desarrolladas del
mundo. El Consejo ha adoptado las medidas necesarias
para que exista una estrecha coordinacién entre el
Programa Ampliado y el Fondo Especial ; de esta forma
la eficacia de cada uno de ellos se vera reforzada y au-
mentada por su asociacién con el otre en un ataque con-
tinuo contra los problemas del desarrollo econémico.

De especial significado también en la promocibn de
los objetivos inherentes al concepio de Ia asistencia tée-
nica a las regiones insuficientsmente desarrolladas es
la medide adoptada por el Consejo para la crescién, a
titulo experimental y con cardcter limitado, de un cuer-
po de funcionarios administrativos internacionales. Se
trata de un proyecto por el que & Secretario General
ha mostrado especial interés, de una propuesta debida
asuinichﬁvaﬁrsoml.Dc;probnmeporhAumhla
General, como lo espero, este elemento complementario
de los actuales de asistencia técnica de las
Naciones Unidas ha de constituir un importante paso de
avance hacia la satisfaccién de las necesidades expresas
de muchos gobiernos en materia de asistencia temporal
de cardcter administrativo o ejecutivo.

Por lo que respecta a la coordinacién, las delibera-
ciones del Consejo han tenido este afio, en wi opinié
una importancia especial. Han sefialado la culminacién
de los esfuerzos realizados por el Consejo clurante los
tres dltimos afios por hacer que su labor en esta materia
dejara de ser una actividad eminentemente técnica
para convertirse en un examen, més en el plano de los
estadistas, de las importantes cuestiones en juego. Se
ha logrado una cooperacién més estrecha y un acuerdo
mﬁs;s perfecto entre las distintas organizaciones intere-
sadas.

En sus primeros afios, la labor del Consejo en la
coordinacién de los programas y actividades de las Na-

ciones Unidas g;nge los organismos especializados en

cuestiones econémicas, sociales y de derechos humanos
iba encaminada principalmente a evitar toda duplicacién
de trabajo entre las distintas organizaciones y a promo-
ver la concentracién de sus esfuerzos. Con el estable-
cimiento de programas de prioridades, sin perder nunca
de vista el objetivo fundamental del desarrollo de los
paises insuficientemente desarrollados, el Consejo entrd
en una nueva fase en sus funciones coordinadoras; y
todavia cabe distinguir otra fase en la que el Consejo
ha examinado ciertas esferas de actividad en las que
existia la posibilidad de una accién concertada, por
ejemplo los programas de desarrollo de la comunidad.
Aunque el Consejo sigue ocupdndose en cierta medida
de cada una de estas tres fases, en el momento actual
nos encontramos ante una nueva perspectiva, a saber
la de estudios quinquenales que las Naciones Unidas y
cinco de los organismos especializados habran de em-
prender a peticion del Consejo y a los que éste concede
una importancia especial. El Consejo ha expresado Ia
esperanza de que el informe global que ha de preparar-
sele a base de esos estudios por un comité especial com-
puesto de cinco personas “dara a los gobiernos y a los
pueblos del mundo, por vez primera, una idea clara de
lo que se estd logrando e intentando por medio de la
accion internacional”.

Otro acontecimiento nuevo y constructivo es la reu-
nion que deberan celebrar en octubre del corriente afio
determinadas delegaciones del Consejo y del Consejo
de Administracion de la Organizacién Internacional
del Trabajo, con el fin de discutir los principios gene-
rales de la cooperaciéon y accién coordinada de ambas
organizaciones y los problemas que éstas plantean.

La decisién de los organos directivos y funcionarios
ejecutivos de los organismos especializados de trabajar
en estrecha cooperacion con el Consejo y con el Secre-
tario General en estas cuestiones es un signo- de la co-
munidad de criterio que estd caracterizando cada vez
mas a las actividades internacionales en las esferas
econdmica y social.



Sélo me he referido hasta ahora a algunas de las
cuestiones que ha tenido a su consideracion el Consejo
eu el curso del afic. En el cuerpo del presente informe
se hace una exposicién completa de las mismas y de
utras, &caso menos sobresalientes pero no por elio
menos importantes, que han merecido también la aten-
cién del Consejo.

II

El informe, en general, tiene la misma forma y el
mismo caricter que los preparados anteriormente por
el Consejo para la Asamblea Generall. Se compone
del presente volumen y de los volimenes impresos en
guc aparecen las resoluciones de la continuacién del

° geriodo de sesiones, del 25° periodo de sesiones y
del 26° periodo de sesiones®. Contiene referencias a
las actas resumidas del Consejo y de sus comités, que
son enviadas a todos los Estados Miembros de las Na-
ciones Unidas. En el anexo que figura al final de cada
capitulo se enumeran las correspondientes exposiciones
orales o escritas formuladas por las organizaciones no
gubernamentales.

El presente volumen consta de 10 capitulos, que se
han preparado de forma de que puedan ser remitidos,
si asi lo recomienda la Mesa de la Asamblea General,
a las distintas comisiones principales de ésta o a cual-
quier comisién mixta que la Asamblea constituya. Los
capitulos II, III, IV y V tratan de cuestiones que son
de la competencia de la Segunda Comisidén; los capi-
tulos VI y VII, de cuestiones de la competencia de la
Tercera Comisién; el capitulo X de asuntos que com-
peten a la Quinta Comision; mientras que los capitu-
los I, VIII y IX podrian ser examinados por la Asam-
blea General en sus sesiones plenarias. Pero es posible
que la Asamblea General desee examinar la seccién VI
del capitulo I en relacién con el tema 22 del programa
provisional : “Cuestién de la reforma de la Carta de las
Naciones Unidas, conforme al procedimiento que esta-
blece el Articulo 108 de la Carta en el sentido de au-
mentar el niimero de miembros del Consejo Econémico
y Social”, y considerar el parrafo 533 del capitulo VIII
al estudiar el tema 51 : “Control y reduccién de la docu-
mentacién” o en relacién con la discusién del capitulo X
del presente informe. La resolucién aprobada por el
Consejo acerca de la conmemoracién del décimo ani-
versario de la Declaracion Universal de Derechos

1Véase E/L.793 y E/SR.1044.

2 Documentos Oficiales del Comnsejo Economico y Sociai,
24° periodo de sesiones (continuacién), Suplemenio No. 14;
25° periodo de sesiones, Suplemento No. 1; 26° periodo de
sesiones, Suplemento No. 1.

Humanos, de la que se trata en la seccién I del capitulo
VII, también serd de interés para la Mesa de la
Asamblea. '

En su resolucién 1217 (XII), la Asamblea General
pidi6 al Consejo que incluyera la informacién pertinen-
te acerca de las actividades demogrificas del dmd:Come
en el capitulo de su informe relativo al
econémico. Como 1a Comisién de Poblacién se reane
cada dos afios y 1no ha celebrado ningiin periodo de
sesiones ni remitido ningtn informe al Consejo durante
el afio que se examina, se & tener en cuenta
la peticién de la Asamblea General en el informe que
le eleve el Consejo en su décimocuarto periodo de
sesiones. .

Varias de las cuestiones sefialadas en el presente in-
forme constituyen también temas independientes en e
programa provisional de la Asamblea General. Dichos
temas se indican mediante asteriscos en el indice y notas
de pie de pigina. Asimismo se indican en el texto y en
las notas otros asuntos que se sefialan a la atencién
de la Asamblea General o que requieren una decisién
de ésta. .

Los programas de los periodos de sesiones cele-
brados Il;or el Consejo, asi como la informacién relativa
a la composicién y a las reuniones del Consejo y de sus
érganos auxiliares figuran en los apéndices al presente
informe.

En la ejecucién de mis tareas como Presidente del
Consejo, he tenido la suerte de contar con la competente
colaboracién de los dos Vicepresidentes, los sefiores
Eurico Penteado y Costa P. icas. Deseo aprove-
char esta oportunidad para expresar una vez maés, tan-
to a ellos como a los Presidentes de los Comités y
demas miembros del Consejo, mi gratitud por su irres-
tricta y valiosa cooperacién. Me honra haber servido
al Consejo y la colaboracién cordial de todos mis cole-
gas ha hecho que este periodo de servicio fuera para
mi un placer y un privilegio. Deseo también expresar
mi agradecimiento a la Secretaria por la ayuda pres-
tada a la Mesa del Consejo en el curso del afio y en la
preparacién del informe. Todo éxito logrado en la la-
bor del Consejo durante el perfodo que se examina se
ha debido en no pequefia medida a sus servicios leales

y abnegados.
(Firmado) George F. DAvipson
Presidente

Consejo Econémico y Social

Ginebra,
agosto de 1958



Capitulo |
CUESTIONES RELATIVAS A ESTRUCTURA Y ORGANIZACION

Seccién L. Co odos de sesi
"L oty picke e e

1. En su duodécimo periodo de sesiones?, la Asam-
blea General eligi6é a Chile, China, Costa Rica, Francia,
Paises Bajos y Sudin para reemplazar a los seis miem-
bros salientes del Consejo Econdémico y Social: Argen-
tina, China, Egipto, Francia, Paises Bajos y Repiiblica
Dominicana. En consecuencia, la composicién del Con-
sejo para 1958 fué la siguiente: Brasil ¥, Canadi *,
Chile, China, Costa Rica, Estados Unidos de América ¥,
Finlandia, Francia, Grecia *, Indonesia *, México, Pai-
ses Bajos, Pakistin, Polonia, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Sudan, Unién de Repibli-
cas Socialistas Soviéticas y Yugoeslavia *,

2. El 24° periodo de sesiones (continuacién) se
celebré del 10 al 13 de diciembre de 1957 en Nueva
York. El 25° periodo de sesiones se celebré en Nueva
York del 15 de abril al 2 de mayo de 1958 y el 26°
periodo de sesiones en Ginebra del 1° al 31 de julio de
1958. En el apéndice II se indica el niimero de sesiones
plenarias y de sesiones de los comités que se celebraron
durante los mencionados periodos de sesiones.

3. En la primera sesién del 25° periodo de se-
siones %, el Consejo eligié6 al Sr. George F. Davidson
(Canadd) como Presidente, al Sr. Eurico Penteado
(Brasil) como Primer Vicepresidente y al' Sr. Costa
P. Caranicas (Grecia) como Segundo Vicepresidente,
para el afio 1958. .

Seccién II. Organos auxiliares del Consejo

A, ComMrTEs pei. CONSEJO

4. Los nueve comités que figuran a continuacién,
instituidos por el Consejo, son aquellos que se compo-
nen de representantes de los Gobiernos y que se han
reunido durante el periodo a que se refiere el presente
informe 3, No se incluyen los comités y érganos de la
Secretaria, el Comité Administrativo de Coordinacion
y sus Organos auxiliares, la junta de Asistencia Técnica
ni los comités de expertos. La composicién y las fechas
de reunién de los comités que figuran en esta seccién
se detallan en el apéndice II.

i) Comité de Asunios Econémicos. Comité com-
puesto de todos los miembros del Consejo,
que se constituye en cada periodo.de se-
siones.

Presidente: Sr. Costa P. Caranicas (Gre-
cia), Segundo Vicepresidente del Consejo.

* Miembros cuyo mandato expira el 31 de diciembre de 1958,

1 Documenios Oficiales de la Asamblea Genmeral, dwodécimo
periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 695a. sesion.

2E/SR.999,

8 Los Comités de reciente creacién que no se han reunido
todavia se mencionan, cuando corresponde, en las secciones del
presente informe que versan sobre las cuestiones de fondo que
son de la incumbencia de dichos Comités,

il) Comiié de Asuntos Sociales. Comité compues-
to de todos los miembros del Consejo, que
se constituye en cada periodo de sesiones.
Presidente: Sr. Eurico Penteado (Brasx‘l).

Primer Vicepresidente del Consejo.

i) Comité de Coordimacién. Comité compuesto
de todos los miembros del Consejo, que se
constituye en cada periodo de sesiones,
Presidente Interino: Sr. R. D. J. Scott-Fox
(Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte).

Presidente: Sr. Sergije Makiedo (Yugoes-
lavia).

iv) Comité de Asistencia Técmica. Comité perma-
nente, esto por todos los miembros
del Consejo, establecido en virtnd de Ia re-
solucién 222 (IX) del Consejo. El ndmero
de miembros aumentd a 24, de conformidad
con la resolucién 647 (XXIII) del Conse-

jot.

Presidente en 1957: Sr. Janez Stanovnik
(Yugoeslavia) ;

Presidente en 1958: Sr. Hassan Mohamed
Hassan (Sudén).

v) Grupo de Inspecciém Administrativa del Comsi-
té de Asistencia Técmica. compuesto
de ocho miembros del CAT y creado en
virtud de la resolucién del CAT del 27 de
julio de 1956°. El niimero de miembros au-
mento a 24 por decisin del CAT en su ¥57°
periodo de reuniones.

Presidente en 1957: Sr. Janez Stanovaik
(Yugoeslavia).

Presidente en 1958: Sr. Hassan Mohamed
Hassan (Sudén). :

vi) Comité del Consejo encargado de las Orgawi-
saciones no Gubernomentules. Comité per-
manente compuesto de siete miembros del
Consejo elegidos anualmente de conformidad
con el articulo 82 de su reglamento.

Presidente: Srta. Jeanne D. Pelt (Pafses
Bajos). : :

vii) Comité Interino del Calendario de Conferen-
cias. Comité ente, establecido en vir-
tud de la resolucion 101 (V) ® del Consejo
y compuesto de cinco miembros del Consejo.
Presidente: Sr. P. W. J. Buxton (Reino

Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Notte).

4 Véase la seccibn V del presente capitulo. '

5 Documentos Oficiales del Comsejo Econdmico y Social,
22° perfodo de sesiomes, Awesos, tema 9 del programa, docus
mento E/2923, parr. 65. '

8 EI mandato de este Comité fué modificado en virtud de 1a
resolucidn 174 (VII) del Consejo.



vili) Comité Ejecutivo del Fondo de las Naciones
Unidas para los Refugiados (FONUR)'.
Comité creado en virtud de la resolucién
(XIX) del Consejo. En virtud de la reso-
lucién 639 (XXIII), el Consejo aumentd
de 20 a 21 el namero de miembros del Co-
mité, que son Estados Miembros y no miem-
bros de las Naciones Unidas.

Presidente en el séptimo y en el octavo pe-
riodos de sesiones: Dame May Curwen
(Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte). '

ix) Comsié del Décimo Aniversario de la Declara-
cién Unsversal de Derechos Humanos. Co-
mité ad hoc creado por el. Consejo segin
resolucion 651 B (XXIV) y compuesto de
seis Estados Miembros.

Presidente-Relator en la primera sesién: Sr.
Barthélemy Epinat (Francia).

Presidente-Relator por el periodo restante:
Sr. Hortencio J. Brillantes (Filipinas).

B. CoMISIONES ORGANICAS Y SUBCOMISION

5. El Consejo tiene las ocho comisiones orginicas,
y una subcomisién, que a continuacién de mencionan:
i) Comision de Transportes y Comunicaciones **;

ii) Comisién de Estadistica **;

iti) Comisiéon de Poblacién **;

iv) Comisién de Asuntos Sociales **;

v) Comision de Derechos Humanos; Subcomi-
sién de Prevencién de Discriminaciones y
Proteccién a las Minorias;

vi) Comisién de la Condicién Juridica y Social de
la Mujer;

vii) Comision de Estupefacientes;
viii) Comisién sobre Comercio Internacional de
Productos Basicos.

6. Seis de las comisiones organicas (Transportes y
Comunicaciones, Estadistica, Poblacién, Asuntos So-
ciales, Derechos Humanos y Condicién Juridica y So-
cial de la Mujer), se componen de representantes de
Estados Miembros de las Naciones Unidas elegidos por
el Consejo. Con el objeto de asegurar una represen-
tacién equitativa en las diversas actividades de que
se ocupan las Comisiones, el Secretario General celebra
consultas con los gobiernos de los Estados elegidos, an-
tes de que los representantes sean definitivamente desig-
nados por los gobiernos y confirmados por el Con-
sejo 8. La Comisién de Estupefacientes® y la Comision
sobre Comercio Internacional de Productos Basicos*?
estdn compuestas de representantes nombrados direc-
tamente por los gobiernos de los Estados Miembros de
las Naciones Unidas elegidos por €l Consejo.

7 Véase la seccién VI del presente capitulo.

** Fstas comisiones se refinen cada dos afios. La Comisién
de Transportes y Comunicaciones, la Comisién de Poblacién y
la Comisiéon de Asuntos Sociales no se reunieron durante el
periodo de que se trata.

8 Véase las resoluciones 2/12 y 3 (III) del Consejo.

® Véase la resolucion 1/9 del Consejo.

10En lo que respecta a la Comisién sobre Comercio Inter-
nacional de Productos Basicos, el Consejo dispuso en su reso-
lucién 557 (XVIII) que “los Estados Miembros de la Comi-
siébn deberdn procurar que sus representantes sean expertos
de reconocida competencia, familiarizados con los problemas
gcqico.;:’ y practicos del comercio internacional de productos

sicos”.

7. La duracién del mandato de los miembros de las
comisiones que se retinen cada dos afios es de cuatro
afios 1; la de los miembros de las comisiones que se
reiinen anualmente es de tres afios, con excepcién de la
Comisidén de Estupefacientes, 10 de cuyos miembros
fueron elegidos por un periodo indefinido, y los cinco
restantes son elegidos por periodos de tres afios %,

8. En su 25° periodo de sesiones 13, el Consejo pro-
cedid a la eleccion de un tercio de los miembros de la
Comisién de Derechos Humanos y de la Comision de
la Condicién Juridica y Social de la Mujer, conforme a
lo acordado sobre la renovacion de los miembros me-
diante el sistema de rotacién 4,

9. En el 26° periodo de sesiones, en virtud de su
resolucién 691 A (XXVI), el Consejo volvié a cons-
tituir la Comision sobre Comercio Internacional de Pro-
ductos Bisicos 5, eligié a 18 miembros de la misma y
fijé por sorteo la duracién de sus mandatos.

10. En el 24° periodo de sesiones (continuacién)
y en el 25° periodo de sesiones, el Consejo confirmé
el nombramiento de los miembros de las comisiones
organicas designados por sus respectivos gobiernos 6,

C. COMISIONES ECONOMICAS REGIONALES

11. La Comisién Econdmica para Europa se compo-
ne de los Estados Europeos que son Miembros de las
Naciones Unidas, Estados Unidos de América y la Re-
piiblica Federal de Alemania. Suiza participa con ca-
ricter consultivo en los trabajos de esta Comision.

12. La Comisién Econémica para Asia y el Lejano
Oriente se compone de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que se hallan en la regioén geografica
definida en el mandato de la Comisién 7, y Australia,
Estados Unidos de América, Francia, Nueva Zelandia,
Paises Bajos, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte, Repiblica de Corea y la Union de Repiibli-
cas Socialistas Soviéticas. Hong Kong y Singapur y
Borneo Britanico son miembros asociados.

13. La Comision Econbémica para América Latina
se compone de los Estados latinoamericanos que son
Miembros de las Naciones Unidas, Estados Unidos de
América, Francia, Paises Bajos y Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte.

14. En la seccién I del capitulo IV de este informe
figura la informacién relativa a la composicion de la
Comisién Econémica para Africa, creada por el Con-
sejo el 29 de abril de 1958.

15. En el apéndice II figuran los nombres de los
miembros y las fechas de las sesiones de la CEE, la
CEALO y la CEPAL.

11 Véase la resolucion 591 (XX) del Consejo.

12 Véase Ia resolucién 199 (VIII) del Consejo.

18 £/SR.1020.

14105 nombres de los miembros y las fechas en que se reu-
nieron las comisiones organicas y la subcomisién figuran en el
apéndice II. La distribucién de los miembros en el Consejo y
en sus comisiones orgdnicas puede verse en el apéndice III

16 Véase la seccidn II del capitulo Ii.

18 Los nombres de los miembros cuyos nombramientos fueron
confirmados por el Consejo figuran en Documentos Oficiales
del Consejo Econdmico y Social, 24° periodo de sesiones (con-
tinuacion), Suplemento No. 14, pigs. 1 y 2; e ibid.,, 25° pe-
riodo de sesiones, Suplemenio No. 1, pag. 8.

17 En virtud de su resolucién 679 B (XXVI), el Consejo
modificd las atribuciones de la CEALQ a fin de incluir a Irdn
entre los miembros de la misma y entre los territorios de Asia
y el Lejano Oriente,



Seccién III. Fondo de las Naclones Unidas para
Ia Infancia (UNICEF)

16. En cumplimiento de la resolucién 1038 (XI) de
la Asamblea General, la Junta Ejecutiva del UNT
se compone de 30 Estados, Miembros de las Naciones
Unidas o0 miembros de los organiamos iali

17. En su 25° periodo de sesiones®, el Consejo
eligié ocho miembros de la Junta por un periodo de
tres afios, y dos miembros por un periodo de dos afios,
a partir del 1° de enero de 1959,

18, En su 191a. sesidn, celebrada el 12 de diciembre
de 1957, la Junta Eiecutiva reeligié al Sr. Mahmood
Shafqat (Pakistin) como Presidente de la Junta para
1958, y cre6 para 1958 un Comité de com-
puesto de 15 miembros y un Comité de Presupucsto
Administrativo compuesto de 10 miembros,

19. En el apéndice II figuran la composicion de la
Junta y las fechas de sus periodos de sesiones.

Seccién IV. Comité Central Permanente del Opio
y Organo de Fiscalizacién (Estupefacientes)

20. Con arreglo a lo dispuesto por la Convencién
Internacional sobre Estupefacientes del 19 de febrero
de 1925, modificada por el Protocolo del 11 de diciem-
bre de 1946, el Comité Central Permanente del Opio
se compone de ocho miembros nombrados a titulo
individual por el Consejo Econdmico y Social por un
periodo de cinco afios.

21. El Organo de Fiscalizacién (Estupefacientes),
creado. por la Convencién del 13 de julio de 1931 para
limitar la fabricacién y reglamentar la distribucién de
estupefaciemes, se compone de cuatro miembros, dos
de los cuales son nombrados por la OMS, uno por la
Comision de Estupefacientes y otro por el Comité
Central Permanente del Opio.

22. El 2 de junio de 1958 el Comité Central eligié
a Sir Harry Greenfield como Presidente y al Sr. Paul
Reuter como Vicepresidente por el periodo que trans-

curra hasta el primer periodo de sesiones del Comité
en 1959,

23. ‘El 2 de junio de 1958, el Organc de Fiscaliza-
cién eligioé al Sr. Herbert L. May como Presidente, y
al Sr. Charles Vaille como Vicepresidente por el periodo
que transcurra hasta el mencionado primer periodo de
sesiones de 1959.

Seccién V. Comité de Asistencia Técnica

24. Conforme a la resolucién 647 (XXIII) del Con-
sejo, el CAT se compone: a) de los miembros del Con-
sejo, y b) de seis miembros elegidos por el Consejo
entre los Estados Miembros de las Naciones Unidas
o miembros de los organismos especializados, habida
cuenta de la distribucién geogrifica y la representacién
de los paises contribuyentes y beneficiarios a los que
interesa particularmente el Programa Ampliado de
Asistencia Técnica. El mandato de los seis miembros
del CAT que no son miembros del Consejo es de dos
afios. En caso de que alguno de ellos pase a ser miem-
bro del Consejo, éste elegird a otro Estado para que
forme parte del Comité por el tiempo que falte para
que termine el mandato del miembro asi reemplazadec.

25. Se celebraron elecciones de miembros del CAT
durante los periodos de sesiones 24° (continuacién)®

18 F /SR.1020.
19 E/SR.997.

y 25°% del Consejo. En el apéndice II figuran h.
composicién del Comité y las fechas de sus reuniones.

Seccién V1. Cuestién del aumento del ndmerc
de miembros del Consejo *

26. En su 26° periodo de sesiones®, al hacer su
examen de la situacidn econdmics mundial, el Consejo
aprobd una resolucién (690 B (XXVI) ) por la cual

invité a la Asambles General a examinar
mente en su décimotercer o de sesiones la posi-
hilidad de un aumento del niimero de miembros del

Consejo.

27. En dicha resolucién, el Consejo, deﬁt’:u de
advertir que el nfimero de Miembros de las Naciones
Unidas ha aumentado desde su creaci6n, considerd qre
un aumento en el ndmero de sus miembros haria del
Consejo un Organo més eficaz para el
de las obligaciones que le incumben segiin los
X y XI de la Carta. El Consejo reconocid, sin em X
que tal aumento deberia disponerse teniendo en cuenta
la necesidad de no entorpecer sus actividades.

28. Dos miembros del Consejo se opusieron a dicha
decision en mérito a que la propuesta era prematura
puesto que entrafiaba una reforma de la Carta. Se
expresé que dicha reforma no podria efectuarse hasta
que tuviera representacién en las Naciones Unidas ia
Repiiblica Popular de China.

Seccién VIL.. Creacién del Comité Ejecutive del
Programa del Alte Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados

29. En cumplimiento de la resolucién 1166 (XII)
de la Asamblea General, el Consejo, en su 22° periodo
de sesiones #® y por resolucién (XXV), establecié
un Comité Ejecutivo del Programa del Alto Comi-
sionado, para reemplazar al Comité Ejecutivo del
Fondo de las Naciones Unidas para los Refugi
(FONUR), a partir del 1° de enero de 19593%; ol
Comité Ejecutivo estard integrado por 24 Estados, y
su constitucién estari sujeta a revisién durante el
31° periodo de sesiones del Consejo.

30. El Consejo eligi6 como miembros del Comité
a los 24 Estados Miembros siguientes: Australia,
Austria, Bélgi~1, Brasil, Canadd, Colombia, Dinamarca,
Estados Unidos de América, Franciz, Grecia, Irén,
Israel, Italia, Noruega, Paises Bajos, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Repfiblica Federal
de Alemania, Santa Sede, Suecia, Suiza, Tfnez,
Turquia, Venezuela y Yugoeslavia. '

31. En su 26° periodo de sesiones™, el Consejo,
segin resolucién 682 (XXVI), decidi6 modificar la
resolucion 672 (XXV) y aumentar el nimero de miem-
bros del Comité afiadiendo la Repiiblica de China como
vigésimoquinto miembro. Algunos miembros del Con-
sejo se opusieron a dicha dJecisién alegando o bien ﬁ
era prematura, o que, si habiz que tomar alguna di
posicién al respecto en el 26° periodo de sesiones, ésta

20 E/SR.1020.

o o e gt 2 e A, St
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%;:?% ncluye lg_m tema %nﬁ’g: “Cuestibn de fn reforma de la
€ 128 aciones ni Oonfotme Plocedimiem
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el namero de miembros del Consejo Ecomémico y Social”.

1 E/AC6/SR.249 y 250 y E/SR.1043.

22 E/SR.1019.

28 El Consejo decidié que a partir del 31 de diciembre de
1958 la resolucién 672 (%XV derogaria sus anteriores reso-
luciones 393 B (XIII), 565 (XIX) y 639 (XXIII).

24 E/SR.1040, 1041 y 1044.



debla limitarse a decidir si convenia crear un vigési-
moquinto puesto, o que la mencionada decisién del Con-~
sejo estaba en contradiccién con el procedimiento habi-
tual en materia de elecciones y violaba la resolucién
1166 (XII) de la Asamblea General, que disponia que
los miembros del Comité Ejecutivo debfan ser .elegidos
a base de la distribucién geogréfica més amplia posible,

32. Segm sus atribuciones, el nuevo Comité Ejecu-
tivo establecerd las normas generales que deberd
observar el Alto Comisionado para preparar, ejecutar
y administrar los programas y proyectos necesarios para
resolver los problemas a que se refiere la resolucién
1166 (XII) de la Asamblea General; estudiari por lo
menos una vez al afio la utilizacibn de los fondos
puestos a disposicién del Alto Comisionado, y los pro-
gramas y proyectos propuestos o llevados a efecto por
su Oficina; y estara facultado pora modificar y dar
aprobacién fial a la atilizacién de fondoe y a los
programas y proyectos referidos,

Seccién VINI. Cuestién de la representacién de
China en el Consejo y en sus érganos auxiliares

33. En el 25° periodo de sesiones del Consejo, se

formularon declaraciones relativas a la representacién.

de China en el Consejo . El representante de la URSS
dijo que consideraba perjudicial para las labores del
Consejo que la Repiiblica Popular de China no estu-
viera representada y que el puesto que legitimamente
correspondia a este pais estuviera afn ocupado por el
representante del grupo del Kuomintang. El represen-
tante de China expresé la opinidén contraria y declard
que su Gobierno constituia el dnico Gobierno de China
legalmente constituido e internacionalmente reconocido.
En el 26° periodo de sesiones el Presidente recibié
comunicaciones sobre este tema de las delegaciones de
la URSS (E/L.799), China (E/L.800 y 809) y Polonia
(E/L.808). También se celebraron debates sobre la
representacion de China en la Comisién de Derechos
Humanos %%, en la Comisiéon de la Condicién Juridica
¥ Social de la Mujer #%, y en la Comisiéon de Estupefa-
cientes 28,

Seccién IX. Calendario de conferencias para 1959

34, En su 26° periodo de sesiones, €l Consejo exa-
minod 2* un informe preparado por el Secretario General
(E/3173) acerca de las consultas celebradas entre él y
el Comité Interino del Calendario de Conferencias con
respecto al calendario de conferencias para 1959. El
Consejo aprobd el calendario anexo al informe del
Secretario General, excepto en lo que atafie al lugar
donde habran de reunirse la Comision de Derechos
Humanos y la Comision de Estupefacientes. El Consejo
decidio que la Comision de Derechos Humanos cele-
brara su 15° periodo de sesiones en Nueva York del
16 de marzo al 10 de abril de 1959, y que la Comision
de Estupefacientes se reuniera en Ginebra del 27 de
abril al 15 de mayo de 1959. En consecuencia, se
modificd la fecha de la reunién de la Comisién de
Asuntos Sociales, la cual se reunird ahora en la Sede
del 27 de abril al 15 de mayo de 19593%. En lo que

25 E/SR.999.

28 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
26° periodo de sesiones, Suplemento No. 8, parr. 8.

27 Ibid., Suplemento No. 7, parr. 6.

28 Ibid., Suplemento No. 9, parrs. 4 3 5.

29 £/SR.1044,

80 El calendario de conferencias aprobado por el Consejo fi-
gura en Documentos Oficiales del Consejo Econémico y So-
cigl, 26° periodo de sesiomes, Suplemento No. 1, “Ctras deci-
siones tomadas por el Consejo”.

respects & la duracidn del perfodo de sesiones de la-
Comisién sobre Comercio Internacional de Productos
Bésicos, 21 Consejo decidié que la Comisidn se reunirfa
a partir del 9 de marzo en un periodo de sesiones que
terminaria, en principio, el 20 de marzo, pero que a
extenderse en caso necesario por unos cuantos dias si
asi lo decidiera la propia Comusién,

Seccién X. Aplicacién de las recomendaciones
relativas a cuestiones econémicas y soclales

35. La presente seccién del informe, cuyo objeto es
dar cumplimiento a la resolucién 450 (XI% dei Con-
sejo, da cuenta de las r estas recibidas de los
gobiernos acerca de la aplicacion de las recomendaciones
de la Asamblea General y el Consejo sobre cuestiones
econdmicas y sociales. No facilita informacién sobre el
contenido de las respuestas; se refiere, mas bien, a las
distintas secciones del informe y a otros documentos
en los que se proporciona dicha informacién 3'. No se
da cuenta de la informacién que se recibe de los gobier-
nos, segtin los procedimientos ordinarios, para su uso
en las publicaciones que regularmente hace la Oficina
de Estadistica de las Naciones Unidas.

36. En noviembre de 1957 se envid a los gobiernos
el cuestionario sobre tendenciss, problemas y politicas
=n materia de economia, de conformidad con la resolu-
.son 520 (VI) de la Asamblea General y con las resolu-
ciones 221 E (IX), 290 (XI), 371 B (XIiII) y 654 C
(XXIV) del Consejo. La parte II del World Economic
Swrvey, 1957 (Estudio Econémico Mundial) se basa
parcialmente en las respuestas a ese cuestionario.

37. Por la resolucion 654 D (XXIV), el Consejo
pidié al Secretario General que, al escoger la cuestion
que habrd de ser tratada en la parte I del Estudio
Econémico Mundial, 1957, tuviera en cuenta las opi-
niones formuladas en el 24° periodo de sesiones del
Consejo respecto de la importancia del problema de la
inflacién. El Consejo también insté a los gobiernos. de
los Estados Miembros para que prestaran al Secretario
General toda la ayuda necesaria a fin de que pueda
obtener las oportunas informaciones. En consecuencia,
el Secretario General envié a los gobiernos, en octubre
de 1957, un cuestionario relative a la experiencia de
ellos en mdteria de inflacion. La parte I del World
Economic Survey, 1957, se basa en parte en las res-
puestas a este cuestionario 32,

38. Las observaciones de los gobiernos acerca de un
sistema internacional para la cooperacién en materia de
comercio,3® que fueron pedidas por el Consejo en sus
resoluciones 614 A (XXII) y 654 A (XXIV), se hallan
reproducidas en los documentos E/3004/Add.1 a 3 y
E/3127/Add.1 a 3. El documento E/3127 contiene un
analisis de las respuestas.

39. De conformidad con las resoluciones 1029 {XI)
y 1218 (XII) de la Asamblea General, los Gobiernos
de Tailandia, Filipinas y Chile presentaron informes
relativos a productos bésicos que se distribuyeron a la
Comisién sobre Comercio Internacional de Productos
Basicos, en su sexto periodo de sesiones, en los docu-
mentos E/CN.3/29 a 30, Corr.1 (inglés solamente) y
2 (espafiol solamente); y E/CN.13/31, respectiva-
mente.

31 Se presentaran a la Comisién de Transportes y Comuni-
caciones, en su periodo de sesiones correspondiente a 1959, los
informes sobre la aplicacién por los Gobiernos de las resolu-
ciones 644 (XXIII) y 645 (XXIII).

82 Véase la secci6n I del capitulo II.

83 Véase la seccién IT del capitulo II.




fas resoluciones 226 D
XI) §(3?SB II (X II) del Consejo y Ia resclucién
824 (1X) de la Asamblea General, el General
ha enviado, en diferentes ocasiones, cartas circulares y
solicitudes especiales a los gobiernoa pidiendo los textos
de los acuerdos fiscales internacionales e mformacidn
sobre la situacidén en esa materia. Se ha comunicado
al Secretario General que, desde el 1° de junio de
1957, han comcertado acuerdos fiscales en su propio
nombre o en el de los territorios de relaciones
internacionales estin dos los gobiernos de los
signientes paises: Alemania (Repiiblica Federal de),
Australia, Bélgica, Canadé, Estados Unidos de América,
Finlandia, Libano, Noruega, Pakistin, Reino Unido,
Suiza y Unién Sudafricana. Los textos respectivos y la
informacién obtenida de ese modo se publican en la
serie Acuerdos Fiscales Internacionales.

41. Ea cuanto a la informaci6n relativa a la resolu-
cién 518 C (XVII) del Consejo, acerca del estado en
que se encuentra la ratificacién de la Convencién sobre
la Organizacion Consultiva Maritima Interguberna-
mental, el Secretario General presenté un informe al
Conse)o (E/3132), en su 26° periodo de sesiones. La
Convencién entré en vigor el 17 de marzo de 1958 34,

42. Por lo que se refiere a la resolucion 645 C
(XXIII) del Consejo relativa a la ratificacién de la
Convencién de 1949 sobre la Circulacién por Carretera,
son ahora 36 los Estados que la han ratificado.

43. Con respecto a la resolucion 645 D (XXIII)
del Consejo, la Convencién sobre Formalidades Adua-
neras para la Importacién Temporal de Vehiculos Par-
ticulares de Carretera entrd en vigor el 15 de diciembre
de 1957 y la Convencién sobre Facilidades Aduaneras
para el Turismo, el 11 de septiembre de 1957. El
Protocolo Adicional a esta dltima convencion, relativo
a la importacién de documenios y materiales de publici-
gad dsel turismo, estd en vigor desde el 28 de junmio

e 1958,

44. En el documento E/3107 3% se resume la infor-
macion recibida de los gobiernos de los Estados Miem-~
bros relativa a la coordinacién en el plano nacional, de
conformidad con la resolucién 630 A II (XXII) del
Consejo .

45. El documento E/312137 contiene informacién
acerca de las respuestas recibidas de los gobiernos, de
conformidad con la resolucién 661 (XXIV) del Consejo
sobre el Cuerpo de Funcionarios Administrativos Inter-
nacionales %8,

46. En cuant: a la fiscalizacion de estupefacientes 39,
los documentos E/CN.7/335 y Add.1 (capitulo I en
ambos casos) y E/CN. 7/335/Add1 anexo, parrafos
2 a 6, contienen informacién acerca de las medidas
adoptadas por los gobiernos de conformidad con la
resolucién 211 A (I1I) de la Asamblea General y las
resoluciones 159 I (VII), 436 G (XIV), 548 H 1
(XVIII) y 588 D I (XX) del Consejo, relativas al
Protocolo del 19 de noviembre de 1948; y ias resolu-
ciones 505 G (XVI) y 626 C II (XXII) del Consejo,
relativas al Protocolo de 1953.

8¢ Véase la secciéon II del capitulo V.

35 Documentos Oficiales del Consejo Ecomémico y Social,
36° periodo de sesmnes, Anexos, tema 3 del programa.

36 Véase la seccién I del capitulo VIIL

37 Documentos Oficiales dei Consejo Econémico y Socml
26° ﬁerzado de seswnes, Anezos, tema 9 del programa.

88 Véase la seccién VI del capitulo III.

89 Véase la seccién IIT del capitulo VI
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48. En los documentns E/CN.7/335, 335/Add.1 y
en los documenios E/CN.7/346 y Add.l bed faciliee
mformaménamdehsmedim\
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50. los documentos E/’CN.? 335
(cap:tlﬂo I en ambos casos) y E/CN. 3&
anexc, parrafos 7 a 11, se ; informacion
acerca iasmadadastomadasporlos bicoraos .en
cumphmxentcs de las resoluciones 588 B | XX);’ o"f
C III (XXII) del Consejo, relativas a Ia.
internacional de estupefacientes y a la ejecumﬁn de los
convenios, o

5i. En los documentos E/CN.?/335/Add.1 capiiuly
VI y E/CN.7/352, se da cuenta de las meﬂmdag, )
das por los gobiernos para poner en préctics Ja resolu:
cién 548 E (XVIII) del Consejo, relativa al problevs
de Ia hoja de coca. RS

52. Los documentos E/CN.7/335 Add 1y ;pé.rsﬁn
971 y E/CN.7/335/Add2, conutm/m nform
acerca de las medidas tomadas por los gobi - ui
cumplimiento de la resolucién 548 G (X VI I} dei
sejo, relativa al problema de la diacetiimorfinn, -

53. En los documentos E/CN.7/335 y Add.1: {capl-
tulo IX en ambos casos), se facilita mformamﬁn ALEED
de la accién emprendida por los gobiernos en cunpli-
miento de la resolucién 548 HII (%'CV’II[) del Cm&,
relativa a la cetobemidona. :

54. En el documento E/CN.?/AC.S,‘SXAMQS
presentan otras opimomes de los gobiernos gue. hm
formulado observaciones acerca del segundo proyertn
de Convencién tnica sobre estu ientes, de mni‘m—,
dad con la resolucién 626 F {XXIT) del Consejo.”

55. Los documentos E/CN.7, ;SSS/Add.l anm,
pérrafos 12 y 13, E/3077-E/CN.7/342 y Ade.1, con-
tienen informacién acerca de las solicitudes de amsmcia
técnica para la fiscalizacion de estupefacientes presen-
tadas por los gobiernos en conformidad con las. msolun :
ciones 626 D y E (XXII) del Consejo. .

56. En materia de derechos humanos, la Asamhlm
General pidi6 a los Estados Miembros, por au‘ ol
cién 630 (VII), que fueran partes en Ia C
sobre el Derecho Internacional de R
Durante el periodo que se examina, un Estado firsa
Convencién que ha sido suscrita hasta ahﬁm pof ¢
Estados; cuatro Estados la han - 0
adherido a ella, Para que ld Convencin. entre;m
se requicre su ratificacién o adhesitn por-seis

57. En cumplisniento de Ia resolucién 841 (IX
la Asamblea General, otro Estado Parte en
cién Internacional relativa al Empleo de-la
sién en Beneficio de la Paz (Ginebra, 1?36‘

40 Publicacién de las Naciones Unidas, No. d& venﬁ
X1.2 y 2/Ad4.1. :
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.59, Conforme a la resolucién 1189 A (XII) de la
Aaamtheneral,nuﬂve Estados Miembros han formu-
lado observaciones acerca del proyecto de Convencién
sobre Libertad de Informacién,

‘60, "Por la resolucién 624 B (XXII) del Conse(g;
se. hﬂdié k; los Estados Miembros dl:l las Naciones Uni

e organismos especializados que presentasen
zafmmes periédicos sobre derechos humanos corres-
pondientes a los afios 1954 2 1956. En total han presen-
tado informes 35 gobiernos 4.

61. El Ansuario de¢ Derechos Humanos corrispon-
diente a'1955, ¢ do en conformidad con las resolu-
ciones 2/9 y 303 H (XI) del Consejo, contiene infor-
macién relativa a 78 Estados, con datos facilitados por
56 gobiernor,

62. Por lo que respecta a la resolucién 795 (VIII)
de la Asamblea General, en el periodo que se examing
tres Estados han ratificado o se han adherido a la Con-
vencién para la Prevencién y la Sancién del Delito de
Genocidio, con lo que se eleva a 58 el niimero de ratifi-
caciones o adhesiones a las misma.

63. Por la resolucion 794 (VIII) la Asamblea
General encareci6 a todos los Estados Partes en la Con-
vencién sobre Esclavitud que firmaran o aceptaran el
Protocolo mediante el cual se transmiten a las Naciones
Unidas las funciones anteriormente ejercidas por la
Sociedad de las Naciones en virtud de dicha Conven-
cion. También recomendd a todos los demis Estados
que se adhirieran a la Convencién sobre la Esclavitud
con las modificaciones introducidas por el Protocolo.
En el periodo que se examina, otros dos Estados han
aceptado el Protocolo, con lo cual suman 32 los Estados
cue se han adherido al mismo. Dos Estados se hicieron
Partes de la Convencion sobre la Esclavitud asi modifi-
cada y otros 16 de la Convencién Suplementaria de

41 Véase la seccién II del capitulo VII

l9ﬁm£?M&thim hTra;h.%:
Esclavos nstituciones y Précticas Andlogas a
vxtm’f o sea 20 Estados en total,

64, En virtnd de Ins resoluciones 427 (V) y 741
(VII) de Ia Asamblea General, seis ernog han

informacién acerca de la repatriacién de
prisioneroa de guerra de la segunda guerra mumdial.

65, Con respecto a la resolucién 56 (I) de la Asam~
blea General, relativa a los derechos politicos de la
nujer, dos Estados han concedido tales derechos a la
mujer en el periodo que abarca este informe.

66. En cuanto a las resoluciones 640 (VII) y 793
(VIII) de la Asambles General, en el periodo que se
examina, dos Estados M:emhros se hicieron Partes de
la Convencién sobre los Derechos Politicos de la Mujer,
Hasta el i5 de mayo de 1958, 41 Estados habfan
firmado la Convencion y 29 la hebian ratificado o se
habian adherido a elia.

67. Respecto a la resolucién 1040 (XI) de la Asam-
blea General, durante el periodo que se examina, la
Convencién sobre la Nacionalidad de la Mujer Casada
fué firmada por 23 Estados Miembros y ratificada por 7.

68. Por lo que ¢e refiere a la resolucién 652 D
(XX1V) del Consejo, hasta el 1° de enero de 1958 el
Convenio Internacional del Trabajo No. 100 de 1951,
relativo 2 la igualdad de remuneracién entre la mano
de obra masculina y la mano de obra femenina por un
trabajo de igual valor, ha sido ratificado por 24 paises,
de los cuales 6 lo hicieron en 1957,

69. Por la resolucion 572 (XIX) el Consejo convocd
una conferencia para terminar de redactar la convencién
sobre la tramitacion en el extranjero de reclamaciones
relativas a la prestacion de alimentos y para firmarla.
En el periodo que se examina dos Estados se hiceron
Partes de la Convencion, 26 la han firmado y siete la
han ratificado o se han adherido a ella,

70. En virtud de la resolucién 369 (1IV) la Asamblea
General convocé una conferencia para terminar la
redaccién y proceder a la firma de la Convencién sobre
Declaracion de Defuncién de Personas Desaparecidas.
Mediante un Protocolo se prorrogd por 10 afios esta
Convencién, cuya validez expiraba el 23 de enero de
1957. En el periodo comprendido en este informe cinco
Estados se adhirieron al Protocolo y, conforme a lo
dispuesto en el mismo, pasaron asi a ser Partes de la
Convencién. :



Capltule 11
SITUACION ECONOMICA MUNDIAL

Seceién 1. Estudio scbre la situacién econdémica

mundial

71, Al abrir el debate del Consejo sobre la situacién
econémica mundial, en el 26° periodo de sesiones, el
Subsecretario de Asuntos Econémicos y Sociales di6é
lectura, en nombre del Secretario General, a una exposi-
cién * en la que se enfocaban los problemas econémicos
actuales =n sus perspectivas a largo plazo. Se decia en
la exposicidn que si bien en una gran parte del mundo
seguia siendo desalentadoramente grande la distancia a
que se encontraban todavia los objetivos econdmicos
fijados en la Carta de las Naciones Unidas, no obstante
la historia del iltimo decenio registraba un avance
impresionante en relacién con la época anterior. Tal
vez la caracteristica mds alentadora era que ese pro-
greso habia obedecido no :s6lo al esfuerzo individual y
nacional sino también a la accién concertada en el plano
internacional. Pero las fallas no eran en modo alguno
triviales comparadas con los resultados positivos. El
desarrollo econdémico sufria repetidos retrocesos y hasta
la fecha habia contribuido en escasa medida a liberar
los paises insuficientemente desarrollados de su excesiva
dependencia de unos cuantos productos basicos. Tam-
bién era sumamente bajo el ritmo de aumento del con-
sumo per capita. En las economias desarrolladas de
iniciativa privada y en las de planificacién centralizada,
el aumento de la produccién y del consumo per cipita
habia sido mucho mas significativo, pero incluso en
tales economias estaban muy lejos de haberse logrado
todas las posibilidades de mejorar las condiciones
sociales y econdmicas por haberse dedicado a la produc-
cién de armamentos una proporcién muy elevada de la
mano de obra y de los recursos que, en otro caso se
hubjeran empleado en industrias de consumo e inver-
siones. Ademas, el desarrollo econdmico que se habia
logrado lo habia sido a costa de un considerable desequi-
Librio econdémico. En Ja parte I del Estudio Econdmico
Mundial, 19572 que, a peticion del Consejo, se habia
dedicado al estudio de la inflacién en la década de 1950,
se examinaban las diversas caracteristicas de las presio-
nes inflacionarias en cada uno de los tres grandes grupos
de paises a saber: los de economia de empresa privada,
los paises insuficientemente desarrollados y los de eco-
nomia de planificacion centralizada 3,

72. Refiriéndose a los acontecimientos recientes, la
exposicion sefialaba que para los paises interesados el
corriente retroceso constituia sin duda el revés econo-
mico méas grave experimentado en el periodo de la
posguerra. En los Estados Unidos la actividad econo-
mica habia comenzado a declinar a mediados de 1957 y
la produccion habia dejado de aumentar o comenzado
a disminuir en gran parte de la Europa occidental a
principios de 1958. Una vez mas la experiencia habia
demostrado la eficacia de los estabilizadores econé-
micos previstos para amortiguar el ritmo del descenso

1E/SR.1024, '
2 Publicacidn de las Naciones Unidas, No. de venta: 58.11.C.1.
8 Véase un resumen del Estudio en los parrafos 77 a 86.

de la actividad econdmica. Pese a ciertos indicios alenta-
dores durante los dltimos uno o dos meses, todavia no
era claro todavia si los factores compensadores de la
tendencia descendente de la demanda de inversiones
tenian fuerza suficiente para conducir a un renaci-
miento de la tendencia ascendente de la actividad
econémica,

73. Las amplias repercusiones del retroceso indus-
trial en los ingresos mundiales y en la liquidez inter-
nacional, habian contribuido a poner de relieve las
obligaciones nacionales e internacionales para promover
un desarrollo econémico estable a largo plazo. La
amenaza de la presién inflacionaria habia impulsado a
los gobiernos a poner freno a la cadencia de expansién
econdmica en un momento en que el exceso de capacidad
productiva habia cemenzado ya a hacer menos atractivos
los planes de inversiones. Si bien las restricciones
habian sido especialmente severas en los paises que
luchaban con dificultades periédicas en la balanza de
pagos, otros paises con balanza favorable también
habjan recurrido a medidas restrictivas para atenuar las
presiones inflacionarias internas. Era posible pues que,
debido en parte a una deficiente coordinacién interna-
cional de las politicas nacionales, se hubiese producido
en la economia mundial una tendencia deflacionaria,
perjudicial para el desarrollo a largo plazo. En repetidas
ocasiones se habian sefialado al Consejo otras fallas de
la politica internacional, particularmente las rela-
cionadas con la inestabilidad de los precios de los pro-
ductos basicos en el mercadoe mundial y con la insufi-
ciencia de la ayuda internacional y de la corriente de
capitales para promover el desarrollo econémico. No
obstante, la reciente experiencia habia puesto en primer
plano otra falla en las relaciones internacionales de Ia
economia mundial, a saber el nivel relativamente bajo
de las reservas mundiales de divisas que hacia a tantos
paises vulnerables ante siquiera fluctuaciones moderadas
del comercio exterior.

74. El Secretario Ejecutivo de la Comisién Econé-
mica para Europa dijo* que el estudio hecho por su
secretaria sobre las tendencias futuras del comercio
europeo indicaba que incluso un indice elevado de
expansién econdmica en los paises industriales no
bastaria de por si para crear las condiciones que habrian
de reducir la diferencia entre el nivel econémico de los
paises desarroliados y el de los insuficientemente des-
arrollados, o entre la posicin econémica de los pafses
exportadores de minerales y Ia de los paises exporta-
dores de productos agricolas, Su andlisis de 1a probable
repercusion internacional del retroceso econdmico en
los Estados Unidos puso de relieve el hecho de que,
pese a haber sido dicho retroceso celativamente mode-
rado hasta la fecha, la reducida liquidez internacional
de la mayoria de los pais:s hacia a éstos muy sensibles
a una disminucién en el indice de las importationes de-
los paises industriales. Era necesario tomar medidas
para aumentar el grado de liquidez internacional. La

4 E/SR.1025. ‘ '




situacién de Europa occidental habia cambiado lo sufi-

ciente que los gobiernos procurasen contrarrestar
hptnﬁ.:ciénohtmdenciaalreu'omodehacﬁvidad
econdémica. En hEuropuorientalyenhUnién Sovié-
tica, la produccién industrial habia aumentado mucho
a principios de 1958 y las abundantes cosechas de 1957
habfan contribuido a aliviar la escasex que se habfa
registrado en los mercados de bienes de consumo. Sin
embargo, en varios paises de esa zona la mayor dificul-
tad en 1958 consistiria en regular la presién de la
demanda interna, en particular aquella que sélo podia
satisfacerse mediante el financiamiento exterior, No
obstante, las principales cuestiones permanentes en la
zona referida eran las relacionadas con la organizacién
interna y administracién de su economia y con la
especializacion.

75. El Secretario Ejecutivo de la Comisién Econs-
mica para América Latina dijo ® que durapte el periodo
gue se examinaba se habia agravado el viejo problema

e la vulnerabilidad de la economia de la América
Latina a las influencias exteriores. Se hsabia creido en
un tiempo que la industralizacién contribuiria a reducir
ese grado de vulnerabilidad, pero las exportaciones
constitulan todavia, aunque en menor grado, una pro-
porcién importante de la actividad econémica de Amé-
rica Latina. Ademis, la mayor parte del comercio
latincamericano se realizaba con los grandes paises
industriales del mundo y el comercio entre los paises
de 1a regién seguia siendo relativamente limitado. Lo
reducido del mercado, que inhibia la expansion de las
industrias de produccién de bienes de capital esenciales
para el desarrollo econémico, era un factor favorable a
la creacién de un mercado regional en América Latina,
cuestién actualmente en estudio. La creacion de un
mercado regional, sefials, lejos de constituir una ame-
naza para el comercio latinoamericano con los paises
industriales, tenderfa a fomentarlo. Era importante que
los acuerdos relativos a la integracion econdmica
tuviesen un caricter multilateral y estuviesen abiertos
a todos los paises latinoamericanos y que el mercado
regional se desenvolviera sobre la idea de la com-
petencia, sin dar por resultado una divisién artificial
de la industria entre los distintos paises.

76. El Secretario Ejecutivo de Ia Comision Econo-
mica para Asia y el Lejano Oriente dijo ¢ que en 1957
habfa disminuido el ritmo de crecimiento de la produc-
cién en los paises de la CEALO, Las importaciones
habian aumentado a un mayor ritmo que las exporta-
ciones y habia empeorado la relacién de interzambio,
con la consiguiente elevacién considerable en el déficit
comercial. El empeoramiento de la relacién de inter-
cambio ponia de manifiesto la vulnerabilidad de los
paises de la CEALO a las influencias externas, En el
Estudio sobre la sitwacion ecomémica de Asia y el
Lejano Oriente, 1957 7 se analizaba la importancia de
las fluctuaciones del comercio exterior y sus efectos no
s6lo en la balanza de pagos sino también en la economia
interna, y particularmente en los planes de fomento de
los paises de la CEALO. Uno de los problemas mas
graves con que se enfrentaban dichos paises era el creci-
miento de la poblacién que constituia una amenaza para
el progreso econdémico de la region.

INFORMES SOBRE LA SITUACION ECONOMICA MUNDIAL
77. El estudio anual que hace el Consejo de la
situacién econémica mundial tuvo por base principal el

5 E/SR.1026.
6 K/SR.1027.
;Publicacic’m de las Naciones Ur’las, No. de venta: 58.IL

Esiudio Econdémico Mundial, 1957 (E/3110-ST/ECA/
53)8%. Ademds de analizar las tendencias econémicas de
1957 y hacer una breve evaluacién de las perspectivas
de 1958, el Esiudio examina el problema de la inflacién
después de 1950, con arreglo a la solicitud del Consejo
(resolucién 654 D (XX1IV)).

78. En la introduccién al Esiudio se hace notar que
los recientes fendmenos inflacionarios que originaron
un temor tan difundido en los paises industrializados
tuvizron proporciones relativamente modestas, si se
comparan con las alzas de precios ocurridas en periodos
anteriores, y que no puede decirse que la llamada infla-
cién subrepticia corresponde automiticamente a una
demanda total excesiva con respecto a la oferta. En los
paises de economia industrial moderna los precios y
salarios se fijan teniendo en cuenta no solamente las
condiciones de la oferta y la demanda sino también otros
factores tales como las férmulas convencionales para la
fijacion de precios, las negociaciones para concertar
contratos colectivos de trabajo y las reglamentaciones
del Gobierno; y la vinculacidon que establecen entre
los precios y los salarios tales elementos puede ser
muchas veces mas fuerte que los vinculos indirectos
entre precios y salarios a través de la relacion entre la
oferta y la demanda. Como quiera que las recientes
alzas de precios no han obedecido a un exceso global
de la demanda, las restricciones generales de la demanda
quizd no logren estabilizar los precios, como no sea a
costa de coartar permanentemente el ritmo de creci-
miento de la actividad econémica.

79. Se advierte en la introduccion que el problema
de la inflacién de la demanda en los paises con economia
de planificacion centralizada se origina, al igual que en
los demas paises, en las tentativas para extraer de la
economia, en forma de consumo, inversiones y otros
usos, méas de lo que es capaz de producir. El principal
factor a que obedecié el desequilibrio entre la oferta y
la demanda en los afios de la posguerra fué la falta de
proporcién en la produccién destinada al consumo; la
produccion de alimentos y bienes de consumo en cuya
composicion entraban materias primas agricolas, estuvo
en general por debajo de las cifras previstas, mientras
la produccion de la industria pesada sobrepasé muchas
veces la cifra fijada como objetivo. Otro factor impor-
tante que contribuyé al desequilibrio fué el aumento
imprevisto de los costos unitarios, debido a que la
produccién por trabajador no llegé a las cifras previstas,
o a la necesidad para ofrecer mas incentivos a la pro-
duccién de pagar salarios y precios agricolas superiores
a lo establecido en el plan,

80. Se destaca asimismo que, en contraste con los
paises industrializados, los paises productores de pro-
ductos primarios se han caracterizado por una inflexi-
bilidad mucho mayor en la oferta de bienes de consumo,
factor que ha desempefiado un papel primordial en la
inflacién que han experimentado esos paises. Aun en el
caso de que hubiese suficiente mano de obra, mateziales
y equipo para efectuar mayores inversiones sin reducir
la oferta de bienes de consumo el aumento de la
demanda de estos bienes originado por el incremento de
la produccion y los ingresos quizds no se satisfaga
ampliando lo suficiente Ia oferta de tales bienes, con el
consiguiente peligro de inflacién. Ante la dificultad de
conciliar el cbjetivo de! desarrollo econémico con el de
la estabilidad econdémica, algunos paises insuficiente-
mente desarrollados han tratado a veces de impulsar el
crecimiento econémico a expensas de la estabilidad. En
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la introduccién se sefiala que tales p no han
tenido éxito en general, y que la presidn inflacionari

que generan se intensifica lo suficiente para destruir a
la larga el propio desarrollo econdmico.

81, El Estudio hace notar que en la inflacién de
precios que hubo en los paises industriales durante el
auge de los tultimos afios se pueden distinguir tres
factores principales. A medxcﬁ que aumentaba la
demanda, empezaron a escasear determinados elementos
o se produjeron algunos embotellamientos, especial-
mente en las industrias de metales bisicos y de manu-
facturas metdlicas, que hicieron que subieran los precios
de los articulos afectados; estos aumentos ejercieron
una presién ascendente en el nivel general de ios,
por su efecto en los costos y en los precios de otroe
sectores econdmicos. La presién sobre los precios se
intensifico porque el alza de salarios en las industrias
dinamicas tendi6 a extenderse a los demas sectores de
la economia, en los que la productividad no aumentaba
con rapidez suficiente para evitar que se elevara el
costo de los salarios. Por fltimo, algunos aumentos
aislados del costo de la vida, debidos a factores tales
como el reajuste de alquileres, dieron mayor impetu a
la espiral de precios y salarios, por la forma en que
influyeron en las demandas de aumento de salarios. La
politica adoptada por los gobiernos para contrarrestar
la inflacion se apoyd principalmente en las medidas de
las autoridades monetarias, con objeto de elevar el
costo del crédito y de limitar su cuantia. Pero parece
que se tuvo mucho menos éxito en el control del alza
de los precios que en la restriccion del nivel de la
demanda. La espiral de precios y costos adquirié un
impulso propio y no respondi6, por lo menos a corto
plazo, a la reduccién de la demanda.

82. En los paises de produccidén primaria la inflacién
ha demostrado ser, en general, un problema mas grave
y dificil de resolver que en los paises industriales.
Desde 1950 una de las causas comunes de inflacion en
los primeros habia sido la demanda total excesiva,
originada con frecuencia por la tentativa de acelerar el
ritmo de crecimiento econémico. Otra de las causas
principales de la inflacién fué la inflexibilidad de la
oferta de alimentos. Segiin hace notar el Estudio, en
los tiltimos afios los gobiernos han adoptado en general
una politica de caricter mas restrictivo. Para mitigar
la inflaci6n se recurrié cada vez mas a medidas presu-
puestarias y monetarias restrictivas, y en algunos casos
una de las normas antiinflacionarias mas importantes
ha consistido en tratar de aumentar la produccién de
alimentos. Sin embargo, en el campo de la politica
monetaria la posible eficacia de las restricciones mone-
tarias se ha visto entorpecida a menudo por aumentos
en la circulacion fiduciaria, originados por déficit en
el presupuesto o la balanza exterior.

83. Entre 1949 y 1953 en casi todos los paises con
economia de planificacion centralizada se produjeron
grandes presiones inflacionarias durante la fase inicial
de ejecucion de sus planes de desarrollo econoémico a
largo plazo. Esas presiones fueron ocasionadas por
aumentos considerables en las inversiones y en los

gastos publicos, con la consiguiente disminucién de la -

parte del producto nacional destinada al consumo per-
sonal. Hacia 1953 se invirtié la politica consistente en
incrementar las inversiones a -un ritmo muy superior al
del producto nacional; y el periodo de 1953 = 1956 se
caracterizo, en general, por el aumento del consumo con
relacion al producto nacional y por la atenuacién de las
presiones inflacionarias. En la Union Soviética, los
precios vigentes en los establecimientos del Estado

bajaron sin cesar de 1949 a 1955, y después de este
afio se mantuvieron estahles, si bien sigui i
cierta escasez de alguncs bienes de consumo en 1956,
84. Al examinar las fluct-uciones econdémicas ocu-
rridas en 1957, el Estudio manifiesta que en la mayoria
de los paises industriales el ritmo de aumento del pro-
ducto nacional bruto disminuyé por da vez en
afios consecutives. EI aumento de la uccién indus-
trial se produjo sobre todo cn el primer semestre de
1957 ; en mu paises la produccién descendié en el
segundo semestre del aflo, después de dejar
para los factores estacionales. En algunos de los paises
industriales mds importuntes la contraccién de h
demanda total se atribuyé a la disminucién del ritmo
de expansién en las inversiones fijas y a la del consumo
personal, especialmente de bienes duraderos. La situa-
cién empeoré en la América del Norte al liquidarse las
existencias, lo que, seyiin las estadisticas, constituyd
con mucho el elemento mds importante en el descenso
de la demanda total a fines de 1957 y principios de
1958. El Estudio dedica especial atencién a ciertos
datos sobre el desarrollo de un exceso de capacidad en
algunos de los paises industriales mds importantes. En
1956 y 1957 aumenté la capacidad productiva no utili-
zada en la Repiblica Federal de Alemania y el Reino
Unido, mientras que los célculos para los Estados
Unidos acusan un retraso atin mds promumciado de la
demanda en relacién con la capacidad de produccién.
Este factor fué probablemente de gran importancia
para los Estados Unidos, pais donde a principios de
1958 no estaba claro si la economia adquiriria en breve
plazo la fuerza compensatoria suficiente para mantener
el nivel de actividad econdémica si llegaban a concretarse
las previstas disminuciones en las inversiones en capi
fijo. En otros paises, incluso en los paises industriales
que preveian un aumento de produccién en 1958, no se
esperaba en general que este aumento fuera con-
siderable. El retroceso econdmico sufrido por lns
Estados Unidos no ha tenido todavia repercusiones des-
favorables sobre la balanza de pagos de otros paises
industriales. Sin embargo, es posible que los diversos
paises sean mds vulnerables a una evolucién des-
favorable de la balanza de pagos en délares que en los
anteriores retrocesos econdmicos de la posguerra.

85. En los paises de produccién primaria en general
la oferta de productos para la exportacién fué mayor
en 1957 que en 1956, mientras que el ritmo de expan-
sion de la actividad econémica en los paises industriales,
y por consiguiente el de la demanda de tales bienes,
sigui6 disminuyendo. A consecuencia de ello se ha
debilitado la situacién de los precios de la mayoria de
los productos bdsicos principales, lo que, unido al alza
constante de los precios de los articulos manufacturados,
ha hecho que la relacién de intercambio entre los pro-
ductos primarios y los articulos manufacturados haya
seguido declinando en 1957. Es de notar que, mientras
que los ingresos por concepio de exportaciones han
subido ligeramente, el aumento de los gastos por con-
cepto de importaciones ha sido mucho més répido.
Aunque esta diferencia se ha compensado en
mediante una afluencia bastante considerable de capital
procedente de fuentes oficiales y privadas, los haberes
en oro y divisas del grupo de paises exportadores: de
productos primarios disminuyeron en méis de un 4%
en 1957. Si se exceptiia el sector agricola, las ganancias
en la produccién parecen haber sido ligeramente supe-
riores y algo mis generalizadas entre 1956 y 1957 que
entre 1955 y 1956. En conjunto, en 1957 las presiones
inflacionarias parecen haber continuado con la misma



intensidad en 1956. Hacia fines del afio, al bajar
los precios de exportacitn y disminuir las i
procedentes de esta fuente y hacerse mis inminente la
amenaza de un desequilibrio interno, resulté cada vez
mads dificil frenar la inflacién recurriendo a las importa-
clones como fuente adicional de suministro.

86. El Esiudio manifiesta que la produccién indus-
trial siguié aumentando en los paises de planificacién
econémica centralizada, mientras que la situacién econd-
mica en 1957 se caracterizé por una disminucién general
de las actividades de inversién, en comparacion con
1956. Las ventas al por menor de bienes de consumo
subieron considerablemente, y en varios paises la pro-
duccidn de bienes de consumo aumenté més que la de
bienes de produccién. Se ha producido un aumento
considerable en los ingresos monetarios, con el consi-
guieute aumento de salarios y pensiones, y una alza en
los precios pagados a los campesinos, y si bien los
precios de los bienes de consumo subieron en algunos
casos, los salarios reales aumentaron en todos los paises.
La situacién agricola varié segiin los paises; las condi-
ciones meteorolégicas permitieron alcanzar cifras maxi-
mas de produccién en algunos paises, al paso que en
otros tuvieron efectos desfavorables. El comercio exte-
rior total de esos paices aumentd a un ritmo mas rapido
que la produccién. Desde el punto de vista de la distri-
bucion geografica lo més importante fué el notable
incremento del comercio con el Oriente Medio y la
disminucién de las relaciones comerciales con la
América Latina. Para 1958 se prevé en los planes una
disminucién del ritmo de crecimiento de la producciéon
industrial, pero en la mayoria de los paises se proyecta
aumentar la produccién de bienes de produccion a un
ritmo algo superior al de los bienes de consumo.

87. El Economic Survey of Europe in 1957 (Estudio
sobre la Situacién Economica de Europa en 1957)
(E/ECE/317)%, que pertenece a la serie de estudios
anuales sobre la situacién econémica de Europa, con-
tiene también unos estudios sobre el comercio inter-
nacional de los paises europeos y sobre la situacion de
la mano de obra y el empleo en la Europa oriental y
la Unién Soviética. El Economic Bulletin for Europe
contiene, ademdas de las acostumbradas resefias econd-
micas trimestrales, unos articulos especiales sobre la
mano de obra altamente calificada en la Europa occi-
dental, la economia hingara en la primavera de 1957,
la economia polaca desde 1950, la politica econémica
regional en la Unién Soviética (con un estudio especial
del Asia central), y el comercio entre los paises occi-
dentales y orientales de Europa. También se incluye
en ¢l una nota sobre la contabilidad nacional de la
Unién Soviética para 1955.

88. La situacién econémica de la Europa oriental y
de la Unién: Soviética en 1957 resulté ser mas favorable
de lo que se habia previsto anteriormente; se obtuvieron
cosechas 6ptimas en la mayoria de los paises, si bien en
algunos de ellos la produccion se vi6 menoscabada por
otras circunstancias adversas. En contraste con Polonia,
donde se han disuelto las explotaciones de cooperativas,
ha proseguido la colectivizacion de la agricultura en los
demas paises. Los porcentajes de aumento de la pro-
duccion industrial fueron similares a los de 1956, gracias
al aumento de las importaciones y a una distribucion
mas flexible de las materias primas. En cambio, la
escasez de energia ha seguido entorpeciends la expan-
sion industrial. En casi todos esos paises ha aumentado
la parte de renta nacional correspondiente al consumo,
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lo q;e ha inﬂt;ido en las pres.ion%s qtitle se han ejercido
en Ja balanza de pagos en varios de ellos, especiaimente
en Polonia y Hungria.

89. En el Swrvey se estudian loeé‘f\lanes ala
gl:zodelospaimdehEuropeaorien y de la Union

viética, y las modificaciones introducidas en esos
planes. También se examinan los cambios introducidos
por la Unién Soviética, Checoeslovaquia y Polonia en
sus sistemas de administracién y planificacién.

90. La situacidon econémica de muchos paises de
la Europa occidental se ha caracterizado por una dis-
minucién del desarrollo y una tendencia hacia el estan-
camiento en el segundo semestre del afio. En Francia,
la presion de la demanda interna origind graves difi-
cultades en la balanza de pagos y condujo a la adopcién
de varias medidas destinadas a salvar esas dificultades,
si bien ello supone inevitablemente el riesgo de frenar
el desarrollo en 1958. En Dinamarca, los Paises Bajos
y el Reino Unido también se han adoptado medidas
para proteger la balanza de pagos. El Survey estudia
las perspectivas para 1958 en cierto niimero de paises
y destaca la distribucién irregular de las reservas de
divisas entre los paises de la Europa occidental, y la
necesidad de tomar nuevas medidas basicas para evitar
que se prolonguen indefinidamente los desequilibrios
considerables en los pagos internacionales, a fin de que
se pueda reanudar la expansién de la Europa occidental
a un ritmo mayor. Tomando como base el estudio de
la situacion en 1957, el Survey examina también como
evoluciond la expansién econdémica desde 1953, dedi-
cando especial atencién a las fuerzas endbgenas que
intervienen en el proceso de expansion y la subsiguiente
disminucién del ritmo, asi come el efecto de las medidas
monetarias, fiscales y de otra indole, adoptadas por los
gobiernos.

91. El Survey describe los cambios estructurales del
comercio entre la Europa occidental y otras regiones
durante las tres filtimas décadas, en relacién con el
desarrollo econémico de los paises exportadores de
productos primarios y los paises industriales. Llega a
la conclusion de que el aumento de las exportaciones
de productos primarios se ha limitado en gran parte
a las zonas que exportan principalmente petréleo y
otros productos minerales, mientras que la considerable
expansion del comercioc mundial no ha afectado a
grandes zonas exportadoras de productos agricolas a
las que corresponde casi la mitad de la poblacion de
todos los paises exportadores de productos primarios.

92, El Survey examina la estructura probable del
comercio de la Europa occidental en 1975, teniendo en
cuenta las anteriores consideraciones, y sugiere que en
lo sucesivo, la linea divisoria entre las monedas fuertes
y las monedas débiles quizas no separe el dolar de las
otras divisas, sino las monedas de los paises industriales
y de un grupo bien definido de paises exportadores de
petroleo y minerales, de una parte, y las de los restantes
paises exportadores de productos primarios, de otra.
En otra seccién del Survey, se examinan los posibles
efectos que tendrd el proyectado Tratado europeo
relativo al mercado comtin y ia zona europea de libre
intercambio en la situacién del comercio en 1975, llegan-
dose a la conclusién de que los més importantes solo
afectaran a un niimero reducido de productos basicos.
También se analizan las repercusiones de las importa-
ciones previsibles sobre la futura situacion de los pagos
internacionales de la Europa occidental. El Swurvey
contiene un estudio estadistico de la produccién y de
los gastos en varios paises de la Europa occidental,
basado en el método del insumo-producto.



93. En un capitulo sobre la evolucién del comercio
exterior de la Europa oriental y la Unién Soviética, que
constituye una ampliacién de un estudio andlogo que
figura en el Survey de 1954, se analiza, por primera
vez, de modo global este tema, tomando como base el
considerable volumen de datos facilitados iltimamente
por los paises interesados. En ese capitulo se examina
con mucho mas detalle que en el pasado las corrientes
comerciales de productos basicos y la distribucién geo-
grifica del comercio. Se observa que en general ese
grupo de paises no ha sido capaz de alcanzar una espe-
cializacién avanzada y que existe una tendencia genera-
lizada a un aumento relativamente lento de los exce-
dentes de combustible y materias primas exportables,
mientras que la mayoria de esos paises van logrando
producir cantidades suficientes de articulos de las indus-
trias mecanicas,

94. El estudio sobre la mano de obra y el empleo
en la Europa oriental y la Union Soviética constituye
la contrapartida de un estudio andlogo relativo a la
Europa occidenta], que figura en el Swrvey de 1955;
también se utiliza en él un volumen considerable de
datos estadisticos recibidos tltimamente, Es la primera
vez que se intenta presentar un cuadro general de las
tendencias de las posguerra tanto en el volumen como
en la estructura de la fuerza de trabajo en los paises de
aquella region, y examinar los problemas demograficos,
sociales, economicos e institucionales en este campo. La
conclusion principal que se saca del estudio es que la
anterior abundancia de oferta y demanda de mano de
obra ha dado paso a excedentes de mano de obra en
algunos paises y a cierta escasez, en otros.

95. El Economic Survey of Asia and the Far East,
1957 (Estudio sobre la Situacién Econémica de Asia
y €l Lejano Oriente, 1957)°, después de examinar Ia
situacion econémica en el conjunto de la regién, con-
sagra su seccion principal al estudio de los diversos
problemas de desarrollo econémico que se plantearon
en la posguerra. Se analizan el crecimiento y los
cambios de estructura en la economia de empresa
privada (Japén), el desarrollo planificado en una
economia mixta (India), la industrializacién en un pais
con economia de planificacién centralizada (China con-
tinental), la inestabilidad de las exportaciones en los
paises exportadores de productos primarios (Birmania,
Camboja, Ceilan, China (Taiwén), Federacién Malaya,
Filipinas, Indonesia, Pakistin y Tailandia), los pro-
gramas de rehabilitacién y reconstruccién (Corea del
Sur y Viet-Nam del Sur) y las dificultades con que
han tropezado los paises que no tienen acceso al mar
(Afganistan, Laos y Nepal).

96. En el afio de 1957, se ha registrado una expan-
sion constante de la produccién en los paises de la
region. Aumento la cifra total de produccioén agricola y
de alimentos, pero, debido al ripido crecimiento de la
poblacion, aiin sigue siendo inferior, per cipita, al nivel
alcanzado antes de la guerra.

97. Para atender a las necesidades de una poblacién
creciente, la regidn ha tenido que intensificar sus impor-
taciones de productos alimenticios, reduciendo asi sus
reservas en divisas disponibles para la importacién de
bienes de capital necesarios para el desarrollo del pais.
A fin de aliviar esta situacién se ha juzgado que era
indispensable acelerar el ritmo de incremento, aumentar
la eficiencia en la produccion de alimentos para el con-
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sumo interno y de cosechas la exportacién, y diver-
sificar ain mis la produecg;. agricola. Y

98. Entre los factores que mis han entorpecido la
produccién industrial los embotellamientos pro-
ducidos en el abastecimiento y distribucién de materias
primas, el alza en los precios de las materias primas y
la escasez constante de capital, divisas y personal
calificado.

99. La produccién industrial ha aumentado conai-
derablemente, si bien 2 un ritmo mds lento que en el
afio precedente. En paises relativamente avanzados
como el Japon y la India el incremento ha sido mis
lento; en otros paises y territorios como la Reptiblica
de Corea, Filipinas, Pakistin y Hong Kong se ha
registrado un crecimiento més rapido, mientras que en
un tercer grupo, en el que figuran Birmania, Ceildn e
Indonesia, hubo incrementos muy reducides o incluse
una disminucion en la produccién.

100. No obstante, los paises de la regién tuvieron
que hacer frente a déficits crecientes en su comercio y
en su balanza de pagos, debidos en gran parte a que
las importaciones aumentaron més que las exporta-
ciones. Las exportaciones procedentes de los paises de
la region, asi como de otras zonas insuficientemente
desarrolladas, no aumentaron al mismo ritmo que el
comercio mundial, por haber disminuido la demanda
global de materias primas procedentes de la regién, lo
que se debid, a su vez, entre otros motivos, a un incre-
mento de 14 produccién de materias primas en los
propios paises industriales y a un aumento en el uso
de materias primas sintéticas en esos paises. La relaciém
de intercambio ha seguido empeorando para la regiénm,
sobre todo hacia fines del afio, porque, por lo general,
aquélla exporta materias primas e importa articulos
manufacturados. Al incrementarse las importaciones se
acentud la tendencia desfavorable.

101. El aumento de las importaciones se debié no
s6lo a las necesidades de equipo la ejecucién de
los planes de desarrollo econdmico sino también al
aumento del poder adquisitivo de ia poblacién, provo-
cado por los gastos de desarrollo. Como el aumento de
la demanda efectiva de bienes de consumo no se contra-
rrestd, en muchos casos, con un aumento de la produc-
cién interna y de las importaciones, las presiones infla-
cionarias, que ya estaban latentes en muchos de esos
paises, tendieron a acentuarse y a originar un alza de
los precios dentro de cada pais.

102, La afluencia constante de ayuda exterior desem-
pefié un papel valioso y cada vez mis importante. La
asistencia financiera o técnica proporcionada a los paises
de la regién procedia de Francia, la Unidn Soviética,
el Reino Unido, los Estados Unidos de América y
otros paises participantes en el Plan de Colombo, y del
Banco Internacional para la Reconstruccion y el
Fomento y el Programa Ampliado de Asistencia
Técnica.

103. En conclusién, se afirma en el Swrvey la
situacién econémica de la regién requiere la mﬁma i
atencién en vista de las dificultades crecientes, inhe-
rentes al proceso de desarrollo y al rdpido crecimiento
de la poblacién, Pero se espera que la experiencia
adquirida al vencer los obstaculos iniciales sera de gran
ayuda para saivar los demds. v

104. El Estudio Econémico de América Latina,
1957 (E/CN.12/489/Rev.1)!! examina los efectos de
la disminucién del ritmo de crecimiento de la economia
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de la Europe occidental y del retroceso econdémico en
los Estados Unidos sobre la demanda de productos de
Ia América Latina. Sefiala que han disminuido las com-
pras de metales destinadas a las reservas estratégicas
de los Estados Unidos, y que han sido vendidas parte
de las existencias de este pais en excedentes de pro-
ductos agricolas. En épocas anteriores el aumento de
las existencias habia permitido absorber el exceso de
produccién sobre el consumo de productos primarios.

105. En conjunto, no parece haberse producido una
disminucién en el total de las exportaciones de la region
en 1957, en relacién con 1956. No obstante, por regla
general los precios bajaron en el segundo semestre del
afio, si bien el retroceso econémico de los Estados
Unidos no parece haber tenido ningtn efecto grave
sobre las exportaciones de la Ameérica Latina hasta
fines de 1957. Ademds, se ha mantenido la cifra total
de la region gracias al aumento de las exportaciones
de petroleo de Venezuela {en cambio, éstas bajaron a
fines del afio).

106. Un analisis de la informacién disponible sobre
la afluencia de capital extranjero en la region indica
comparativamente el papel del capital privado y del
capital publico, el crecimiento de los movimientos finan-
cieros a plazo medio, y los programas de préstamos del
Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento, del
Export-Import Bank (Banco de Exportacién e Impor-
tacién de los Estados Unidos) y de otras instituciones.
La afluencia de capital, que habia experimentado un
aumento brusco en 1956, volvié a subir en 1957, debién-
dose en gran parte este aumento a la adquisicion de
nuevas concesiones en los yacimientos petroliferos de
Venezuela.

107. Al parecer, el aumento de las entradas de
divisas ha llegado a depender principalmente del incre-
mento en la afluencia de capital, mas que de la expan-
sion de las ganancias procedentes de las exportaciones.
Como se prevé una disminucion en las inversiones rela-
cionadas con el petréleo de Venezuela y han seguido
debilitaindose los mercados de muchas exportaciones
principales, cabe prever una disminucién de las entradas
de divisas, a menos que aumenten considerablemente
los préstamos internacionales,

108. A primera vista, la situacién econdmica inte-
rior en la region parece mas favorable. El indice total
de produccidn registra cierta aceleracion en compara-
cion con 1956, pero ello se debe en gran parte a que
las cosechas han sido mucho mejores que en el afio
anterior, gracias a condiciones meteorologicas general-
mente favorables. En cambio, ha disminuido el ritmo
de crecimiento de la produccién industrial.

109. En varios paises, como la Argentina, Brasil y
Chile, 1a produccidn total de la industria manufacturera
se ha mantenido aproximadamente al nivel de 1956. El
descenso se ha producido principalmente en las indus-
trias de bienes de consumo inmediato; las industrias
pesadas, que producen bienes de capital y bienes de
consumo duraderos han seguido su proceso de expan-
sion. A este respecto reviste gran importancia el rapido
crecimiento de la produccion de vehiculos en Ia Argen-
tina y Brasil. Los proyectos de fabricacién de vehiculos
en México y de tractores en la Argentina, Brasil y
Chile ya se hallan en una fase avanzada de desarrollo.

110. En 1957 aumentaron considerablemente en con-
junto las inversiones en la América Latina. Adn dedu-
ciendo las inversiones en la industria del petrdleo en
Venezuela, se han registrado grandes aumentos en la
Argentina y Brasil, debidos en parte a una mayor
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afluencia de capital. En cambio, en Colombia y Chile
han disminuido las inversiones en capital fijo (en el
caso de Chile la disminucién ha sido tal que probable-
mente la inversién neta ha llegado a ser negativa), Por
otra parte se han registrado aumentos considerables en
las inversiones en existencias en los paises productores
de café, a consecuencia del acuerdo concertado en la
ciudad de México.

111. Las importaciones han ido subiendo en
casi todos los paises, con la consiguiente presion sobre
la balanza de pagos. Las reservas de divisas bajaron en
varios paises, pese a los anticipos hechos por el Fondo
Monetario Internacional. Durante el afio cierto niimero
de paises restringieron sus importaciones con diversas
medidas de caracter administrativo o relacionadas con
la moneda y el cambio de divisas. Asi, por ejemplo,
Colombia redujo considerablemente sus importaciones
y lleg6 también a un acuerdo de amortizacion con sus
acreedores comerciales, como lo habia hecho la Argen-
tina. Al terminar el afio la mayoria de los paises experi-
mentaron dificultades en relacién con sus reservas de
divisas debido al bajo nivel de las reservas y a la
tendencia desfavorable de sus ingresos procedentes de
las exportaciones.

112. El informe sobre La Ewvolucién Econdémica en
el Oriente Medio, 1956-1957 (E/3116)2 que se publica
como suplemento del Estudio Econdmico Mundial,
1957, estudia las fuerzas econdmicas que han ejercido
recientemente presiones inflacionarias o antiinflaciona-
rias en el Oriente Medio. En el citado informe figuran
cuadros estadisticos que indican las fluctuaciones econo-
micas ocurridas en determinados paises en los 1ltimos
afios.

113. En la mayoria de los paises de la region, los
crecientes gastos nacionales han excedido de los ingresos
internos; ello ha dado origen a un excedente de impor-
taciones que se financié principalmente mediante la
afluencia de capital privado. No se discierne un movi-
miento uniforme en los precios del conjunto de la
region. En algunos paises, como Turquia e Israel, se ha
registrado un aumento constante en el indice de precios
al por mayor, mientras que en Jordania, Libanc y Siria
los precios se han estabilizado méds o menos en el
periodo de 1954 a 1957. En Egipto e Irak los precios
fueron muy estables durante la primera parte de este
periodo pero en los dos tiltimos afios han experimen-
tado una alza considerable.

114. El informe sefiala la presencia de intensas
fuerzas antiinflacionarias en Jordania, Libano y Siria,
debidas, en el caso de Jordania y el Libano, a los con-
siderables y constantes excedentes de importaciones
originados por la ayuda y los préstamos exteriores, y
en el caso de Siria, a una rapida expansion de la oferta
interior. El informe sefiala asimismo la interdependencia
de las fuerzas inflacionarias y antiinflacionarias en los
demas paises de la region.

115. El informe titulado La Ewolucién Econdmica
en Africa, 1956-1957 (E/3117 y Corr.1)!3, que se
publica también como suplemento del Estudio Econd-
wmico Mundial, 1957, estudia en particular las fluctua-
ciones de los mercados de productos basicos y sus
repercusiones en los paises de Africa que exportan pro-
ductos primarios. Tras destacar la tendencia descen-
dente de los precios de los productos primarios y la
tendencia ascendente de los articulos manufacturados,
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debidas a la alteracidn de la relacién de intercambio de
los paises de produccién primaria, el informe estudia
las fluctuaciones de los precios de las principales expor-
taciones de Africa y las repercusiones de esas fluctua-
ciones en determinados paises. Hace notar que, al
depender de la exportacidén de un nimero reducido de
productos bisicos, determinados paises resuitan espe-
cialmente vulnerables a las fluctuaciones de los precios
de esos productos pues la mayor parte de sus ingresos
provienen directamente del comercio exterior. De ese
modo, el descenso general en los precios de exportacién
origina rapidamente una reduccién en los gastos de
desarrollo y, en ciertos paises, hace necesario aplazar
los planes de desarrollo.

116. A continuacién, el informe hace una breve
resefia de la evolucidn econdmica de las principales
regiones (septentrional, tropical y meridional) en 1957.
En la Unién Sudafricana han seguido aumentando los
ingresos reales per cipita, si bien el ritmo de creci-
miento econdmico ha sido mis lento que en el afio
precedente. En casi todos los paises del Africa tropical,
donde la situacion econdomica depende esencialmente de
los movimientos de los precios de los productos de
exportacion, el descenso general de los precios hizo que
disminuyeran los ingresos y entradas por concepto de
exportaciones. Constituyen notables excepciones Ghana,
donde han subido los precios del cacao, y Uganda, donde
unas segundas cosechas de café y algodon han supuesto
mayores ingresos para los productores y un aumento
del valor total de las exportaciones. En el Africa del
Norte, la grave sequia de 1956-1957 ha sido desastrosa
para la produccion agricola de Argel, Marruecos y
Ttnez. En general, la situacién de Marruecos y Tiinez
no fué favorable a las inversiones y en ambos paises fué
bajo el nivel de la actividad econdémica. En Argelia,
la continuacién de las hostilidades ha afectado también
considerablemente el volumen de las inversiones priva-
das. No obstante, se ha mantenido el alto nivel de las
inversiones puiblicas y los desembolsos de las fuerzas
armadas francesas en el pais han contribuido también
a mantener el nivel de Ia actividad econémica. En Libia,
unas excelentes cosechas, combinadas con una asistencia
econémica exterior en gran escala, han contribuido a
dar nuevo impulso a la prosperidad relativa del pais.

117. En cumplimiento de lo dispuesto en la resolu-
cién 654 E (XXIV) del Consejo, el Secretario General
le ha presentado también, en su 26° periode de sesiones,
un informe (E/3119 y Corr.1) titulado “Medios y
Métodos que actualmente existen para organizar y
fomentar las consultas internacionales sobre cuestiones
econdmicas” %, En dicho informe se pasa revista a los
principales aspectos del funcionamiento del mecanismo
existente para celebrar consultas sobre problemas mone-
tarios, problemas comerciales, problemas relativos a los
productos basicos, problemas laborales, sociales y de
mano de obra, y politicas y problemas econémicos en
general. También se da cuenta de los procedimientos
seguidos en la organizacion y el fomento de las con-
sultas internacionales sobre cuestiones econdmicas.
Finalmente, en un anexo, se enumeran los principales
organismos internacionales interesados en las consultas.

DELIBERACIONES EN EL CONSEJO

118. En las deliberaciones del Consejo ¥, varios
representantes alabaron el examen que se hacia de la
inflacién en el Estudio Econémico Mundial, 1957 y en

14 Documentos Qfciales del Consejo Ecomdmico y Social,
26° periodo de sesiomes. Anexos, tema 2 del programa.
WBE/AC6/SR.245 a 251 y 253; E/SR.1024 a 1027 y 1043.
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Pafiaba. 2] mism. Se schals que on s 341 gt de
mismo. que, en su de
sesiones, ¢l Consejo habia estimado que la inflacién
constituia el problema més inmediato, problema
continuaria dejéndose sentir durante los afios 1957 y
1958. Aunque Ia situacién habia cambiado en muchos
sentidos desde que se habia expuesto dicha ~onclusidn,
¢l examen de la inflacién contenido en la parte I del
Estudio era importante, ya que la inflacién probable-
mente seguiria siendo una amenaza continua o perié-
dica para la estabilidad econémica. Los miembros del
Consejo estuvieron en general de acuerdo en que la
inflacidn y la capacidad de exceso de produccién no se
excluian ni directa ni necesariamente y que el alxa de
los precios y el desempleo tampoco eran extremos que
se excluyeran mutuamente, La inflacién podia también
propagarse en una economia desde ciertas industrias
claves hacia el exterior incluso cuando la demanda
total no bastara para absorber toda la capacidad
ductiva de la economia. El proceso se aplicaba no sdlo
a los precios de materias primas y de otros hienes, sino
también a los salarios. Los empleadores en las indus-
trias cuya productividad se habia elevado solian tener
que hacer frente a peticiones de alzas de salarios corres-
pondientes a ese aumento de la productividad. Pero en
otras ramas cuya productividad no habia aumentado en
la misma medida, los trabajadores pedian también
aumentos proporcionales de salarios. Si dichas peti-
ciones se atendian, los empleadores se veian a veces
precisados a-aumentar los precios de sus productos, y
la espiral de salarios y precios continuaba ascendiendo.
También se sefiald que dicha espiral de precios y
salarios podia producirse por la presién para lograr
mayores mdargenes de beneficios de la misma manera
que por la presion del alza de salarios.

119. Algunos miembros del Consejo sefialaron que
el problema de la “inflacién larvada” en los paises
industriales planteaba problemas dificiles de politica.
Algunas delegaciones insistieron en la necesidad de
abordar el problema de un modo pragmatico y flexible,
indicando que no debia darse demasiada importancia a
la politica monetaria al tratar de algunos tipos de
inflacion en los costos y los precios, y que dicha politica
monetaria debia complementarse con una politica fiscal
apropiada para que la economia resultase mis flexible
y mas capaz de competir con otras. Otros observaron
que era necesario determinar los sectores de la economia
que eran inflacionarios y los que eran deflacionarios,
a fin de adoptar una politica adecuada para lograr la
estabilidad de la economia en su conjunto. Muchos
representantes sefialaron la necesidad de hacer frente
a una inflacién de indole menor con medidas selectivas,
indicando que las restricciones globales, aunque eran
eficaces sin duda a la larga, podian repercutir grave-
mente tanto en la actividad econdmica nacional como
en la economia mundial en su conjunto.

120. Varios representantes discutieron el problema
de la inflacién que habia persistido en los paises en
vias de desarrollo. Se sefialé que las necesidades
urgentes de desarrollo hacian necesario un financia-
miento de tales proporciones que no bastaban los
ahorros particulares a precios estables. Ello conducia
a situaciones de déficit presupuestario y a un volumen
cada vez mayor de dinero en circulacién, Se insisti6 en
particular en el papel que desempefiaba la falta de flexi-
bilidad de la oferta de bienes nacionales de consumo
en el proceso inflacionario de los pafses insuficiente-
mente desarrollados. El fenémeno social de la urbaniza-
cién implicaba una mayor demanda de alimentos, pero
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la. produccién agricola, y especialmente las reservas de
viveres disponibles en l)x:a ciudades, solian quedarse a
la zaga de esa demanda, cada vez mayor, con el alza
consiguiente en los precios de los productos alimenti-
cios. También se seftal6 el papel de la espiral de salarios
en dichos paises. Varios representantes hicieron ver
que la estructura de la produccién sélo podia cambiar
lentamente y manifestaron que, como Politim inmediata,
habia de actuarse contra la inflactén con medidas
monetarias y fiscales. Se sefialé sin embargo que la

sibilidad de aumentar los impuestos en los paises
insuficientemente desarrollados era limitada en vista
de los niveles de ingresos generalmente bajos, el angosto
campo de la produccién comercial, y la necesidad de
estimular las inversiones mediante una politica imposi-
tiva liberal. La inflacién también podia contrarrestarse
con importaciones mayores de alimentos, pero los paises
que se estaban desarrollando econémicamente experi-
mentaban la necesidad apremiante de dedicar sus divisas
a la compra de bienes de capital.

121. Varios representantes se refirieron también al
problema de la inflacion en las economias de planifica-
cidn centralizada, al que se habia dedicado un capitulo
en el Estudio. Sefialaron que, contrariamente a lo que
se habia supuesto a menudo, dichas economias no habian
sido inmunes a las presiones inflacionarias, presiones
que se dejaban sentir no sélo desde el lado de la
demanda, sino también del de los costas.

122. Gran parte de las deliberaciones del Consejo
se dedicaron a los problemas planteados por el retroceso
corriente en los paises industriales. Se reconocié que
1957 habia representado una fase critica en el desarrollo
economico de la posguerra y que el problema del
desempleo revestia gravedad en algunos paises. Pero se
estuvo en general de acuerdo en que no era en absoluto
probable una depresién como la registrada en los afios
1930 y siguientes. A este respecto se recordd el papel
de los estabilizadores previstos en forma de medidas de
sostenimiento de los precios, seguros de desempleo,
planes de seguridad social y contratos colectivos, todos
los cuales tendian a frenar el ritmo del descenso econd-
mico. Algunos representantes sefialaron también que
los datos acerca de la produccién, los ingresos y el
empleo relatives a los ultimos meses daban motivos
para creer que se habia llegado al final de la curva
descendente, Otros miembros estimaron que dicho opti-
mismo no estaba justificado. Los representantes de los
paises cuya producciéon habia comenzado ya a declinar
en 1957, recordaron las medidas que se habian adoptado
para contrarrestar el retroceso econdmico, entre las que
figuraban la liberalizacién de las restricciones mone-
tarias, el estimulo a la construccion de viviendas, el
aumento de los gastos oficiales y el fortalecimiento
del seguro de desempleo, Otros miembros manifestaron
que sus paises reconocian que quizas habia llegado ya
el momento en que se hacia preciso pasar de una politica
restrictiva a una politica de expansion, pero que debia
obrarse con prudencia para evitar que la renovada
expansion trajera consigo las conocidas caracteristicas
de la “inflacidn: larvada®,

123. Se puso mucho acento en las repercusiones
internacionales del retroceso industrial, y en particular
su impacto sobre las exportaciones, los ingresos y las
reservas de divisas de los paises insuficientemente des-
arrollados. Se reconocié en general que, en el primer
semestre de 1958, el retroceso no habia producido en
la liquidez internacional los efectos que podian haberse
previsto. De hecho, las reservas de divisas fuera de los
Estados Unidos, lejos de disminuir, habjian aumentado
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debido a que las exportaciones de los Estados Unidos
habian descendido de un modo mucho més pronunciade
que sus importaciones, El aumento de la liquidez estaba
no obstante distribuido de mamera muy desigual y
muchos paises insuficientemente desarrollados, en par-
ticular, habian sufrido graves pérdidas en sus reservas
que les obligarian a restringir sus importaciones. Se
recalcd a este respecto que, de agravarse los sintomas
de depresiéon en los mercados mundiales y de ganar
terreno las medidas restrictivas por dificultades en la
balanza de pagos, en muchos paises se plantearian pro-
blemas de cifras descendentes en los ingresos y en el
empleo y el crecimiento econoémico se retardaria,

124. Pero la mayor preocupacion se expres6 por los
efectos del retroceso econdémico en los mercados de
exportaciéon de los paises insuficientemente desarro-
llados y, en particular, en los precios de exportacion de
muchos productos primarios. En 1958, por primera vez
desde que terminé la guerra de Corea, se preveia que
el valor total de las exportaciones de los paises pro-
ductores de productos primarios registraria un descenso.
Ya en 1957, varios paises que representaban una tercera
parte del comercio total de los paises productores de
productos primarios habian sufrido una baja en los
ingresos procedentes de sus exportaciones. Al propio
tiempo, la inflacién de los costos en los paises indus-
triales habia elevado los precios de la exportacién de
sus articulos manufacturados, de modo que los paises
insuficientemente desarrollados sufrian una doble
pérdida en sus ingresos reales, ya que ademas de haber
bajado los precios de sus exportaciones, tenian que
pagar precios mas altos por sus compras en el extran-
jero. Muchos miembros pusieron de relieve los efectos
desfavorables de estas influencias externas en el des-
arrollo econémico y la diferencia cada vez mayor que
existia entre los ingresos per cipita en los paises des-
arrollados y en los insuficientemente desarrollados, Mas
adelante, en la seccidn II, se reseria con mas detalle la
discusion de los problemas suscitados por las fluctua-
ciones en los mercados de los productos primarios.

125. Varios representantes reiteraron la necesidad
de contar con mas capital privado y piiblico y mayores
conocimientos técnicos para fomentar el desarrollo
economico. Algunos miembros también observaron que
muchos paises insuficientemente desarrollados estaban
exportando capiial privado en una escala importante,
pese a la escasez de capital en sus propios paises. Se
sefiald asimismo la ausencia de integracion regional
como un factor tendiente a inhibir el desarrollo eco-
némico en algunas zonas,

126. Algunos miembros sefialaron el efecto adverso
que la situacién de tirantez politica internacional pro-
ducia en la economia mundial al distraer recursos
econémicos para la producciéon militar y al dividir en
dos el mercado mundial. Otros miembros se refirieron
a cuestiones relacionadas con la organizaciéon interna-
cional de la cooperacion comercial y con las consultas
econdmicas, cuestiones que los recientes acontecimientos
del comercio mundial habian planteado. Varios repre-
sentantes manifestaron que cada vez era mayor la
division de la economia mundial en departamentos
estancos y estimaron que las instituciones interna-
cionales existentes no facilitaban una cooperacion eco-
nomica internacional en medida suficiente. Otros insis-
tieron, sin embargo, en que era necesario perfeccionar
y utilizar con mayor efectividad los instrumentos exis-
tentes, y en que no se debia proponer un nuevo meca-
nismo mientras no se demostrara que los organismos
existentes eran inadecuados o incapaces de satisfacer



las necesidades actuales. Se observé al respecto que el
factor decisivo no lo constituia en todo caso el sistema
o el procedimiento, sino el deseo de los Estados de
consultarse y de cooperar entre si, deseo que en la
mayor parte de los casos, podria canalizarse a través
de los organismos existentes.

127. El representante del Fondo Monetario Inter-
nacional dijo que un estudio acerca de la inflacién no
podia pasar de actualidad, ya que el problema era
recurrente, por no decir perenne, Convino en que la
inflacion podia deberse no sélo a una demanda excesiva
del producto nacional en su totalidad, sino también a
una demanda excesiva en ciertos sectores claves de la
economia o a presiones en los costos. A su juicio, no
obstante, la importancia de la circulacién monetaria y
de la demanda monetaria de bienes y servicios exigia
una mayor atencion al estudiar las causas y los reme-
dios de la inflacién, En los dltimos afios era cada vez
mayor el nimero de paises productores de productos
primarios que habian comprobado lo poco que servia
una politica encaminada a promover el desarrollo eco-
némico por medios inflacionarios y, a menudo con el
apoyo y el asesoramiento del Fondo, habian tratado de
combatir la inflacién, suprimiendo restricciones y sim-
plificando complicados sistemas de tipos de cambio a fin
de hacer lucrativa la producciéon destinada a las
exportaciones,

128. El representante de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién
dijo que en 1957-1958 se habia detenido por primera
vez desde la segunda guerra mundial el continuo
aumento en la produccion agricola del mundo. El indice
de la produccién de alimentos se habia mantenido
estable, pero como la poblacién mundial habia con-
tinuado creciendo, el indice per cipita habia bajado
proporcionalmente. Dicha disminucién era atribuible
sobre todo a las condiciones atmosféricas pero habia
también otras causas mas profundas, entre ellas el
problema de los excedentes en los paises de economia
mas adelantada y las muchas dificultades basicas que
obstaculizaban el aumento de la produccién agricola en
los paises menos desarrollados. La reciente tendencia
descendente en los precios de los productos primarios
en los mercados de exportacion habia causado in-
quietudes a las que se habia dado gran publicidad. Esa
baja no habia afectado a todos los productos agricolas,
pero la tendencia descendente habia sido mas pronun-
ciada desde mediados de 1957 y habia persistido en
1958. La FAOQ creia que en los paises insuficientemente
desarrollados debia dedicarse gran atenciéon a medidas
para acelerar el crecimiento de la produccién agricola
y que los paises desarrollados debian ajustar su politica
de precios para lograr un mayor equilibrio entre la
oferta y la demanda de productos agricolas. Los repre-
sentantes de varias organizaciones no gubernamentales
también formularon exposiciones durante el debate del
Consejo.

DECISIONES ADOPTADAS POR EL CONSEJO

129. El Consejo, tras discutir la cuestién de dirigir
un jlamamiento a los Estados con miras a promover la
cooperacién economica internacional, decidié (resolu-
cion 690 A (XXVI)) que, en vista de que el com-
pendio de las resoluciones adoptadas por las Naciones
Unidas en las que se incorporan varios principios rela-
tivos a la cooperacion econdmica internacional, solicitado
por la Asamblea General en su resoluciéon 1157 (XII),
seria en breve considerado por los Estados Miembros,
debia abstenerse en el 26° periodo sesiones de hacer
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una declaracién de principios acerca de la cooperacién
econdémica internacional o de dirigir a los gobiernos
un llamamiento basado en tales principios.

130. En las cuestiones relativas al empieo, el Con-
sejo aprobé una resolucién (690 D (XXIV)) en Ia
%ue hizo suyas las recomendaciozes dirigidas a los

stados Miembros y a las organizaciones de emplea-
dores y de trabajadores por la Conferencia Interna-
cional del Trabajo en su 42a. reunién y pidié a los
Estados Miembros que aprovecharan plenamente las
posibilidades actuales para discutir la presente situacién
econdmica tanto en el orden regional como en el
mundial,

131. En cuanto a la situacién econémica mundiai y
sus perspectivas a corto plazo, el Consejo, considerando
que la rapidez y la magnitud que i
algunos cambios en la situacidén econémica hacian acon-
sejable contar con estimaciones mis frecuentes de las
perspectivas econémicas inmediatas, pidi6 al Secretario
General, en la parte C de la resolucién 690 (XXVI),
que publicase, lo mis frecuentemente posible, una esti-
macién al dia de las condiciones econémicas del mundo
y de sus perspectivas inmediatas, y sefialase los cambios
en ella que pudieran afectar a corto plazo al ritmo de
la actividad econdmica, el volumen del comercio inter-
nacional y el crecimiento de los paises menos desarro-
llados, y que repasase periddicamente la informacién
disponible para ese efecto y sugiriese las medidas acon-
sejables para mejorarla. ]gl Consejo también invité al
Secretario General a que le presentara en su 28° periedo
de sesiones un informe preliminar sobre el trabajo
realizado hasta entonces, y en su 30° periodo de sesiones
otro informe que le permitiera considerar cualesquiera
medidas y disposiciones que pudieran juzgarse apro-
piadas en lo sucesivo.

Seccién II, Problemas internacionales relativos a
los productos hdsicos

132, En su discurso de rtura del debate del
Consejo sobre los problemas internacionales relativos
a los productos bisicos 1%, en el 26° periodo de sesiones,
el Subsecretario de Asuntos Econdmicos y Sociales se
refirié a la inestabilidad de los mercados de los pro-
ductos primarios y a la falta de diversificacién en los
paises insuficientemente desarrollados. En el Estwdio
sobre los Prodwcios Bésicos, 1957 (E/CN.13/27-ST/
ECA/51)", preparado por la Secretaria, se sefialaba
que no habia disminuido en los dltimos afios la situacién
de dependencia en que se hallaban los paises insufi-
cientemente desarrollados respecto de algunos produc-
tos basicos esenciales. La baja constante en los precios
de los productos primarios que obedecia a veces a
pequefios cambios en la demanda de productos finales
en los paises industrializados, afectaba gravemente los
ingresos derivados de las exportaciones en los de’ﬁ“
insuficientemente desarrollados interesados. Ademais,
por lo general era limitada la capacidad de esos paises
para financiar programas que compensaran al uctor
por la caida de los precios o de sus ingresos.

133. Era evidentemente. necesario adoptar medidas
de caricter internacional en esa esfera y el actual pro-
grama de las Naciones Unidas implicaba reuniones
intergubernamentales para tratar de determinados
productos primarios. En €sas negociaciones se hacis
preciso conciliar los intereses de los paises impo
y exportadores.
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134. La Comisién sobre Comercio Internacional de
Productos Bésicos, & bien no habia o todo lo
w, podia al mencs servir 4e tri central
problemas impﬁgm PR - dockenncicngiin

e productos bdsi conseguirlo era
preciso que se estableciera una relacidn estrecha entre
esp. Comisién y otros érganos intergubernamentales en
In esfera de los productos bésicos, en particular 1a FAO,
y que oe dispusiera de servicios suficientes de secretaria ;
en ambos aspectos se habia progresado. Los paises
debian estar representados en la Comisién por
muy competentes en esa esfera y debia contarse también
con la participacién y cooperacifn activas de los paises
de mayor importancia en el comercio internacional de
preductos primarios.

INFORME DE LA COMISION SOBRE COMERCIO INTERNA-
CIONAL DE Probuctos BAsicos

135. Ei Consejo examin6 el informe de la labor
realizada por la Comisién sobre Comercio Internacional
de Productos Basicos en su sexto periodo de sesiones
(E/3124)8, Al resumir la situacién actual del comercio
internacional de los productos béasicos, <l informe de la
Comisién se referia a los puntos débiles que habian
aparecido en tal comercio desde principios de 1957 y
que habian continuado durante los primeros meses de
1958. Al disminuir el ritmo de expansién de la produc-
cién industrial en el mundo en el curso de 1957 y a
comienzos de 1958, se habia reducido correspondiente-
mente la demanda de productos primarios y la consi-
guiente agudizacion de los problemas de la balanza de
pagos en los paises con economia menos desarrollada
amenazaba con poner obstdculos a la ejecucién de los
programas de desarrollo econémico. El informe también
se referia a las repercusiones a largo plazo que tendria
en los ingresos derivados de las exportaciones el uso
creciente d¢ productos sintéticos y sustitutivos en los
paises indu.trializados.

136. Conforme a lo dispuesto en la resolucién
1218 (XII) de la Asamblea General, los gobiernos de
varios paises habian sometido sus problemas cerrientes
relativos a los productos bésicos a la consideracién de
la Comisién. L.a Comisidn se proponia estudiar en su
siguiente periodo de sesiones las medidas que se habian
aplicado y propuesto para dar solucién a los problemas
iniernacionales de productos basicos. A tal fin se lleva-
rian a cabo estudios sobre el funcionamiento de algunos
convenios intergubernamentales.

137. Como base para la elaboracién de un programa
de trabajo en relacion con el estudio de las fluctuaciones
de los precios de los productos basicos y del volumen
de su intercambio, la Comisién ridié al Secretario
General que, con la ayuda de un asesor en caso nece-
sario, preparara una sintesis de los estudios existentes
sobre la materia, asi como las conclusiones de caracter

ractico que pudieran servir a la Comisién en su labor.

a Comisién también examiné los informes sobre los
estudios experimentales que se habian realizado sobre
las grasas y aceites y sobre los metales no ferrosos.

138. La Comisidn informé que se habian formulado
sugestiones relativas a la modificacion de su mandato
y que se habia dejado el asunto para que el Consejo lo
examinara 19,

18 Dacumentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
26° periodo de sesiones, Suplemento No. 6.
19 /3124, parrs. 60 y 61.
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InroRME DE LA CoMISION INTERINA DE COORDINACION
DE Lo CONVENIOS INTERNACIONALES SOBRE PRO-
pucros BAsicos

139. El Consejo también examino el “Estudio de
1958 sobre los problemas internacionales relativos a
los productos basicos” (E/3118)%, preparado por la
Comisién Interina de Coordinacién de los Convenios
Internacionales sobre Productos Bdsicos, en el que se
daba cuenta de las consultas in bernamentales cele-
bradas y de las medidas adoptadas en la materia, La
primera parte del informe resefiaba los acontecimientos
que se habian 5producido en el periodo de la posguerra
(de 1946 a 1956) en la esfera de los productos basicos,
analizaba la experiencia obtenida en los convenios con-
certados sobre la materia y exponia las observaciones
de la CICCIPB tras su estudio de la evolucién de la
s:iuacion en la posguerra. La segunda parte del informe
trataba de las medidas intergubernamentales adoptadas
en 1957 y a comienzos de 1958,

140. La Comision sefialaba que en el periodo inme-
diatamente siguiente a la guerra se habia puesto especial
interés en la necesidad de adoptar medidas cuando
hubiese un excedente oneroso de un determinado pro-
ducto basico o cuando se esperase que se produjera tal
excedente. No obstante, se habia reconocido también
que convenia adoptar medidas de caricter internacional
para evitar una grave inestabilidad en los precios. Al
negociarse los convenios de productos basicos se habia
insistido recientemente en que habia que evitar fluctua-
ciones excesivas, cuidando a la vez de no obstaculizar
el libre juego de las fuerzas del mercado. La Comision
estim6 que habia dado buenos resultados estudiar los
problemas de los productos bisicos uno por uno, o sea
producto por producto, para darles solucidn y sefialaba
a la atencién del Consejo la utilidad de la labor que
se estaba realizando dentro de los grupos de estudio
intergubernamentales. En cuanto a los convenios exis-
tentes, la Comisién sefialaba que la proporcion del
comercio mundial regida por algunos convenios era
menor a la que se necesitaba para aportar una con-
tribucién satisfactoria a la estabilidad del comercio
internacional de los productos basicos respectivos.

DELIBERACIONES EN EL CONSEJO

141. El debate en el Consejo se basé fundamental-
mente en la declaracién hecha por el Subsecretario y
en los informes citados. La corriente reduccion en los
precios de los productos primarios hacia que la solucion
de los problemas de los productos bésicos cobrara un
caricter de cierta urgencia. La discusién giré en torno
a la importancia que el comercio internacional de pro-
ductos basicos tenia para los paises insuficientemente
desarrollados, a las actuales dificultades con que trope-
zaba ese comercio, a las tendencias a largo plazo y a
la clase de medidas internacionales que convenia adoptar
para hacer frente a todos esos problemas.

142. El problema de las fluctuaciones en los precios
de los productos basicos y en su comercio era critico
en muchos de los paises insuficientemente desarrollados
que dependian de la exportacién de zlgunos productos
basicos solamente. Varios representantes de esos paises
citaron los problemas de sus propios paises como ilus-
trativos para dar una idea de las repercusiones que esas
fluctuaciones tenian en la situacién social y econdmica.
Se sefiald que las ventajas que se derivaban de la
afluencia de capital extranjero se veian a menudo

20 Véase Documenios Oficiales del Consejo Econdmico y
Social, 26° periodo de sesiomes, Anexos, tema 5 del programa.




anuladas por dichas fluctuaciones y que la estabilidad
del comercio internacional de productos basicos tenia
maxima importancia. La falta de elasticidad en la oferta
y demanda de materias primas era un factor importante
que contribuia a crear esas fluctuaciones.

143, La baja de los precios de los productos basicos
de 1957 y a comienzos de 1958 habia sido brusca y
bastante generalizada. Se considerd que el retroceso
econdmico en los paises industrializados era una causa
importante de la disminucién del comercio de materias
primas y se seflaléo que ciertas medidas, por ejemplo,
los programas de obras piiblicas destinados a contra-
rrestar la crisis no requerian con frecuencia la importa-
cién de materias primas. En el caso de cierto ndmero
de productos bisicos, se considerd que el descenso actual
era consecuencia del alto nivel de las inversiones en la
produccién de determinadas materias primas, que hacia
que la produccién aumentara con mayor rapidez que
el consumo. La variacién tanto en las compras como en
las entregas de productos basicos procedentes de las
existencias acumuladas y de otras reservas era también
una causa importante que contribuia a esas fluctua-
ciones. Se habian acumulado grandes excedentes de
algunos productos primarios y su colocacién obstaculi-
zaba los mercados ordinarios si no se adoptaban las
medidas preventivas necesarias. También se hizo refe-
rencia a la forma en que las restricciones a la importa-
clén y otras practicas de caracter proteccionista influian
en la situacién. La disminucién de los ingresos de los
paises exportadores de productos primarios se tradu-
ciria en una demanda menor de los bienes manufactu-
rados que los paises industrializados exportaban. El
fin que habian de cumplir las medidas de caracter inter-
nacional no debia limitarse a conseguir el aumento de
los precios ahora bajos, sino también la reduccién de
las fluctuaciones excesivas. Las delegaciones de algunos
paises aludieron a la forma en que los precios de los
productos bésicos afectaban sus balanzas de pagos y
sugirieron que se trataba de un asunto al que debia
prestar mayor atencién el Fondo Monetario Interna-
cional. El representante del Fondo recordd los impor-
tantes empréstitos concedidos a los paises que depen-
dian fundamentalmente de uno o dos productos de
exportacién principales.

144, Al examinar la evolucién a la larga, se observd
que habia una tendencia a que disminuyera la propor-
cidn de las exportaciones de los paises no industriali-
zados, Ll crecimiento de la poblacién y las mayores
necesidades en materias primas de las industrias locales
habian tendido a reducir las disponibilidades exporta-
bles en los paises insuficientemente desarrollados. Habia
mayores dificultades a la larga en el caso de los pro-
ductos primarios empleados en la produccién de bienes
de consumo no duraderos, que en el caso de los desti-
nados a la produccidén de bienes de consumo duraderos,
ctya demanda habia aumentado en general. La diver-
sificacién de la produccién podria ofrecer cierta protec-
cién, pero se registraban fluctuaciones serias en los
precios de casi todos los productos primarios y, en
a_lgunos casos, el capital que se necesitaba para la diver-
sificacién de la produccién no estaba al alcance del pais
productor interesado. Se expresé gran preocupacion
ante los problemas que podrian surgir por el aumento
de la produccién de articulos sintéticos en los paises
industriales.

145, Se convino, en general, en que por el caricter
distinto de los diversos productos basicos y, asimismo,
por las condiciones diferentes de la produccién, del
consumo y del comercio, convenia discutir los problemas
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producto por producto, tomados éstos individualmente,
Por ello se habian logrado mayores progresos mediante
la labor de grupos de estudio y convenios determinados.
Se observd, en particular, que esas diferencias daban
lugar a diferentes tipos de convenios para los distintos
productos basicos. La CICCIPB habia desempefiado un
papel util al estimular esas reuniones y negociaciones.
Incluso en los casos en que los convenios no llegaban a
concertarse, las conversaciones entre los gobiernos en
los grupos de estudio resultaban {tiles y cierto ntimero
de delegaciones acogieron con agrado las proyectadas
rguniones exploratorias sobre el cobre, el plomo y el
cinc.

146. Se sugiri6 la conveniencia de que, al negociar
dichos convenios, se reconocieran tanto los intereses de
los paises importadores como los de los paises exporta-
dores, se tuviera buen cuidado de evitar una injerencia
excesiva que obstaculizara el libre juego de las fuerzas
del mercado y se adoptaran medidas para ampliar las
disposiciones destinadas a incrementar el consumo del
producto bdsico correspondiente. Se observé que las
circunstancias variaban a veces, después de haberse con-
certado un convenio.

147. Se considerd que era preciso estudiar mis a
fondo todos esos problemas, opinidn de que se hizo eco
el Consejo cuando decidié modificar el mandato de la
Comisién, También se sugirid un examen mas a fondo
del informe titulado E! comercio de productos bdsicos
y el desarrollo econdmico (E/2519)2L, preparado por
un grupo de expertos, y que se prestara especial aten-
cién a las posibilidades que ofrecian los programas de
compensacién, Si bien resultaba dificil, era menester
examinar mas a fondo las proyecciones del consumo y
de la produccién y, asimismo, las posibles repercusiones
del Mercado Comfin Europeo en los mercados de los
productos basicos, También poedria preverse la celebra-
cién de consultas internacionales sobre la administracién
de las existencias de productos bisicos, teniendo en
cuenta los intereses de los paises exportadores.

148. Hubo acuerdo general en que el cardcter tan
complejo del comercio internacional de productos prima-
rios justificaba la necesidad de discusiones generales y
especificas de los problemas pertinentes. La Comision
podia servir de foro a esos debates, aunque sélo podria
hacerlo eficazmente si participaban en ellos los paises
industrializados y si los gobiernos de los Estados Miem-
bros se hallaban representados por expertos muy com-
petentes. Hacfa falta que actuaran en colaboracion
estrecha los diversos organos que desarrollaban sus
actividades en la esfera de los productos basicos y el
representante de la FAO sefiald que su Orgzmizz_lgién
estaba dispuesta a cooperar a fondo con la Comision.

149. También hicieron exposiciones tres organiza-
ciones no gubernamentales.

DECISIONES ADOPTADAS POR EL CONSE_TO

150. El Consejo aprobdé una resolucién (691 A
(XXVI)) en la que tomé nota con aprobacién del
informe de la Comisién y en la que decidib reconstituir
la Comisién teniendo presente la labor realizada por
la FAQ, la CICCIPB y los grupos de estudio de pro-
ductos bésicos. La tarea fundamental que incumbia a
esa Comisién reconstituida era la de estudiar y analizar
la evolucién y las tendencias del comercio internacional
de productos bdsicos, en particular las fluctuaciones
excesivas de los precios de los productos bisicos y del

21 Publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: 1954,
I1.B.1.



Cousejo o de Jos Gobiernos de los Estados Miembros
de las Naciones Unidas sus opiniones y recomenda-
citnes acerce de las medidas gubernamentales o inter-
gue hubiese que adoptar para resolver

problemas existentes o los nuevos problemes que
es08 estudios pusiesen en claro, También se pidi6 2 la
Comisién que estudiara de modo constante la evolucién
de los mercados mundiales de productos bdsicos me-
diante la remnién y el andlisis de los datos correspon-
dientes y que publicara estudios e informes estadisticos
sobre los precios, la relacién de intercambio y otras
cuestiones referentes &l comercio internacional de pro-
ductos bésicos. Se pidié a la Comisién que presentara
al Consejo informes periédicos sobre sus actividades y
se dispuso lo necesario para que tods Estado Miembro
de las Naciones Unidas que no estuviese representado
en la Comisién pudiese sefialar a su atencién toda
evolucién de los mercados de productos bdsicos en
general, ¢ de determinados productos que le interesasen,
y pudiese participar en el examen del problema, que la
Comisidn hiciese. Una vez reconstituida la Comisién,
el Consejo decidié ademis que su resolucién 557 F
(XVIII) continuaria en vigor y se aplicaria a la Comi-
sién reconstituida, salvo en cuanto fuese incompatible
con las disposiciones de la presente resolucién o con
otras decisiones del Consejo. El Consejo también
decidié proceder a la eleccion de los miembros de la
Comisién reconstituida en su 26° periodo de sesiones 22,

151. En otra resolucién (691 B (XXVI) ) el Con-
sejo decidié convocar para el primer trimestre de 1959
a la Comisién reconstituida. El Consejo recomendé que
en ese periodo de sesiones la Comisién examinara, con
arreglo a sus nuevas atribuciones, en particular las
fluctuaciones en los precios y en el volumen del comercio
de los productos basicos, con inclusién de las modifica-
ciones de la relacién de intercambio y de las medidas
aplicadas o proyectadas para resolver los problemas
que se planteaban en el comercio de productos basicos;
y las perspectivas a plazo medio y a largo plazo del
consumo y la producciéon de los principales productos
basicos con preferencia, entre otras cosas, a los aconte-
cimientos en el consumo y la produccién de materiales
sintéticos y de sustitucion.

152. El Consejo invit6é por una parte, a los Estados
Miembros ae las Naciones Unidas o de los organismos
especializados directamente interesados en los problemas
de los productos basicos y, en particular, a los Estados
Miembros del Comité de problemas de productos
basiccs de la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Agricuitura y la Alimentacién y, por otra parte,
ala FAQ, a la CICCIPB, a las Partes Contratantes en
el AGAAC, asi como a los demds organismos especiali-
zados, a participar en los trabajos de ese periodo de
sesiones. Pidi6 a los Estados que hubiesen de participar
en dicho periodo de sesiones que se hiciesen representar
por expertos muy capacitados; y pidié asimismo al
Secretario General que concediera la prelacién necesaria
a la preparacion de esa reunién y que, en caso necesario,
con la ayuda de asesores y en consulta con los 6rganos
intergubernamentales interesados en los diferentes pro-
ductos basicos, reuniera o preparara la documentacién

22 Véase_el pérrafo 9 del capitulo I y el apéndice II.
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del 26° periodo de sesiones, Por iltimo, el Consejo

decidié que el informe de la Comisién reconstitu

fuese examinado por el Consejo en su 28° periodo de

segiones,

Seccién IIL Cwnestiones relativas sl comercio y
los pagos internacionales

SISTEH_A INTERNACIONAL DE COOPERACION COMERCIAL

153. En su resolucién 614 A (XXII), el Consejo
invitd a los gobiernos de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas a que presentaran sus observaciones
sobre e! sistema internacional de cooperacidén comercial
Y, & este respecto, sefialaba a la atencidn de ellos el
informe del Secretario General sobre la materia . En
su 24° periodo de sesiones, el Consejo estudid las
respuestas recibidas hasta ese momento ¥, y aprobd una
resolucién (654 A (XXIV) ) por la que pedia al Secre-
tario Generzl que continuara estudiando la evolucién
de la cooperacion comercial, especialmente en lo que
regecta al sistema internacional de cooperacién comer-
cial, y que presentara un nuevo informe sobre la materia.

154. El nuevo informe (E/3127 y Add.1)*® fué
presentado al Consejo en su 26° periodo de sesiones.
En él se hacia observar que en materia de cooperacién
comercial un acontecimiento importante fué la entrada
en vigor del tratado por el que se establecia la Comuni-
dad Econdémica Europea y se disponia la creacién de
un mercado comuin. Se afiadia que también se habian
celebrado consultas acerca del establecimiento de una
zona europea de intercambio mas amplia, y que las
principales actividades de las INaciones Unidas en
materia de cooperacion comercial durante el afio trans-
currido habian estado a cargo de las comisiones eco-
némicas regionales 26, En el informe se analizaban 32
respuestas recibidas hasta el 23 de mayo de 195827,
Las principales cuestiones consideradas en las respues-
tas fueron la eficacia del sistema actual, el niimero de
miembros de las organizaciones actuales, y el alcance
de las rctividades de dichas organizaciones, en relacion
con los diversos problemas que se plantean en el comer-
cio internacional y la coordinacién de sus actividades.

155. El Consejo no tomé disposicién alguna sobre el
particular en su 26° periodo de sesiones.

InrorME DEL FoNDO MONETARIO INTERNACIONAL

156. El Consejo examind 28 en su 25° periodo de
sesiones el informe anual del Fondo Monetario Inter-
nacional correspondiente al ejercicio econdémico termi-
nado el 30 de abril Ge 1957 asi como una exposicién
suplementaria sobre el periodo comprendido entre el
1° de mayo de 1957 y el 31 de enero de 195829,

157. En una declaracién hecha ante ei Consejo, €l
Director Gerente del Fondo anuncid la admision de

2 Documentos Oficiales del Consejo Economice y Social,
22° periodo de sesiones, Anexos, tema 2 o) del programa, do-
cumento E/2897.

24 F/3004/Add.1 a 3. .

28 Documentos Oficiales del Consefo Econdomico y Social,
26° periodo de sesiones, Anexos, tema 2 del programa.

26 Véase el capitulo IV. .

27 Se recibjeron dos respuestas mis {(E/3127/Add.2 y 3), que
fueron presentadas al Consejo en su 26° periodo de sesiones.

28 E/SR.1000 y 1001,

29 Fondo Monetario Internacional, Informe Anual de los Di-
rectores Ejecutivos correspondiente al ejercicio econdmico ter-
minado el 30 de abril de 1957 (Washington, D. C.), transmiti-
do al Consejo con la signatura E/3060; y “Resumen de las
actividades del Fondo Monetario Internacional desde el 1° de
mayo de 1957 hasta e! 31 de enero de 1958”, transmitido al
Consejo con la signatura E/3061/Add.1.



dol’a nuevos miembros — Fede?:iéu Mahyh .Tfm?(-:
y la préxima ¢ Espafia, y Ma-
TTUECOS COMO miem del Fondo. El valor total de
las operaciones efectuadas ¢l Fondo desde su cres-
cién habia llegado a 3. millones de dblares; las
ogemciones nuevas realizadas desde el 1° de abril de
1957 hasta el 31 de marzo de 1958 habian sumado
949.000.000 de ddlares. Después de deducir lo necesario
para cumplir las obligaciones resultantes de los acuerdos
de crédito contmgen te concertados y no utilizados, las
disponibilidades del Fondo ascendian a 1.400 millones
de délares en oro y moneda de los Estados Unidos y
el Canadi,

158. Las declaraciones que se hicieron en la reunién
anual del Fondo celebrada en septiembre de 1957
influyeron en la opinién mundial en cuestiones mone-
tarias y restauraron la confianza menoscabada por el
desequilibrio entre la libra esterlina y el marco alemén.
Se ayudd al Japén, Dinamarca v los Paises Bajos a
vencer las dificultades que habian originado en sus
balanzas de pagos las presiones inflacionarias engen-
dradas por la alta actividad econémica del periodo
1955-195;.

159. El afio que se examina se caracterizé por la
transformacién del auge en una contraccién econdmica.
Mientras el mejoramiento de la relacién de intercambio
debido al descenso de los precios de las materias primas
favoreci6 a los paises eurcpeos y al Japén, esa declina-
cién perjudicé a los paises productores de productos
primarios. Para ayudar a estos tltimos, el Fondo rencvd
sus acuerdos de -:4dito contingente concertados con el
Peri, Chile y w.:via y concluyd otros nuevos con
Paraguay, Colombia, Nicaragua y Honduras. Ya son
visibles los buenos resultados de la renovacién del
acuerdo de crédito contingente concertado con Francia
y del amplio programa de estabilizacion que la
acompafid.

160. Después de 12 afios de reconstruccién los paises
europeos alcanzaron una estabilidad mds duradera. El
valer de la ayuda que el Fondo prest6 desde su creacién
a los paises europeos llegd a la suma de 1.650 millones
de dolares, mientras la concedida a otros paises sumé
1.316 millones de ddlares, sin incluir los acuerdos de
crédito contingente no utilizados.

161. No hay duda de que el Fondo tendria que
acr “'r en ayuda de los paises productores de materias
primas afectados por la contraccién econdémica de los
Estados Unidos, pero esa ayuda sélo seria ttil en la
medida que los mismos paises tomasen providencias

experimen 1
parecer, no hay motivo para temer que
monetario se repitan los trastornos de la
década. Habrd que abstenerse de elevar los decechos
aduaneros y de oponer auevos obsticulos al comerdio y
evitar toda brusca inte rupcién de la corriente de inver-
siones de capital. Vale la pena recordar que los retro-
cesos econbmicos anteriores fueron i
la accién reciproca de la reduccién de los costos de
produccién y el aumento de los medios de pego.

162, Varios representantes elogiaron la accién del
Fondo durante el afio anterior y sefialaron en particular
la importancia de algunas de sus actividades menos
conspicuas, por ejemplo, las consultas anuales, las
misiones de asmztx:ncu;l tém::::& relaﬁvl:: a pmblarmde'
presupuestarios o & politica iticia, los programas
formacién profesional y la preparacion de publicaciones
periddicas. También se sefialé que el reciente aumento
de las operaciones del Fondo ha reflejado e! desmejora-
miento de la situacién econdmica mundial. Por lo tanto
es mayor la necesidad de hacer que los recursos del
Fondo sean tan accesibles como sea posible, Los repre-
sentantes de varios Estados insuficientemente desarro-
llados insistieron en que sus paises son més vulnerables
a la condiciones que i en el mundo que los
paises altamente desarrollados y sefialaron la necesidad
de la diversificacién como medio para robustecer sus
economias. Estimaron que ¢l Fondo ayudar
materialmente a aumentar las reservas mternacionales
c'isponibles,

163. El Director Gerente puso de relieve en su res-
puesta que la consecucién de los fines que persigue el
Fondo depende de que obtenga la cooperacién plena
de los Estados a los cuales ayuda. En contestacién a
los representantes de los paises insuficientemente des-
arrollados, opiné que una vez que hubiera pasado la
contraccién econémica, el aumento de la produccion
industrial de los paises més importantes originaria una
demanda mayor de productos primarios. Estimé que
era indispensable contener la inflacién en los paises
insuficientemente desarrollados y que el Fondo podrfa
ayudarlos a lograrlo. Afiadi6 que si esos paises deseaban
obtener capital privado del exterior, deberian ofrecer
condiciones de inversién mis convenientes y tratar con
equidad a las inversiones extranjeras ya existentes.

|

Anexo

EXPOSICIONES HECHAS POR ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

EXPOSICIONES ORALES HECHAS POR ORGANIZACIONES NO GUBER-
NAMENTALES ANTE EL CONSEJo 0 sUS coMITES, EN VIRTUD
DEL ARTiCULO 86 DEL REGLAMENTO

26° periodo de sesiones
Céamara de Comercio Internacional
Problemas internacionales relativos a los productos basicos —

Sesién del Comité de Asuntos Econémicos: E/ACS6/ -

SR.252.
Confederaciéon Internacional de
Libres
Situacién econémica mundial — Sesion plenaria: E/SR.1026.
Colxjfgderacién Internacional de Organizaciones Sindicales
ibres
Problemas internacionales relativos a los productos hésicos —
Sesién plenaria: E/SR.1034.

Organizaciones Sindicales
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Federacién Internacional de Sindicatos Cristiancs
Situacién econdmica mundial— Sesiém plenaria: E/SR.1028.

Federacién Internacional de Sindicatos Cristianos
Problemas internacionales relativos a los productos bésicos —
Sesi6n plenaria: E/SR.1G34.

Federacion Sindical Mundial
Situacién econémica mundial — Sesién plenaria: E/SR.1026.

EXP "CIONES ORALES HECHAS POR ORGANIZACIONES NO GUBER-
NAMENTALES ANTE EL Comrrf pEL CONSEFO ENCARGADO DRt
LAS ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES, EN VIRTUD BEL
ARTiCULO 85 DEL REGLAMENTO :

26° periodo de sesiones

Camara de Comercio de los Estados' Unidos de América
Situacién econémica mundial — Comité de! Consejo encar-
gado7de las Organizaciones no Gubernamentales: E/C.2/
SR.172.



Asociacién Fiscal Internacional Céimara de Comercio Internacional
E/C.2/501. Vinculacién de una zona de Hbre intercambio a

E/C.2/443. Resolnci badas en 1987,
relones o « la Comunidad Econémica Europes.
Unién Interparlamentaria Cimara de Comercio de los Estados Unidos de América
E/C.2/495. La estabilizacién de los precios de los productos Eﬁﬁﬁoz. Problemas internacionales relativos a productos
bésicos. cos.



Cepitale I
DESARROLLO ECONOMICO DE LOS PAISES INSUFICIENTEMENTE DESARROLLADOS

A

Seccién 1. Fondo Especial *

164. Para estudiar la cuestién del establecimiento del
Fondo Especial, el Consejo se bas6, en su 26° periodo
de sesiones, en el informe y recomendaciones (E/3098) 1
de Ia Comisién Preparatoria establecida por la Asamblea
General en su resolucién 1219 (XII). En dicha resolu-
cion se pedia al Consejo que transmitiera el informe de
la Comision Preparatoria y sus propias observaciones
a la Asamblea General, en su décimotercer periodo de
sesiones, para que la Asamblea tomara la decisién defi-
nitiva,

165. De acuerdo con las instrucciones de la Asamblea
General, el informe y las recomendaciones de la Comi-
sion Preparatoria trataban de las siguientes cuestiones:
a) las esferas basicas de asistencia que deberia abar-
car el Fondo Especial y, dentro de esas esferas, los ti-
pos de proyectos para los cuales podria prestarse asis-
tencia; b) la organizacion administrativa y técnica que
halia de recomendarse para el Fondo Especial, asi como
los cambios que fuera oportuno introducir en la re-
glamentacién y los procedimientos actuales del Progra-
ma Ampliado de Asistencia Técnica; y ¢) la medida en
que los gobiernos estarian dispuestos a contribuir al
Fondo Especial.

166. Las propuestas de la Comision Preparatoria
relacionadas con las dos primeras cuestiones figuraban
en una serie de recomendaciones de facil conversién en
un instrumento juridico fundamental del Fondo Espe-
cial. La Comision recomendaba, entre otras cosas, gue
el Fordo Especial prestara asistencia para la ejecucion
de proyectos, incluidos el estudio y el aprovechamiento
de recursos, en los siguientes campos: mano de obra,
industria, inclusive la artesania y las industrias do-
mésticas independientes, agricultura, transportes y co-
municaciones, edificaciéon y vivienda, sanidad, ensefianza,
estadistica y administracion piiblica. La Comisién pro-
ponia la creacién de los siguientes 6rganos del Fondo
Especial: un Consejo de Administraciéon de 18 miem-
bros elegidos por el Consejo Econémico y Social, un
Director General, con el personal necesario a sus 6rde-
nes, y una Junta Consultiva, integrada por el Secreta-
rio General de las Naciones Unidas, el Presidente Eje-
cutivo de la Junta de Asistencia Técnica y el Presidente
del Banco Internacional de Reconstrucciéon y Fomento.
Otras recomendaciones se referian a los principios y
criterios que debian regir las actividades del Fondo Es-
pecial, la funcién de la Asamblea General y del Consejo

Econdémico y Social en relacion con el Fondo Especial,

* La Asamblea General debe pronunciarse sobre este punto.
En el programa provisional del décimotercer periodo de se-
siones de la Asamblea General figura el tema titulado: “Desa-
rrollo econémico de los paises insuficientemente desarrollados:
Establecimiento del Fondo Especial: informe de la Comisién
ls’repalf,atoria del Fondo Especial y del Consejo Econémico y

ocial”.

1 Documentos Oficiales del Consejo Ecomémico ¥ Social,
26° periodo de sesiones, Anexos, tema 4 del programa.
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el pa&al de los organismos existentes, el procedimiento
que habia de seguirse para la formulacion, evaluacién
y aprobacién de Ias solicitudes y la ejecucién de los pro-
yectos y los recursos financieros del Fondo Especial. La
Comisién incluyé también como anexo a su informe
y a modo de ejemplo una lista de tipos de proyectos.

167. En lo relativo a la cuestién de la medida en que
los gobiernos estarian dispuestos a contribuir al Fondo
Especial, la Comisién Preparatoria, en vista de la in-
formacién obtenida y teniendo en cuenta el tiempo de
que disponia, llegd a la conclusién de que no in-
formar debidamente al Consejo. Por tanto, la isién
decidié pedir al Secretario eral que invitara a los
gobiernos a que facilitaran la informacién més precisa
posible sobre la medida en que estarian dispuestos a
contribuir. El Secretario General deberia intormar al
Consejo Econdémico y Social en su 26° periodo de se-
siones y a la Asamblea General en su décimotercer
periodo de sesiones sobre las respuestas recibidas al
respecto. En conformidad con esta peticién, el Secreta-
rio General presenté al Consejo las respuestas (E/3153
y Add.) que habia recibido de los siguientes gobiernos:
Bélgica, Bolivia, China, Finlandia, Francia, Estados
Unidos de América, Federacién Malaya, Ghana, Gre-
cia, Haiti, India, Irlanda, Monaco, Paises Bajos,
Noruega, Suiza, Tailandia, Turquia y Viet-Nam.

168. En el curso del debate 2, los miembros del Con-
sejo estudiaron las ventajas de este nuevo programa de
asistencia a los paises insuficientemente desarrollados y
su posicion relativa en el cuadro genera: del financia-
miento del desarrollo econémico. Aunque felicitindose
en general del establecimiento del Fondo Especial por
considerarlo un paso constructivo hacia adelante, varios
representantes deploraron que no hubiera podido esta-
blecerse el FENUDE o manifestaron que el Fondo Es-
pecial debia considerarse como un simple paso prelimi-
nar hasta poder llegar a un acuerdo sobre un fondo de
desarrollo. Otros representantes consideraron el Fondo
Especial como 1a tinica solucién concebible a falta de un
desarme mundial internacionalmente controlado.

169. La mayoria de los representantes alabaron el
trabajo de la Comisién Preparatoria y calificaron sus
recomendaciones de base acertada y firme para el . ¢
establecimiento del Fondo Especial. Algunos rer=- =
tantes hicieron notar que el informe y recomendncic s
de la Comision representaban una serie de tram. = ieues
a que se habia llegado en el curso de largas y . ficiies
discusiones gque no debian reanudarse en el Consei~
En el debate sobre las recomendaciones de la Comisi.
Preparatoria, las observaciones versaron en general so
bre las actividades del Fondoc Especial, la Junta Con-
sultiva, la participacion en e! Fondo Especial y la mo-
neda en que habrian de hacerse las contribuciones.

170. Al tratar de las actividades del Fondo Especial,
la opinion general fué que el Fondo debia asistir a los
paises insuficientemente desarrollados en una forma con-
tinua y sistematica para formar su fuerza de trabajo y

2 E/AC6/SR.253 a 255; E/SR.1037 a 1039 y 1043,



ks prcuctve. E1 Fond Eeporil podsi emprender

i o i em er
estud?gd‘x;.rz;ectos de investigacién y formacién pro-
fesional de un alcance y una intensidad considerables en
campos tales como la agricultura, la industria, las comu-
nicaciones y la administracién, pudiendo asumir oblig:—
ciones financieras a largo plazo y proporcionar cantida-
des relativamente grandes de equipo y suministros. Se
considerd conveniente que los gobiernos limitaran sus
solicitudes a los proyectos que contribuyeran mais efi-
cazmente a un ng)ido desarrollo de esos sectores. No
cbstante, se manifesté también la opinién de que el
Fondo Especial debia utilizarse para la concesién de
préstamos a largo plazo y bajo interés con miras al
financiamiento del equipo de capital de los paises insu-
ficientemente desarrollados.

171. La mayoria de los representantes consideraron
que la estructura administrativa general recomendada
por la Comisién Preparatoria proporcionariaz la base
adecuada para las actividades eficaces del Fondo Es-
pecial. Algunos representantes manifestaron su espe-
cial satisfaccién por la autonomia recomendada por la
Comisién el Fondo Especial, al mismo tiempo que
se establecia la cooperacion necesaria con los programas
y organismos ya existentes,

172. La Junta Consultiva recomendada por la Comi-
sién Preparatoria fué objeto de cierta controversia: en
opinién de la mayor parte de los representantes, la
Junta serfa un instrumento 1til e incluso esencial de
cocrdinacidn ; sus miembros — el Secretario General de
las Naciones Unidas, el Presidente Ejecutivo de la JAT
v el Presidente del Banco — eran muy competentes en
cuestiones de asistencia a los paises insuficientemente
desarrollados; la representacion del Banco en la Junta
garantizaria que los programas escogidos produjeran en
1a medida de lo posible una corriente creciente de capita-
les para los proyectos que lo merecieran. Por otra par-
te, se mantuvo que el Fondo Especial debia ser una ins-
titucién auténoma en la que el Banco Internacional no
tuviera derechos especiales, y que el Secretario General
de las Naciones Unidas y el Presidente Ejecutivo de
la JAT podian participar perfectamente en la adminis-
tracion del Fondo Especial sin necesidad de que se
creara una Junta Consultiva. Otros representantes se
mostraron favorables a la creacién de la Junta Consul-
tiva en vista de la naturaleza especial de sus funciones
de asesoramiento desprovistas en absoluto de caricter
ejecutivo.

173. Algunos representantes manifestaron que la
recomendacion de la Comision Preparatoria en virtud
de Ja cual todos los Estados Miembros de las Naciones
Unidas, de los organismos especializados o del OIEA
podrian participar en el Fondo Especial, era indebida-
mente restrictiva, debiendo permitirse la participacién
de cualquier Estado que lo deseara.

174. Al ocuparse de los recursos financieros del Fon-
do Especial, varios representantes manifestaron que
debia permitirse a los paises participantes que hicieran
sus contribuciones en moneda mnacional; o que debia
dejarse a los paises insuficientemente desarrollados
cuyas disponibilidades de divisas fueran escasas, que hi-
cieran las contribuciones en su propia moneda o en la
moneda que les fuera mas conveniente. Otros repre-
sentantes deploraron que la Comisién hubiera conside-
rado oportuno recomendar un minimo de convertibili-
dad para las contribuciones de los gobierncs.

175. En el curso del debate se manifesté preocupa-
cién por el hecho de que tinicamente algunos gobiernos

22,

habfan respondido en términos alentadores a la encuesta

del Secretario General sobre la medida cn que los go-

biernos estaban dispuestos a contribuir. Varios repre-

sentantes anunciaron la decisién de sus gobiernos de

glrzsmw las contribuciones a la aprobacién de los Par-
entos respectivos.

176. Durante el debate, hicieron declaraciones los
representantes de diversas organizaciones no guberna-
mentales. El representante de la Federacién Interna-
cional de Sindicatos Cristianos expres6 la
de que no se prolongara excesivamente el periodo de
transicién entre el Fondo Especial y el FENUDE. Ma-
nifestd su satisfaccién por la inclusidn, entre las esferas
de asistencia previstas por la Comisién Preparatorisa,
del estudio de los recursos de mano de obra y destacd
la importancia de una estrecha cooperacién entre el
Fondo Especial y las organizaciones no gubernamentales
competentes, tales como los sindicatos internacionales.
En opinién del representante de la Federacién Sindical
Mundial, el Fondo Especial no podria ser un substitu-
tivo del FENUDE. Defendié una separacién estricta
entre el Fondo Especial y el Programa Ampliado de
Asistencia Técnica, asi como la participacién de todos
los Estados en el Fondo Especial. El representante de
la Federaciéon Mundial de Veteranos ensalzo la crea-
cién del Fondo Especial y recemenddé que el Consejo
hiciera suya la sugestién de la Comision Preparatoria
de que el Fondo Especial estudiara el medio de fomen-
tar las donaciones de fuentes no gubernamentales. El
representante de la Federacion Mundial de Asociacio-
nes pro Naciones Unidas propuso un plan en virtud del
cual los particulares podrian prestar parte de sus aho-
rros a un fondo o institucién internacional administra-
do por las Naciones Unidas y por sus organismos espe-
cializados. El capital podria obtenerse, por ejemplo,
emitiendo bonos o certificados de inversion en peque-
fias cantidades, y los ingresos obtenidos en esta forma
serian remitidos al Banco Internacional de Reconstruc-
cién y Fomento, para financiar especialmente los planes
de desarrollo de la comunidad. La Federacion Mundial
de Asociaciones Unidas esperaba que el Secretario Ge-
neral de las Naciones Unidas, el Presidente del Banco
y €l Director Ejecutivo del Fondo pudieran celebrar
consultas de caracter oficioso y exploratorio sobre esta
propuesta. Varios representantes se manifestaron de
acuerdo con la propuesta de la Federacion Mundial y
expresaron la esperanza de que se adoptarian las me-
didas necesarias para convertirla en realidad.

177. Al finalizar el deba.e, el Consejo aprobdé por
unanimidad una resolucién (692 (XXVI)) 2 la que se
unieron como anexo y en forma de proyecto de resolu-
cién las recomendaciones de la Comisién Preparatoria
para su aprobacién por la Asamblea General. El Con-
sejo, en su resolucién, recomendaba a la Asamblea Ge-
neral que aprobara el proyecto de resolucién relativo
a las disposiciones reguladcras del Fondo Especial. Ha-
cia también un llamamiento a todos los Estados Miem-
bros de las Naciones Unidas y de los organismos espe-
cializados para que prestaran la mayor asistencia posible
al Fondo Especial y expresaba la esperanza de que to-
dos los gobiernos podrian anunciar sus contribuciones
para 1959 en la préxima conferencia sobre promesas
de contribuciones. Finalmente, convenia en la recomeii-
dacion de la Comisién Preparatoria en el sentido de que
el Consejo creara un comité que le auxiliara en el exa-
men de los informes presentados al Consejo sobre el
Fondo Especial y el Programa Ampliado de Asistencia
Técnica y de todas las cuestiones relativas a sus activi-
dades que el Consejo pudiera remitirle,



Seceién II. Otras cnestiomes relativas al Ansmcia-
miento del desarrolio ecomdmico

LA CORRIENTE INTERNACIONAL DE CAPITALES PRIVADOS

178. El Consejo, en su 26° periodo de sesiones,
tuvo a su consideracidn el informe sobre “La corriente
internacional de capitales privados, 1957” (E/3128 y
Corr.1) 3, preparado en cumplimiento de la resolucién
824 (IX) de la Asamblea , enmendada por la
resolucién 1035 (XI). En dicho informe se indicaba
que la corriente internacional de capitales privados para
inversiones a largo plazo habia sido aparentemente més
intensa en 1957 que en 1956, afio en el cual dicha co-
rriente habia llegado a un nivel sin precedentes en el
periodo de la posguerra. La tendencia ia haber al-
canzado su punto culminante a mediados de 1957, des-
cendiendo en el segundo semestre las exportaciones de
capitales en cifras brutas, si bien siguieron siendo bas-
tante elevadas en relacién con los afios anteriores a
1956. Los Estados Unidos de América seguian mante-
niendo su posicién de principal pais exportador de ca-
pitales privados invertidos a largo plazo, habiendo pro-
porcionado unos dos tercios del total. El Reino Unido
ocupaba el segundo lugar (una sexta parte, aproxima-
damente) y otros importantes proveedores de capital
privado a largo plazo eran Bélgica, Luxemburgo, la
Repiiblica Federal de Alemania y los Paises Bajos. La
salida de capitales del Canadd y de Suiza, en cifras
brutas, habia disminuido considerablemente en relacion
con las cifras correspondientes a 1956. Era probable que
en 1957 los paises insuficientemente desarrollados au-
mentaran su parte respectiva de las importaciones bru-
tas de capital privado en el mundo. El incremento ha-
bia sido notable en la América Latina, especialmente en
Venezuela, Brasil y México. Entre los paises mas de-
sarrollados, se habia registrado un notable incremento
en las entradas brutas de capitales privados en la Re-
publica Federal de Alemania, Francia y los Paises Ba-
jos. Las importaciones de capital a! Canadd habian
descendido en 1957, aunque este pais habia seguido
siendo el mas importante importador de capitales pri-
vados a largo plazo.

179. Las inversiones directas habian continuado re-
presentando la parte principal de la salida de capitales.
En 1957, al igual que en afios anteriores, la industria
petrolera recibio el grueso de las inversiones internacio-
nales privadas, aunque durante el segundo semestre de
1957 las inversiones habian descendido. El grueso de
las inversiones directas en la industria manufacturera
se habia efectuado en los paises desarrollados y semi-
desarrollados, si bien habia algunos indicios de un incre-
mento en esta clase de inversiones en los paises insufi-
cienternente desarrollados, especialmente de la América
Latina. Un hecho notable ocurrido en 1957 habia sido
el incremento considerable de las importaciones de
bienes de capital en los paises insuficientemente desa-
rrollados, con una contrapartida consistente en la par-
ticipacion del exportador en la empresa importadora o la
concesion por el exportador al importador de créditos
a plazo medio durante un perfodo de hasta cinco afios.

180. Tanto los gobiernos de los paises exportadores
de capital como los gobiernos de los paises importadores
habian prestado cada vez mayor atencién a la necesidad
de adoptar medidas pricticas tendientes a promover la
corriente internacional de capitales privados a largo pla-
zo. La salida de capitales privados se habia visto esti-
mulada en los principales paises exportadores de capital

8 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
26° periodo de sesiones, Anexos, tema 4 del programa.
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por diversas medidas oficiales relativas al establecimien-
to de ’;hsinvenioues,theomsi&l:‘deu'&
ditos de exportacién y préstamos especisles, a la reduc-
cién de las contribtxzones sobre los ingresos obtenidos
en el extranjero y a la liberalizacién del régimen cam-

i desarroliados

biario. Muchos paises insuficientemente
habian medidas al respecto, sobre todo en o

relativo al régimen cambiaric y a incentivos en la legis-
lacién que habian tenido el efecto de mejorar el ambten-
te para las inversiones en esos paises. Las medidas
adoptadas por los gobiernos en 1957 se habian referido
con frecuencia cada vez mayor al desarrolio de la indus-
tria manufacturera y, en menor medida, a la industria
delgzréleo,alammeriayahsanpmmdem
pliblicos.

181. Durante el debate del 26° periodo de sesiones
del Consejo 4, varios representantes expresaron su sa-

tisfaccién por el hecho de que la corriente internacional
de capitales privados se hubiera incluso intensificado

en 1957. Se manifestaron opiniones tes e
cuanto al papel que podia desempefiar el capital privado
eilla;léﬁnanc:atm' iento de un desarrollo !:myudamm’ en
relacién con el que podia rcionar la a inter-
nacional, La nmyoriapgg]losp::i’;lbros del Consejo hicie-
ron notar que una gran parte del capital privado ex-
tranjero se invertia en industrias de extracciém, espe-
cialmente en la industria del petrdleo, mientras que las
inversiones en la industria manufacturera, de gran im-
portancia para los paises menos desarrollados, se hacian
generalmente en los paises ya industrializados; se hizo
también notar la escasez del capital privado invertido
en el Asia meridional y sudoriental.

182. Se expresd la esperanza de que Ia corriente in-
ternacional de capitales privados continuara ammentando
en el futuro y de que al mismo tiempo esos capitales se
distribuyeran tanto desde el punto de vista
como desde el punto de vista de Ia clasificacion por in-
dustrias de una forma cada vez més beneficiosa para el
progreso de los paises insuficientemente desarrollados,
Un hecho alentador a este respecto era el de que tanto
los paises exportadores como los paises importadores de’
capital se iban dando cuenta de la necesidad de mejorar
las condiciones que permitieran realizar las inversiones,
y adoptaran medidas a ese efecto por la promulgacién
de disposiciones legislativas nacionales o por la coricér-
tacién de tratados bilaterales. -

183. Con respecto al predominio de las inversiones
directas sobre las inversiones de cartera, se expres$ la
opinién de que las inversiones directas aumentaban la
produccion de materias primas, lo que beneficiaba a
los paises inversionistas, pudiendo aumentar la depen-
dencia de los paises insuficientemente desarrollados res-
pecto de los paises industrializados. Uno de los miem-
bros del Consejo dedujo de una com i6n entre los
beneficios procedentes de estas inversiones y la cantidad
de nuevo capital invertido que los paises insuficiente-
mente desarrollados podian experimentar de hecho una
salida neta de capital. Otros representantes considera-
ron, en cambio, que las inversiones directas beneficia-
ban tanto a los paises insuficientemente desarrollados
como a los paises mas desarrollados y declararon que
estas inversiones revestian gran interés esmecialmente si
se tenia en cuenta que solian ir acompafic .. < de la apor-
tacion de conocimientos técnicos muy ..ccesarios para
los paises insuficientemente desarrollados. En términos
generales, se reconocié la gran importancia de las inver-
siones privadas extranjeras para el financiamiento del
desarrollo econdmico y se expresd el deseo de que en

4E/AC.6/SR.254 a 255; E/SR.1037 a 1039.



PROBLEMAS TRIBUTARIOS INTERNACIONALES *

184. En su resolucién 1032 (XI), la Asamblea Ge-
neral pidié al Secretario General que co tan
Emm«:omolefuempou'blelosestudiospedidosen
resolucién 825 (IX), de la Asamblea General, y gﬁ
los sometiera al examen del Consejo Econbmico y
cial. Los estudios se habian iniciado con un memorin-
dum titulado “Aplicacién de impuestos a las inversiones
i en el extranjero por los (57286 l;tadores y
paises importadores de capital’ y varios
estudios por paises ® presentados al Consejo en su 22°
de sesiones, Conforme a dicha resolucién, el
tario General presentd al Consejo en su 26° pe-
riodo de sesiones un nuevo memorindum sobre el mis-
mo tema (E/3074)7, un estudio sobre el Reino Unido
(E/3074/Add.1 y Corr.1) y una “Lista de disposiciones
legislativas sobre incentivos tributarios a las inversiones
gurimdas en los paises importadores de capital” (E/
4/Add£s)t:;zb]§.1n SecretariodGeneral infon:llo al Conse-
jo que se preparando nuevos estudios por pai-
ses sobre Canadd, Francia y Suecia. Declar6 también
que se publicarian informes generales sobre los regime-
nes tributarios nacionales en la coleccion World Tax
Series, publicado en ~onformidad con lo dispuesto en la
resolucion 378 G (X1II) del Consejo, por €l Programa
Internacional de Tributacién de la Facultad de Derecho
de la Universidad de Harvard en consulta con la Se-
cretaria de las Naciones Unidas.

185. En su memordndum el Secretario General estu-
dié las medidas adoptadas recientemente por los paises
exportadores e importadores de capital con el fin de fo-
mentar las inversiones privadas en los paises insuficien-
temente desarrollados. Entre los paises exportadores de
capital mas importantes, el Reino Unido ha eximido del
impuesto a las utilidades mercantiles no remitidas al
pais de las denominadas “sociedades mercantiles de ul-
tramar”, es decir, compafifas que se dedican por entero
al comercio internacional o a inversiones en el campo de
la industria manufacturera o de transformacién, la mi-
neria, la extraccién del petréleo y la agricultura. Los
Estados Unidos concertaron un acuerdo fiscal con el
Pakistin en el que los Estados Unidos concedian por
primera vez el descuento impositivo sobre las utilidades
obtenidas en el extranjero, no sélo en relacion con el
impuesto que el inversionista paga al pais extranjero
sino también en relacion con el impuesto que dicho in-
versionista tendria que pagar en ese pais de no haber
existido el incentivo fiscal en la forma de concesion es-
pecial hecha por el Pakistin a los inversionistas. El Se-
cretario General informé también sobre los progresos
relativos a la eliminacion de la doble tributacién por la
concertacion de diversos acuerdos bilaterales y por la

* Subtema del programa provisional del decimotercer periodo
de sesiones de la Asamblea ral.

5 Documentos Qficiales del Caomsejo Economico y Social,
22° periodo de sesiomes, Anexos, tema 5 del programa.

8 “La imposicién de las inversiones extranjeras en México”
(E/CN.8/69/Add.2) ; “Régimen tributario aplicado .por los Es-
tados TInidos de América a las inversiones privadas estadouni-
denses en la América Latina” (publicacién de las Naciones
Unidas, No. de venta: 1953.XVIL1. y Suplemento, 1956) ; “Ré-
gimen tributario aplicado por los Paises Bajos a las inversiones
privadas neerlandesas en el extranjero” (E/2865/Add.1);
“Gravamen a que estin sujetas en Bélgica las inversicnes de
nacionales belgas en el extranjero” (E/2865/Add.2).

T Documentos Oficiales del Comnsejo Ecomémico 3 Socicl,
26° periodo de sesiones, Anezxos, tema 3 del programa.
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de disposiciones legislativas nacionales pa-
3 atenuar sus efectos, como las que establecen un
sistema de descuento impositivo por parte de la Repu-
blica Federal de Alemania de los impuestos exigidos
en el extranjero,

186. Estos hechos confirmaron la conclusién a que
habia llegado el Secretario General en su memorandum
de 1956, de que, aunque los paises exportadores de ca-
pital mis importantes nc habian renunciade al princi-
pio de su jurisdiccién tributaria sobre la renta extran-

era, la amplitud de la baja de impuestos y los incentivos
ue concedian habian hecho que una parte considerable
e las inversiones privadas extranjeras en los paises
insuficientemente desarrollados se gravaran casi exclu-
sivamente en el pais donde se ohtenia la renta (E/2865,
parr. 29).

187. El Secretario General informé también que va-
rios paises importadores de capital habian promulgado
medidas legislativas para ampliar las exenciones tributa-
rias con el fin de atraer mas capital privado extranjero.
Otros paises han anunciado que estin preparando dis-
posiciones analogas. En varios paises se han modificado
las leyes tributarias vigentes, con el fin de aliviar las car-
gas tributarias de los inversionisias extranjeros, El me-
morandum del Secretario General contenia también un
examen de algunas de las consideraciones méas importan-
tes que afectan la ejecucidn legislativa administrativa
de los planes de incentivos fiscales (E /3074, parrs. 17
a 33).

188. En el debate del Consejo 8, varios representan-
tes destacaron la importancia de una politica fiscal que
fomente las inversiones privadas extranjeras y se feli-
citaron por las extensas medidas adoptadas con el fin
de aliviar las cargas tributarias y fomentar las inver-
siones tanto en los paises exportadores como en los pai-
ses importadores de capital por medio de tratados o de
disposiciones legislativas nacionales,

189. El Consejo tomé nota de que la Secretaria estd
preparando nuevos estudios por paises y de que en el
informe trienal sobre la corriente internacional de capi-
tales privados, que se presentara al Consejo en su 28°
periodo de sesiones, se incluirian informaciones sobre
la evolucion de la situacion fiscal. Se consideré que esas
medidas facilitarian el cumplimiento por parte del Con-
sejo de los deseos expresados por la Asamblea General
a este respecto.

INFORMACION RELATIVA A LA ASISTENCIA ECONOMICA
A LOS PAISES MENOS DESARROLLADOS

190. El Consejo examiné en su 26° periodo de se-
siones un informe del Secretario General titulado “Asis-
tencia econérmica internacional a los paises insuficiente-
mente desarrollados, 1956/57” (E/3131 y Corr.l1 y 2y
Add.1) ®. En dicho informe se analizaba la asistencia
economica internacional suministrada a los paises me-
nos desarrollados por intermedio de los programas bi-
laterales y multilaterales de ayuda durante el afio 1956-
1957, a modo de continuacién de los datos inicialmente
comunicados al Consejo, en su 24° periodo de sesiones,
en un estudio preliminar (E/3047 y Add.l y 2) 10 re-
lativo a los afios 1954 a 1956.

191. La asistencia total prestada a paises insuficien-
temente desarrollados en forma de donaciones o présta-
mos durante el periodo 1954-1956 habia sido de un pro-

8 E/AC.6/SR.253 a 255; E/SR.1037 a 1039 y 1043.

® Documentos Oficiales del Consejo Ecomémico y Social,
26° periodo de sesiones, Anexos, tema 4 del programa.

10 jbid., 24° periodo de sesiomes, Anexos, tema 6 del pro-
grama.



medio ligeramente superior a 2.000 millones de délares
por afio; la ayuda suministrada en 1956-1957 ascendid
nz.&Dmilbmdedéhrwlosaumentoamisit%—
tantes se registraron en las contribuciones de los -
dos Unidos de América, Francia y 1a URSS. La ayuda
suministrada en forma de donaciones, incluso las des-
tinadas a la asistencia técnica, constituy$ la mayor parte
del total. Iba en continuo aumento la asistencia prestads
en forma de préstamos a largo plazo y se habia dado
nuevo impulso a determinados programas de desarrolio.
En 1957 se habian registrado tres hechos fundamen-
tales: el primero habia sido 12 modificacién de la Ley de
Seguridad Mutua de los Estados Unidos, con miras a
establecer i, Development Loan Fund destinado a pres-
tar asistencia a programas de desarrollo econdmico a
largo plazo; en segundo lugar, se habia ampliado la
ayuda bilateral de los Estados Unidos de América, a
fin de incluir en ella a los paises africanos que habian
logrado recientemente la independencia y la ayuda pres-
tada por la URSS, para incluir a nuevos paises del
Oriente Medio y el sudeste de Asia Sudoriental; el
tercer acontecimiento habia sido el empeoramiento de
la relacién de cambio de los paises insuficientemente de-
sarrollados, lo cual implicaba una mayor demanda de
capital extranjero para sostener los planes de desa-
rrollo.

192. El informe mostraba que varios paises que en
conjunto tenian una poblacién de 740.000.000 de habi-
tantes tenian un promedio de ingresos anuales per ci-
pita inferior a 100 ddlares, y habian recibido ayuda
econémica internacional por valor de 1,40 délares per
capita. Varios paises con una. poblacidn total ligeramen-
te superior a 200.000.000 de habitantes tenian ingresos
anuales per capita que variaban entre 100 y 200 ddlares
y habian recibido asistencia econdmica internacional a
razén de 2,30 délares per cipita. Finalmente otros pai-
ses que en conjunto tenian 1.005.000.000 de habitantes
tenian un promedio de ingresos.anuales de més de 200
délares per cipita y habian recibido asistencia econémi-
ca internacional a razén de 1,50 délares per capita.

193. Durante el debate del Consejo ! se expresd el
deseo de que todos los Estados Miembros suministra-
ran datos para completar la valiosa informacién conte-
nida en el informe.

INFORMES ANUALES DEL BANCO INTERNACIONALI DE
REcoNsTRUCCION Y FOMENTO ¥ DE LA CORPORACION
FINANCIERA INTERNACIONAL

194. En su 25° periodo de sesiones el Consejo exa-
min6 2 los informes anuales del Banco Internacional de
Reconstrucciéon y Fomento y de la Corporacién Finan-
ciera Internacional y los suplementos a los mismos en
que se resumian las principales actividades desarrolladas
por dichas organizaciones hasta el 31 de enero y el 28 de
febrero de 1938 respectivamente 18,

195. En su exposicién al Consejo, el Presidente del
Banco observé que las actividades que éste habia desa-
rrollado durante el afio demostraban la confianza de

11 E/AC6/SR.254 y 255; E/SR.1037 a 1039.

12 E/SR.1002 y 1003.

13 Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento, Dwo-
décimo Informe Anual, 1956-57 (Wiashington, D.C.), transmi-
tido al Consejo bajo la signatura E/3059; Suplemento al Duo-
décimo Informe Anwal correspondiente al periodo del 1° de
julio de 1957 hasta el 31 de enero de 1958, transmitido al Con-
sejo bajo la signatura E/3059/Add.l1; Cooperacién Financiera
Internacional, Primer Informe Anual, 1956-57 (Washingten,
D.C.), transmitido al Consejo bajo la siguatura E/3061; y
Suplemento al Primer Informe Anual, correspondiente al pe-
riodo del 11 de septiembre de 1957 hasta el 28 de febrero de
1958, transmitido bajo Ia signatura E/3061/Add.1.

aumentaban considerablemente la apouchd
cién. Los préstamos directos agricultura :
siendo peguefios. El Banco pat delmneedago
la industria, en particular a acero de fa e
Japén, y habia facilitar in afluencia de capi-
tal en la inversitn industrial privada por intermedio de
la Corporacién Financiera Internacional y los bancos de
fomento, varios de los cuales se estaban esiableciendo
con la ayuda del Banco. Insistié en la conveniencia de
que los miembros liberaran sus ipciones de capi-
tal a fin de que el Banco pudiera usarlas para présta-
mos y advirtié con satisfaccién que alrededor de Ia cuar-
ta parte de los nuevos recursos a los que ¢! Banco po-
dria dar ese destino, provendrian de esa fuente. El
Banco habfa llegado a ser mucho mids que una institu-
cién financiera; cooperaba en el estudio técnico de‘mné
chos proyectos particularmente importantes para
desarrlc))no econémico. El Immm?m&
némico_del Banco tendria wma influencia cada ver mis
ible en el manejo de los asuntos econdmicos €n
s paises insuficientemente desarrollados. ]%g@ma’) in
satisfaccion por el prédximo establecimiento Fondo
Especial de las Naciones Unidas, con el cual el Banoo
esperaba mantener tna estrecha cooperacién. o

196. Para concluir, expresb que setia lamentable que
la preocupacién que suscitan los roblemas econduiicos
internos impidiera a los paises BUmr s~
trar la asistencia y las inversiones que una grap parie
del mundo necesita. Seria atin mis funeste gue ios paises
que estin en vias de desarrollo lo esperaran todo de la
ayuda externa y no coemrendieran que su bienestar
depende de sus propios estuerzos. Los paises dispuestos
a esos estuerzos podrian contar siempre con el
apoyo del Banco. : .

. 197. Todos los representantes: que hicieron uso de
la palabra reconocieron !a meritoria accién desarroliada
por el Banco en el afio anterior. Se expresd satisfabcion
por la expansién de sus actividades y sis creciéntes es-
fuerzos dirigidos a ayudar a los paises insuficientemente
desarroliados a establecer la infraestructura de sus’ eco~
nomias. Algunos representantes manifestaron que veish
favorablemente 1a asociacién del Banco con institucionts
financieras privadas encaminadas a fomentar la inversién
privada. Muchos representantes encomiaren 1a creciente
atencibn daﬁmdmr el Banco a los paises insificien-

5

temente desarrol , y algunos opi que esq Yo
dencia deberia intengificarse afin 1& . Muchos represeh-
tantes consideraron alentadores los resultados alcative- -
dos por la Corporacién Financiera Internaciotial en #l

primer afio de sus pestiones; otros Opimaron yue i
Corporacién debis mmnpliar la esfera de sus actividades'y

hacer més flexibles sus requisitus para la concesién de
pre'stamcs. -‘ N ‘ B
198. En su respuesta, el Presidente del Banco ma-
nifesté que el aumento de volumen de los préstanios pa- -
ra agricultura y silvicultura no. reflejaba una aueve.
tendentia ex la politica def Banco. Conocia las grandes -
oportunidades que ofrece la inversién prodoctiva en




vidades en ni regién en perticular y que debe
hg‘enxﬁhddemmrmymghmenm

‘Seceidn IIL Industrislizacién y productividad *

_199;l En su 25° peri ctl’e sesiones, el Consejo exa-
mind el segundo informe sobre los progresos realizados
: de trabajo sobre industria-
lizacién y productividad (E/3078)!¢ presentado por el
Secretario General en cumplimiento de la resolucién
597 A (XXI), un informe sobre servicios de organiza-
cién y administracién (E/3079) 4 presentado por el Se-
cretario General en cumplimiento de la resolucién 1033
B (XI) de la Asamblea General, y el primer niimero
del Boletin de Industrialisacién y Productividad 5,
200. En el curso .del debate 18, se convino en general
en que el c()lb'etivo del trabajo a reahzarrd i sleaconforme al
programa debia ser registrar y ordenar la experiencia
adquirida en los paises insuficientemente desarrollados
y fomentar la accién de los gobiernos en materia de in-
dustrializacién, en los niveles nacional e internacional.
La mayoria de los miembros opinaron que la Secretaria
perseguia ese objetivo en su labor y algunos sefialaron
que una de las mejores maneras de lograr que los pro-
yectos de industrializacién fueran vélidos desde un pun-
to de vista prictico era vincularlos con los programas
de asistencia técnica. A juicio de algunos representantes,
era c:onvremenét.:le1 quella a estudiast:1 y d;gl;%ara
mayor atencidn, a los aspectos social emogrifico,
fiscal y financiero del desarrollo indusm{;l, ¥ a proble-
mas relacionados con la planificacién de la industrializa-
¢ién. Varios miembros expresaron la esperanza de que
se iniciaria en breve el estudio de los problemas de
industrias en pequefia escala, en particular los atinentes
al ﬁnancmmiente:;{ a la comercializacién. Se estuvo de
acuerdo en en qgue se deberia expandir y acelerar
todo lo posible la labor de la Secretaria en materia de
industrializacion y que con tal fin seria necesario aumen-
tar el personal y los recursos de la dependencia de la
Secretarfa encargada de ese trabajo. Mientras un repre-
sentante ino contra el aumento de los gastos y otro
manifesté que los recursos adicionales necesarios para el
programa de trabajo sobre industrializacién debian ob-
tenerse haciendo economias en otras secciones del presu-
puesto, la mayoria de los miembros recalcaron que en
todo caso la tarea no debia sufrir entorpecimiento por
falta de recursos financieros, También se convino en que
la Secretaria debia reforzar los servicios que facilita pa-
ra las opgracagges de asistencia técnica en Ia industria;
varios miembros apoyaron en particular la sugestién
del Secretario General de que el trabajo de asigteencia
tcnica en la industria debia rientarse més hacia los
proyectos en que fuera necesario el asesoramiento econd-
muco que a los que requieran el industrial y técnico. Des-
pués de debatirse la cuestién, se estuvo de acuerdo en
*La Asamblea General debe promuiciarse sobre este

14 Documentos Oficiales del Comsejo Econdmic ?
Anexos, tema 6 del eio Be ® ¥ Socisl,
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Ereien de exmamioar ¢l programma do tabajo y tranai
examinar jo Yy =
Hera. 3l Secretario General recomendaciones sobre mu

> para
. Algunos miembros declararon
que si bien la idea de un comité consultivo,
seguian prefiriendo otro sistema para tratar el problema
de la industrializacién, como por ejemplo el estableci-
miento de una comisién orgénica del consejo o de un
organismo especial 102,

201, Al terminar el debate, el Consejo bé por
unanimidad la resolucién 674 A (XXV) en la cual to-
md nota de la marcha del programa de trabajo sobre
industrializacién y productividad tal como habia sido
descripta en el informe del Secretario General (E/
3078) y subrayé la necesidad de acelerar esta labor todo
lo posible. El Consejo pidi6 al Secretario General que,
al ejecutar dicho programa, tomara en consideracién las
opiniones que pudieran expresar los paises directamente
interesados acerca de los problemas que tienen impor-
tancia para los paises que estin en proceso de desarrolio
industrial. Recordd el péirrafo 2 de la resolucién 649 A
(XXIII) 2' pidié al Secretario General que cuando fuese
oportuno fomentase la organizacion de seminarios, con-
sultas y centros de capacitacién a fin de facilitar la eje-
cucidn practica del programa, a la vez que le solicitd que,
cuando fuese oportuno, publicara los resultados de esa
labor en forma de manuales ficiles de utilizar. El consejo
acogié con agrado la declaracién formulada en el informe
del Secretario General (E/3079) donde habia manifes-
tado que la colaboracién con los organismos especiali-
zados que se interesan principalmente en problemas de
industrializacién habia sido eficaz para la preparacion
¥ ejecucion de proyectos de interés comiin y que dicha
colaboracién continuaria y cabia esperar que se intensi-
ficaria. Subray6 la conveniencia de ampliar los servicios
orginicos de las operaciones de asistencia técnica de
las Naciones Unidas en materia de industrializacién, en
la forma propuesta en el informe del Secretario General,
y subrayo asimismo la conveniencia de mantener vincu-
los estrechos. con el Pro; Ampliado de Asistencia
Técnica y el Fondo Especial, cuando éste se estableciera,
a fin de facilitar el desarrollo del programa de trabajo
del Secretario General y la aplicacién de sus resultados
en los paises menos desarrollados. El Consejo expresd
el deseo de que se le mantuviera detalladamente infor-
mado acerca de la importante labor que llevan a cabo
los organismos especializados que se ocupan de estas
cuestiones, reconocié la importancia de la labor que rea-
lizan las comisiones economicas regionales en materia
de industrializacién y productividad y pidi6 a las comi-
siones econdmicas regionales que, cuando estudiaran Ia
formulacién de programas regionales de trabajo en ma-
teria de industrializacién y productividad, tuvieran pre-
sentes, de conformidad con el parrafo 8 de la resolucion
597 A (XXI), las actividades del p de trabajo
del Secretario General emprendido en cumplimiento de
esa resolucion. El Consejo aprobé la propuesta. del Se-
cretario General (E/30;9, péarrafo 11) de que se au-
mentara el personal que se ocupa del programa de tra-
bajo en materia de industrializacién y productividad, e
invité al Secretario General a establecer un comité de
expertos, constituido por 10 personas como méximo, de-
signadas en consulta con los gobiernos, para que exami-
nara el programa de trabajo en materia de industrializa-
cion y productividad y formulara recomendaciones al

18a Véase también capitule VIII, parr. 560.



Secretario General sobre el futuro desarrollo de este pro-
grama y de su ejecucidn y le invitd a incluir en su pré-

se incluyera en el programa de los de sesiones
de ln Asambles General un temsa “Industriali-
macidn de los paises insnficientemente dessrrollados”.
m e B de la misma ;esohnuéa,'d el Con-
sejo nuevo su
emn&nioodebspnimmmﬂdmmgrdesm
y considerd que uno de los medios admi-

sostenida del equipo

necesario, el cual habia de adquirirse principalmente
con el ucto de las exportaciones; reconocid asi-
mismo la importancia de 1a relacién entre los precios

de las materias primas exportadas por los paises insufi-

cientemente desarrollados y los precios de los productos
manufacturados exportados por los paises industriali-
zados, en cuanto dicha relacién i en el

econémico de los paises insuficientemente desarrollados.
El Consejo finalmente expresaba la de que
en el 26° odo de sesiones !T se hiciese un estudio
mas a fondo de estos problemas, teniendo presente la
conveniencia de lograr un buen equilibrio econémico
internacional.

Seecién IV. Recurses naturales
Rrcursos HIDRAULICOS

203. En su 25° periodo de sesiones el Consejo tuvo
ante si cuatro informes sobre los recursos hi icos,
es decir: un informe sobre Usos tdustriales del agua
(E/3058)%8, preparado en cumplimiento de la resolu-
cién 533 (XVIII) del Consejo; un informe del Secre-
tario General titulado “Encuesta Rmhnnnnr sobre los
servicios hidroldgicos existentes” (3070)1®, y un
informe de un grupo de cx,:ertos titulado Desarrollo
integrado de las cuemcas hidrogrificas (E/3066)%,
ambos presentados en cumplimiento de la resolucién
599 (}&I) del Consejo; y un tercer informe bienal
titulado “Cooperacion internacional en materia de afro-
vechamiento de los recursos hidriulicos” (E/3071),
preparado g)or el Secretario General ala
resolucion 599 (XXI) dei Consejo.

204. En el informe sobre Usos ndusiriales del agua
(E/3058) se tratan los problemas origina la
demanda de agua de la industria, se analiza Ia cantidad
¥ la calidad dei agua que necesita la industria, ¢l costo
y la conservacion del agua y se presentan conclusiones
sobre la accién que convendria desarrollar en distintos
planos, También contiene cuadros estadisticos sobre
temas conexos, basados en informacién swministrads
por diversos gobiernos.

205. El informe sobre los servicios hidrolbgicos
(E/3070), en cuya preparacién la OMM 'de%g
un papel importante, se basd en las
a un cuestionario :
y en la informacién que se habia obtenido en una
encuesta anterior de Il OMM. En un anexo deé dicho

17 Véase cap. 1L, seccién IL , ,
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saria para incluir las cuestiones relativas a la hidro-
logia entre sus funciones,

209. Por tltimo, el Secretario General se ocupd de
ha integracién de los servicios de las Naciones Unidas
que se ocupan de los recursos hidrdulicos. Se refirid
a las recomendaciones del Grupo de Expertos (E/
3066) y recordd &ue el Consejo le habia pedido en su
resolucién 417 (XIV) que se encargara de fomentar
y coordinar la accion internacional en materia de
aprovechamiento de los recursos hidraulicos. En vista
del progreso realizado, consideré que el momento era

rtuno para dar otro paso adelante iniciando en el
p internacional una accién integrada en materia
de aprovechamiento de los recursos hidriulicos.

210. Durante el debate® varios miembros del Con-
sejo encomiaron los cuatro informes y destacaron el
mérito de la accibn que desarrollan las Naciones
Unidas en materia de aprovechamiento de los recursos
hidraulicos, campo que, segiin varios representantes
consideraron, adquiere cada dia mdis importancia y es
particularmente promisorio para la cooperacién inter-
nacional. El debate se concentré en las recomenda-
ciones tendientes a mejorar la integracién de los
servicios que se ocupan de los recursos hidraulicos y
en ciertas lineas de accién propuestas en los distintos
informes.

211. Los representantes tomaron nota del progreso
realizado, mediante el cumplimiento de la resolucién
417 (XIV), en la coordinacion de la labor para resolver
los problemas en materia de recursos hidraulicos y las
sugestiones del Grupo de Expertos y det Secretario
General encaminadas a lograr una mayor integracién
de los servicios de las Naciones Unidas. Se estuvo de
acuerdo en general en que se podria adelantar esa
integracién estableciendo dentro de la Secretaria un
centro de coordinacion y aprovechamiento de los recur-
sos hidraulicos. Se interpreté el término “centro” en
sentido funcional mas bien que institucional, y lo
relativo a su personal quedo librado a la discrecién del
Secretario General. No obstante, varios representantes
aclararon que su intencién habia sido reforzar los
servicios existentes mediante un pequefio aumento del
personal permanente y la contratacién temporal de
técnicos industriales y otros asesores 22,

212. Con respecto a las actividades hidrolégicas los
miembros del Consejo tomaron nota de las recomenda-
ciones del Grupo de Expertos y del Secretario General
relativas a la coordinacion sistemdtica bajo la direccién
de la OMM. Algunos miembros opinaron que el Con-
sejo no debia discutir el asunto en detalle ya que la
OMM lo estaba considerando en ese momento. Se
mencioné las dificultades que presentaba la coordina-
cion de los servicios hidrologicos, la necesidad de evitar
la duplicacién de tareas, los problemas de la coordina-
cion en el plano regional y el que plantea la definicién
del campo de la hidrologia. El representante de la
OMM recordd que un grupo de expertos de la OMM
habia subrayado que dicha organizacion no debia
intervenir en trabajos de ingenieria ni en la planifica-
cién en gran escala del aprovechamiento de los recursos
hidraulicos, sino limitarse a proporcionar los dates
necesarios al ingeniero.

213. Parte del debate se concentré en la formulacién
de principios juridicos aplicables a los rios interna-
cionales, a lo cual algunos miembros asignaron gran
importancia. Aunque el Consejo no tomé posicién con

21 E/AC6/SR.236, 237. E/SR.1014-1016 y 1021.
22 Véase también el capitulo VIII, pirr. g60

respecto a ningln principio juridico en particular, los
miembros tomaron nota con interés de las tentativas
hechas por otros 6rganos para formularlos. Se observé
3110, en todo caso, los aspectos juridicos serian estu-

iados en relacién con los problemas del desarrolio
integrado de las cuencas hidrograficas.

214. Tocante a prioridades, sc reconocié en general
la importancia de preparar un programa de estudio de
los problemas correlativos atinentes a los recursos
hidraulicos con inclusién, en particular, de los estudios
sistematicos de las as subterrdaneas, el aprovecha-
miento integrado de las cuencas hidrogréficas, la reduc-
cién de la contaminacién de las aguas en los paises
industriales y su prevencién en las zonas en curso de
industrializacién. Se plante6 la cuestién de establecer
si se habian tomado medidas para asegurar que se dedi-
cara a los asuntos relativos a la energia hidraulica y al
riego la atencién adecuada; quedd claramente estable-
cido en el debate que la prioridad dada al desarrollo
integrado de las cuencas hidrograficas, comprendia esos
dos aspectos principales, y otros, como la navegacién y
la defensa contra las inundaciones,

215. Ademéas de los representantes de la OMM
también expusieron sus ideas los de otros organismos
especializados. El representante de la FAQ insistié en
la importancia de los recursos hidriulicos para fines
agricolas y manifesté que la FAQO colaboraria con
agrado en la labor futura., El representante de la
UNESCO recordod el interés de su organizacién por
los problemas relativos a los recursos hidraulicos, en
particular en relacién con su importante proyecto sobre
investigacion cientifica de las tierras aridas y con res-
pecto a los problemas de la investigacion cientifica
basica y aplicada y la capacitacion de especialistas, El
representante de la OMS sefialé que dicha organizacion
asignaba alta prioridad al problema de la provision de
agua potable para el consumo humano y a la formacion
profesional de ingenieros sanitarios.

216. Terminado el debate, el Consejo aprobd la
resolucién (675 (XXV) ) en la cual felicité al Grupo
de Expertos por su informe (E/3066), sefiald el informe
y sus recomendaciones a la atencién de los gobiernos
de los Estados Miembros y de los organismos espe-
cializados interesados, y tomoé nota con interés de los
esfuerzos que se estaban realizando tendientes a esta-
blecer principios juridicos aplicables a los usuarios de
los rios internacionales. El Consejo felicitd, ademas, al
Secretario general y la OMM por el informe sobre ser-
vicios hidrologicos (E/3070), tomé nota de las reco-
mendaciones relativas a las funciones de la OMM en
materia de hidrologia e invité a la OMM a que exami-
nara el informe y tomase las medidas apropiadas,
teniendo presentes el debate celebrado en el Consejo
y la necesidad de evitar la duplicacién de la labor de
las Nacicnies Unidas y la de los organismos especiali-
zados. También felicitd al Secretario General por su
informe titulado Usos Industriales del Aguz {£/3058),
sefiald el informe a la atencion de los gobiernos de los
Estados Miembros y a la de los organismos especiali-
zados interesados y destacé especialmente la impor-
tancia de disminuir el grado de contaminacion del agua,
particularmente en los paises industrializados, e impedir
dicha contaminacion en los paises que se encuentran
en las primeras etapas de la industrializacién, recomen-
dando al respecto que se tuviera presente la experiencia
de la CEE y de los organismos especializados que
colaboran en este campo. A la vez que tomé nota del
informe titulado “Cooperacion internacional en materia
de aprovechamiento de los recursos hidriulicos”



l(E/SO?l),. el Consejo felicits al Secre}:nrfig General y &
08 organismos especializados por rma en que
babian colaborado al Hevar a caipt?o sus series de c(tim-
sultas sobre los problemas relativos a los recursos
hidriulicos y pi f al Secretorio General que tomara
Ias medidas necesarias para establecer, dentro de la
estructura de la Secretarfa, un centro para la promo-
citn de la labor coordinada de aprovechamiento de
los recursos hidrdulicos y que, con tal objeto, facilitara
la coordinacién de la labor de compilacién de datos
sobre dichos recursos y su utilizacién ; pidi6 ademds al
Secretario General que tomara debidamente en consi-
deracién las solicitudes de asistencia que presentaran
los Gobiernos para el aprovechamiento de las cuencas
hidrograficas, inclusive el aprovechamiento conjunto de
los rios internacionales. Asimismo, el Consejo apoyé la
recomendacién del Grupo de Expertos segin la cual
las Naciones Unidas y los organismos especializados
debfan preocuparse especialmente de fomentar y facili-
tar el intercambio internacional de informacién sobre
los recursos hidraulicos. También pidi6 al Secretario
General y a los organismos especializados que siguieran
examinando de manera continua los problemas conco-
mitantes relativos a los recursos hidraulicos y que con
este objeto prepararan un programa de estudios dando
?referencia a las cuestiunes enumeradas en el capitulo
V del informe del Secretario General (E/3071) y al
aprovechamiento integrado de las cuencas hidrograficas;
¥ que presentara al Consejo en su 29° periodo de
sesiones un informe sobre los progresos logrados en los
planos nacional e internacional respecto de esas cues-
tiones, formulando en éi las recomendaciones necesarias
sobre las labores suplementarias que podrian realizar el
Consejo y los organismos especializados. Por 1iltimo,
el Consejo invité a los Estados Miembros de las Na-
ciones Unidas a que prestaran la debida atencién a las
cuestiones relativas a los recursos hidraulicos tanto en
relacion con el Programa Ampliado de Asistencia
Técnica como con los programas que se ejecutaran en
virtud de otros acuerdos multilaterales o de acuerdos
bilaterales.

(OTROS RECURSOS NATURALES

217. El Consejo tuvo ante si én su 26° periodo de
sesiones, para su informacidn, £l 11° informe del Secre-
tario General (E/3142) sobre las medidas adoptadas
en virtud de la resolucion 345 (XII) del Consejo rela-
tiva a la conservacién y utilizacién de los recurscs
naturales no agricolas. El informe resefiaba brevemente
las medidas adoptadas en la Sede en relacién con, fster
aiia, el analisis de los recursos, recursos minerales,
recursos de energia y conferencias relacionadas con el
aprovechamiento de los recursos, asi como la labor
pertinente de las comisiones econémicas regionales.
Sefialaba que en cumplimiento de la resolucién 614 C
(XXII), se estaba realizando un examen preliminar
de las técnicas empleadas para estudiar los recursos.
Con respecto a las actividades en materia de recursos
de energia, se comunicé al Consejo en el informe que
la Secretaria habia participado en la 11a. reunibén
seccional de la Conferencia Mundial de Ia Energia
celebrada en Belgrado en junio de 1957. Con arreglo
a la resolucion 653 (XXIV) del Consejo, se estaban
examinando los trabajos emprendidos en la esfera de
los recursos energéticos por las diversas organizaciones
de las Naciones Unidas para formular recomendaciones
respecto de la labor futura. En cumplimiento de la
misma resolucidn, la Secretaria estaba preparando des-
pués de haber consultado con la UNESCO, Ia FAO
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y otros ismos competentes, un informe sobre log
nuevos hechos que se hubieran producidc en materia

de nuevas fuentes de energia distintas del étomo; ese
informe también contendria las recomendaciones para
el Consejo relativas al programa pars una conferencia
internacional sobre las nuevas fuentes de energia.

Seccidn V. Programa do Asistoncia Téenioa de
las Naciomes Unidas *

218. En su 26° periodo de sesiones, s Consejo
examin *® un informe del Secretario General sobre el
programa de asistencia técnica de las Naciones Unidas
(E/3081)% en el cual se analizaban las actividades
emprendidas en cumplimiento de las resoluciones
200 (III), 304 (IV), 418 (V), 723 (VIII) y 926 (X)
de la Asamblea General, y un informe del Secretario
General scg;lre a&%}ﬁmﬁm en &tcria de adminis-
tracién piiblica (] , presentado en cumplimiento
de la peticién hecha por el CAT al Consejo, en su

24° periodo de sesiones, en el sentido de que este
asunto se discutiera como tema independiente en el

programa de dicho Comité. El Conscjo examind tam-
bién la informacién incluida en el informe anual de
JAT al CAT (E/3080 % y Add.1) sobre lis actividades
realizadas por las Naciones Unidas relativas al Pro-
grama Ampliado, asi como también Ias recomendaciones
del CAT (E/3175)™, que habia examinado los informes
arriba mencionados a solicitud del Consejc.

219. El informe del Secretario General sobre el
programa, de asistencia técnica de las Naciones Unidas
relacionaba los servicios suministrados s AAT a
diversos gobiernos durante el afio 195/7. El informe,
que abarcaba la labor de la Organizacién en virtud del
Programa Ampliado y de los programas ordinavios,
agrupaba a di actividades por tipos de asisiencia,
por paises y por regiones; también contenia cuadros
estadisticos. En la introduccién se describfan las teti-
dencias y Ia evolucién de los p de desarrolio
econdmico, bienestar social, admmistracién pidblica y
derechos humanos. Se sefialaban las diﬁcuitndpeg' encon-
tradas en la contratacion de expertos y se hacia constar
que habian aumentado los gastos d}; administracidn,
Se hacia asimismo una resefia de las actividades co-
rrientes relativas a la evaluacién del programa y se
daba cuenta de la coordinacién con los organismos espe-
cializados y con los programas bilaterales y otros pro-
gramas de asistencia técnica. El informe, que, en cierto
modo, complementaba el informe anual de la JAT al
CAT, habia de ser considerado conjuntamente con ese
documento. '

220. El informe del Secretaric General sobre asis-
tencia técnica en materia de administracién piblica era
el primer informe extenso que se presentaba al Conséjo
sobre este tema; se hacia en él, por tanto, una breve
resefia general histérica de las actividades de las Na-
ciones Unidas en la crateria y se resumian en més
detalle los pr y proyectos correspondientes s
los afios 1956 a 1958 y las propuestas sobre futuras

*En el programs provisional del decimotercer de
sesiones dcpla Ammblga General ‘figura el (2an “Prge
gramas de Asistericla Técnica”. o ) ,
B E/TAC/SR155, 159 y 160 a 162; E/SR.1048, . =
4 Documentos Oficicles del Comsejo Econémico y Sociel,
26° periodo de sesiomes, Anexos, tema 8 del progracm. =

25 Documentos Oficiales del Cm:xy"o Beondmico 'y Socid,
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21, Al presentar al Comdté el informe del Secre-
tario General sobre e! programa de asistencia técnica
de las Naciones Unidas, el Director General de Ia
AAT declard ™ que 8 pemr de haberse registrado una

pequedia disminueién en los gastos bles, el néimero
total de activos en loa diversos paises benefi-
ciarios hahta aumentado, durante 1957, de 678 a 800;

en cambio, ¢l nimero de becas concedidas habia dis-
minwido de 1.017 en 1956 a 782 en el afio a que se
referin el informe. Se habia troperado con algunas
i 9, en matersas
sumamente izadas, tales como produccién e
:grﬁerb' : industrial y estadistica. Cada vex se hizo
evidente en 1957 que ello se debia, en cierta
medida, a que los sueldos ofrecidos por la Organizacién
no eran suficientes. .

222, Tal como habia solicitado el Consejo en su
24° periodo de sesiones, €l Director Genera! daba
cuenta de la iencia sumamente limitada de la
AAT en el empleo de firmas consultoras. Declaraba
que la Administracién continuaria utilizando los servi-
cios de dichas firmas sdlo en casos excepcionales.
También indicaba que habfa sido imposible mantener
Ios gastos de administracién al mismo nivel reducido
de 1956 ; como el mismo Director habia previsto un afio
antes, ello se debia a factores que en su mayor parte
escapaban a la voluntad de la Administracion, a saber
aumentos normcles en los sueldos y en los gastos
generales de personal en la Sede y disminucion en los
recursos financieros disponibles pera 1957.

223. Durante el debate, se comenté favorablemente
la lapor desarrollada por la AAT y la forma de pre-
sentacidn de su informe. Se tomé nota con satisfaccion
del aumento registrado en los gastos destinados a
prestar ayuda a los gobiernos en estudios de sus eco-
nomias y recursos nacionales, particularmente en vista
de la probable creacion dei Fondo Especial. En cambio
se exprssd preocupacién por la disminucién en el
nimero de becas concedidas en 1957. A los miembros
les fué grato saber que se estaba haciendo todo lo posible
por mantener la proporcién entre los gastos de admi-
nistracion y los gastos de ejecucién del programa, en
1958 y en los afios siguientes, por debajo del nivel
alcanzado en 1957,

224. En cuanto a la asistencia técnica en materia de
administracion piblica, varios miembros del Comité se
refirieron > importancia que tenia una administracién
phblica sana y eficiente como requisito previo para la
preparacion y ejecucion de programas de desarrollo
econémico y social. Algunos miembros expresaron asi-
SMsirs gue estaban completamente de acuerdo con la
declaracion que figuraba en el informe del Secistario
General sobre la necesidad de que se prestara dicha
asistencia (E/3085, parr. 4). Las propuestas dei Secre-
tario General sobre las futuras actividades del pro-
grama merecieron también elogios de varios miembros
del Comité,

225. El Comité pidid6 que el Secretario General
presentara informes andlogos sobre la asistencia técnica
en materia de administracion piblica todos los afios
durante los periodos de sesiones de verano del Consejo
y que los sucesivos informes incluyeran datos mais
detallados sobre los institutos y centros de ensefianza
de administracidn piblica asistidos por las Naciones
Unidas, asi como también cifras comparadas sobre la
ayuda prestada en los dltimos afios en las diversas
esferas de la administracidn piblica, una relacién de

W E/TAC/L.157.
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los fondos invertidos en las principales categorias de
actividndes descritas en la seccibn IV del informe
E/3085) y, ¢n la medida de lo posible, una evaluacién

e algunos de los programas en ejecucién.

226. Se subrayé que ers muy importante Rream.r
ayuda a los programas nacionales y regionales de
{ormacién en materia de administracion pdblica; se
upinéd que ésa era la mejor forma de ayudar a los pafses
menos desarrollados en la materis, y se tomé nota con
satisfaccién de los resultados cb‘enidos hasta el mo-
mento por la AAT. Se p&uso que esta parte del
programa se ampliara ain , dentrc de los recursos
disponibles y con sujecién a las solicitudes que los
gobiernos presentaran, y se dijo que quizd se dehia
explorar la posibilidad de que el proyectado Fondo
Especial participara eventualmente en esas labores.

227. Algunos miembros del Comité sefialaron que
debia prestarse especial atencién a la necesidad de
adaptar las técnicas modernas de administracién piblica
a las diferentes condiciones reinantes en los diversos
paises beneficiarios. En vista del cardcter tan amplio
de la administracion publica, debia tenerse siempre
presente la necesidad de que hubiera coordinacién con
labores de los organismos especializados en ciertos
aspectos de dicha materia. Otros miembros subrayaron
que la asistencis técnica en materia de administracion
publica no debia ampliarse 4 expensas de otras impor-
tantes actividades de los programas de asistencia técnica
v que los proyectos de administracion piblica debian
concentrarse en la formacién de personal de cada pais.

228. Por recomendacién del CAT, el Consejo aprobd
dos resoluciones (696 (XXVI)) y 697 (XXVI)). En
la primera de ellas tom6 nota con satisfaccion del
informe del Secretario General acerca de los programas
de asistencia técnica de las Naciones Unidas y le pidid
que continuara prestando los servicios de la AAT a los
gobiernos que los solicitaran, con arreglo a lo indicade
en su informe y en la declaracién presentada por el
Director General (E/TAC/L.157). En la segunda
resolucién, el Consejo tomé nota con satisfaccion del
informe d-l Secretario General acerca de la asistencia
técnica de las Naciones Unidas on materia de adminis-
tracion publica y le pidi6 que presentara regularmente
al Consejc, en sus peciiodos de sesiones del verano,
informes acerca de las actividades de las Naciones
Unidas en dicha esfera.

Seccién VI. Propuesta para el establecimiento
de un cuerpo de funcionarios adminisirativos
internacionales *

229. El Consejo, en su 26° periodo de sesiones,
examiné 2 un informe del Secretario General sobre la
propuesta de creacion de un cu de funcionarios
administrativos internacionales (E/3121)28 presentado
al Consejo en conformidad con lo dispuesto en su
resolucion 661 (XXIV). En el informe se exponen los
resultados de las consultas celebradas con los gobiernos
de los Eetados Miembros a fin de conocer sus opiniones
sobre 1z propuesta creacién de un cuerpo de funciona-
rios que tendria por objeto atender a las necesidades de
asictencia en lo que respecta a funciones de direccion
o ejecucion que los gobiernos han indicado. Una gran
mayoria de los gobiernos manifes*6 que aprobaba el
principio en que se inspira el plan, considerando que
deberia llevarse & la préctica inicialmente con caricter

*7 3 Asamblea General debe pronunciarse sobre este punto.

27 E/TAC/SR.162 a 164 y 167; E/SR.1036.

28 Véase Documontus Oficrales del Consejo Econémico y So-
cial, 26° periodo de sesiones, Anexos, tema 9 del programa.



experimental. Dieciséis gobiernos indicaron ademids en
forma espontdnea u(ekl u:ll:: la intencién de ;ohu&
asistencia en virtw gmpuum en ¢l pl
més breve posible. Algunos gobiernos, si Zien aprueban
en principic la idea, han formulado algunas reservas en
cuanto a ciertos aspectos de Ia esta, como el pro-
blema planteado por el financiamiento del nuevo
servicio,

230. El Consejo consider6 también el informe del
Comité de Asistencia Técnica (E/3159), que habia
examinado esta cuestion a peticién del Censejo.

231. La mayoria de los miembros del Comité, reco-
nociendo la necesidad de que esta clase de asistencia
fuera dispensada directamente por las Naciunes Unidas
0 por conducto de la Organizacion, pidié que se acep-
taran las propuestas del Secretario General con las
siguientes condiciones: que estas actividades se iniciaran
en pequefia escala y a titulo experimental, y inicamente
a peticion de los gobiernos; que tales actividades consti-
tuyeran un suplemento de los actuales programas de las
Naciones Unidas en materia de asistencia técnica y, en
conformidad con la propuesta del Secretario General,
sin que ello suponga un aumento de los gastos de
administracion de los programas; que los servicios de
los especialistas que habrian de contratarse y enviarse
a los distintos gobiernos en virtud de este plan fueran
temporales, y que entre sus tareas se contara ia forma-
cion del personal nacional que habria de asumir las
obligaciones temporalmente asignadas a los especia-
listas contratados internacionalmente; ¥ finalmente,
que en el caso de que se recibieran solicitudes de asis-
tencia, en lo que respecta a funciones de direccién o
administracidn y en materias de la competencia de los
organismos especializados, no se adoptaria ninguna
medida sin consultar previamente al organismo o a los
organismos interesados y sin haber obtenido su con-
sentimiento.

232. Algunos miembros del Comité expresaron
ciertas dudas relacionadas con el plan y declararon que
preferirian que la asistencia en materia de direccién o
administracion fuera prestada, en todos los casos posi-
bles, con arregio a los programas actuales de asistencia
técnica sin crear un nuevo cuerpo de funcionarios. La
mayoria de los miembros manifestd, sin embargo, que
no seria posible efectuar un experimento eficaz dentro
del marco del Programa Ampliado, ya que la limitacién
de sus recursos habia impedido que se respondiera a
las numerosas solicitudes de asistencia ya formuladas
en virtud de dicho Programa.

233. En cuanto a las consecuencias financieras del
plan, se hizo notar que, si el Consejo aprobaba sus
gropuestas, el Secretario General esperaba que Ia Asam-

lea General aceptaria una recomendacién que le per-

mitiria responder a las solicitudes formuladas por d's-
tintcs Gobternos para el envio, en 1959, de 20 a 30
expertos en funciones de administracién, con un gasto
total calculado en 250.000 délares aproximadamente,
imputables al presupuesto ordinario. Algunas delega-
ciones manifestaron, sin embargo, que, en su opinion,
los gastos suplementarios del presupuesto ordinario
deberian limitarse a una cantidad inferior a 250.000
délares, ya que el cuerpo de funcionarios habria de
crearse con un caricter limitado y experimental. Se
expresaron también algunas dudas en cuanto a la posi-
bilidad de contratar un niimero tan elevado de expartos
en 1959, sugiriéndose por tanto una reduccién *- ios
créditos financieros calculados.
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234. Por recomendacién del CAT, el Consejo
una resolucién (681 (XXVI)), en la que,
que | pbiernos habian, el deseo de
recibir una asistencia temporal, en io r?em 3
funciones de direccién o administracidn, 3? Ias Naciones
Unidas o por su conducto, recomendaba a la Asambles
General que autorizara al Secretario General a a
titulo de experiencia y de modo limitado, como suple-
mento de los actuales pro,:aumas de asistencia técnica
de las Naciones Unidas y sin aumento de los gastos de
administracién, ayudara a los gobiernos que lo pidieran
a obtener esos servicios, debiendo entenderse que las
tareas de los especialistas contratados internacional-
mente serian temporaies y que entre dichas tareas se
contaria la formacdn del personal nacional. En ia misma
resolucién el Consejo recomendé que el Secretario
General ayudara a los gobiernos interesados a sufragar
los gastos de empleo de dichos y negociars
con los gobiernos y los expertos condiciones de
empleo de estos dltimos. Recomend$ también que
Asamblea General pidiera al Secretario General que
informara detalladamente sobre los resultados de esta
experiencia al Consejo Econémico y Social en su
28° periodo de sesiones.

Seccién VII. Programa Ampliado de Asistencia
Téenicn *

235. En su 26° periodo de sesiones ™, el Consejo
examiné el informe del CAT (E/3055)% relativo a su
periodo de sesiones de noviembre y diciembre de 1957,
durante el cual el Comité habia a; ias actividades
del programa correspondientes al siguiente afic y habia
autorizado las respectivas asignaciones de créditos a las
organizaciones participantes para la ejecucién de los
proyectos aprobados 3,

236. El Consejo tuvo asimismo u su consideracién
el informe anual de la JAT al CAT (E/3080% y
Add.l) y el informe del CAT HSJE/3175 % gobre su
periodo de sesiones de junio y julio de 1958, El Con-
sejo tomod nota de que durante dicho periodo de sesiones
el CAT habia examinado los informes pa?ndop por
la JAT sobre las “ ivas futuras d Pﬂm
Ampliado” (E/TAC/74 y Add.1), la asistencia
a titulo oneroso (E/TAC/75 Ey Add./}}',)lus arreglos
relativos a los gastos locales (E/TAC/77), y ia distri-
buci6én de los gastos administrativos y de los gastos de
los servicios en ej&udgul entre los prmpwm(%?
programa ordinario y del Programa Amplinde
TAC/76). Ademis, el Comité habia examinado lus
cuestiones relativas a las relaciones entre el Programn
Ampliado y el Fondo Especial, a base de lo expresade
en la seccién D del informe de la Comisién Prepars-
toria del Fondo Especial (E/3098) %2, que ¢! Consejo
le habia remitido en relacién con los relativos
a los gastos locales. El Comité habia decidido aplagar
hasta su siguiente perfodo de sesiones un estudio més -
a fondo de las propuestas de la JAT,

,‘ " \:“
164 a 165, 170 a 175; B/SR.1044.

W E/TAC/SR.155 a 158,
; ‘onsejo -y “Soclal,

80 Documentos Oficiales
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8 Ulteriormente, en su 0 sesicns, 1
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237. Las recomendaciones o decisiones del Comité
sobre las otras cuestiones antes citadas y las decisiones
adoptadas por el Consejo al respecto se resefian a con-
tinuacion. decisiones del Comité sobre otras mate-
rias, tales como los proyectos regionales e interre-
gionales, figuran en su informe al Consejo (E/3175)%,

238. Las decisiones adoptadas por el Consejo acerca
del informe del Comité sobre asistencia técnica en
materia de fiscalizacién de estupefacientes (E/3165)%
se relacionan mas adelante en la seccién. III del
capituio VI,

EXAMEN GENERAL DE LAS ACTIVIDADES

239. En su resolucién 698 (XXVTI), el Consejo tomd
nota con satisfaccién del informe anual presentado al
CAT por la JAT (E/3080 y Add.1).

240. Al analizar las actividades del Programa reali-
zadas en 1957, el Comité habia expresado su satisfac-
cién por que hubiera continuado en 1957 el constante
aumento de las actividades ya registrado en 1956, y
por que el Programa hubiera alcanzado en 1957 su
mds alto nivel desde 1950, tanto en lo referente a las
aportaciones d= los gobiernos como al volumen de la
asistencia ltécnica suministrada. Como en el informe
anual de la JAT se decia que habia habido una ligera
disminucion en el ritmo de los pagos de las contribu-
ciones en 1957, el Comité recalcé que para el buen
funcionamiento del Programa era importante que las
contribuciones prometidas por los gobiernos fueran
pagadas en los primeros meses del afio.

241, En cuanto al tipo de asistencia prestada, el
Comité tomo nota de que el ntimero de expertos habia
at nentado mientras que el niimero de becas concedidas
habia disminuido. Aunque algunos miembros opinaron
que dicha disminucién era probablemente femporal,
otros expresaron cierta inquietud puesto que, en su
opinion, el otorgamiento de becas constituia unn de los
medios de ayuda a largo plazo mas efectivos para
acelerar el desarrollo econdmico de los paises benefi-
ciarios al brindarles la oportunidad de capacitar a sus
funcionarios y de ampliar y dar cardcter perdurable a
la labor realizada por los expertos puestos a su
disposicion.

242. Por recomendacién del Comité, el Consejo
aprob6 una resolucién (699 (XXIV)) en la cual sefiald
a la atencion de los gobiernos beneficiarios de los pro-
gramas de asistencia técnica de las Naciones Unidas las
ventajas que podian obtener utilizando mas amplia-
mente las facilidades de concesion de becas que les
ofrecian dichos programas; invité ademas a los orga-
nismos participantes a que remitieran a los gobiernos,
cuando éstos lo solicitasen, la informacién relativa al
cumplimiento que oportunamente se diera a los pro-
gramas de becas que hubiesen sido aprobados.

243. El Comité expresé particular satisfaccion por
el capitulo del informe anual relativo a la evaluacién
del Programa, por cuanto facilitaba una valoracion
equilibrada y realista de su funcionamiento. Se hizo
notar que la evaluacién era mds extensa y mas profunda
que anteriormente y que abarcaba programas regionales
e interregionales. Se sugirié que en los sucesivos infor-
mes se dieran mas detalles de la medida en que se daba
cumplimiento a las recomendaciones formuladas por los
expertos y sobre los proyectos de los que se habian
hecho cargo los gobiernos. E} Comité sefial6 a la aten-
cién de los gobiernos beneficiarios la importancia que
tenia el que se proporcionaran los recursos locales nece-

84 Jbid., tema 13 del programa.

sarios y un personzl de contraparte competente,

la ejecucién eficaz de los proyectos de asistencia téc;’sg
y expresd su satisfaccién por las medidas que habian
adoptado los gobiernos y las organizaciones partici-
pantes para establecer o perfeccionar aiin mis los mé-
todos internos de evaluar las actividades de asistencia
técnica sobre una base permanente. ‘ :

244, Los miembros del Comité se manifestaron
complacidos por los progresos realizados en la coordina-
cién por los gobiernos beneficiarios de las actividades
del Programa Ampliado con los programas nacionales
y de todo otro cardcter, y el Comité tomé nota de las
medidas que, en virtud de la experiencia adquirida, con-~
ducirian, en opinién de la Junta, a una eficaz coordina-
cién de las actividades de asistencin técnica.

245. En general e! Comité estimé que la informacion
mas detallada contenida en el informe anual sobre los
proyectos en ejecucion del Programa servia para disipar
la preocupacidén expresada por el Comité en anteriores
periodos de sesiones de que se pudieran continuar
ejecutando algunos proyectos sin la debida justificacién.
Se reconocid, no obstante, que debia mantenerse una
vigilancia constante para evitar que se prolongara dema-
siado la ejecucion de los proyectos.

246. El Comité tomé nota con satisfaccion de que
habia aumentado la proporcién de asistencia técnica
prestada en Africa. En general, se convino en que la
asistencia técnica debia concentrarse en los paises y te-
rritorios cuyas necesidades fueran mayores. El Comité
sostuvo asimismo la opinién de que los programas
nuevos de 1959 debian limitarse a aquellos paises y
territorios cuyo bajo nivel de desarrollo econdmico
hiciera mis apremiante la necesidad de ayuda técnica.

247. El Comité expresé su satisfaccion por los pasos
dados por la JAT para que el OIEA pudiera participar
en el Programa de 1959, en caso de que este organismo
Ilegase a ser una organizacién participante en el Pro-
grama Ampliado.

248. En l!a discusion del informe anual, algunos
miembros del Comité expresaron la opinién de que el
sistema de programas por paises habia demostrado su
eficacia y que no era conveniente introducir en él
cambios radicales. Se hizo notar que el CAC habia
pedido a la JAT que emprendiera un estudio de ese
sistema. Por recomendacion del Comité, que conside-
raba que la experiencia adquirida ha-a la fecha en el
funcionamiento del sistema de prograinas por paises
indicaba que podrian adoptarse medidas para hacerlo
afin mas eficaz, el Consejo aprobd una resolucion (700
(XXVI)), por la cual pedia a la Junta que recordara
a los gobiernos peticionarios sus obligaciones en virtud
de las resoluciones bisicas relativas al Programa, en
particular la de apoyar constantemente y asumir progre-
sivamente la responsabilidad financiera de la adminis-
tracién de los proyectos iniciados a peticion suya bajo
auspicios internacionales. Pedia asimismo a los gobier-
nos que, al presentar sus programas nacionales, expu-
sieran con la mayor claridad posible a la Junta y a las
organizaciones participantes, respecto de cada proyecto:
a) su relacién con cualquier plan o programa general
de desarrollo; b) la duracién prevista del proyecto y
una indicacién acerca de su ampliacién o reduccion
durante dicho periodo; ¢} los objetivos que se esperaban
lograr de su ejecucion, y d) cuando correspondiera, su
relacion con cualquier otro proyecto anilogo o comple-
mentario, emprendido o solicitado de conformidad con
algiin otro programa existente de asistencia técnica. Se
pidi6 ademas a la Junta que hiciera un estudio de la



experiencia adquirida en la aplicacién de los procedi-
mientos de programas por paises, investigando ademds
los medios que permitirian un mayor grado de flexibi-
lidad en la ejecucién del Programa Ampliado, teniendo
en cuenta las oponiones expresadas y las propuestas
presentadas en el CAT durante ese periodo de sesiones,
¥y que presentara un informe sobre esas cuestiones al
CAT para gue lo examinara en el periodo de sesiones
del verano de 1959.

PERSPECTIVAS FUTURAS DEL PROGRAMA AMPLIADO

249. En cumplimiento de la resolucién 659 B
(XXIV), el Comité tuvo a su consideracion las obser-
vaciones y propuestas hechas por los gobiernos y por
la Junta (E/TAC/74 y Add.l) sobre las medidas que
harian posible un programa mucho mayor. El Comité
examin6é la cuestion teniendo en cuenta los tltimos
hechos relacionados con la creacién del Fondo Especial.
Se convino en que la Junta debia tener en cuenta las
diversas sugestiones formuladas en el debate y en las
observaciones de los gobiernos sobre la expansién del
Programa. En general, el Comité opiné que convendria
que el Consejo proporcionara a los gobiernos alguna
orientacién acerca de las necesidades financieras en los
afios inmediatamente venideros del Programa Ampliado
y del proyectado Fondo Especial.

250. Por recomendacién del Comité, €l Consejo
aprotd una resolucion (701 (XXVI)) en la cual,
advirtiendo que la Asamblea General habia reconocido
que estaba demostrada la eficacia del Programa Am-
pliado para fomentar el desarrollo econémico de los
paises menos desarrollados, y estimando que, dados los
resultados obtenidos hasta el momento por el Programa
Ampliado, era conveniente una expansiéon gradual y
constante de sus actividades y de sus recursos finan-
cieros, el Consejo reconocia que podian realizarse en
gran medida las esperanzas expresadas en el informe
de la JAT titulado “Mirando hacia el futuro” (E/
2885)%, siempre que el aumento gradual y constante
del Programa Ampliado no se viera afectado adversa-
mente por la creacion del Fondo Especial, y que el
Fondo Especial se iniciara satisfactoriamente y contara
con recursos que le permitiesen contribuir a que se
llevaran a efecto propuestas del tipo de las que se suge-
rian en el informe “Mirando hacia el futuro”. El Con-
sejo expresé a continuacion la esperanza de que el Pro-
grama Ampliade para 1959 se cumpliera en medida
algo mayor que el de 1958 y rogd a la Asamblea General
que instara a los gobiernos a que siguieran contri-
buyendo al Programa Ampliado con cantidades que
permitieran una expansién gradual del Programa.

ASISTENCIA TECNICA A TITULO ONEROSO

251. El Comité tomd nota de los arreglos hechos, en
virtud de los cuales las organizaciones participantes
proporcionaban asistencia técnica a titulo oneroso. En
sus observaciones relativas a esta forma de asistencia,
los gobiernos habian indicado que estaban en favor de
una ampliacién de la misma o que reconocidn su utili-
dad en ciertos casos, y €l Comité estim6 que constituia

una 4til adicién a las actividades corrientes y del Pro-.

grama Ampliado de las organizaciones. Se insistié en
que dicha asistencia sélo debia proporcionarse a peticion
de los gobiernos y no debia constituir sino un comple-
mento de la ayuda prestada en virtud del programa
ordinario o del Programa Ampliado, y que en ningan
caso debia obstaculizar, sustituir o impedir las activi-

35 Documentos Oficiales del Consejo Ecomdmico y Sacial,
22° periodo de sesiones, Anexos, tema 9 del programa.
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dades del Programa Amgplisdo. El Comité pidib a Ia

Junta gtlxe informase acerca de todo cambio importante
en las disposiciones actusles para la prestacién de dicha

asistencia y que informara al Comité en
el informe anual del alcance & indole de los proyectos
ejecutados a titulo reembolsable.

DIsTRIBUCION DE LOS GASTOS ADMINISTRATIVOS Y DB
LOS GASTOS DE LOS SERVICIOS DE EJECUCION ENTRR
LOS PRESUPUESTOS DEL PROGRAMA ORDINARIO Y DEL
ProgrRAMA AMPLIALO

252. En su periodo de sesiones de noviembre y
diciembre de 1957, el Comité habis examinado- un
informe provisional de la JAT sobre la distribucién de
los gastos administrativos y de los gastos de los servi-
cios de ejecucién: entre los presupuestos del programa
ordinario y del Programa Ampliado, y las observa-
ciones al respecto hechas por la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativas y de Presupuesto. El
Comité habia decidido tratar de nuevo la cuestién en
el periodo de sesiones siguiente, a fin de aprovechar los
nuevos estudios que se proponian efectuar la Junta y
la Comisiéon Consultiva.

253. En su periodo de sesiones de junio y julio de
1958, el CAT tuvo a su consideracién un informe de
la Junta (E/TAC/76 y Add.1) en el que figuraban las
opiniones y las recomendaciones hechas por los 6rganos
directivos de las organizaciones icipantes ai res-
pecto, el informe presentado por la Comisién Consultiva
a la Asamblea General (A/3832), que contenia las
observaciones de la Comisién sobre los diversos pro-
blemas planteados y sugestiones para la solucidn de
algunos de ellos, y el informe del Grupo de Inspeccién
Administrativa del CAT (E/TAC/L.168 !y Add.1), al
que se habia remitido este tema para que lo examinara
e informara al respecto.

254. El Comité recomend6 que, como habia sugerido
la Comisién Consultiva en su informe a ia Asamblea
Geaeral, se modificara, a partir del Programa de 1959,
el procedimiento empleado para analizar y fiscalizar los
gastos administrativos y los gastos de los servicios de
ejecucion y para hacer su distribucién entre lac diversas
organizaciones, y enunci6 las medidas que deblan
tomarse para lograr una solucién duradera de la cnes-
tion de distribuir dichos gastos entre los presupuestos
del programa ordinario y del Programa Ampliado.
Durante sus debates, el Grupo de Inspeccién Adminis-
trativa y el Comité recibieron sugestiones de la Junta
y fueron informados de las opiniones expresadas por
las organizaciones participantes sobre cuestiones de
interés fundamental para ellas.

255. Por recomendacion del Comité, el Consejo
aprobd una resolucién (702 (XXVT)) en la cual, reco-
nociendo la conveniencia de que los gastos administra-
tivos y de los servicios de ejecucién del Program
Ampliado fueran tan reducidos como resultara posible,
a fin de aprovechar al miximo los recursos disponibles
para la ejecucion de los proyectos, decidié lo siguiente:
pidi6 a las organizaciones participantes que adoptaray,
lo antes posible, todas las medidas que fueran necesa-
rias para la unificacién en sus presupuestos ordingrios
de todos los gastos administrativos y de ios servicios -
de ejecucién, y el examen conjunto (i:: es0s gastns gque
habrian de efectuar sus érganos legislativos; pidi6 a la
Junta que sometiera a la aprobacion del CAT, en su
periodo de sesiones de noviembre de 1958, ias sumas
globales que habrian de asignarse a las o b
participantes en 1959, que no habrian de ser superiores,



sino preferentemente inferioves, a las cantidades asig-
nadas para 1958 para sufragar los administra-
tivos y de los servicios de ejecucion del Programa
Ampliado. En los afios siguientes, no debian excederse
las cifras méximas de 1959, a menos que la asignacién

gastos de los proyectos propuestos variara en
més de un 10%, en cuyo caso debian reajustarse con-
venientemente las sumas asignadas para gastos admi-
nistrativos y de los servicios de ejecucién. El Consejo
reconocia la necesidad de que se aplicaran dichas
normas con cierta flexibilidad en el caso de 1a OACI,
la OMM y la UIT. Segiin la misma resoluci¢n, debian
examinarse nuevamente los calculos de los pagos
globales que prepara la Junta, en caso de que se hallara
una nueva formula para determinar la parte de les
gastos administrativos y de los servicios de ejecucién
que debia imputarse al Programa Ampliado, o de que
se llegara a alguna decisién respecto de la eventual
imputacién de dichos gastos a los presupuestos ordina-
rios de las organizaciones,

256. Con miras a una solucién duradera de esie
problema, se pedia a la Comision Consultiva: a) que
siguiera estudiando si convenia sufragar una parte del
total de los gastos administrativos y de los servicios
de ejecucion con fondos de la Cuenta Especial del Pro-
grama Ampliado, y, en caso afirmativo, cémo debia
determinarse esa parte como una cantidad global, apli-
cando una férmula sencilla; b) gque estudiara si con-
venia que los gastos administrativos y de los servicios
de ejecucién del Programa Ampliado de Asistencia
Técnica se encargaran en su totalidad o en una parte
determinada a los presupuestos ordinarios de las orga-
nizaciones participantes, asi como si convenia hacerlo
gradualmente, y c¢) que presentara las recomendaciones
necesarias al CAT, El Consejo pidi6 asimismo a la
Junta que estudiara a fondo las cuestiones técnicas que
entrafiaba la aplicacion de las formulas a que se referian
los incisos @) y b) antedichos y que informara al res-
pecto. Finalmente, invité a los organos directivos de
las organizaciones participantes a que estudiaran oficial-
mente la cuestion de la distribucién de los gastos admi-
nistrativos y de los servicios de ejecucion entre el pre-
supuesto del programa ordinario y el del Programa
Ampliado, incluso las cuestiones a que se hacia referen-
cia en los mismos incisos @) y b), y a que comunicara
oportunamente al Consejo los resultados de tal estudio.

257. El Comité decidié ademés prorrogar por un
afio mds las funciones de su Grupo 3:0 Inspeccion Ad-
ministrativa a fin de examinar el proyecto de presu-
puesto de los gastos administrativos y de los servicios
de ejecucién preparado por la Secretaria de la JAT
para el afio 1859. Al igual que en 1957, selicité para
ello la ayuda de la Comision Consultiva.

RELACIONES ENTRE EL PROGRAMA AMPLIADO Y EL
Fonpo EspeciaL

258. A base de las consideraciones contenidas en Ia
parte D del informe de la Comision Preparatoria del
Fondo Especial (E/3098), el Comité examind las cues-
tiones referentes a las futuras relaciones entre el Pro-
grama Ampliado y el Fondo Especial. La mayoria de
los miembros del Comité opiné que sus observaciones
debian concretarse a aspectos especificos de dichas rela-
ciones. Pero algunos miembros del Comité no represen-
tados en el Consejo expusieron la opinion de sus
gobiernos sobre aspectos mas generales de dichas rela-
ciones. El Comité aprobé uma resolucion (E/3175,
parr. 99) por la que autorizd al Presidente Ejecutivo
de la JAT a que conviniera con el Director General del
Fondo Especial las medidas adecuadas para que se
utilizaran los servicios de los representantes residentes
de la JAT en e} trabajo del Fondo Especial e invit6 a
las organizaciones participantes a que dispusieran lo
necesario para que sus representantes locales colabora-
sen en las actividades del Fondo Especial. Autorizo
asimismo al Presidente Ejecutivo y a la Junta a que
prosiguieran el examen de la cuestion de los cambios
que resultaran necesarios tantc en la reglamentacion
como en los procedimientos del Programa Ampliado a
medida que progresase la cooperacion entre los dos
programas, y a que presentasen al CAT las recomen-
daciones que estimasen oportunas.

259. Por recomendacién del CAT, el Consejo aprobo
una resolucién (703 (XXVI)) en la cual, considerando
que era importante que se estableciera y mantuviera la
mayor coordinacién posible entre las actividades del
Fondo Especial y las del Programa Ampliado, resolvié
que, con sujecién a lo que decidiera ia Asamblea Gene-
ral acerca del establecimiento del Fondo Especial, el
Director General del Fondo o su representante podrian
asistir a las reuniones de la JAT y participar, sin dere-
cho a voto, en sus deliberaciones.

Anexo

EXPOSICIONES HECHAS POR ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

EXFOSICIONES ORALES HECHAS POR ORGANIZACIONES NO GUBER-
NAMENTALES ANTE EL CONSEjo O SUS COMITES, EN VIRTUD
DEL ARTiCULO 86 DEL REGLAMENTO

25° periodo de sesiones

Confederacién Internacional de Sindicales
Libres
Desarrollo econémico de los paises insuficientemente desa-

rroliados -— Sesién plenaria: E/SR.1011.
Federacién Internacional de Sindicatos Cristianos
Desarrollo econémico de los paises insuficientemente desa-
rrollados — Sesién plenaria: E/SR.1011.
Federacién Sindical Mundial

Desarrollc econémico de los paises insuficientemente desa-
rrollados — Sesién plenaria: E/SR.1011.

Organizaciones

26° periado de sesiones

Federzcién Internacional de Sindicatos Cristianos
Dazsarrollo econdmico de los paises insuficientemente desa-
rrollados — Sesién plenaria: E/SR.1037.
Federacién Sindical Mundial
Desarrollo econdémico de los paises insuficientemente desa-
rollados — Sesién plenaria: E/SR.1038.
Federacién Sindical Mundial '
Asistencia técnica — Sesién del Comité de Asistencia Téc-
nica: E/TAC/SR.165.

Federacion Mundial de Asociaciones pro Naciones Unidas
Desarrolle econdmico de los paises insuficientemente desa-
rrollados — Sesi6én plenaria: E/SR.1037.

Federacion Mundial de Veteranos .
Desarrollo econémico de los paises insuficientemente desa-
rrollados —— Sesién plenaria: E/SR.1037.
Federacién Mundial de Veteranos

Asistencia técnica — Sesidn del Comité de Asistencia Téc-
nica: E/TAC/SR.173.



EXPOSICIONES ORALES HECHAS FOR ORGANIZACIONZS NO GUBRR-
NAMENTALES ANTE EL Coamrrf pEL CONSEJO ENCARGADO DE
LAS OBGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES EN VIRTUD DEL
ArrfcuLo 85 DEL REGLAMENTO

26° periodo de sesiones
Organizacién Internacional de Normalizacién

Asistencia técnica — Sesién del Comité del Consejo encar-
galgti?ge las Organizaciones no Gubernamentales: E/C.2/

Federacién Internacional de Carreteras
Desarrollo econémico de los paises insuficientemente desa-
rrollados — Sesién del Comité encargado de las Organiza-
ciones no Gubernamentales: E/C.2/SR.174.
Paxr Romana

Desarrollo econdmico de los paises insuficientemente desa-
rrollados — Sesién del Comité encargado de las Organiza-
ciones no Gubernamentales: E/C.2/SR.174,
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EXPOSICIONES ESCRITAS FRESENTADAS AL CONSEJO PMOR ORGANI-
ZACIONES NO GURERNAMENTALES
Cémara de Comercio Internacional
E/C.2/492. Explotacién racional y plena utilizacién de los
recursos vivos del mar,
Federacién Internacional de Sindicatos Cristianos

E/C2/496. Situacién econdmica de los territurios no auté-
nomos.

Federacidn Sindical Mundial

E/C2/498. Situacién econémica de los territorios no antd-
nomos.

Cémara de Comercio de los Estados Unidos de América
E/C.2/503. Informe y recomendaciones de la Comisién Pre-
paratoria del Fando Especial.
Federacién Internacional de Sindicatos Cristianos

E/C.2/511. Desarrollo econémico de los paises insnficiente-
mente desarrollados.



Capitulo IV
COMISIONES ECONOMICAS REGIONALES

260. El Consejo se ocupd en sus 25° y 26° periodos
de sesiones de las comisiones econdmicas regionales,
cuyas labores merecieron, en general, encomio; se hizo
resaltar en varias oportunidades que las actividades
regionales tienen especial valor dentro de la esfera de
accién internacional en asuntos econdmicos.

261. Conforme a la resolucién 1155 (XII) de la
Asamblea General, el Consejo, en su 25° periodo de
sesiones, cred la Comision Econdmica para Africa. En

su 26° periodo de sesiones examiné los informes de 1a
CEE, la CEALO y la CEPAL.

262. A la vez que prosiguié su obra relativa al
desarrollo econémico general de la region, la ECAFE
ha adelaniado considerablemente en lo que se refiere en
particular al aprovechamiento de los recursos hidriu-
licos en la cuenca del bajo Mekong en beneficio de las
poblaciones de los cuatro paises riberefios. La preocu-
pacién de la Comisién respecto de la lentitud con que
crece el comercio tanto interior como exterior de la
region se tradujo, en parte, en su decisién de celebrar
reuniones comerciales intrarregionales, a titulo de
prueba, entre los paises pertenecientes a la regién. Por
su parte, la CEPAL ha prestado una atencién cada vez
mayor a la creacién de un mercado comtin regional con
un sistema de pagos multilateralss; durante el afio
pasado el progreso en ese sentido ha sido considerable.
La Comisién se ocupd también en forma especial del
programa de integracién econémica de los paises centro-
americanos, que culminé con la firma de un tratado
multilateral de libre comercio € integracién econémica y
un convenio scbre integracién industrial. La CEE ha
continuado actuando como centro de la cooperacién
general eurcpea en una amplia variedad de asuntos
econOmicos. En particular, ha aprobado resoluciones
sobre problemas de energia en Europa, problemas de
lucha contra la contaminacién de las aguas y una mayor
cooperacion intrarregional e interregional.

263. Las decisiones del Consejo en relacién con el
establecimiento de la CEA se resefian mas adelante en
el parrafo 264 a 277, Las labores de la CEE, la CEALO

la CEPAL se resumen brevemente en los parrafos
278 a2 363. En los parrafos 364 a 375 figura un resumen
del debate en el Consejo sobre los informes de las
Comisiones. Los asuntos relativos a los programas de
trahajo y prioridades de las Comisiones, que fueren
discutidos en el Consejo al hacerse la revisién general
del funcionamiento y de la coordinacion de los pro-
gramas econdmicos, sociales y de derechos humanos,
de las Naciones Unidas y de los organismos especiali-
zados se examinan en el capitulo VIII, parrafo 562 de
este informe. Una descripcién de los estudios econd-
micos regionales que el Consejo discutié simultanea-
mente con el Estudio Econémico Mundial, 1957 figura
en el capitulo II.

Seceion I. Establecimiento de la Comisién
Econémica para Africa

264. Conforme a la recomendacion formulada por la
Asamblea General en su resolucion 1155 (XII), el Con-
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sejo, en su 25° periodo de sesiones, estudi6 ! el esta-
blecimiento de una Comisién Econ6émica para Africa
(CEA) y aprobd, por unanimidad, una resolucion,
(671 (XXV) ), por la cual crea la Comisién y define
sus atribuciones, En dicha resolucién el Consejo pidié
al Secretario General que convocara el primer periodo
de sesiones de la Comisién tan pronto como fuera
posible, pero no después de fines de 1958; el Secretario
General decidi6 convocar el periodo de sesiones para
el 29 de diciembre de 1958 en Addis Abeba, Etiopia.

265. Durante el debate de la cuestién, €l Consejo
examind un proyecto de resolucién (E./L.780 2 y Rev.1)
sometido por el representante del Sudan que incluia un
proyecto de atribuciones de la Comision propuesto por
ocho Estados Miembros africanos (E/3093)2, varias
enmiendas propuestas al prcyecto de resolucion (E/
L.781 a 783)2, y una comunicacién del Reino Unido
(E/3095)2 que también contenia un proyecto de atribu-
ciones. El Consejo también tuvo ante si una nota del
Secretario General (E/3052) en la cual resefia ciertas
cuestiones relacionadas con la creacién y el desarrollo
de comisiones econémicas regionales. Ademads, el Con-
sejo recibi6 comunicaciones de cinco Estados Miembros
distintos (E/3086 y Add.1) invitando a que se estable-
ciera la sede de la Comisién en sus respectivos paises.

266. Por invitacién del Consejo, participaron en el
debate los representantes de 10 Estados no miembros
del Consejo. Este oy6 también las declaraciones de
varias organizaciones no gubernamentales.

267. Muchas de las disposiciones comprendidas en
las atribuciones de la Comision, tal como se las define
en la resolucién 671 (XXV) del Consejo, son analogas
a las atribuciones de las otras tres comistones regionales.
A continuacién se resume la discusion de estas disposi-
ciones que fueron objeto de debate en el Consejo.

268. Las funciones de la Comisién, tal como se
definen en sus atribuciones, son en su mayor parte
analogas a las de la CEALO y la CEPAL; una de las
principales diferencias consiste en que entre las atribu-
ciones de la CEA figura una disposicién especial relativa
a los aspectos sociales del desarrollo econémico. En el
proyecto de atribuciones sometido por el representante
del Sudén, la promoci6n del desarrollo social se incluye
entre los objetivos de la Comisién junto con el des-
arrollo econémico. Al expresar su apoyo a esa propuesta
varios miembros del Consejo subrayaron la dificultad
de separar en forma neta los factores econémicos de los
sociales respecto de los problemas de muchas sociedades
en Africa. Sefialaron que las comisiones regionales exis-
tentes incluian en sus programas de trabajo ciertos
estudios de problemas sociales y que en las secretarias
de la CEALO y la CEPAL se habian establecido Divi-
siones de Asuntos Sociales. Algunos otros miembros
del Consejo estimaron que no era conveniente incluir
una referencia especial a los asuntos sociales, y sobre

1 E/SR.1004 a 1009, 1017 y 1018. .
2 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social,
25° periodo de sesiones, Anexos, tema 6 del programa.



todo hacerlo en forma tal que pusiera a los asuntos
sociales a la par con los asuntos econémicos en las
atribuciones de la Comisién. Manifestaron que prefe-
rian la forma en que estaban redsctadas las atribuciones
de las comisiones econdmicas regionales existentes, que
habia respondido adecuadamente a las necesidades de
otras regiones sin impedi: que tales comisiones empren-
dieran actividades relativas a la poblacién, a la vivienda
y al desarrclio de la comunidad. Después del debate, el
Consejo convino er que la Comisién debia quedar auto-
rizada para ocuparse, segiin convenga, de los aspectos
sociales del desarrollo econémico y de la relacion exis-
tente entre los factores econémicos y los. sociales.

269. Respecto de la composicién de la Comsisién, en
el proyecto presentado por el representante del Sudén,
se sugiri6 que podrian ser miembros de la Comision:
los paises africanos Miembros de las Naciones Unidas;
los paises responsables de las relaciones internacionales
de territorios de Africa; los Estados Tnidos de América
y la Unién de Reptiblicas Socialistas Soviéticas?; y
que el Consejo podria admitir como miembro de la
Comisién todo territorio o parte o grupo de los terri-
torios situados dentro de la esfera geografica de activi-
dades de la Comisi6n, que llegase a ser responsable de
sus propias relaciones internacionales y que presentase
por si mismo su solicitud al Consejo Econémico y Social
por conducto de la Comision. Conforme a la propuesta
de algunos miembros el Consejo convino en que todas
los paises que pueden ser miembros de la Comision
debian ser incluidos en una lista tinica. El Consejo
decidié también que los Estados Miembros de la Comi-
sién que cesaran de tener alguna responsabilidad terri-
torial en Africa dejaran de ser miembros de la Comisién.

270, Se expresaron opiniones divergentes respecto
de la posibilidad para la URSS y los Estados Unidos
de América de ser miembros de la Comisién. Los repre-
sentantes que favorecian la inclusién de estas dos Poten-
cias estimaron que su presencia contribuiria a fortalecer
Ia Comisién y a que ésta cumpliera su mision en las
mejores condiciones; sefialaron que dichas Potencias
eran miembros de otras comisiones regionales y men-
cionaron su vasto poder econémico y sus conocimientos
técnicos. Sin embargo, otros miembros consideraron
que los paises que no tenian responsabilidad directa en
Africa no debian participar en la Comision, cuya com-
posicién debia basarse en la situacién geogrifica y el
interés directo. El representante de los Estados Unidos
si bien declard que apreciaba la sugestion de que su
pais fuera miembros de la Comisién y asegurd al Con-
sejo que los Estados Unidos contribuirian al bienestar
de los pueblos africanus, manifestd que estimaba que
sélo debian actuar en la Comisién los paises indepen-
dientes de Africa y los paises metropolitanos que tenian
territorios africanos a su cargo, si la Comision no queria
ver su labor recargada con la introduccion de elementos
de conflicto politicos y controversias econémicas. El
representante de la URSS estimé que la participacién
de la Unién Soviética en la labor de la Comisién servi-
ria los intereses de Ia regi6n y fomentarfa la cooperacién
econbmica internacional — un factor importante para el
fortalecimiento de Ia paz y seguridad internacionales.
Expresé que no aceptaba el argumento segiin el cual
la participacién de las grandes Potencias podria intro-
ducir elementos politicos en la labor de la Comisién y
pregunté por qué no se habia aplicado esa consideracién

8 Uno de los paises africanos formuld alguuas reservas res-
pecto de esta clausula (véase Docwmentos Oficiales del Con-
sejo Econémico y Social, 25° periodo de sesiomes, Amexos,
tema 6 del programa, documento E/3093).
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enelusodehCEf_SthEAw.S&léqned:ol:
a una participaciéa similar por parte
mUnidos de América. Finalmente, el Conse
decidi6 no incluir entre los miembros de Ia. ‘

a los Estados Unidos de América y a la Unién de
Repiiblicas Socialistas Soviéticas.

271. Respecto del procedimiento de wofacién en s
Comisién, en el proyecto sometido por el representante
del Sudin se proponia que los Estados independientes
miembros de la &,misién, aparte de los Estados afri~
canos, se abstuvieran como regia general de hacer uso
de sus votos para oponerse a propuestas de cardcter
econdimico que concernieran principalmente a la regidn
y que tuvieran el apoyo de la mayoria de los
independientes de la region. Se sefialé que esta di -
cién era similar a Ia incluida en el Acuerdo de
que se habia aprobado como resultado de le. experiencia
obtenida en la CEALO y habia recibido la aprobacidn
del Consejo. Otros miembros estimaron queaIDos paises
africanos y otros paises que fueron de
territorios en Africa debfan tener los mismos derechos
¥, concluida la discusién de la cuestién, asi lo acord$
el Consejo. Al expresar su acuerdo con esa decisitn, el
representante del Sudin declaré que los ocho Estados
africanos en cuyo nombre estaba hablando habian sido
influenciados por la experiencia de la CEALO y con-
fiaban en que las Potencias Administradoras tendrian
presente la posicién de las Potencias africanas cuando
la Comisién procediera a votacion sobre cuestiones pura-
mente africanas, Los representantes del Reino Unido

ydeandaexpﬁcamnlaformaenquema
Gobiemossepmgc;nianpmcedermla ision en lo
que se referia a Ias votaciones, teniendo en cucnta sus

obligaciones respecto de los territorios i ¥y su
desec de respetar los puntos de vista de los Estados

independientes en cuestiones que afectasen solamente a
esos Estados 4,

272. En lo que concierne a miembros asociados, el
Consejo decidié que todo territorio o parte o grupo de
territorios situados dentro de la esfera de
actividades de la Comisién podré, dirigiendo a la Comi-
sién una solicitud que serd presentade por el wiembro
responsable de las relaciones internacionales de dicho
territorio, de esa parte o de ese grupo de territorics, ser
admitido por la Comisién como miembro asociado.
También acordd que los representantes de los miembros
asociados podrin participar, sin derecho a voto, en
todas las reuniones de la Comisién, ya se refina ésta
como tal o como Comité jo, Sin em hubo
disentimiento respecto del derecho de los mi ago-
ciados a votar en cualesquiera de los 6rganos auxiliares
que la Comisién establezca. Por una parte, sge 16
que el derecho al voto se concediera a los
asociados solamente si asf lo aconseja la mpermndndz
siempre que su representacién haya demostrado ser-
verdadera utilidad para los diversos territovios. Tam-
bién se sefialé que el nimero de territorios no anténp-
mos en ‘Africa era mucho mayor que lo habie -sido

nunca en Asia o en el Lejano Oriente. Por otra parte,

se alegd que en las atribuciones debian figurar disposi
ciones ngatim a derecho al voto de los mm
asociados en todos los auxiliares de 1a Comi~
si6n, y se sefiald que ese o habia dado buenos
resultados en el caso de la CEALQ. El texto que final-
mente ¢l Consejo dispone que los representanies
de los miembros asociados podrén ser nombrados miem-~ -
bros de cualquier comité o de cualguier érgano auxiliag

4 Véase E/SR.1004.



| gtexe estahlezca la Comisidn, y formar parte de la Mesa

tales 6rganos. Al presentar el texto revisado del
proyecto, que fué aprobado, el representante del Sudén
aeﬁaléque,aligmlguemelmsodelaConﬁsién
Econémica para América Latina, los representantes de
los miembros asociados tendrian, en virtud de dicho
texto, derecho a formar parte de la Mesa de los érganos
creados por la Comisién. El representante del Reino
Unido estimé que, como ocurre en la CEALQ, los
miembros asociados, a quienes se reconocia el derecho
de formar parte de la Mesa de los drganos auxiliares
de la Comisidn, tendrian derecho 2 votar en los casos
excepcionales en que dichos érganos, que son ante todo
organos técnicos, estimaran necesario proceder a una
votacién.

273. Se planted la cuestién de si un pais africano que
hubiese llegado a ser responsable de sus propias rela-
ciones internacionales pero que no fuese Miembro de
las Naciones Unidas podria ser admitido como miembro
o miembro ascciado de la Comisién. Conforme al pro-
iecto de atribuciones de la Comisién presentado por el

eino Unido, se disponia que un pais que se encon-
trara en esa situacion podria formar parte de la Comi-
sién como miembro asociado. Con arreglo al proyecto
de atribuciones presentado por «l representante del
Sudén, ese pais podia solicitar su admisién como miem-
bro de la Comisién. El Consejo aprob6 esta dltima
disposicion.

274. En su 25° periodo de sesiones, el Consejo, ~-
arreglo a las disposiciones del parrafo 7 de su resolu-
cion 671 A (XXV) por la cual creé la Comision,
admitié como miembros asociados de la Comisién a
los siete paises siguientes, sin perjuicio de las solicitudes
que pudieren ser presentadas en nombre de otros terri-
torios: la Federacion de Nigeria, Gambia, Kenia y
Zanzibar, el Protectorado de Somalia, Sierra Leona,
Tanganyika, Uganda. En la parte B de la misma resolu-
cion, el Consejo, reconociendo la necesidad de asegurar
una cooperacion total entre los gobiernos de los terri-
torios interesados, los gobiernos responsables de las
relaciones internacionales de esos territorios y la Comi-
sion, pidio a los gobiernos de los paises que podian ser
miembros de la Comisién Econdmica para Africa que
completasen lo antes posible la lista inicial de los miem-
bros asociados, que figura en el parrafo 7 de las atribu-
ciones de la Comision, para que fuesen admitidos por el
Consejo, a mas tardar en su 26° periodo de sesiones.
En su 26° periodo de sesiones %, el Consejo recibié una
solicitud (E/3152) de admisién como miembro asociado
en nombre del Territorio en fideicomiso de Somalia. El
Consejo admitié a ese territorio como miembro asociado
de la Comisién y decidié aplazar todo nuevo examen
de Ia lista inicial de miembros asociados hasta la reanu-
dacién de su periodo de sesiones en diciembre de 1958.

275. El Consejo examiné también la cuestion de las
relaciones de la Comisién con otras organizaciones
intergubernamentales. De conformidad con su propia
practica y la de las comisiones regionales existentes, las
atribuciones de la CEA disponen que la Comisiéon man-
tendra el enlace y las relaciones necesarias con otros
organos de las Naciones Unidas y con los organismos
especializados. Dichas atribuciones disponen también
que la Comision establecera el in enlace y la cooperacion
adecuados con otras comisiones econdmicas regionales
de conformidad con las resoluciones e instrucciones del
Consejo Econdmico y Social y de la Asamblea General.
Finalmente, disponen que la CEA podra establecer el
enlace que estime conveniente con las organizaciones
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intergubernamentales de Africa que actiten en la misma
esfera.

276. Segin el proyecto de atribuciones presentado
por el representante del Sudéin la Comisién debia dis-
poner lo necesario para celebrar consultas con las orga-
nigaciones no gubernameniales a las cuales el Consejo
hubiera otorgado caracter consultivo a tal efecto, y con
cualquier otra organizacién no gubernamental en Africa
cuyas actividades considerase iitiles para su propio
trabajo. Se sefial6 que la propuesta se inspiraba no sélo
en las atribuciones de las otras comisiones regionales,
sino también en un estudio de las practicas que en ellas
se mantienen desde hace mucho tiempo y que el Consejo
ha ido registrando afio tras afic. No obstante, algunos
miembros del Consejo estimaron que las atribuciones
de ]a CEA debian autorizar tinicamente las consultas
con las organizaciones no gubernamentales a las cuales
el Consejo hubiese otorgado caricter consultivo. Des-
pués del debate, el Consejo aprobd finalmente la dis-
posicion, que es andloga a la contenida en las atribu-
ciones de las demds comisiones regionales, en la que se
declara que la Comisién dispondra lo necesario para
celebrar consultas con las organizaciones no guberna-
mentales a las cuales el Consejo Econémico y Social
haya otorgado caracter consultivo, conforme a los prin-
cipios aprobados por el Consejo a tal efecto.

277. Respecto de la sede de la Comisién, e! Consejo
fué invitado por los Gobiernos de Etiopia, Ghana,
Marruecos y el Sudan (E/3086) y el Gobierno de la
Repiiblica Arabe Unida (E/3086/Add.1) a establecer
la sede en sus respectivos paises, Con arreglo a las dis-
posiciones de la resolucion 671 (XXV) el Consejo
decidi6 que la sede de la Comision y su secretaria
estardn situadas en Africa y que la eleccion del lugar
de la sede corresponderd al Consejo Econdmico y Social
en consulta con el Secretario General. Después de escu-
char una declaracién del representante ael Secretario
General y de haber examinado una propuesta para
diferir una decisién sobre el lugar de la sede hasta el
26° periodo de sesiones, el Consejo, el 2 de mayo de
1958, decidi6 establecer la sede de la Comisién en
Addis Abeba. Las atribuciones de la Comision disponen
que ésta podra establecer, a su debido tiempo, en la
region, las oficinas locales que considere necesarias.

Secciéon II. Informes de las comisiones
econémicas regionales

CoMmi1siON EcowémicA PARA Eurora

Relaciones con los organismos especializadss, otras
organizaciones intergubernameniales y no guberna-
mentales

278. Como se indicaba en el informe anual de la
CEE (E/3092)%, se mantuvo la cooperacion entre la
Comision, sus Organos auxiliares y su secretaria, y los
organismos especializados. Se establecieron relaciones
de trabajo entre la secetaria v los funcionarios del
Organismo Internacicnal de Energi.. Atémica. Continud
también la cooperacién con la OIT, especialmente res-
pecto de cuestiones vinculadas a la mano de obra, la
madera, el transporte y la estadistica. Se mantuvo una
cooperacion sistematica con la FAQ, principalmente por
conducto de las Divisiones de Agricultura y de la
Madera, comunes a la CEE y a la FAO. Hubo una
activa colaboracion entre la FAO y la secretaria de la
Comisién en lo que se refiere al estudio de la contami-

8 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico v Social,
26° periodo de sessomes, Suplemento No. 3.



nacién de las aguas en Europa y a asuntos de estadis-
tica. La se ~taria siguié de cerca los trabajos de la
UNESCO v-3re los s juridicos y econdmicos
de la cooperacién pacifica, y la UNESCO particip6 en
los trabajos de la Conferencia de Estadigrafos Euro-
peos. Se mantuvo la cooperacién con la OMS respecto
del estudio de los problemas que plantea la lucha contra
la contaminacion de las aguas, de cuestiones de trans-
portes y del prcblema de la automacién. Ademas, la
OMS siguid de cerca las labores del Comité de Energia
Eléctrica sobre recursos hidroeléctricos, y ayudd a la
secretaria en una encuesta relativa a precipitacién. La
Secretaria mantuve sus relaciones habituales con el
Fondo y el Banco en cuestiones de investigacion y man-
tuvo al Banco informado de todo proyecto de desarrollo
econémico preparado con la cooperacion de los comités,
Continuaron los contactos con la secretaria de la CIOIC
(Comisiéon Interina de la Organizacién Internacional
de Comercio) con respecto al comercio y politica
comercial.

279. Se mantuvieron las relaciones oficiosas entre la
secretaria de la Comision y las de varios 6rganos inter-
gubernamentales ajenas a la estructura de las Naciones
Unidas.

280. Muchas organizaciones internacionales no gu-
bernamentales de todas las categorias continuaron
cooperando activamente- con la secretaria y con los
6rganos auxiliares de la Comision.

Relaciones de la CEE en virtud del pdrrafo 10 del
mandato de lo Comision

281. Los expertos de la zona oriental de Alemania
continuaron participando en las reuniones de los 6rganos
auxiliares de la Comisién, de conformidad con el
parrafo 10 del mandato de la Comision.

282. En el 13° periodo de sesiones de la Comision,
varias delegaciones volvieron a suscitar la cuestién de
la representacion de la Repiiblica Democratica Alemana
en la Comision y alegaron que el hecho de negarle a
ese pais el derecho a dicha representacion era perjudi-
cial para el trabajo de la Comisién. Otras delegaciones
reafirmaron su oposicion a todo cambio en el status
juridico de la zona oriental de Alemania frente a la
CEE y en los arreglos para su participacion en 1os
trabajos de la Comision.

Actividades principales

283. En su 13° periodo de sesiones, la Comision
pasé revista a las actividades de sus Organos auxiliares
y de su secretaria, y aprobd su programa de trabajo y
de prioridades para 1958-1959, prestando particular
atencién a las resluciones 664 (XXIV) y 665 (XX1IV)
del Consejo Econémico y Social.

284. La Comision examind la situacion econdémica
europea en base al Economic Survey of Europe in 1957
(E/ECE/317).

285. La Comisién aprobd varias resoluciones sobre
cuestiones tales como el cumplimiento de su propia
resolucién sobre un Acuerdo Paneuropeo de Coordina-~
ci5n Econdmica 8, el estudio de problemas relativos a
documentaciéon econdmica, técnica y cientifica, fomento
de relaciones entre los paises que participan en los tra-
bajos de la Comision, preparacién de un informe sobre
materiales plasticos y fibras sintéticas, y nuevos estudios
sobre problemas de Ia productividad de la mano de obra

7 Véase capitulo II, parrs. 87 a 94. L .
8 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econémic~ y So-
cial, 24° periodo de sesiones, Suplemento No. 6, parte 111
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y de la lucha contra la contaminacién de ias aguas. La
Comisién pidi6 al Secretario Ejecutivo que presentara
pr Morm:ea?l 511 e do lgecooperwéu mg:onﬁ
progresos realirados respecto de i i

en lo que se refiere a los aspectos econdmicos de Ia
utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos, en
la medida en que dichos progresos interesen a la Comi-
sién, Pidi6 al Consejo que, al examinar el Programa
Ampliado de Asistencia Técnica, tuviera en cuentn las
solicitudes de los paises europeos que tienen interés en
recibir ayuda en virtud de dicho La Comi-
si6n pidid a sus 6 s auxiliares pertinentes y a la
secretaria que examinaran la propuesta formulada en el
informe de la Reunién Especial de Expertos de los
Gobiernns en Materia de Energia. La Comisién opiné
que seria conveniente fomentar el intercambio de equipo
para industrias ligeras e industrias que producen mate-
rias primas artificiales y sintéticas para la produccién
de bienes de consumo. Recomendd que en la préxima
reunién del Comité de Fomenwo del Comercio se estu~
diaran nuevas propuestas sobre métodos concretos para
la expansidn de un comercio europeo mutuamente
ventajoso.

286. Con respecto al examen de la propuesta de la
URSS relativa a la convocacidon de una conferencia de
ministros de paises miembros sobre comercio interna-
cional, el Presidente de la Comisién llegd a la conclu-
sion de que si bien muchas delegaciones favorecian el
principio que anima la propuesta, otras en cambio con-
sideraban que no habia llegado aiin el momento de
celebrar dicha reunién o que no estaban pregmdns
para adoptar una posicién definitiva respecto de la cnes-
tién. Con tedo, quedaba abierto el camno para que los
paises que tuvieran interés en ello volvieran a examinar
la cuestiGn mas adelante, si lo considerurun conveniente.

287. Algunas de las actividades principales de los
organos auxiliares de la Comisién, que s® tratan con
mas detalle en el informe de la Comisién (E/3092), se
resumen a continuacion: i

Agricultura :

288. El Comité de Problemas Agricolas continué
intercambio de informacion relativo a modificaciones de
las politicas agricolas y a otros acontecimentos conexos.

Examiné las posibilidades a corto plazo del mercado de

varios de los principales productos agricolas y decidi6
que un grupo de expertos estudiaria los factores gue
influyen en la demanda de los principales productos
alimenticios. Continud el trabajo de los érganos auxi-
liares de dicho Comité sobre normes wniformes par
los productos alimenticios perecederos, el estableci-
miento de condiciones de venta uniformes para clertos
productos agricolas y los problemas que plantea la
mecanizacion de la agricultura.

Carbén

289. El Comité del Carbdn realizé una encuesta pre-
liminar sobre los problemas a largo plazo relativos al
desarrollo de la industria y del comercio del carbén en
Europa. Se estudié la comparabilidad de las estadisticas
sobre inversiones en la industria del carbém, El Sub-
comité de Comercio del Carbdn continud el examen
periddico de los prublemas a corto plazo del mercado.
Se registraron progresos en el establecimiento de condi-
ciones generales para la
combustibles sélidos. -

290. El Grupo de Trabajo sobre Utilizacién con-
tinué estudiando la carbonizacién a baja y media

temperatura y el problema de utilizar mejor los com=-

importacién y exportacién de



gsﬁbla sblidos de calidad inferior. El G(x‘:po de Tra-
o sobre Clasificacitn a un acuerdo preliminar
sogn un sistema de Mcamén internacional para
cacbones pardos y lignitos y continué sus gestiones para
establecer un sistema conveniente de clasificacién del
coque de hulla fabricado a alta temperatura.

Gas

291. El Grupo de Trabajo Especial sobre los Pro-
blemas del Gas dedic6 sus actividades a ciertos proble-
mas icularmente importantes, como ser los de la
flexibilidad de la industria del gas, estudidndolos tanto
desde el punto de vista del consumidor como del pro-
ductor. También se examinaron problemas relacionados
con el gas natural, incluso problemas sobre la licuacién,
el transporte y la regasificacién del gas natural y los
mes mercados que podria hallar en Europa el gas
icuade. Se examiné asimismo, desde el punto de vista
juridico, la proteccién de las tuberias internacionales de
gas y el almacenamiento subterrineo.

Energia eléctrica

292, El Comité de Energia Eléctrica continué exa-
minando la evolucién de la situacién de la energia
eléctrica y prosiguié el estudio de nuevas posibilidades
para un intercambio de electricidad entre los paises
del centro y del sudeste de Europa. Prosiguiendo el
estudio de la posibilidad de reducir los gastos de cons-
truccién de centrales de energia hidroeléctrica y de los
efectos de la mecanizacion en dicho campo, el Comité
inicié una encuesta sobre construccién de terraplenes,
obras de cemento armado y excavaciones. A raiz de los
trabajos encaminados a determinar el potencial hidro-
eléctrico bruto de Europa, sobre una base comin, se
hicieron arreglos para la publicacién de un mapa inter-
nacional que muestre la distribucién geografica de dicho
potencial. Se estudiaron también métodos para deter-
minar uniformemente los recursos hidroeléctricos explo-
tables. Se aprobaron nuevos informes sobre electrifica-
cién rural, El grupo de estudio creado para llevar a
efecto proyectos establecidos por el “Yougelexpori” ?
para la exportacién de energia eléctrica de Yugoeslavia
continud los estudios técnicos sobre el primero de esos

proyectos.
Vivienda

293. El Comité de la Vivienda examiné los princi-
cipales acontecimientos ocurridos y las perspectivas en
materia de vivienda, utilizando un estudio preparado
por la Secretaria. Estudié también la preparacién de
programas de construccion de viviendas y administra-
cion de las mismas, asi como también problemas de
financiamiento. Asimismo, decidi6 emprender encuestas
mads detalladas sobre la vivienda rural.

294, Continud el trabajo preparatorio de un informe
sobre el aspectc técnico de la politica seguida por los
gobiernos, especialmente con respecto a la reduccién
del costo de la construccion de viviendas, Los relatores
nombrados por el Comité emprendieron un estudio
sobre la utilizacién del espacio en las viviendas de tipo
corriente. El Comité decidi6 celebrar una reunién espe-
cial paa considerar las medidas que podrian adoptar
los gobiernos a fin de fomentar y acelerar la aplicacion
prictica de normas uniformes y de la coordinacion
modular para reducir el costo de la edificacién y exami-
nar su influencia sobre el comercio de materiales y
elementos de construccion.

® Véase Documentos Oficiales de lo Asamblea General, dé-
cimo perfodo de sesiones, Suplemento No. 3, parr. 336

295. Entre otras gestiones para fomentar la coopera-
cién de los paises de Europa en cuestiones técnicas
relacionadas con la construccién, el Comité aprobé un
programa a plazo de visitas colectivas entre dife-
rentes paises, Hizo suyo un programa de documenta-
cion, para la distribucién periédica de publicaciones
técuicas, informacién bibliogrifica y publicaciones sobre
edificacidén y construccién, prcpa.ra.go por el Consejo
internacional de investigaciones, estudios v documentos
relativos a la edificacién,

Industrias y materiales

296. Algunas de las funciones correspondientes al
Comité de Industrias y Materiales fueron desempe-
fiadas por los Grupos de Trabajo especiales sobre prac-
ticas contractuales en las industrias mecéanicas y sobre
magquinaria agricola. Con la ayuda de la Secretaria, dos
relatores gubernamentales continuaron trabajando en un
informe sobre las consecuencias econémicas de la auto-
macion en la region,

Transpories interiores

297. El Comité de Transportes Interiores discuti6
las medidas que deberian adoptarse en cumplimiento a
la resolucién 645 G (XXIII) del Consejo Econémico y
Social sobre el transporte de mercaderias peligrosas.
El Comité apoy6 en principio el sistema elaborado por
el comité de expertos de las Naciones Unidas, sefialando
al mismo tiempo que ciertas cuestiones planteaban difi-
cultades. Nueve paises Grmaron el 13 de diciembre de
1957 el Acuerdo europeo sobre el transporte interna-
cional de mercaderias peligrosas por carretera. Tamiién
se concluyé un convenio sobre las sefiales de carretera.
El representante de los nueve paises cuyas administra-
ciones ferroviarias integran el grupo “EUROP” firma-
ron una convencidon sobre las reparaciones de sus
vagones. En marzo de 1958 quedé abierto para la firma
un acuerdo sobre normas uniformes para la aprobacion
de repuestos para automoviles de determinados tipos
y que establece el reconocimiento en un pais de las
marcas de aprobacién estampadas en otro pais. Se
aprobaron tres nuevos simbolos para su uso en las
carreteras de toda Europa. Se reviso el texto del
anexo II a la Declaracion de 1950 que define las carac-
teristicas que deben reunir las principales carreteras
internacionales en relacién con el trénsito que circuia
por ellas.

298. Ha seguido avanzando la preparacion de los
proyectos de converncion sobre ¢l contrato de transporte
de mercaderias por vias de navegacion interior, y sobre
unificacion de determinadas disposiciones relativas a
los abordajes en la navegacion interior. Se aprobé una
resolucion sobre los sistemas de sefiales en las vias de
navegacion interior y se iniciaron los trabajos sobre las
sefiales de las embarcaciones y la unificacion de ciertas
normas relat'vas a la circulacion y a las sefiales
actisticas.

299, Se aprobd la forma en que debian publicarse
los resultados del censo de 1955 sobre la circulacién de
vehiculos por las principales carreteras internacionales
y se recomend? que se levantara un censo anilogo en
1960. Como resultado de estudios efectuados por el
Comité, varios paises han derogado todas las exigencias
de documentos aduaneros para la importacién temporal
de vehiculos para uso privado. El Comité prosiguid sus
estudios sobre coordinacion de los transportes, tarifas
y costos, y sobre el mejoramiento de ciertos tipos de
material rudante ferroviario.




clones relativas al material utiliradc nara fabricar arma-
duras y otro grupo estd comparando diversos métodos
combinados de transporte desde los puntos de vista
técnico y econdmico.

Mano de obra

301. En vista de que &l Comité de la Mano de Obra
permanecié inactivo, la Oficina Internacional del Tra-
bajo presentd a la Comisidn, en su 13° periodo de
sesiones, un informe sobre los problemas de la mano
de obra en Europa en 1957.

Acero

302. El Comité del Acero, sobre la base de un
estudio preparado por la secretaria, examind ciertos
aspectos del mercado del acero en Europa oriental y
en Europa occidental, incluso las exportaciones indi-
rectas, materias primas y tendencias de los principales
sectores de la demanda del acerc, y discutié ademas Ia
situacion con respecto a la chatarra y sus posibles
consecuencias en la politica a largo plazo de la industria
sideriirgica de Europa occidental. Se publicaron los
informes titulados Raslways and Steel (E/ECE/296)10
y Advances in Steel Technology in 1956 (E/ECE/305).
Se inicié una encuesta detallada sobre las perspectivas
a largo plazo de la industria sidertirgica europea. El
Comité continué fomentando la colaboracion de todos
los paises de Europa en las cuestiones técnicas rela-
cionadas con el acero.

Madera

303. El Comité de la Madera examiné la evolucién
del mercado de la madera durante 1957 y estudio las
perspectivas para 1958, Estudié un proyecto inicial de
informes de expertos sobre la situacién de la madera
dura en Europa y discutié también varios problemas
relativos a la utilizacién de la madera y especialmente
los aspectos econdmicos de sus tendencias. El Comité
recomendé que se diera prioridad a un estudio de las
tendencias del consumo de la madera para la fabrica-
cién de embalajes, el cual constituiria el proximo estudio
por sectores de la serie.

304. El Comité Mixto FAQ/CEE sobre técnicas de
explotacion forestal y capacitacion de cbreros forestales
continué examinandc asuntos técnicos por intermedio
de grupos de estudio especializados y relatores expertos.
Es cada vez mads activa la colaboracién de la OIT al
trabajo de este 6rgano; en particular, ha continuado
patrocinando un programa de becas para instructores en
silvicultura. Se han organizado visitas de intercambio y
giras de estudio. El Comité pidié al Grupo Mixto de
Trabajo FAO/CEE sobre estadisticas de silvicultura
y productos forestales que completara su mandato.

305. La Unién Soviética presenté una propuesta
sobre la conclusion de un acuerdo entre todos los paises
europeos, relativo a la colaboracion cientifica, técnica y
economica en la industria de la madera, Se fijo el proce-
dimiento que habria de seguirse para continuar el

estudio de dicha propuesta en el préximo periodo de

sesiones del Comité,
Fomento del comercio

306. En su sexta reunion, el Comité de Fomento del
Comercio examiné la evolucidon del intercambio comer-
cial intraeuropeo, y especialmente entre los paises del
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mencioné la necesidad de suprimir o superar varios
obsticulos al comercio. El Comité tomé nota de los
resultados de las dos primeras operaciones trimestrales
de los procedimientos de compensacién multilateral
organizados de conformidad con su previa recomenda-
cidn, Se celebré, simultineamente con la sexta reunién
del Comité, una Consulta de Expertos sobre compensa~
cién multilateral,

307. El Comité discutié asuntos relacionados con
exposiciones internacionales comercigles y técnicas y
tomé nota de los informes sobre la marcha de los tra-
bajos sobre el arbitraje y la unificacién de las condi-
ciones generales de venta; pidié a la Sccretaria que
investigara qué clase de mejoras podrian introducirse
en el desarrollo del comercio intraeuropeo en materia
de seguros. Simultineamente con Iz sexta reunién del
Comité se celebré la Quinta Consulta de E)g)ertos sobre
el comercio entre los paises del este y del oeste de
Europa.

308. Se dispuso que en su préximo periodo de
sesiones el Comité examinaria las consecuencias
micas de la creacién de la comunidad econémica
europea. A tales efectos, se hard un resumen de los
datos y propuestas que los gobiernos interesados
remitan a la secretaria sobre dicho tema. Duramte el
13° periodo de sesiones de la Comisién, los represen-
tantes de los'paises participantes en la comunidad eco-
némica europea expresaron que les complacia tener
oportunidad de considerar la cuestién en la préxima
reunién del Comité, Varias delegaciones propusieron
que el Comité estudiara asimismo los efectos que tienen
en el comercio europeo, principalmente en el de este a
oeste, otras gestiones que se hacen para conseguir una
integracién econémica subregional en Europa.

309. EIl Comité tomé nota del propdsito de la secre-
taria de incluir en sus publicaciones estudios sobre las
posibilidades de facilitar el comercio europeo, especial-
mente el de este a oeste. El Comité pidié a Ia secretaria
que al hacer dichos estudios tuviera en cuenta la infor-
macién que los diversos paises estuvieran dispuestos a
suministrar.

Desarrollo econémico de la Eurcpa meridional

310. Los comités de la CEE continuaron ocupéndose
de varios proyectos relacionados con la resolucién
7 (XI) de la Comisién 1. El Comité de Energia Eléc-.
trica prosiguié las labores relativas al plan de exportar
energia eléctrica de Yugoeslavia y a la posibilidad de
intercambio de electricidad entre los paises del centro
y del sudeste de Europa. El Comité de la Vivienda
estudio los problemas de Ia vivienda en los paises menos
industrializados. Ei Comité de Transportes Interiores
oy6 una exposicion de las medidas adoptadas por
Grecia, Italia, Turquia y Yugoeslavia para examinar
los medios de mejorar ciertas carreteras de importancia
internacional. El Comité del Acero se ocupé de pro-
blemas de la industria del acero en la Europa mer-
dional. En el programa de la sexta reunién del-Comité
de Fomento del Comercio figurd el examen de los pro-
blemas del comercio exterior de los paises del sudeste
de Europa. A consecuencia de una recomendacién de
la Conferencia de Estadigrafos Europeos se celebro en
Grecia, en mayo de 1957, un ‘seminario sobre estadis-
ticas industriales.

11 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y So-
cial, 22° periodo de sesiones, Suplemento No. 6, parte II1,



311, La Conferencia de Estadigrafos Europeos exa-~
mind, entre otros temas, los informes de sus grupos de
trabajo sobre censos de poblacién y de vivienda, censos
y encuestas agricolas, censos generales de la econom:~
y el empleo de las maquinas electrénicas en las opera-
ciones estadisticas; los informes de sus grupos de
expertos sobre la clasificacién de las personas por carac-
teristicas sociales y econémicas y sobre la formacién de
cagital y el consumo ; informes preparados por relatores
sobre la coordinacién de los censos, las estadisticas del
ahorro, los ajustes de las variaciones estacionales y
otras semejantes, y las divergencias entre las cifras de
las importaciones y las de las exportaciones; infcrmes
presentados por los organismos internacionales sobre
estadisticas agricolas, comparaciones internacionales de
salarios reales, encuestas sobre presupuestos familiares,
salarios y otros elementos del costo de la mano de obra
en la industria europea, estadisticas del transporte del
carbon, el hierro, el acero y la chatarra, y sobre cuentas
nacionales y temas conexos; e informes de la secretaria
sebre indicadores corrientes de gastos prividos y de
gastos ordinarios del gobierno, sistemas de cuentas
nacionales en paises europeos, estadisticas de suminis-
tros, existencias y consumo de acero y sobre labores de
estadistica efectuadas en ejecucion de los programas de
los diversos comités de la Comisién.

Comrisi6N EconOmMicA para Asia v EL LEjaNO
ORIENTE

Relaciones con los organismos especializados y con otras
organigaciones intergubernamentales y no guberna-
meniales

312. Como consta en su informe anual (E/3102)12,
la CEALO y sus 6rganos auxiliares aumentaron su
cooperacién con organismos especializados y otras
organizaciones intergubernamentales y no guberna-
mentales que actiian en la regién. Se continué mante-
niendo estrechas relaciones de trabajo con la FAO por
medio de la Division Mixta de Agricultura de la
CEALO y la FAO, respecto del estudio conjunto de
las tendencias de la madera llevado a cabo en colabora-
cion, en reuniones mixtas como las del Grupo de Tra-
bajo sobre planificacién y desarrollo econdémicos, del
Centro Mixto de la FAO y la CEALO sobre normas
de apoyo y estabilizacién de los precios e ingresos agri-
colas en Asia y el Lejano Oriente, la Conferencia de
Estadigrafos Asiaticos, y la presentacién reciproca de
trabajos, en las reuniones de ambes érganos. La OIT,
el Fondo, el Banco, la UIT, la FAOQ, la UNESCO, Ia
OMS, la OMM, la OACI y el AGAAC participaron en
las reuniones de varios érganos auxiliares de la Comi-
si6n, Continué la colaboracién con la OIT sobre los
problemas relativos a2 la mano de obra, industrias en
pequefia escala y de artesania, la seguridad en el fun-
cionamiento de los ferrocarriles y la formacién pro-
fesional de mecédnicos de motores marinos diesel. La
cooperacion con la UNESCO abarcé los aspectos
sociales de la industrializacion, productividad, electri-
ficacion, industrias en pequefia escala, y los prepara-
tivos para la convocacion de un seminario sobre plani-
ficacion regional. La UIT ofrecié su cooperacion al
estudio de los problemas de telecomunicaciones y para
reunir un grupo de trabajo sobre telecomunicaciones.
Se mantuvieron estrechas relaciones de trabajo con la
secretaria del AGAAC en las que se examind las posi-

12 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
26° periodo de sesiones, Suplemento No. 2.
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comercio de la region. Se establecid enlace entre la
secretaria de la Comisién y la OIEA. Se intensificaron
las relaciones de trabajo con la Comisién Consultiva
sobre el Desarrollo Econdmico Cooperativo del Asia
Meridional y Sudoriental (Plan de Colombo) y con la
Oficina de Cooperacién Técnica del Consejo de Coope-
racién Técnica del Asia Meridional y Sudoriental. La
Cémara de Comercio Internacional, la Organizacién
Internacional de Unificacién de Normas, el Congreso
Internacional de Geologia y la Federacion Mundial de
Veieranos ayudaron a la secretaria de la CEALO a
llevar a cabo trabajos relacionados, respectivamente, con
el comercio, la unificacién de normas, la preparacion
de un mapa geolégico regional y la colonizacion rural.

Composicion de la Comision

313. A consecuencia de su admisién como Miembro
de las Naciones Unidas la Federacion Malaya pas6 a
ser también miembro de la Comisidn.

314, La Comisién aprobé por unanimidad en su
14° periodo de sesiones la resolucién (26 (XIV)) en
que recomend6 al Consejo que aprobara la inclusion
del Irdn en la esfera geogrifica de la Comisién y la
admision de ese pais como miembro de la Comision, Sin
embargo, varios miembros de la Comisién expresaron
la opinién de que cualquier nueva extension de dicha
esfera geografica requeriria un estudio muy detenido
en el que se tuviesen en cuenta la necesaria eficacia de
la Comision y otras consideraciones pertinentes.

Actividades principales

315. La Comisién examiné el problema del incre-
mento del déficit en las balanzas comercial y de pagos,
la situacion desfavorable de las relaciones de inter-
cambio, particularmente la baja de los precios de varios
de los principales productos primarios de exportacion
y la continua declinacién de la proporcion de las expor-
taciones mundiales correspondientes a la regién. Decidi6
celebrar, a titulo experimental, conversaciones para el
fomento del comercio intrarregional limitadas a los
gobiernos de los miembros y miembros asociados de la
Comisién en la region.

316. Aprobé un programa de trabajo concentrado
en los aspectos regionales y a largo plazo del desarrollo
econdmico, la industrializacién, los problemas demo-
graficos y el aprovechamiento de los recursos conforme
a la resolucién 664 (XXIV) del Consejo, y una vez
mas apoyé la politica de “simplificacién” de su pro-
grama de trabajo.

Desarrollc econémico y planificacion

317. La Comisién aprobd el informe correspondiente
a la tercera reunién del Grupo de Trabajo sobre plani-
ficacién y desarrollo econdmicos que dedico especial
atencién a los problemas del desarrollo y de la plani-
ficaciéon agricolas en relacién con el conjunto de la
economia y particularmente con la industrializacion. El
Grupo de Trabajo habia sefialado la escasez de personal
calificado, la carencia de estadisticas indispensables, y lo
inadecuado de las técnicas de produccién, como factores
que entorpecian la planificacion del desarrollo agricola
de la region. La Comision subray6 la importancia de
mejorar la legislacién sobre tenencia de tierras, el
crédito rural y los servicios de comercializacion, asi
como la de lograr la cooperacioén de los agricultores en
la ejecucion de planes y la formulacion de politicas
agricolas. Decidi6 que el Grupo de Trabajo se ocupara,
en su cuarta reunién, de los problemas de la industria-



econdmicos en general y, en su quinta reunién, de los
problemas del desarrolio econdmice y social equilibrado
cuya importancia habia destacado la Asamblea General
en su resolucién 1161 (XII).

Comercio

318. La Comision aprobé el informe del Comité de
Comercio el cual habia estuvdiado, en su primer periodo
de sesiones, los hechos y las politicas corrientes en
materia de comercio y los procedimientos para la con-
cesién de licencias de importacin y exportacién. De-
batié las posibles consecuencias del Mercado Comin
Europeo para el comercio de los paises de la region,
sobre la base del estudio realizado por el AGAAC y de
los documentos presentados por varios gobiernos d‘; la
region y algunos gobiernos miembros de la Comunidad
Econémica Europea. Dispensé favorable acogida a las
seguridades dadas por esta wiltima de que de confor-
midad con los articulos 18 v 110 del Tratado de Roma
no se menoscabarian los intereses econémicos legitimos
de los terceros paises,

319. El Comité decidié dedicar, en su periodo de
sesiones siguiente, especial atancion al comercio de
minerales y productos minerales, celebrar seminarios
regionales, en el Japon en 1959 y en la India en 1960,
sobre el fomento del comercio, y reunir un grupc de
trabajo sobre administracion de aduanas, en cooperacion
con la secretaria del AGAAC y la del Consejo de
Cooperacién Aduanera.

320. La Comisién tomé nota de la preocupacién que
suscitabaa en varias delegaciones las posibles repercu-
siones del Mercado Comiin Europeo en la economia
de los paises de la region, y decidié seguir observando
las consecuencias del establecimiento de dicho mercado.

Indusiria y recursos naturales

321. En su décimo periodo de sesiones, &l Comité
de Industria y Recursos Naturales aprobd el séptimo
informe del Subcomité del Hierro y el Acero, en el que
se destaco la conveniencia de estudiar la demanda de
productos de hierro y acero y el esiablecimiento de
pequeiias industrias de transformacion, o talleres de
montaje como primer paso para la creacién de una
industria del hierro y el acero. En el informe también
se habia sefialado la necesidad de determinar la adecua-
.cién técnica y economica de los mas recientes procedi-
mientos de produccion de hierro y acero a las condi-
ciones de la region y el papel de la uniformidad, las
pruebas hechas en talleres experimentales, el personal
con formacion profesional y la cooperacion internacional
e intrarregional.

322. La AAT y la CEALO organizaron en coope-
racion con la CEE un viaje de estudio de un grupo de
expertos asidticos en hierro y acero a Bélgica, Francia,
la lgepl’xblica Federal de Alemania, Suecia y el Reino
Unido.

323. El Comité aprobé el quinto irforme del Grupo
de Trabajo sobre industrias en pequefia escala y comer-
cializacion de los productos de artesania, que habia
examinado los aspectos técnico y econoémico de la indus-
tria del cuero. El Comité examiné las medidas de los
gobiernos para cumplir las recomendaciones que el
Grupo de Trabajo habia formulado anteriormente para
desarrollar las industrias pequefias. Llegd a la conclu-
si6n de que era posible desarrollar los sectores de la
gran industria y de la pequefia industria de modo que
llegaran a complementarse, Decidié examinar en su
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tﬁadelenvaseyconservacién&efruusyou'ospm-
ductos alimenticios.

324. Al aprobar el sexto informe del Subcomité de
Energia Eléctrica, el Comité sefialé la necesided de
estudiar las técnicas para predecir la demanda de
energia, El Subcomité habia examinado, por intermedio
de un grupo de trabajo de , los diversos
métodos para evaluar los potenciales hidroeléctricos,
El Comité decidi6 realizar un estudio global de los
recursos y de la demanda de combustibles y energia de
los paises de la regién. También decidi6 reumr, en
cooperacién con la FAQ, un de trabajo sobre Ia
utilizacién de postes de madera en la electrificacidn
rural, Expresd su satisfaccién por el informe del Secre-
tario General titulado Aplicaciones econdmicas de la
energia aiomica — Produccidn de energia eléctrica y s
empleo indusirial y agricola (E/3005)** y subray6 la
necesidad de proveer medios para capacitar personal
técnico.

325. El Comité hizo suyo el tercer informe del
Grupo de Trabajo de expertos geblogos encargado de
levantar mapas regionales geologicos y de recursos
minerales de Asia y el Lejano Oriente y tomd nota de
que el mapa geoldgico regional estaria terminado antes
del fin de 1958. Recomend6 que se iniciaran los trabajos
relativos al mapa de los recursos minerales,

326. El Subcomité de Recursos Minerales dedicd
especial atencién, en su tercer periodo de sesiones, a la
legislacion minera, conservaci6n, comercio, exploracidn,
aerofotogrametria, prospeccion de minerales radiactivos,
formacion de personal capacitado y compilacién de esta-
disticas apropiadas sobre recursos minerales. E1 Comité
decid:6 reunir un grupo de trabajo de expertos en legis-
lacién minera y un seminario sobre aeiofotogrametria.
Aprobé el programa del simposio sobre aprovecha-
miento de los recursos petroliferos en Asia y ¢l Lejano
Oriente, que ha de reunirse en 1958, y recomendé que
expertos en mineria hicieran un viaje de estudio al
Canada y a los Estados Unidos de América.

327. La Comisi6n sugiri6é que los paises de la regién
prestaran su cooperacién con el propdsito de crear un
mercado mas amplio, lo que haria posible la existentia
de economias de produccion en gran escala, Amplid las
atribuciones del Grupo de Trabajo de expertos geblogos
encargado de levantar mapas geoldgicos y mineralégicos
regionales de Asia y el Lejano Oriente, e incluy6 entre
ellas otros aspectos de la investigacion geolégica.

Tramsportes interiores

328. El Comité de Transportes Interiores examiné,
en su séptimo periodo de sesiones, el trabajo de su
Subcomité y de la Secretaria y dedico especial atencién
a los problemas de la coordinacién de los transportes
interiores, la evaluacién estadistica del rendimiento -de
los sistemas de tr.nsporte y la mecanizacion de la con-
tabilidad en las empresas de transporte.

329. Un Grupo de Trabajo ad hoc sobre puertos
interiores examiné la disposicion y estructuras, y los
problemas administrativos y financieros que se derivan
de la utilizacion de los puertos interiores y su desarrollo.
El Subcomité de Vias de Navegacién Interior decidié
tener en cuenta los estudios sobre puertos maritimos y
la navegacion transoceanica en la region, hechos por
varias organizaciones internacionales y no gubernamen-
tales, antes de emprender los trabajos recomendados
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gr el Grupo de Trabajo ad Aoc. ‘Lomo nowm ae que ya

bfa sido introducido en 11 paises de la regién el

sistema uniforme de boyas y sefiales costeras para las

vias de navegacién interior c{e Asia y el Lejano Oriente
decidid hacer recomendaciones sobre dimensiones uni-

¥0tmes de, por lo menos, una categoriu de vias de nave-

gacic'm que servirian como norma regional para las vias
e navegacién interior de importancia internacional.

330. El Subcomité de Ferrocarriles prestd especial
atencién en su quinto periodo de sesiones, a los aspactos
técnicos y econgmicos del transporte por ferrocarril con
inclusién del funcionamiento y conservacién de loco-
motoras diesel, la utilizacién econdmica del material
rodante, las medidas para mejorar la técnica de los
talleres y la seguridad en el trabajo ferroviario. Decidié
seguir colaborando con la FAQ en la uniformacién y
conservacién de las traviesas de madera, como lo habia
sugerido la Comision Forestal para Asia y el Pacifico
en su cuarto periodo de sesiones. Tomo nota de que el
Gobierno dei Pakistdn se habia hecho cargo de la admi-
nistracién del Centro de formacién del personal ferro-
viario encargado de la explotacién y las sefiales; no
obstante, dicho Centro conservaria su caricter regional.

331. Un Seminario sobre la seguridad de las carre-
teras examiné los aspectos administrativos y técnicos
de esa cuestion. Recomendd que se celebraran semanas
de estudio de la circulacién en las principales ciudades
de la region y se preparasen en colaboracién con la
UNESCO, manuales de seguridad de las carreteras,
para incluirlos en los programas de estudio de los
establecimientos de ensefianza. También se celebré un
Seminario sobre carreteras de costo reducido y esta-
bilizacién del terreno.

332. La Comisién decidié modificar el nombre del
Comité de Transportes Interiores y llamarlo: “Comité
de Transportes Interiores y Comunicaciones” y reunir
a un Grupo Mixto de Trabajo de la CEALO y la UIT
sobre Telecomunicaciones. En vista de Ia necesidad de
que el Comité y sus drganos auxiliares modifiquen la
orientacion de su labor y se concentren en los problemas
econdmicos principales de las comunicaciones y trans-
portes, la Comision estimé que era indispensable esta-
blecer institutos técnicos regionales para investigar los
problemas tecnologicos de los ferrocarriles, carreteras,
vias de navegacion interior y telecomunicaciones.

Hidrdulica fluvial y aprovechamiento de los recursos
hidrdulicos

333. La Comisién tomé6 nota de que los Gobiernos
de Camboja, Laos, la Repiiblica de Viet-Nam y Tailan-
dia habian constituido un Comité de coordinacién de
las investigaciones sobre la cuenca del bajo Mekong,
que utilizaria los servicios de la secretaria de la
CEALO. Una Mision de estudio de las Naciones
Unidas realiz6 investigaciones amplias sobre el terreno
y recomendé un programa quinquenal de estudios e
Investigaciones cuyo objeto es iniciar la planificacién
preliminar de las obras mayores en el rio principal
(TAA/ATFE/3). La Comision aprobé una resolucion
(25 (XIV)) en la que encareci6 a las Naciones
Unidas que dieran la mas alta prioridad a este proyecto
cuando se estableciera el Fondo Especial y pidié al
Secretario Ejecutivo que prestara su asistencia al
Comité de Coordinacion para la ejecucion del programa
de investigaciones. Tomo nota con gratitud de las con-
tribuciones de fondos de los Gobiernos de Francia,
Nueva Zelandia y los Estados Unidos de Ameérica, asi
como de la buena voluntad con que los Gobiernos de
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ayuda para la ejecuci del proyecto del Mekong.

334. La tercera Conferencia Técnica Regional sobre
aprovechamiento de los recursos hidriulicos examiné
¢l aprovechamiento de dichos recursos en los paises de
la regién y formul6 recomendaciones sobre los aspectos
téczicos y orgénicos de la planificacién y la construc-
cién. J.a Conferencia examiné la cuestion de las ven-
tajas y los inconvenientes del empleo de trabajadores
manuales en comparacion con los del uso de maquinas
y estudid la posible opcién entre confiar la construccién
de las obras a organismos oficiales o a empresas con-
tratistas privadas.

335. La Comisi6n decidié reunir un Grupo de trabajo
sobre operaciones de movimiento de tierras en la region
de la CEALO para que en cooperacién con la Direc-
cién de Asuntos Econdémicos de la Secretaria de las
Naciones Unidas, estudie el aumento de las inversiones
en las grandes obras de ingenieria con arreglo a las
resoluciones 597 (XXI) y 618 (XXII) del Consejo.
También decidié organizar un seminario mixto de la
CEALO y la OMM sobre diversos aspectos de la
observacion y la informacion hidrolégica. Subrayé la
importancia de una evaluacién del suministro de agua
subterranea y de ¢ .hielo.

Alimentacion y agriculiure

336. La Comision tomd nota de las actividades de
la Division Mixta de Agricultura de la CEALO y Ia
FAOQ. Puso de manifiesto la importancia de los servicios
de divulgacién en materia de planificacién y adminis-
tracién rurales, y el intercambio de informaciones, sobre
la experiencia que van adquiriendo los paises de la
region en materia de planificaciéon del desarrollo agri-
cola. Decidié unir en un solo estudio los que se proyec-
taba hacer separadamente sobre contribucidn al desarro-
llo econémico que puede aportar el incremento de la
ayuda al esfuerzo personal y sobre el papel de la comu-
nidad de las aldeas en el desarrollo agricola.

Estadistica y otras investigaciones

+337. La Comisioén aprobé el informe sobre el primer
periodo de sesiones de la Conferencia de Estadigrafos
Asiaticos, y recomendo la participacién de los Gobiernos
de la region en el programa coordinado de los Censos
mundiales de poblacién (con inclusién de la vivienda)
y de agricultura para 1960, que las Naciones Unidas
y la FAO estan preparando conjuntamente. Tomé nota
de que en 1958 las Naciones Unidas y la FAO estaban
colaborando en la organizacién de un centro de forma-
cién profesional de funcionarios censales. Serialé tam-
bién la conveniencia de fomentar el uso de los métodos
de muestreo, la formacién profesional y las estadisticas
para la planificacién y el desarrollo, como parte del
trabajo permanente de ja Secretaria.

338 La Comision, al aprobar el informe sobre el
segundo curso practico sobre problemas de reclasifica-
cion y administracién presupuestarios, sefiald que ese
trabajo tenia particular importancia préctica para la
formulacion de una politica gubernamental y para infor-
mar al pdblico sobre !a forina en que los gobiernos
recaudan y gastan los fondos piblicos. Se decidi6 que
el tercer curso prictico examinari la formulacion de
presupuestos por actividades.

Asuntos sociales

339. La secretaria de la CEALO emprendié en
cooperacion con la Direccion de Asuntos Sociales y la



estudio exploratorio de los 08 fines sociales en
la India. Como lo habia pedido el Consejo en su resolu-
cién 663 B (XXIV), la Comisidn examiné el Informe
sobre una politica coordinada relativa al nwel de vids
fomsliar (ST/SCA/34)** y tomé nota de que el Grupo
de Trabajo sobre Planificacién y Desarrcllo Econé-
micos examinaria en 1959 la cuestién del desarrollo
econdmico y social equilibrado.

Actividades de asisiencia técnica

340. La Comisién tomé nota con satisfaccién de los
informes presentados por la AAT y la secretaria de la
JAT y expres6 la esperanza de que los Miembros de
las Nacicnes Unidas seguirian aportando fondos para
el Programa Ampliado de Asistencia Técnica, en forma
creciente y regular, a fin de que fuera posible satisfacer
las necesidades cada vez mayores de la region. Pidi6
que se mejoraran las instituciones nacionales de forma-
cién profesional y se establecieran instituciones re-
gionales de formacion profesional y de investigacion.
Tomd nota del aumento del intercambio de conoci-
mientos técnicos y de expertos y estudiantes, entre los
paises de Iz region. Expresé que esperaba con interés
que se instituyera el Fondo Especial de las Naciones
Unidas y que confiaba en que representard una asis-
tencia considerable para satisfacer las necesidades de la
region en lo que se refiere a estudios, formacion pro-
fesional, instituciones de investigacién y prestacion de
servicios, y fabricas experimentales.

Servicios de asesoramiento

341. La secretaria de la CEALO continué prestando
servicios de asesoramiento en cooperacion con los orga-
nismos especializados, la AAT y los representantes
residentes de la JAT en los p~ises de la region. Se
prestaron esos servicios para 7 untos relativos con la
industria del hierro y el acery, estadistica, uniforma-
cién, fletes maritimos, energia edlica, lignito y turba,
y suministro de informacién técnica en ja prospeccion
de yacimientos de minerales radiactivos.

CoMISTON EcONOMICA PARA LA AMERICA LATINA

Relaciones con organismos espectalizados, otras organi-
saciones intergubernamentales y no gubernamentales

342. Como se indicaba en su informe anual (E/
3091)15, la CEPAL y su secretaria mantuvieron cstre-
chas relaciones con los organismos especializados y
otras organizaciones interesadas en los problemas eco-
némicos de la América Latina. Se firmé un nuevo
acuerdo con la FAQO en relacién con el programa con-
junto CEPAL/FAOQ. La OIT, la FAOQ, la UNESCQ
y la OACI colaboraron en el Programa de Integracion
Econdémica del Istmo Centroamericano que auspicia la
CEPAL. La OMM proporcioné los servicios de un
experto para participar en el estudio conjunte CEPAL/
AAT sobre desarrollo integrado de los recursos hidrau-
licos en la América Latina. En relacion con el mismo
proyecto se entablaron relaciones con la FAO, la OMS
y la UNESCO. Se mantuvieron estrechas relaciones y
se efectuaron intercambios de informacion con el Fondo
y con el Banco. Se establecieron relaciones con el Orga-
nismo Internacional de Energia Atémica, y un fun-
cionario de la CEPAL colaboré con la misién de dicho
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cooperando estrechamento con el Consejo Interameri-
cano Econémico y Social. Durante el que aberca
el informe mencionade el Comité de Coordinacién entre
a CEPAL y el C iS celebrd dos reuniones, Asistieron
a las gesiones del Comité Plenario y de los érganos
auxiliares de la Comisién representantes de los orga-
nismos especializados, del CIES y de organizaciones no
gubernamentales,

Actividodes principales

343. El sexto periodo de sesiones del Comité Plena-
rio se celebrd en Santiago de Chile los dias 7 y & de
abril de 1958. El Comité aprobé una resoluciin relativa
al 10° aniversario de la Comisién, que fué conmemo-
rado en marzo de 1958. Otras resoluciones se refieren
al programa de integracién econdmica centroamericana,
asistenciz técnica, mercado regional latinoamericano,
colaboracién de las organizaciones de trabajadores con
la CEPAL, censo de las Américas en 1960 y edificio de
las Naciones Unidas en Santiago.

344. Al examinar el programa de trabajo para 1958-
1959, el Comité Plenario decidié proseguir, salvo algu-
nas ligeras modificaciones, el programa bésico aprobado
por la Comisién en su séptimo periodo de sesioneslS,
En dicho periodo de sesiones la Comisién eliminé 17
proyectos de manera que la secretarfa pudiera concen-
trar sus recursos en proyectos directamente relacionados
con los objetivos establecidos por el Consejo.

Proyecto de mercado regionel

345. Los miembros de la Comisién mostraron un
creciente irterés en los estudios relacionades con la
preparacion del proyecto del mercado regional para
América Latina, iniciada en cumplimiento de las r=solu-
ciones 3 (I) del Comité de Comercio y 115 (VII) y
116 (VII) de la Comision.

346. La primera reunion del Grupo éc Trabajo del
Mercado Regional se celebré en Santiago en febrero de
1958. Los participantes en dicho Grupo de Trabajo,
que fueron escogidos por su experiencia prictica y su
prestigio en toda América Latina, actuaron a titulo
individual,

347. Al examinar los diversos pi oblemas que plantea
el establecimiento de un mercado regional; el Grupo de
Trabajo discutié varias maneras de producir la integra-
cién gradual y progresiva de los mercados, y tuvo en
cuenta las posibles consecuencias del mercado regional
respecto de diferentes categceias de bienes, tales como
los bienes de capital y de consumo, los productos agri-
colas bésicos, las materias primas y los productos inter-
medios. Se formularon propuestas sobre los métodos
mas convenientes para impedir la concentracidn exce-
siva de industrias en unos pocos centros que ofrecian
condiciones ventajosas. También se tuvo presente la
conveniencia de crear ventajas que induzcan a los paises
mas pequefios y menos desarrollados de la regién a
adherirse al mercado regional. Se examiné la cuestin
de la balanza regional de 8, y hubo un intercambio
de ideas sobre una posible cooperacion para asegurar
que la posicién competitiva de los productos exportados
al mercado regional no se viera perjudicada por un
desequilibrio en las balanzas de pagos de los paises
miembros, También se discutié la conveniencia de un
sistema multilateral de pagos y créditos y la necesidad
d= financiar el desarrollo regional

16 [bid., 24° periodo de sesiones, Suplemento No. 8, parte V1.



(E/CN.12/C.1/WG.2/6/Rev.1) las bases para la insti-
tucidn del mercado regional lati i
de las cuales se estas concretas,
Decidié celebrar otra reunién a fines de 1958, en la que
examinaris dichas uestas, antes de presentarlas al
Comité de Comercio y a la Comisién.

349. También se hicieron preparativos para la
segunda reunién del Grupo de Trabajo de Bancos Cen-
trales, en la cual se ha de discutir la cuestién de la
liberalizacién del intercambio y el establecimiento de
un régimen multilateral de pagos, A tales fines, se hizo
un analisis de los sistemas de intercambio, las restric-
ciones cuantitativas y otros factores que obstruyen y
restringen el comercio. También se trabajo en la pre-
paracion de un estudio comparativo de las clasifica-
ciones y nomenclaturas arancelarias, a fin de llegar al
establecimiento de una nomenclatura arancelaria uni-
forme en toda América Latina, como se ha hecho ya en
América Central, y para examinar el grado de inci-
dencia de los derechos aduaneros en cada uno de los
paises que se escojan a tal efecto. También se empren-
di6 un andlisis de los problemas que se plantearian a
la industria en un posible mercado regional, y de la
futura demanda de productos industriales y otros en la
América Latina.

350. El Comité Plenario examind la marcha de los
trabajos del Comité de Comercio, los resultados de la
primera reunion del Grupo de Trabajo del Mercado
Regional y los preparativos para la segunda reunién del
Grupo de Trabajo de Bancos Centrales. El Cot:iié con-
vino en que el proyecto de mercado regional era quiza
el mas importante de todos los que tenia en marcha la
Comision.

Programa de imiegracion econémica ceniroamericana

351. Durante el periodo al que se refiere este informe
las actividades del Programa de Integracion Econémica
‘del Istmo Ceniroamericano se concentraron especial-
mente en la firma de! Tratado Multilateral Centro-
americano de Libre Comercio e Integracion Econémica
y del Convenio sobre Iandustrias Centroamericanas de
Integracion, asi como también -en el establecimiento de
un sistema y de métodos para aplicar dichos instru-
mentos una vez que entren en vigor. También se regis-
traron notables adelantos en otros aspectos del Pro-
grama, particularmente en lo que se relaciona con la
circulacién por carreteras, la planificacion del trabajo
de construccién de carreteras, la integracién de ciertas
industrias, el fomento agricola, la electrificacién y la
coordinacidn de datos estadisticos. Se emprendieron
algunos asuntos nuevos, como el de la vivienda, los
materiales de construccion y el urbanismo. Se consolid6
la marcha y el funcionamiento del Instituto Centro-
americano de Investigacion y Tecnologia Indusirial,
creado en 1956, y de la Escuela Superior de Adminis-

';rga;ién Piblica de América Central, que funciona desde

352. Los Gobiernos participantes procedieron a la
firma del Tratado Multilateral Centroamericano de
Libre Comercio e Integracién Econémica y del Con-
venio sobre Industrias de Integracién durante la quinta
reunion del Comité de Cooperacién Econdémica del
Itmo Centroamericano, celebrada en Tegucigalpa
(Honduras), del 3 al 10 de junio de 1958. El Tratado
dispone el libre intercambio, en América Central, de
una serie numerosa de productos agricolas e indus-
triales de los paises interesados. El Convenio establece
el criterio general conforme al cual, por medio de

ciertas industrias que sdlo pueden existir si tienen
acceso al mercado comiin centroamericano pueden des-
arrollarse y ubicarse en la forma y en los lugares mds
convenientes para la evolucién industrial de todos ios
paises de la regién; los productos de los estableci-
mientos industriales que se instalen en virtud del Con-
venio podran comerciar libremente dentro de la region.
La firma de ambos tratados puso fin a la primera etapa
de estudio y preparacién para la institucién del mercado
comiin centroamericano,

353. El Subcomité de Comercio Centroamericano
celebré su primera reunién scbre la ejecucién del pro-
grama y aprobé un estudio sobre metodologia para
calcular los impuestos a la importacion con fines com-
parativos. Examiné los procedimientos mas adecuados
para equiparar los gravimenes aduaneros y recomendd
diversas medidas tendientes a facilitar las negociaciones
que se realicen oportunamente para lograr la equipara-
cién arancelaria prevista en el Tratado Multilateral
Centroamericano de Libre Comercio e Integracion Eco-
nomica. El Subcomité seguira trabajando en ese asunto
hasta que sus funciones se transfieran a la Comision de
Comercio Centroamericano que se establecera en virtud
del articulo XVIII del Tratado.

354. Las Autoridades de Tréansito de América Cen-
tral y Panama celebraron su segunda reunion en
octubre de 1957 a fin de examinar los métodos mas
convenientes para simplificar y unificar los reglamentos
sobre circulacion por carretera en el Istme Centro-
americano. Mads adelante, en la quinta reunion del
Comité de Cooperacién Econdémica, se procedio a Ia
firma solemne de los Convenios Centroamericanos sobre
Sefiales de ‘Carreteras y Circulacién por Carretera, y
se cre6 un Subcomité de Transportes. En una reunién
celebrada en San José (Costa Rica), en noviembre de
1957, -se discutieron asuntos relativos a vivienda, mate-
riales de censtruccion e industrias ‘de edificacion. Al
mismo tiempo, se celebré una reunién de funcionarios
centroamericanos de electrificacion para -estudiar la
situacion de la industria eléctrica -en la region y sus
posibilidades de desarrollo. E1 Comité de Cooperacion
Econémica aprobd en su quinta reunién los informes
de las dos reuniones mencionadas y cre6 subcomités de
vivienda y de electrificacién, los cuales se ocuparan de
dichos aspectos del programa de integracién.

355. El Comité Plenario tomé nota con satisfaccion
de los trabajos realizados en la realizacion del Pro-
grama de Integracién Econémica del Istmo Centro-
americano.

Desarrollo econémico

356. Se prosiguieron los estudios sobre las tenden-
cias y los problemas a largo plazo que plantea el des-
arrollo econdmico en alguncs paises, en cumplimiento
de resoluciones de la Comisién y solicitudes de los
gobiernos. Esta en preparacion un estudio sobre el des-
arrollo econémico de la Argentina. En estrecha cola-
boracién con funcionarios de los gobiernos interesados,
se ‘estan haciendo estudios sobre el desarrollo econé-
mico de Costa Rica, El Salvador, Honduras y Panama.
Se publicard en el Boletin Economico de América
Latina (Vol. III, No. 2) un analisis hecho por la secre-
taria sobre la evolucién y las perspectivas del mercado
internacional del banano. Se han proseguido los trabajos
relativos al estudio de los efectos de la politica fiscal
en el desarrollo econémico de Chile, trabajos que pro-
porcionarin una metodologia fitil también para otros
paises en el andlisis de sus propios problemas.



de la CEPAL/AAT que se lleva a cabo anualmente en
Santiago, se dictaron curses intensivos en Rio de
Juneiro (Brasil) y Caracas (Venexuela). Partd

en el programa ordinario 14 becados precedentes de va-
rios paises de la regidn; los cursos intensivos de Rio de
Jareiro y Caracas tuvieron una asistencia de més de
80 personas cada uno.

Desarrollo indusirial

358. El estudio de la situacién industrial del Peru,
emprendido a pedido del Gobierno de este pais, estd
proximo a su fin, El informe comprenderd un examen
de la evolucion de la economia peruana y de sus pers-
pectivas.

359. Se terminé la primera etapa del estudio sobre
la industria de vehiculos automotores en el Brasil.
Existe el propdsito de extender este tipo de estudio a
otros paises, como parte de la labor que realiza la
secretaria en relacién con el mercado regional latino-
americano. Respecto del mercado regional, se estin
elaborando estudios sobre la industria de bienes de
capital y las industrias quimicas.

360. El Grupo CEPAL/FAO/AAT asesor en papel
y celulosa termind sus trabajos en el Peru y reviso el
estudio que hizo sobre la situacion de la Argentina en
materia de celulosa y papel. Este grupo también visitd
el Brasil para reunir el material destinado a un estudio
de las perspectivas de la industria de papel y celulosa
en ese pais, estudio que sera realizado conjuntamente
con el Consejo de Desarroilo Economico (Conselho do
Desenvolvimento Econdmico).

Energia y recursos hidrdulicos

361. De conformidad con las resoluciones respec-
tivas de la Comision, la secretaria esta Ilevando a cabo
un examen de los recursos hidraulicos y de su utiliza-
cion presente y futura en América Latina. El objeto del
estudio es evaluar la informacion existente sobre les
recursos hidraulicos y ofrecer alguna indicacion acerca
de su posible aprovechamiento para riego, energia,
poblacion y suministros industriales.

Agricultura

362. Los trabajos del programa conjunto CEPAL/
FAO se centraron principalmente en estudios sobre el
café. Las investigaciones hechas en Colombia y El
Salvador estin terminadas, y en diciembre de 1957 se
comenzé un trabajo similar en el Brasil. Se prosigue
un estudio sobre la ganaderia, destinado a determinar
los motivos de la baja tasa de desarroilo de la produc-
cion ‘ganadera en América Latina, y se estd haciendo e}
andlisis de los datos obtenidos sobre la Argentina y
Chile. Una versién resumida del informe sobre la pro-
duccion de trigo en el Brasil aparecié en el Boletin
Economico de América Latina (Vol. I, No. 1), habién-
dose publicado el informe completo a fines de 1957. La
Oficina de México de la CEPAL estd preparando un
estudio sobre la relacién entre los programas de nego
y el incremento de la produccién agricola en ese pals

Actividades de asistencia técwica

363. La secretaria de la CEPAL ha continuado
cooperando con las oficinas de la AAT de Sarntiago y
Ciudad de México. Ademds de los programas especiales
para la Argentina, Bolivia, Brasil,. Chile, Paraguay y
Perd, hay varios proyectos reglonales gracias a los
cuales se han derivado mutuos beneficios de la descen-
tralizacién de las actividades de asistencia técnica. Entre
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364. Los informes de la CEE (E/3092), Ia CEALD
(E/3102) y la CEPAL (E/3091) fueron preseuud.os
al Consejo en su 26° periodo de sesiones por los respec-
tivos Secretarios Ejecutivos de las comisiones, quienzs
en sus declaraciones se refirieron a las prmmpal&s acti-
vidades de las comisiones y de sus secretarias.

365. Los miembros del Consejo que lnmevm us0
de la palabra en el debate? estuvieron undnimes em
estimar que Ias comisiones econdmicas eran
unos de los érganos més valiosos de Nacinnes
Unidas, y que sus actividades contribwian en forma
sumamente eficaz a fomentar la cooperamén eeomémmca
y a la evolucién econdmica de sus respectivas. rqgm
La experiencia adquirida por sus
tarias les permitia mantener un alte nivel de E&cam
competencia en su labor. En ese sentido varios mxem«»
bros manifestaron su aprecio por la concentracita de
las actividades de las comisiones — particularmente de
la CEE —en los problemas amds importantes . e con-
plimiento de los principios establecidos per el
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CEPAL ha suscitado €n Amzraca ‘Liating unt cohtientn
de la_importancia de Ia evolicion econbmica 'y tle B
necesidad - del desarrollo planificado. Fa:‘von :
positivamente al andlisis de los pfoblemasvdﬁ‘&éﬁarmﬂé
econdmice, a la forimilacidn de-medidas nacionakss e -
internacionales pata fomentar ‘ese désarroflo y & h‘,.
comprension de la relacion existente entre el. desarrollo -
econémico y el nivel y .las relciones del intercambis.
tanto internacional e mtrarregmnaL Muchos : repneam ‘

TE/ACH/SR.239 a 242; E/SR. iﬁ29 vy 1032,




tantes estimaron que entre las actividades més impor-
tantes de la CEPAL se contaban las destinadas a insti-
tuir un mercado comtin de América Latina y expresa-
ron su satisfaccién por la firma, en junio de 1958, del
Tratado Multilateral de Libre Comercio e Integracién
Econdmica de Centroamérica y del Convenio sobre
industrias centroamericanas de integracién que consti-
tuyen una base para el mercado comiin de Centro-
américa. Algunas delegaciones consideraron que un
mercado comin, ya sea en América Latina, en Europa
o en otra parte del mundo, debe ser concebido en forma
tal que evite cualesquiera nuevas divisiones de la eco-
nomia mundial en compartimientos y evite nuevas dis-
criminaciones en cuestiones de intercambio. Otras dele-
gaciones declararon que el comercio intrarregional en
América Latina no se habia desarrollado en forma
adecuada en el pasado, que se vela menoscabado por
medidas protectoras y que se realizaba principalmente
en forma bilateral; un mercado regional en América
Latina se habia de establecer sobre una base multi-
lateral y competitiva dentro de la region,

368 La recomendacion de la CEPAL (resolucién
144 (AC.40)) para que la gestién descentralizada de
la Administraciéon de Asistencia Técnica de las Na-
ciones Unidas transferida a las oficinas de la CEPAL
en Santiago de Chile y Ciudad de México se establezca
a la brevedad posible con cardcter permanente, fué
objeto de considerable discusidon. Varias delegaciones
que apoyaban esa recomendacién estimaron que desde
que se habia efectuado esa descentralizacién habia
mejorado la calidad de la asistencia técnica prestada a
los paises de América Latina, debido a que habia facili-
tado la contribucién de la secretaria de la CEPAL
basada en su experiencia en los problemas de desarrollo
econdmico de la regién. Otras delegaciones aconsejaron
que debia tratarse con cautela el proyecto de dar caric-
ter permanente a la descentralizacion experimental y
sefialaron que si bien el cambio presentaba indudable-
mente ventajas desde el punto de vista organico, tam-
bién traia consigo alguuos inconvenientes desde el punto
de vista administrativo, Estimaron que el Secretario
General debia estudiar el problema mds a fondo y que
no se debia adoptar decisién alguna hasta que hubiese
presentado recomendaciones conclusivas. Sin embargo,
se convino en que debia someterse especialmente a la
atenciéon del Secretario General la resolucion que la
CEPAL habia aprobado en relacién con el informe
preparado por el Secretario General en virtud de la
resolucion 664 (XXIV) del Consejo; algunas delega-
ciones declararon que el Secretario General debia tam-
bién tener presente la recomendacién de la CEPAL al
preparar cualquier informe que estimase conveniente
presentar a la Asamblea General sobre la cuestidn,

369. Los miembros del Consejo estuvieron de
acuerdo en que las actividades de la CEALO eran de
gran utilidad para sus miembros y miembros asociados.
Varias delegaciones consideraron que la labor de la
Comision en el campo de la industria y de los recursos
naturales cada vez més concentrada en los problemas de
importancia fundamental para el desarrollo econémico
del Asia estaba desarrolldndose de la manera mas satis-
factoria. Encomiaron las actividades del Grupo de Tra-
bajo sobre Desarrollo Econémico y Planificacion y
expresaron que esperaban con interés los resultados de
la préxima reunién sobre industrializacién.

370. Varios representantes convinieron en que la
celebracion en 1958 de consultas sobre intercambio
intrarregional — después de tres afios de debate sobre
la cuestién en la Comisidn — indicaba una conciencia
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cada vez mayor en Asia de la necesidad de cooperacign
econdmica. Se sefiald que los déficit considerables en
el intercambio de los paises asidticos, que eran resul-
tado de tendencias desfavorables de la exportacién,
especialmente durante el periodo de retroceso y de Ja
necesidad de aumentar cada vez mds las importaciones
con fines de desarrollo, habian llevado a la Comisidn a
aprobar la resolucion (23 (XIV) ) relativa a negocia-
ciones sobre fomento del intercambio intrarregional.
También se expresé alguna preocupacion respecto de
los efectos posiblemente adversos de la Comunidad Eco-
ndémica Europea sobre el comercio de los paises asis-
ticos y sobre el de otros paises insuficientemente des-
arrollados.

371. Los miembros del Consejo estuvieron unanimes
en considerar que las actividades de la CEALO refa-
tivas al desarrollo en la cuenca del Bajo Mekong consti-
tufan un ejemplo notable de cooperacién internacional,
cuya utilidad era apreciada no solo en Asia sino en toda
la comunidad internacional. Varios miembros encomia-
ron el establecimiento por los paises riberefios del
Comité para la Coordinacién de las Investigaciones de
la Cuenca del Bajo Mekong. Algunos miembros sefiala-
ron que el proyecto del rio Mekong recibia ayuda finan-
ciera no solo del Programa Ampliado de Asistencia
Técnica sino también directamente de un niimero cada
vez mayor de Estados Miembros de las Naciones
Unidas. Las actividades relacionadas con el proyecto
han aumentado notablemente la responsahilidad de la
secretaria de la CEALO.

372. Los miembros del Consejo recibieron con bene-
placito la recomendacién de la CEALO relativa a Ja
admisién del Irdn como miembro de la Comision y a
la inclusién de ese pais en la esfera geogrifica de sus
actividades,

373. El Consejo prest6 mucha atencion a una pro-
puesta presentada por seis Potencias (E/L.797 vy
Add.1)8 encaminada a modificar las atribuciones de la
CEE, Ia CEALO y la CEPAL, con arreglo a la deci-
sién del Consejo respecto de las atribuciones de fa
CEA, de manera que aquéllas incluyan los aspectos
sociales del desarrollo econémico y la_correlacion entre
los factores econdmicos y sociales. También exammo
una enmienda (E/AC.6/1.207)*® a la propuesta, desti-
nada a incluir entre las atribuciones de las tres cony-
siones una disposicién (también similar a la que figura
entre las atribuciones de la CEA) sobre la cooperacion
y el enlace entre las comisiones econdmicas regionales.

374, Muchos miembros seflalaron que era imposible
ignorar los aspectos sociales del desarrolla econdmico
y que, en realidad, las comisiones regionales, en el curso
de sus actividades, se ocupaban corrientemente en los
casos pertinentes, de problemas de caracter :sqmai;
ademas, sefialaron que se habia establecido Divisiones
de Asuntos Sociales en las secretarias de la CEALO
y la CEPAL. Algunos de los miembros pusieron €n
duda la necesidad de adoptar medidas legislativas ya
que las atribuciones existentes de las comisiones no les
habfan impedido tratar los aspectos sociales del des-
arrollo econémico; consideraron que el caso de Africa
era especial, en vista de la importancia de los problemas
sociales en la etapa actual de desarrollo en muchas
partes de Africa, y no veian la necesidad de uniformar
las atribuciones de las diversas comisiones regionales.
También se sugirié que se diera a la CEE, a la CEALO
y a la CEPAL la oportunidad de expresar sus puntos

18 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico ¥
Social, 26° periodo de sesiones, Anexos, tema 2 b) del pro-
grama.



—— e easasALASATE UL GLA LLGLIULIGTYy, T IRD

cuales se habia basado el éxito de sus actividades.
Varias delegaciones expresaron opiniones analogas Tes-
pecto de la propuesta relativa a la cooperacién y enlace
entre las comisiones regionales, si bien algunos repre-
sentantes consideraron esa enmienda como una con-
secuencia 16gica de la aprobacién de las atribuciones de
la CEA, sefialando que la cooperacién y el enlace, por
su propia naturalezw, interesaba no sblo a una sino a
todas las comisiones regionales. El Consejo decidié que
no adoptaria ninguna decisi6n sobre esas cuestiones
hasta haber consultado a las comisiones regionales. En
consecuencia, transmitié a las comisiones interesadas
las propuestas enmiendas a sus atrlbumones para que
las examinaran y expresaran su opinién al respecto.
375. Concluido el debate, el Consejo aprobé una
resolucién (679 (XXVI) ) en la que tomé nota de los
informes anuales de Ia CEE, la CEALO y la CEPAL
y aprobd los programas de trabajo y de prioridades
incluidos en ellos. Respecto de la CEATO, el Consejo

tumo 10t Con satistaccion de las actividades destinadad
al desarrollo de la cuenca del Bajo Mekong y modifict
las atribuciones de la Comisién con objeto de qux
pudiera incluir a Irdn entre sus miembros y en su
geografica de actividades, En relacién con la CEPAL,
el Conseio estim6 conveniente establecer un mercade
regional latinoamericano gradual y progé:eswammte,
forma multilateral y competitiva ; también tomd nota de|
la labor realizada sobre integracién econdmica centro-
americana y, especialmente, de la firma del Tratado
Muitilateral Centroamericano de Libre Intercambio
Multilateral e Integracién Econémica y del Convenio
sobre integraci6n de industrias centrcamericanas. Final-
mente, el Consejo, considerando que Ia descentralizacidn
de la Administracién de Asistencia Técnica de las Na-
ciones Unidas habia dado como resnltado e mego:ms-
miento del Programa de Asistencia Técmca en énm.
Latina, pldlo al Secretario General que

cial atencidn a la resolucién 144 (AC.40) de Ia CEPAL
al preparar su informe sobre la cuestion.

Anexo

EXPOSICIONES HECHAS POR ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

EXPOSICIONES GRALES HECHAS POR ORGANIZACIONES NO GUBER-
NAMENTALES ANTE E& CONSEJO O SUS OoMITE., EN VIRTUD
DEL ARTiCULO 86 DEL REGLAMENTO

25° periods de sesiones

Confederacién Internacional de Sindicales

Libres
Examen de la cuestion de !a creacién de una Comisién Eco-
némica para Africa — Sesién plenaria: E/SR.1006.
Federacién Internacional de Sindicatos Cristianos
Examen de la cuestién de la creacién de una Comisién Eco-
némica para Africa— Sesién plenaria: E/SR.1006.
Federacion Sindical Mundial
Examen de la cuestién de la creacién de una Comision Eco-
némica para Africa — Sesién plenaria: E/SR.1005.

Organizaciones
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Federacién Mundial de Asociaciones pro Naciones Unidas
Examen de la cusstién de la creacids de una Comisién Heo-
némica para Africa— Sesién plenariz - E/SR.1006.

EXPOSICIONES ESCRITAS PRESENTADAS A LA Coursiér Econé-
MICA PARA ASIA Y EL LEFJANO ORIENTE, POR OGRGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

Federacién Sindical Mundial
E/C4.:1/'NGO/20. Informe del Grupo de Trabajo sobre
Punitacibn y Desarrollo Econdmico.

Federacién Mundial de Veteranos
E/CN.11/NGO/21. Situacién econémica en Asia.

Confederacién Internacional de Organizaciones Sindicales
Libres :

E/CN.11/NGO/22. Situacidén econémica en Asia.

Federacién Sindical Mundial
E/CN.11/NGO/Z3 y Corr.i. Situzcién econdmica en Asia,




Capitulo V
OTRAS CUESTIONES DE CARACTER ECONOMICO

Seccién I, Reservas nacionales de alimentos

376. De conformidad con la resolucién 621 (XXII)
del Consejo y la resolucion 1025 (XI) de la Asamblea
General, y con arreglo a decisiones anteriores !, el Con-
sejo examin6?, en su 26° periodo de sesiones, un
informe titulado Politicas acerca de lcs Reservas Na-
cionales de Alimentos en los Paises Insuficieniemente
Desarrollados (E/3139)3, que le fué remitido en nom-
bre del Director General de la FAO. Este informe trata
de las funciones que desempefian las reservas de alimen-
tos en general y las reservas nacionales de alimentos,
en particular, También contiene investigaciones directas
sobre el terreno, efectuadas en la India y el Pakistan,
asi como una nota sobre politicas de reservas y estabili-
zacién de precios en cinco paises centroamericanos.

377. Durante el debate cierto niimero de delega-
ciones se refirieron a la atencién que se viene prestando
desde hace mucho tiempo a la cuestion de la creacion
de una reserva mundial de alimentos y expresaron su
satisfaccién por la forma realista con que se estd enfo-
cando ahora esta cuestion mediante el estudio del asunto
de las reservas nacionales de alimentos. Ademas de
aliviar las situaciones urgentes y de contrarrestar las
fluctuaciones de los precios, estas reservas contribuirian
al desarrollo econémico permitiendo mitigar las pre-
siones inflacionarias debidas al aumento de la demanda
de bienes de consumo a consecuencia de la expansién
economica.

378. Se prestd especial atencién al valor de las
reservas nacionales en los paises donde la produccién
agricola es especialmente importante y donde, a conse-
cuencia de las distancias o de las dificultades de trans-
portes, se requiere un tiempo considerable para obtener
abastecimientos del exterior. Al mismo tiempo se des-
tac6 que esos paises suelen carecer de los medios
financieros necesarios para dedicarse a constituir reser-
vas. Algunas delegaciones consideraron que la existen-
cia de excedentes de alimentos en algunos paises
exportadores podia servir de base para crear tales
reservas nacionales. A este respecto, se destacd, sin
embargo, la conveniencia de evitar interferencias con la
corriente normal del comercio.

379. Sobre la base del informe de la FAO se
considerd posible y conveniente recurrir a los excedentes
de alimentos para constituir reservas nacionales que se
regirdn por los principios para la colocacion de exce-
dentes, establecidos por la FAO, y que gozan de acepta-
cién internacional.

380. En consecuencia, el Consejo aprob6 una resolu-
cién (685 (XXVI) ) en la que elogia a la FAO por
su 1til informe y estd de acuerdo en general con las
conclusiones del informe. Recomienda que los gobiernos

1Véase Documentos Oficiales del Consejo Econémico v
Social, 24° periodo de sesiones, Suplemento No. 1, pig. 30.

2E/AC6/SR.242 a 244; E/SR.1039.

8EFAQ, Politicas de Productos Esenciales — Estudio No. 11,
FAO. Roma, junio de 1958.
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que necesiten o deseen asistencia para crear o ampliar
sus reservas nacionales preparen planes concretos para
examinarlos con otros gobiernos interesados. Por otra
parte, invita a los gobiernos que quieran contribuir a
la creacion o la ampliacién de reservas nacionales, o
que de algiin modo se interesen en este problema, que
estén preparados a entablar de inmediatc conversa-
ciones, o que estudien las medidas yue les permitan
hacerlo, con e! fin de llevar a efecto, cuanto antes,
planes que sean mutuamente aceptables, El Consejo
recomienda asimismo que, para la creacién y adminis-
tracién de las reservas nacionales de alimentos a que se
refiere esta resolucion, los gobiernos utilicen debida-
mente el sistema de consulta que ofrece el Subcomité
Consultivo de la FAO sobre Colocacion de Excedentes
y cuiden de que la colocacion de los excedentes se
efecttie de conformidad con los principios de la FAO
y con las obligaciones y acuerdos internacionales
pertinentes,

Seceiéon II. Transportes y comunicaciones

381. En este capitulo no se mencionan las activi-
dades de la Comisién de Transportes y Comunicaciones,
que no se reunié durante el periodo examinado en el
presente informe. Las actividades permanentes de la
Secretaria en materia de transportes y comunicaciones
se describen, en la Memoria enual del Secretario
General sobre la labor de la Organizacion 4.

382. En las “Observaciones sobre el programa de
trabajo del Consejo en materia econdmica, social y de
derechos humanos” (E/3134 y Add.1)® que, en con-
formidad con lo dispuesto en la resolucion 664 B
(XXIV), presentd el Secretario General al Consejo en
su 26° periodo de sesiones, el Secretario General invitd
al Consejo a que considerara si sus obligaciones
generales en materia de transportes y comunicaciones
continuaban exigiendo la atencién de una comisién
orginica. El Consejo decidi6 (resolucion 693 B
(XXVI)) pedir a la Comision de Transportes y
Comunicaciones que, en vista, especialmente, de la crea-
cién de la Organizacion Consultiva Maritima Inter-
gubernamental 8, presentara al Consejo, en su 28°
periodo de sesiones, un informe final sobre su trabajo,
con recomendaciones sobre las medidas que habrian de
adoptarse para el desarrollo de las actividades rela-
cionadas con los transportes y las comunicaciones que
habjan sido hasta ahora de la competencia de la
Comision 7.

383. El Consejo considerd también en su 26° periodo
de sesiones® la cuestion de la transferencia de ciertas

4 Documentos Oficiales de la Asamblea General, décimotercer
periodo de sesiones, Suplemento No. 1.

5 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
26° periodo de sesiones, Anexos, tema 3 del programa.

8 1.2 Convencién sobre la Organizacion Consultiva Maritima
Intergubernamental (Ginebra, 1948) entrd en vigor el 17 de
marzo de 1958.

7 Véase el capitulo VIII, parrafo 551.

8E/SR.1042.



funciones de caricter maritimo de las Naciones Unidas
a la OCMI y aprobé una resolucion (687 (XXVI) ),
en la que pidid al Secretario General que ado las
disposiciones correspondientes para que las Naciones
Unidas traspasaran las siguientes actividades a la Or-
ganizacién Consultiva Maritima Interguberramental,
una vez que estuviera seguro de que dicha Organizacién
se hallaba preparada y dispuesta a hacerse de
dichas funciones: a) efectuar consultas con los gobiernos
representados en la Conferencia de Londres sobre Con-
taminacién de las Aguas del Mar (1954), acerca de la
compilacién y difusién de informaciér técnica rela-
cionada con la contaminacién por el petréleo y solicitada
por la Conferencia en la resolucion No. 8; &) completar
las disposiciones acerca del grupo de expertos encargado
de unificar las medidas de tonelaje maritimo cuyo
establecimiento encargd el Consejo Econémico y Socal
al Secretario General de las Naciones Unidas por su
resolucion 645 B (XXIIT).

Seccién ITIE. Cuestiones estadisticas

384. En su 26° periodo de sesiones, el Consejo
examin6 ® el informe de la Cemisibn de Estadistica
sobre su décimo periodo de sesiones (E/3126)°. En su
resolucién 676 A (XXVI) el Consejo tomo nota del
informe e hizo suyo el programa de trabajo y priori-
dades que en él figuran. .

385. A continuacién se describen algunas de las
cuestiones principales de que se ocupd la Comisién asi
como las decisiones adoptadas por el Consejo sobre las
recomendaciones de la Comision. También se hace una
referencia, en el capitulo VIII de este informe, a las
decisiones del Consejo con respecto a la revision del
programa de trabajo de la Comision y del de la Oficina
de Estadistica, que la Comisidon emprendié en cumpli-
miento de la resolucion 664 (XXIV) del Consejo.

ESTADISTICAS INDUSTRIALES

386. La Comision prosiguid el examen de la necesi-
dad y viabilidad de un programa mundial para la
reunion de datos completos sobre la industria (es decir,
sobre mineria, industrias manufactureras, construccion
y produccién de gas, electricidad y vapor). La Comi-
sion tuvo ante si un memorandum (E/CN.3/242 y
Add.1), preparado por el Secretario General a peticién
de aquélla. ‘

387. En conformidad con las conclusiones de la
Comisién, el Consejo en su resolucién 676 B (XXVTI),
recomendé a los Gobiernos de los Estados Miembros
que reunieran datos basicos sobre la industria, para
1963 o un afio proximo a 1963, teniendo en cuenta, en
cuanto fuera posible, las recomendaciones interna-
cionales sobre esta materia, encaminadas a mejorar la
comparabilidad internacional de los datos.

388, La Comision sefialé también a la atencion de
los Estados Miembros las modificaciones hechas en la
Clasificacion Industrial Internacional Uniforme de todas
las Actividades Econémicas segiin figuran en un memo-
randum del Secretario General (E/CN.3/243). Ade-
mas, pidi6 al Secretario General que prosiguiera la
labor sobre la serie revisada de normas internacionales
para la preparaciéon de estadisticas industriales basicas,
que la Comisién examinaria en su undécimo periodo
de sesiomes, y que preparara propuestas acerca del
alcance de las encuesias que forman parte del programa
mundial de estadisticas industriales basicas previstas

9 E/AC6/SR.238; E/SR.1023. .
10 Documentos Oficiales del Consejo Ecomémico y Social,
26° periodo de sesiones, Suplemento No. 10. .

para 1563, acerca de las categorias de datos que debe-
rian reunirse en elilas y de su clasificacién con arreglo
a las caracteristicas de la unidad estadistica. La Comi-
si6n pidié también al Secretario General que

con ayuda de los Gobiernos <e los Estados ﬁiembms.
un estudio comparativo de los sistemas de estadisticas
industriales bdsicas que se aplican actualmente en los
principales Euses industriales, con el objeto de mejorar
la comparabilidad internacional de los datos sobre la
produccién industrial. Esta recomendacién ha sido moti-
vada en parte por la necesidad de mejorar la compa-
rabilidad de los datos de la produccion industrial de
los paises de Europa oriental y los de los paises de
Europa occidental y de Norte América.

389. Después de examinar la cuestidn de las estadis-
ticas de las empresas sobre la base de un memorédndum
preparado por el Secretario General (E/CN.3/245),
la Comisién pidié al Secretario General que continuara
la labor sobre las estadisticas de las empresas teniendo
en cuents los trabajos del Fondo Monetario Interna-
cional sobre la cuestién, con miras a chtener datos que
sirvan para evaluar el grado de liquidez, los ahorros y
las inversiones, y la corriente de fondos de los distintos
sectores de la economia. La Comisién pidié también al
Secretario General que estudiara la posibilidad de for-
mular definiciones practicas de la empresa y sus sub-
divisiones,

EsTADISTICAS DE LOS PRECIOS

390. La Comisién pidié al Secretario General que
consultara con las oficinas de estadistica de los Estados
Miembros y que estudiara, con ayuda de expertos si
fuese necesario, los métodos para reunir y compilar
series representativas y comparables de precios al por
mayor, Las series de prerios se utilizan, entre otras
cosas, para calcular en precios constantes los compo-
nentes de la cuentas nacionales, construir indices de la
produccién industrial y evaluar la situacién industrial
y econdmica.

EsTADISTICAS DEL COMERCIO EXTERIOR

391. La Comisién tomé nota del trabajo realizado
para revisar el “Proyecto de Lista de Territorios Adua-
neros del Mundo” segiin se resefia en un memorandum
del Secretario General (E/CN.3/234). Consideré que
a mediados de octubre de cada afio la lista deberia ser
puesta al dia a fin de que los paises pudieran utilizarla
para la revisién que se efectia normalmente al comien-
zo del afio siguiente. La Comisién estudié también los -
problemas que presenta la adaptacién de las estadisticas
del comercio exterior para que permitan hacer deter-
minados tipos de andlisis econémicos (E/CN.3/235). .
El problema consiste en que los bienes que entran en
el comercio exterior no pueden asignarse a sectores
econ6micos tinicamente mediante referencia a la clasifi-
cacién de las mercaderias, y en que el analisis del
comercio por sectores implica un analisis del valor de
tales mercancias hecho en el caso de las importaciones,
segtin la proporcion de ellas utilizada por los diversos
sectores. Ese tipo de analisis requiere mucha maés

. informacién de la que se dispone por lo general; la
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Comision pidié a la Oficina de Estadistica que estudiara
los métodos que emplean los paises para hacer esa dis-
tribucion.

CONTABILIDAD NACIONAL Y FORMACION DE CAPITAL

392. La Comisién examiné las propuestas para
modificar el texto de dos publicaciones: Un Sistema
de Cuenias Nacionales y Correspondientes Cuadros



Esiadisticos?' y Conceptos y Definiciones Referentes a
la Formacién de Capital '3, preparadas por el Secretario
General a peticién de la Comisién. Acom?a.ﬂaba las
propuestas un resumen de las observaciones formuladas
por los Estados Miembros (E/CN.3/229), redactadas
en colaboracién con las secretarias del Fondo Monetario
Internacional y de la OECE que constituian tan sélo
modificaciones de menor importancia en los conceptos
actuales, La Comisién recibié complacida la propuesta
de que se preparase un Manual de Cuentas Nacionales
que sirviese de complemento a la edicién revisada de
Un Sistema de Cuenias Nacionales y Correspondienies
Cuadros Estadisticos, y que estaria destinado a dar
orientaciones respecto de aquellos casos en que la apli-
cacién de los principios actuales hubiese suscitado
dificultades, La Comisién consideré que se debia con-
ceder especial importancia a la aplicacién de esos prin-
cipios en los paises insuficientemente desarrollados y
al examen de la forma en que podria simplificarse o
modificarse el sistema de cuentas para su uso con fines
particulares, La Comisién expresé su conformidau
general con algunas de las propuestas, pero manifestd
ciertas reservas con respecto a algunos puntos, y piciié
al Secretario General que prosiguiera su estudio me-
diante consultas con las oficinas de estadistica de los
Estados Miembros. La Comision manifestd la esperanza
de que, después de proceder a un estudio, se llegase a
establecer un sistema mas amplio de cuentas nacionales
que tuviese en cuenta la experiencia adquirida por los
paises de economia planificada y que permitiese traducir
un sistema de cuentas al otro. La Comisién consideré
también la necesidad de un sistema integrado de esta-
disticas de las corrientes financieras y de cuentas na-
cionales en general, e invité al Secretario General a que
informara al respecto a la Comisi6én en su 11° periodo
de sesiones.

393. La Comision, en su novenc periodo de sesiones,
pidi6 al Secretario General que preparara un estudio
de los puntos comunes que se encuentran en los sis-
temas de cuentas empleados en los paises con economia
de planificacion centralizada, asi como aquellos que st
consignan en el informe Un Sistema de Cuentas Na-
cionales y Correspondientes Cuadros Estadisticos. En
su décimo periodo de sesiones, la Comisi6n examind
un informe sobre este tema (E/CN.3/R.1 y Add.1) que
consistié en un estudio sobre las discrepancias entre
el sistema que utiliza la Unién de Republicas Socia-
listas Soviéticas y el que figura en Un Sistema de
Cuentas Naciones y Correspondientes Cuadros Esta-
disticos. Al tomar nota de dicho estudio, la Comision
expresé la opinion de que cuando se efectuara mas
adelante una revision a fondo del actual sistema de
cuentas nacionales se debia subrayar la necesidad de
que dicho sistema fuera flexible, a fin de que pudiera
aplicarse a los sistemas econOmicos en diversas fases
de desarrollo y teniendo en cuenta las diferentes estruc-
turas institucionales,

394. La Comisién tomd nota del memorandum del
Secretario General sobre los indices de precios y de
cantidades para las cuentas nacionales (E/CN.3/L.46
y L.47, y E/CN.3/231). Se expresé la opinion de que
deberia obtenerse mas informacién de los Estados
Miembros y de las organizaciones regionales sobre los
diversos metodos utilizados en ese terreno.

11 Estudios de métodos, Serie F, No. 2. Publicacién de las
Naciones Unidas, No. de venta: 1952,XVIL4. .

12 Estudios de métodos, Serie F, No. 3. Publicacién de la
Naciones Unidas, No. de venta: 1953.XVIL6.
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395. La Comisién pidié al Secretario General que
rcvisara el informe sobre Estadisticas de la distribucién
de los ingresos personales (E/CN.3/L.42), teniendo
en cuenta las pricticas seguidas por los paises que estu-
dian la distribucién de los gastos globales en vez de la
de los ingresos personales. También pidi6 al Secretario
General que formulara un programa de trabajo sobre
las estadisticas para orientacién de los paises que pro-
yectan efectuar estudios en esta materia.

CLASIFICACION DE LAS CUENTAS DEL ESTADO

396. La Comisién examiné un “Informe sobre los
trabajos en curso relativos a la clasificacion de las
cuentas del Estado” (E/CN.3/254) en el que se des-
cribe la labor efectuada por la Secretaria en conformi-
dad con la resolucién 378 (XIII). La Comisién también
tomo nota de que se habia publicado el Moaual para la
Clastficacidn de las Transacciones del Gobierno segin
su Cardcter Econdmico y s« Funcién *® y que los planes
que se exponen 2n el Manual constituian suplementos
de las clasificaciones presupuestarias habituales que los
Estados Miembros utilizan fundamentalmente para
hacer efectiva la responsabilidad de quien corresponda.

EsTADISTICAS DEMOGRAFICAS

397. La Comisién tomé nota con satisfaccién de la
labor realizada en materia de estadisticas demogréficas,
iniciada como resultado de las recomendaciones formu-
ladas en sus octavo y noveno periodos de sesiones. Se
habian preparado proyectos de recomendaciones para el
Programa del Censo Mundial de Poblacién de 1820, se
habian celebrado y seguian celebrandose conferencias
técnicas regionales, con el fin de abarcar todos los
aspectos de la actividad censal nacional en las diferentes
regiones. La Comisién recomendé al Secretario General
que siguiese desarrollando un programa de asistencia
técnica, capacitacion y asesoramiento para la prepara-
cion y el levantamiento de censos nacionales. La Comi-
sion discutié la version revisada de los “Principios y
recomendaciones relativos a los censos nacionales de
poblacién” y recomend6 que la version definitiva, en la
que se tendrian presentes las observaciones de la Comi-
sidn, se publicara junte con el manual de métodos
censales, para que sirvieran de guia a los Estados Miem-
bros en el levantamiento de los censos de poblaciones
que habrin de organizar proximamente.

ESTADISTICAS SOCIALES

398. La Comisién discutié el “Programa Interna-
cional de Estadisticas Sociales” (E/CN.3/239). Si bien
la Comision reconocié la importancia del programa
esbozado, sefialé que las estadisticas sociales, en el
sentido que el documento atribuye a esta expresion, no
podian considerarse como un campo especial de la esta-
distica, ya que la mayoria de las categorias de datos
mencicnadas en el programa pertenecian a diversas
ramas tradicionales de la estadistica. No obstante, la
Comisién convino en que seria itil presentar los datos
de manera que destaquen la evaluacion del bienestar
humano en los diversos paises. También estimo que era
particularmente necesario emprender estudios especiales
sobre la formulacion de conceptos técnicos y de métodos
para la reunion y andlisis de los datos. A este respecto,
la Comision consideré una propuesta del Secretario
General sobre la prepar=cion de un compendio de
estadisticas sociales destinado a servir de base para el
andlisis de la situacién social en el mundo. La Comision

18 ST/TAA/M.12-ST/ECA/49. Publicacién de las Naciones
Unidas, No. de venta 1958.XVI.21.



reconocié en principio la utilidad de tal compendio y
convino en aceptar, sin perjuicio de volver 2 examinar
la cuestién en su undécimo periodo de sesiones, la pro-
puesta del Secrelaric General de iniciar la preparacién
del primer nimero, que habria de publicarse a mis
tardar en 1963. Al examinar esta cuestién, el Consejo
opiné que, para que el compendio tuviera la mixima
utilidad, tal vez deberia publicarse como anexo del
Informe sobre la Situacion la social en ¢l Mundo pre-
parado por el Secretario General.

LISTA DE SERIES ESTAD{STICAS PARA SU USO EN LOS
PAfSES INSUFICIENTEMENTE DESARROLLADOS

399. La Comisidon examindé dos memordndums

parados por el Secretario General (E/CN.3/248 y
E/CN.3/L.41) acerca de una lista de series estadisticas
apropiada para ayudar a los paises menos industriali-

zados a establecer un sistema integrado de estadisticas
que podrian usar en sus programas de desarrollo econo-
mico y social. La Comisién hizo una serie de suges-
tiones sobre el contenido, la presentacidn, la descripcidn
y los usos de la lista, y pidio al Secretario General que
distribuyera el documento revisado entre los miembros
de la Comisi6n para que éstos formularan sus observa-
ciones. También pidio al Secretario General que cele-
brarara consultas con las oficinas estadisticas de los
paises menos adelantados en conferencias regionales y
por otros medios, a fin de ayudar a los paises que estin
desarrollando sus servicios estadisticos.

ProGRAMA DE TRABAJO

400. La Comisién examind su programa de trabajo

concedi6 alta prioridad a las estadisticas industriales

sicas, estadisticas de la formacién de capital, estadis-
ticas de la distribucidn, estadisticas del comercio exte-
rior, indices de la produccién industrial, metodologia,
incluso el método de ia muestra, cuentas nacionales,
censos de poblacion y de habitacion, estadisticas sociales,
estadisticas vitales y estadisticas de precios al por
mayor. Estos proyectos complementaran los proyectos
permanentes relativos a la publicacién sistematica de
estadisticas, el desarrollo de métodos estadisticos y la
labor conexa de asistir a los paises en la aplicacién de
las recomendaciones internacionales en virtud del pro-
grama de asistencia técnica.

Seccién IV. Conferencia de las Naciones Unidas
sohre Arbitraje Comercial Internacional

401. La Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Arbitraje Comercial Internacional, convocada en cum-
plimiento de la resolucién 604 (XXI) del Consejo, se

- para la so

celebrd en la Sede de las Naciones Unidas del 20 de
mayo al 10 de junio de 1958, Cuarenta y cinco Estados
estuvieron representados en la misma y otros tres
enviaron observadores. También participaron en Ia Con-
ferencia, sin derecho a voto, tres organizaciones inter-
gubernamentales y 10 organizaciones no £xdbermmen-
tales reconocidas por el Consejo como entidsdes consul-
tivas. El objeto de la Conferencia era coacertar una
convencién sobre el reconocimiento y la ejecucién de
las sentencias arbitrales extranjeras y examinar otras
medidas ciue pudieran acrecentar la eficacia del arbitraje

ucién de las controversias de derecho privado.

402, E] 10 de junio de 1958, Ia Conimwl;gohé
la Convencién sobre el Reconorimiento y Ejecucién de
las Sentencias Arbitrales Extranjeras¢ y la declard
abierta a la firmsa. La Convencidn, a la cual cabe adhe-
rirse en cualquier momento, estard abierta a la firma
hasta el 31 de dictembre de 1958ydeberih1ﬁsut
ratificada. Podran firmarla o adherirse a ella los Miem-
bros de las Naciones Unidas, asi como también cual-
quier otro Estado que sea miembro de ier orga-
nismo especializado o en el Estatuto de la Corte
Internacional de Justicia, o todo otro Estado que sea
mvitado por la Asamblea General de las Naciones
Unidas.

O S50 Renc it 160, o enal expresd
(E/CON ev.l, . , en e:
su parecer sobre la necesidad de dar una mayor difusida
a las leyes, practicas y medios de arbitraje, la creacibn
de nuevos medios y la mejora de los cxistentes, la
asistencia técnica para crear y perfeccionar leyes e insti-
tuciones de arbitraje eficaces, grupos de estudio, semi-
narios o grupos de trabajo regionales, y la evolucién
hacia una mayor uniformidad en las leyes nacionales re-
lativas al arbitraje. La Conferencia expresé el deseo de
que las Naciones Unidas, por medio de sus 61'ganos
competentes, adoptaran las disposiciones que considera-
sen oportunas para fomentar el estudio ulterior de las
medidas que podrian tomarse para acrecentar la efica-
cia del arbitraje como medio de resolver los litigios de
derecho privado, cuiddndose al mismo ti de a.segu-
rar la oportuna coordinacién de esfuerzos, de evitar du-
plicaciones y de tener debidamente en cuenta las consi-
deraciones de orden presupuestario, y pidi6 al Secre-
tario General que comunicara la resolucién aprobada
por la Conferencia a los 6rganos correspondientes de
las Naciones Unidas. :

14 El texto de la Convencién figura en el documento

E/CONF.26/8/Rev.l. El Acta Final de la Conferencia aparece
en el documento E/CONF.26/9/Rev.1.

Anexo

EXPOSICIONES HECHAS POR ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

EXPOSICIONES ORALES HECHAS POR ORGANIZACIONES NO GUBER-
NAMENTALES ANTE EL CONSEJO O SUS COMITES, EN VIRTUD
pEL ARrTiCULO 80 DEL REGLAMENTO

26° periode de sesiones

Coilifgderacién Internacional de Organizaciones Sindicales
res
Creacién de una reserva mundial de alimentos-— Sesién del
Comité de Asuntos Econémicos: E/AC.6/SR.243,
Federacién Internacional de Productores Agricolas
Creacién de una reserva mundial de alimentos — Sesidén del
Comité de Asuntos Econémicos: E/AC.6/SR.243.



Capfitulo VI
CUESTIONES SOCIALES

404. lLas actividades de las Comisiones de Poblacién
y de Asuntos Sociales, que no celebraron periodos de
sesiones durante el afio a que se refiere el presente
informe, no se mencionan damente en este capi-
tulo. En la Memoria Anxal del Secreiario General
sobre la labor de la Orgamizacién se describen los
progresos alcanzados en la ejecucion de los programas
de trabajo aprobados por dichas Comisiones en sus
noveno y 11° periodos de sesiones respectivamente y
aprobados por el Consejo en sus 23° y 24° periodos
de sesiones.

405. En el capitulo VIII de! presente informe se
hace referencia a ciertos aspectos del programa de las
Naciones Unidas en materia social, y especialmente a
las cuestiones de defensa social, desarrollo de la comu-
nidad, urbanizacién y vivienda, edificacion y planifica-
cion, que fueron estudiadas por el Consejo en el curso
de sus debates sobre coordinacién y concentracién de
actividades en materia econémica, social y de derechos
humanos.

Seccién I. Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia (UNICEF)

406. En su 25° periodo de sesiones el Consejo
examind? los informes correspondientes a los periodos
de sesiones de abril de 1957 (E/2977)3, septiembre de
1957 (E/3050)* y marzo de 1958 (E/3083)% de la
Junta Ejecutiva del UNICEF.

407. En una declaracién dirigida al Consejo el
Presidente del Comité del Programa de Actividades
del UNICEF sefialé que el Fondo para la Infancia
estaba prestando su asistencia a 325 programas en 100
paises y territorios, circunstancia que demostraba el
vasto alcance geogrifico de su obra. En 1957, unos
48.000.000 de personas, entre nifios, madres lactantes
y mujeres embarazadas recibieron los beneficios de las
principales campafias en gran escala de lucha contra
las enfermedades y de los programas de alimentacién
que se cumplen con la ayuda del Fondo. Se esperaba
que en 1958 el niimero de beneficiarios se elevaria a
50.000.000. En lo que se refiere a la situacién financiera
del UNICEF, declaré que si bien los ingresos habfan
aumentado en 1957 hasta llegar aproximadamente a
20.709.000 délares en comparacion con 15.000.000 en
1954, 17.500.000 délares en 1955 y 19.800.000 délares
en 1956, la cuantia anual del crecimiento habia descen-
dido de la cifra de 2.500.000 délares en 1955 y 2.300.000
ddlares en 1956 a la de 900.000 délares solamente en
1957. Por otra parte, las asignaciones habian superado
a los ingresos en alrededor de 3.400.000 délares en
1957 y 2.600.000 délares en 1956.

1Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, déci-
motercer periodo de sesiones, Suplemento No. 1.

2 E/SR.1010 y 1011,

8 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico vy Social,
25° pertodo de sesiomes, Suplemento No. 2.

4 Ibid., Suplemento No. 2A.

5 Ibid., Suplemento No. 2B.
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408. El Presidente del Comité del Programa de
Actividades sefialé la influencia de las actividades del
UNICEF en el desarrollo econémico y social. Dijo
ue la coordinacién entre el UNICEF, la OMS, la

AO y la Direccién de Asuntos Sociales de la Secre-
taria de las Naciones Unidas, era cada vez mas estrecha
tanto en la planificacién general como en la ayuda
conjunta a los proysctos de distintos paises. También
era digna de mencidn la activa cooperacién de las
organizaciones no gubernamentales.

409. En el debate del Consejo muchos represen-
tantes expresaron satisfaccién por la obra del UNICEF.
No obstante, se manifestd preocupacién con respecto
a la declinacién del ritmo de crecimiento de los recursos
del UNICEF sobre todo ante el aumento del nimero
de solicitudes de ayuda y del costo de los abasteci-
mientos. Se expreso6 la esperanza de que proximamente
se incrementaran las contribuciones para que el
UNICEF pudiera cumplir su valiosa obra. Algunos
representantes expresaron que veian con agrado la re-
lacion cada vez mas estrecha entre la labor del
UNICEF vy las actividades mas amplias del desarrollo
econdmico y social asi como la comprensién creciente
de la necesidad de enfocar en forma equilibrada los
principales factores que retardan el desarrollo normal
de los nifios.

410. Se tom6 nota del interés de la Junta Ejecutiva
por el establecimiento de normas basicas para asegurar
el uso mas eficaz de los recursos del UNICETF y algunos
miembros manifestaron que el analisis sistematico y la
evaluacion de los proyectos por la Junta eran cuestiones
de particular interés. Se sefialé la conveniencia de que
fuera flexible la planificacion del programa de activi-
dades para que el UNICEF pudiera satisfacer con
rapidez las necesidades urgentes y aprovechar plena-
mente los descubrimientos y métodos nuevos asi como
los cambios de situacién en los paises ayudados.

411. Los miembros manifestaron que veian con satis-
faccion que se estaba dando mdis importancia a la
formacion profesional del personal de todas las cate-
gorias, que se ampliaba la ayuda dentro de la estructura
de los programas de desarrollo comunal y que era
cada vez mas eficaz la labor del UNICEF en materia
de nutricién infantil. También comentaron favorable-
mente el proyecto de la Junta de explorar la posibilidad
de prestar una ayuda mas directa a los servicios
sociales para los nifios. Por su relacién con estos nuevos
hechos tuvieron en particular una favorable acogida los
arreglos efectuados para lograr una coordinacion mds
estrecha entre el UNICEF y la Direccién de Asuntos

Sociales de la Secretaria de las Naciones Unidas y la
FAO¢,

412. Varias delegaciones se refirieron también a
aspectos mas generales de las actividades del UNICEF,
como el aumento del niimero de beneficiarios, el bajo
costo per caput de la asistencia, las sumas considerables

8 Véase también capitulo VIII, pirrs. 549 y 550.



riadas los proyectos los gobiernos benefi-
xmyh% del.ﬁmdoip:rmiamdelUNICEF.
413. Al terminar el debate el Consejo aprobd la
resolucién 670 (XXV) en ia cusl tomé nota con satis-
faccién de los informes de Ia Junta Ejecutiva y expresd
ha de que todos los paises del mundo estudia-
rian los medios de incrementar el apoyo que prestan al
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia.

Seceién I Informe del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados *

414, En su 26° periodo de sesiones, el Consejo
examind ? el informe del Altoe Comisionado de las
Naciones Unidas los Refugiados (A /3828/Rev.1)8,
que abarca el periodo comprendido entre mayo de 1957
y mayo de IBCS& Los principales temas tratados en
dicho informe son la proteccién internmacional a los
refugiados, el problema de los refugiados hiingaros y
el programa del Fondo de las Naciones Unidas para
los Refugiados (FONUR). Los informes del Comité
Ejecutivo del FONUR relatives a su séptimo y octavo
periodos de sesiones figuraban como anexos al informe
del Alto Comisionado. En su octavo periodo de sesiones
el Comité Ejeb?tivo del F((i)NEIthabilsl.lacll.esignado un

de trabajo encargado de form ropuestas
m%?vas a las medidas que ha de ado tarI:al Comité
Ejecutivo del FONUR, con arreglo a lo dispuesto en
la resolucién 1166 (XII) de la Asamblea General, en
relacion con los futuros programas de asistencia inter-
nacional a los refugiados. El Comité Ejecutivo ha de
examinar estas propuestas en un periodo de sesiones
especial que se celebrara a mds tardar el 26 de sep-
tiembre de 1958.

415. Al presentar su informe ante el Consejo, el
Alto Comisionado tratd ciertos aspectos de la protec-
cién internacional a los refugiados y analizé los pro-
blemas concretos con que se enfrenta su Oficina.
Manifesté6 que la proteccién internacional constituia
un requisito previo para toda la labor que realiza su
Oficina en favor de los refugiados, ya que es imposible
que un refugiado se integre en la vida del pais de
acogida hasta tanto se le conceda el derecho de resi-
dencia y el derecho al trabajo. Por lo que se refiere a
la repatriacion, la proteccion internacional es indis-
pensable para evitar que se ejerza presién alguna sobre
el refugiado. Notificoé con agrado al Consejo que se
estaban tomando medidas satisfactorias para normalizar
la situacién de los marinos refugiados. Advirtié asimis-
mo que el Consejo de Europa estaba adoptando medidas

para simplificar los tramites de viaje para los refu-
giados.

416. Para resolver los problemas concretos su
Oficina aplica dos principios bésicos: todo nuevo pro-
blema de refugiados debe resolverse rapidamente y
plenamente, sin dejar un grupo residual; al tratar los
problemas de refugiados anteriores deben concentrarse
los esfuerzos sobre los grupos residuales que afin per-
sisten, debiendo establecerse un orden de prioridad
cuando los foudos disponibles sean insuficientes para
atender todas las necesidades. Su Oficina se enfrenta
actualmente con tres problemas principales. El primeroa
es el de los refugiados hiingaros; se han hallado solu-
ciones para todos los refugiados hingaros que obtu-
vieron asilo en Yugoeslavia, pero en Austria afin

* Figura como uno de los temas del programa provisional
del décimotercer periodo de sesiones de la Asamblea General.

7E/SR.1040 y 1041. )

8 Documentos Oficiales de la Asamblea General, décimotercer
periodo de sesiones, Suplemento No. 11, remitido al Consejo
con el documento E/3138 y Add.l.
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quedan mnos 3000 a 9.000 que desesn y para
los que se necesitan nuevas oportunidades Ge reasents-
origen

I0.000aiguenemndom

obstdculo es la ,

Comité Intergubernamental de Migracioncs Europess
que, juntamente con su

organizar el transporte de esos Afn se
necesitan en total unos 5,000.000 de El tercer

roblema se refiere a los anterivres refugisdocs en
uropa, de los cuales 22000 ya hen sido asestados
con arreglo al programa del FONUR. A pri de
1958 se necesitaben unos 7.500.000 délares para

reagentar a todos los refugiados mjandgedmah
asistencia del programa del FONUR y que ain perma-
necfan en los cam: tos. La cifra de la suma nece-

saria ha quedado reducida posteriormente & 5.900.000
délares, al recibirse muevas contribuciones. También
ha; quetenm'mmemalasnecemdﬂdesdelm.ﬂm
regxgadosno reasentados que viven fuera de los cam-
tos. El problema de los refugiados chinos em
Eong Kong no figura dentro de las atribuciones del
Alto Comisionado, en virtud de la resolucién 1167
(XII) de l= Asamblea Geueral, el Ao Comisionado
interpuso sus buenos oficios para fomentsr la adapcidn
de medidas relativas a la aportacién de contribuciones
en favor de ese grupo de iados. :

417. Algunos representantes elogiaron la labor reali-
zada por la Oficina del Alto Comisionado y se mos-
traron complacidos porque la Asamblea Genersl, en su
duodécimo periodo de sesiones, habiz prolon lag
funciones de la Oficina. Se destacé que la labor de la
Oficina se hallaba en un perfodo de transicidn. Como
quiera que el Grupo de Trabajo del Comité Ejecutivo
del FONUR y el propic Comité afin tenfan que exa-
minar la cuestidn de los futuros programas, se considetd
improcedente estudiar esta cuestion por el momento.
No obstante, era evidente que la proteccién interna-
cional seguiria siendo la primera tarea de la Oficina,
que debian proseguirse los esfuerzos para lograr una
solucién definitiva para el problema de los refugiados
hiingaros y que debian hallarse hogares para los ante-
riores refugiados que aiin se encontraban en los camps-
mentos. Un representante manifesté que al elaborarse
los programas ordinarios del Alto Comisionado se
habia prestado una atencién insuficiente a la repatria-
cién voluntaria. _

418. La operacién de los refugiados hiingaros en
Yugoeslavia se citd como ejemplo de lo que
conseguirse mediante un esfuerzo decidido y coordinado
para resolver problemas concretos de refugiados. Se
sugiri6 que era necesario un esfuerzo andlogo para
resolver el problema de los refugiados hiingaros que
atn se encuentran en Austria y que desean emi
El representante de Yugoeslavia destacd que, tomo
habia sefialado el Alto Comisionado, su Gobierno habia
incurrido en un déficit financiero considerable por los
gastos efectuados en favor de los refugiados himgaros
y que esperaba recibir mds ayuda. :

419. Varios representantes insistieron en que urgia
resolver el problema de los campamentos de refugiados;
también se sefialé a la atencion del Consejo los pro-
blemas de los refugiados no reasentados que. viven
fuera de los campamentos. Se advirtié que la reciente
encuesta organizada por la Oficina del Alto Comisionado
habia revelado que existian 36.700 refugiados en
Francia solamente, de.los cuales un tercio aproximada-~
mente eran casos dificiles o refugiados impedidos. -



420. Algunos tantes manifestaron su inquie-
tud por Ia o ion del Lejano Oriente y expresaron
Ia esperanza de que se proporcionarfan fo para

poder transportar a todos los refugiados a los paises
de reasentamiento.

421. Al terminar el debate, el Consejo aprobd una
resolucién (686 A (XXVI)) en la que toma nota del
informe preparado por el Alto Comisionado de las
Naciones Unidas los Refugiados, para comunicarlo
a la Asamblea mral en su décimotercer periodo
ordinario de sesiones, En la e B de su resolucién
el Consejo encarece a los Miembros de las
Naciones Unidas y a los miembros de los organismos
es%ecixlimdos que se esfuercen nuevamente por con-
tribuir o a:maumentar su contribucién a la Oficina
del Alio isionado, que ayuden a la Oficina del
Alto Comisionado en su tarea de buscar soluciones
permanentes a los problemas de los refugiados, facili-
tando su repatriacién voluntaria o su asimilacién en
nuevas comunidades nacionales, y que estudien nuevas
posibilidades de reasentamiento para los refugiados que
geseen emi l lde los pai;sgs de asilsc;finicial, entre ellos,

e ser posible, los refugiados que sufren impedimentos
de orden fisico, social 0 econdmico.

422. En otra resolucién (682 (XXVI)) el Consejo
decidié modificar la resolucién 672 (XXV) y aumentar
el mimero de miembros que componen el Comité Ejecu-
tivo del Programa del Alto Comisionado, afiadiendo
Ia Repiblica de China como vigésimoquinto miembro °.

Seccién IIL. Fiscalizacién internacional
de estupefacientes

423. En su 26° periodo de sesiones, el Consejo
examind 1® el informe de la Comisién de Estupefa-
cientes sobre la labor realizada en su 13° periodo de
sesiones (E/3133) 11, el informe del Comité Central
Permanente del Opio sobre sus actividades en 1957 (E/
OB/13 y Addéndum) **, y una nota del Secretario Gene-
ral sobre la asistencia técnica en la fiscalizacién de estu-
pefacientes (E/3077-E/CN.7/342 y Add.1). El Consejo
aprobé las resoluciones 689 A y B (XXVI), en las que
tomo nota de los informes de la Comisién y del Comité
Central Permanente del Opio. Seguidamente se resefian
algunas de las actividades principales de la Comisién y
del Comité Central Permanente del Opio asi como las
decisiones adoptadas por el Consejo respecto a las reco-
mendaciones de la Comision 13.

APLICACION DE LOS TRATADOS SOBRE ESTUPEFACIENTES
Y FISCALIZACION INTERNACIONAL

424. La Comision examiné el Resumen de los Infor-
mes Anuales de los Gobiernos relativos al Opio y otros
Estupefacientes, 1956 (E/NR.1956/Summary vy
Add.1)*, Se habian presentado informes anuales sobre
134 paises y territorios. La Comision observé nueva-
mente que algunos paises no habian enviado sus informes
anuales durante varios afios y encargd al Secretario Ge-
neral que pidiese a esos paises que contribuyesen en for-
ma mas activa a la labor de fiscalizaci6n internacional de
estupefacientes mediante el envio de dichos informes.

9 Véase capitulo I, seccion VII.

10 E/AC.7/SR.385a 386; E/TAC/SR.168 a 169; E/SR.1042.

11 Documentos Oficiales del Consejo Ecomdmico y Social,
26° periodo de sesiones, Suplemento No. 9.

12 Comité Central Permanente del Opio, Informe al Consejo
Econdmico y Social sobre la Actividad del Comité en 1957 y
Addéndum (Publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta:
1957.X1.3 y Addéndum).

" 13Véase también el capitulo VIII, parr. 556.

14 Pyblicacion de las Naciones Unidas, No. de venta: 1958.

X12 y Addl

56

425. En 1957 se habian comunicado un total de 147
textos legislativos sobre fiscalizacién de estupefacientes
referentes a 31 Estados y 20 Territorios. La Comisién
examind el Cumulahve Index 1947-1957 (E/NL.1957/
Index)!® en el que figuraban los textos legales publica-
dos desde 1947 hasta el 31 de diciembre de 1957 y
subray$ la importancia de ese documento para las auto-
ridades nacionales en los casos en que se tratara de de-
terminar cudl era la legislacién de los distintos pafses
relativa a los estupefacientes objeto de fiscalizacion in-
ternacional. La Comisién examind también el resumen
anual de las adiciones y otras reformas introducidas
en la legislacién nacional de los distintos paises
(E/CN.7/336).

Modsficaciones en el alcance de la fiscalisacion interna-

426. En el curso del afio se someticron a fiscalizacion
internacional cuatro nuevos estupefacientes. Ademas, la
Comisién decidi6, de conformidad con el articulo 2 del
Protocolo de 1948, someter provisionalmente a la fiscali-
zacién la levomoramida. La Comision tom6 nota también
de que se habia comenzado a fabricar y usar un derivado
de la morfina conocido con el nombre de nicofina (Vilan)
¥ que este producto estaba comprendide en la Conven-
cién de 193?.

427. El Consejo aprobd una resolucién (689 D
(XXVI)) en la que instaba a todos los paises que atin
no lo habian hecho y, en particular, a los fabricantes y
exportadores de normetadona a que sometiesen ese es-
tupefaciente a fiscalizacién nacional.

Lisia plurilingiie de estupefacientes

428, La Comisién examind la Lisia plurilingiie de es-
tupe;acientes sometidos a fiscalizacion internacional (E/
CN.7/341) ¢ preparada por la Secretaria con asistencia
de ios gobiernos y de la OMS, con todos los nombres
aplicables a esas drogas en los idiomas de trabajo y mu-
chos nombres que se utilizaban corrientemente en ctros
idiomas. Se puso de relieve la importancia de la Lista
plurilingiie para la fiscalizacion de los estupefacientes en
todos sus aspectos.

Estado elaborado por el Organo de Fiscalizacion (Estu-
pefacientes) sobre las evaluaciones de las necesidades
mundiales de estupefacientes para 1958 17,

429, Por recomendacién de la Comisién el Consejo
aprob6 una resolucion (689 E (XXVI)) en la cual, ad-
virtiendo que el Organo de Fiscalizacion (Estupefacien-
tes) no contaba atin con la plena colaboracién de algunos
paises y que esta situacion dificultaba el cumplimiento de
su tarea, insté nuevamente a todos los gobiernos a que
cuando enviasen sus evaluaciones, indicasen el método
empleado para calcularlas; recorddé a todas las partes
en la Convencion de 1931 que se habian obligado a pro-
porcionar las explicaciones que pudiese necesitar el Or-
gano de Fiscalizacion (Estupefacientes), y sefialo los de-
fectos que con frecuencia se encontraban en las evalua-
ciones de consumo y existencias.

IxnrorME DEL ComiTE CENTRAL PERMANENTE DEL
Orio0 (ESTUPEFACIENTES)

430. El Convenio Internacional sobre estupefacientes
del 19 de febrero de 1925, reformado por el Protocolo

XIIBS Publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: 1958,

18 Publicacion de las Naciones Unidas, No. de venta:
1958.X1.1.

17 Publicacion de las Naciones Unidas,
1957.X14 (E/DSB/15, seccién IV, 3 y 4).

No. de venta:



del 11 de diciembre de 1946, estipula que el Comité
Central Permanente del 2})10 ( jentes) debe
presentar anualmente un informe al Consejo i-

co y Social. En consecuencia, en su 26° periodo de se-
siones, el Consejo examind el informe sobre las activi-
dades del Comité en 1957 (E/OB/13 y Suplemento).

431. Por tratarse del dltimo informe que debfan pre-
sentar los miembros del Comité cuyo mandato iba a
expirar el 1° de marzo de 1958, no sélo se exponia la
labor realizada en 1957, sino que se analizaba ademis
la aplicacién de las Convenciones durante los cinco afios
de su mandato y se resefiaban las tendencias del movi-
miento licito de estupefacientes en ese periodo.

432. El informe afirmaba que, en ral, habia
mejorado netamente el funcionamiento del sistema de
fiscalizacién. Las estadisticas habian sido mas completas
y exactas y se habian presentado con més puntualidad.
Sin embargo, la labor del Comité habia seguido siendo
dificultada en cierta medida por el hecho de que algunos
continuaban enviando sus estadisticas incompletas o con
retraso y porque no siempre se prestaba atencién a las
solicitudes' de informacién; también re habia registrado
una falta absoluta o casi absoluta de cooperacién de va-
rios gobiernos, a los que nombraba en el informe.

433. El Comité, gracias a los datos estadisticos que
continuamente hahia recibido, habia podido trazar un
cuadro bastante completo de la produccién, trifico y
consumo licitos de estupefacientes en todo el mundo.
Ese cuadro mostraba que la produccién licita de estupe-
facientes manufacturados se limitaba a las necesidades
mnéd'icas y cientificas; y como las cantidades que se des-
viaban del mercado licito al ilicito eran ya insignifican-
tes, cabia afirmar que, en ese sentido, se habian logrado
ampiiamenie los objetivos de las Convenciones de 1925
y 1931. Ello confirmaba el valor de ambas Convencio-
nes, a pesar de las varias fallas e imperfecciones que
la experiencia habia revelado en alguna de sus disposi-
ciones. El Comité sefialaba, sin embargo, que el éxito
logrado se habia debido principalmente al elevado sen-
tido de responsabilidad de que habian dado prueba la
mayoria de los paises, entre ellos algunos que no eran
partes en las Convenciones.

434, Se agregaban al texto del informe los cuadros
estadisticos que el Comité debia comunicar a las partes
contratantes con arreglo a lo dispuesto en’ el articulo
22 de 1a Convencion de 1925; finalmente, en el suple-
mento figuraba el estado que el Comité debia pubficar en
virtud del articulo 14 de la Convencién de 1931.

435. El Consejo, tras tomar nota de! informe del
Comité Central Permanente del Opio (Estupefacien-
tes) alabd la labor realizada por los miembros salientes
del Comité y del Organo de Fiscalizacién (Estupefa-
cientes) durante los cinco afios de su mandato.

TrAFICO 1LfCcITO

436. El examen anual del trifico ilicito es una de
las funciones mas importantes de la Comisién, que es
auxiliada en esa tarea por el Comité de Trifico Ilicito.
La Comision confirmé que, tanto en lo que concernia
a los estupefacientes manufacturados como a los natu-
rales, el trafico se alimentaba casi enteramente de
fuentes clandestinas. Si bien era dificil calcuiar, a base
de los decomisos, el volumen real de estupefacientes
que se desviaba hacia el trifico ilicito, las grandes
cantidades recogidas en algunos decomisos parecian
indicar que el opio y los opidceos, asi como la cannabis,
seguian siendo objeto de un trifico intenso,

437. Se sabia que los traficantes del comercio ilicito
se dedicaban al trafico de diversos estupefacientes y a
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menudo ejercian actividades delictivas de diversos tipos.
Una caracteristica alarmante era la resistencia armada
opuesta en algunos casos los traficantes. La Comi-
stén tuvo conocimiento varios casos importantes
de trificn internacional ilicito que revelaban que o
mismo se hallaba bien organixado y contabs a menudo
con enormes recursos financieros; también se sefialuba
Ia facilidad y sencillez con que los individuos dedicados
al tréfico internacional se trasladaban de un pais a otro.
La Comisién hiro constar e abundante-

e incansable de laz

mente probadas la labor ]
autoridades nacionales y In estrecha colaboracién entre
las autoridades naci de varios paises en su lucha
comﬁnoontraelqt;‘iﬁeoilicibo. La Comisién observd
que en algunos paises estaban imponiéndose severas
penas por los delitos relacionados con estupefacientes
y reconocié que la imposicién de esas penas severas
era uno de los métodos mas eficaces en la lucha contra
el trifico. La Comisién expresé la esperanza de que
los gobiernos utilizasen nfr?a dci‘rectameute la asistencia
técnica, lo que les permiti ese::gweﬁnrunaﬁmmén
provechosa (im la lucha internacional contra el tréfico
ilicito.

438. La caracteristica més importante seguia siendo
el trifico en opiv y opidceos, con ramificaciones inter-
nacionales muy extendidas. Como en afios anteriores,
los paises del Lejano Oriente y del Cercano y Medio
Oriente, eran ios gue habfan cgmunicado los dmmsrepando
mis importantes de opio en bruto y opio p! .
Habia hg,%ido tambiénotri)n considerable trifico de morfina
en bruto y diacetilmorfina (heroina) y se habfan desca-
bierto varios laboratorios o fébricas clandestinos. La
Comisién sefialé una intensificacién en la demanda de
diacetilmorfina por los toxicOmanos en esas regiones;
al mismo tiempo, resultaba evidente que una gran
parte del trafico de diacetilmorfing seguia dirigiéndose
hacia la América del Norte, principal objetivo de ia
mayor parte del trifico ilicito internacional mejor
organizado.

439, La Comisién reiter6 la opinibn de que a
pesar de contarse con datos insuficientes, el trifico de
la cannabis existia en todas las regiones del mundo.
Gran parte de este trifico estaba constituido por la
produccién y el consumo indigenas, sobre todo de las
formas menos concentradas. El trifico ilicito interna-
cional de la cannabis se realizaba en su mayor parte
entre paises limitrofes y nc estaba bien organizado.
La Comisién consider6 también el tréfico tradicional
per tierra de haxix en el Oriente Medio, al tréifico por
via terrestre de mariguana destinado a los Estados
Unidos, y al trédfico de charas y ganja en la extensa
region de la India y el Pakistan.

440. Durante el afio, los decomisoes de cocaina habian
sido pequefios, lo que refleja una disminucién en el
trafico de este estupefaciente.

441. Los decomisos que se habian notificado de
estupefacientes sintéticos sblo constituian un porcentaje
infimo de! total de decomisos declarados. Pero algunos
miembros de la Comisién opinaron que los datos rela-
tivos a los decomisos de estupefacientes sintéticos no
eran lo suficientemente completos ni bastante precisos
para llegar a conclusiones. A su parecer, un estudio
limitado a los decomisos no daba una indicacién exacta
de la situacion; habia. que tener en cuenta, ademds,
las estadisticas relativas-a los estupefacientes empleados
por los toxicomanos. En la mayoria de los casos la
aficion a los estupefacientes sintéticos era de origen
terapéutico.



- 442, La -Comisiéa considerd que la situacidn en
materia de estupefacientes en el Oriente Medio era
susceptible de mejorfa y, por recomendacién de ella,
‘el Consejo aprobd una resolucién (689 I (XXVI))
5):11& te se constituia une misidn de estudio en el
iente Medio examinar los problemas Plantea.do&
Diche misién g&a ser una especie de “grupc de
din” de asistencis técnica, y asistirfa a varios
gobiernos en diferentes problemas, aunque relacionados
entre sf. La misién presentaria un informe general
sobre su labor a la isibn. Se pidié al Secretario
General que nombrase a los expertos que formarian
Ia nﬁgxié:é, en ffogxnlf.al de que el grupo contase con la
capecidad profesional y experiencia necesarias para
el desempefio de su labor. El Consejo decidié que el
Secretario General sefialase el itinerario de la misidn,
teniendo en cuenta los muchos factores presentes.
443. Dado el volumen del trafico ilicito en el Lejano
Oriente, la Comisién estim6é también que debia estre-
charse afin mds la coleboracién internacional entre los
servicios de represién en esa region.

Uso INDEBIDO DE ESTUPEFACIENTES (TOXICOMAN{A)

444. Al continuar su estudio de la toxicomania, la
Comisi6n examind algunos aspectos del problema, a
saber, la incidencia de toxicomania y la situacion en lo
relativo a los datos cuantitativos y cualitativos acerca
del problema; los servicios y métodos aplicados para
el tratamiento de los toxicémanos, la toxicomania de
origen terapéutico y entre la profesion médica; pro-
gresos realizados en la investigacion médica; y la
prevencion de la toxicomania.

445, Se observé que la informacion recibida durante
€l ltimo afio no indicaba cambios en las caracteristicas
fundamentales de la toxicomania en las distintas regiones
del mundo. Se contaba con mas datos que en afios
anteriores pero las cifras correspondientes al niimero
de toxicomanos en cada pais y territorio, consignadas
en los informes anuales, no eran necesariamente
comparables entre si y solo indicaban en términos
cuantitativos hasta qué punto estaba generalizada la
toxicomania debida al empleo de los diversos estupe-
facientes. Las dificultades eran ain mayores cuando
se trataba de obtener datos cualitativos sobre la toxi-
comania en relacién, por ejemplo, con las condiciones
personales y el medio ambiente de los toxicomanos, los
estupefacientes empleados y su origen o la distribucién
por edades y ocupaciones de la poblacién toxicomana.
La Comision, que en su 12° periodo de sesiones habia
decidido examinar en 1958 la revision del capitulo X
(Uso indebido de estupefacientes) del “Cuestionario
para los Informes Anuales”, examiné un proyecto
preparado por la Secretaria (E/CN.7/318/Add.1), y
decidi6 que el texto revisado del capitulo debia incluirse
en los formularios que se enviaran a los gobiernos
para que presentaran sus informes anuales corres-
pondientes a 1958, .

446. El Consejo aprobd una resolucién (689
(XXVI)) en la que expresé la esperanza de que la
Organizacion Mundial de la Salud hiciera lo necesario
para presentar cuanto antes su informe sobre la pre-
vencion de la toxicomania. También adopté wuna
resolucion (689 C (XXVI)) por la que encareci6 a
los gobiernos que vigilasen cuidadosamente la publicidad
dada a los nuevos estupefacientes y, sobre todo, que
velasen por que cualquier declaracion hecha en el
sentido de que un analgésico potente no era toxicoma-
nigeno se basase siempre en pruebas clinicas cuidadosas
y completas.

PROYECTO DE CONVENCION UNICA SOBRE
BSTUPEFACIENTES

447. En cumplimiento de lo disgéoesto en la resolu-
cién 667 E (X}gIV) del Consejo Econémico y Social,
la Comisién dié prioridad al examen del proyecto de
Convencién Unica sobre acientes y di6 término
a ese trabajo, que habia venido realizando ininterrum-
pidamente desde su cuarto periodo de sesiones, de
conformidad con las resoluciones 159 II D (VII) y 246
D (IX) dél Consejo.

448. El proyecto 18, preparado por la Comision, tenia
por objeto: i) codificar la legislacién existente sobre
la fiscalizacién de estupefacientes contenida actualmente
en nueve tratados multilaterales; ii) simplificar el
mecanismo internacional de fiscalizacion al reemplazar
el actual Comité Central Permanente del Opio (Estupe-
facientes) y el Organo de Fiscalizacion (Estupefa-
cientes) por un drgano tinico (llamado Junta Inter-
nacional de Fiscalizacion de Estupefacientes); y iii)
llenar importantes lagunas en el régimen actual sobre
estupefacientes, entre otras cosas haciendo extensiva
la fiscalizacién internacional a la produccién de opio,
hojas de coca y cannabis.

449, La Comisién hizo constar que algunas de las
disposiciones del proyecto de instrumento constituian
formulas de transaccién, que no satisfacian por igual
a todos los gobiernos, y que otras disposiciones habian
seguido siendo objeto de controversia incluso en la
Comision.

450. Al examinar las recomendaciones de la Comi-
sién relativas a las decisiones que debian adoptarse con
respecto a la proyectada Convencion, el Consejo convino
en que, dado el caricter complejo del instrumento
proyectado, que abarcaba todos los aspectos de la fisca-
lizacion de los estupefacientes (econdmicos, sociales,
sanitarios, juridicos y administrativos), debia darse un
plazo amplio, por ejemplo de un afio, para que los
gobiernos formulasen sus observaciones.

4351, Se propuco que se invitase a todos los Estados
a formular observaciones y a participar en la confe-
rencia de plenipotenciarios que habia de convocarse
para la aprobacién del instrumento. Se sostuvo a ese
respecto que si se limitaba la participacién en la
Conferencia a los Estados que eran Miembros de las
Naciones Unidas, de los organismos especializados y
del Organismo Internacional de Energia Atomica, tal
como lo proponia la Comision, se iria en contra del
principio de universalidad, indispensable en materia de
los estupefacientes. Otros miembros opinaron que la
propuesta de la Comisién se ajustaba a la prictica
seguida en los drganos de las Naciones Unidas para la
convocacién de conferencias internacionales de esa
indole y que ello evitaria que se plantearan dificiles
problemas juridicos y de otra indole,

452. También se propuso que el Consejo aplazase
su decisién sobre la recomendacién de la Comisién
relativa a la convocacién de la conferencia de pleni-
potenciarios para la aprobacién del instrumento. Se
sostuvo, en efecto, que la conveniencia de convocar la
conferencia podria examinarse mejor a la luz de las
observaciones que formulasen los gobiernos sobre el
proyecto en el 29° periodo de sesiones del Consejo que
habia de celebrarse en la primavera de 1960. Otros
representantes opinaron que tal propuesta supondria
dificultades de procedimiento en los distintos organos

18 Véase Documentos Qﬁciales del Consejo Econdmico vy
Social, 24° periodo de sesiones, Suplemento No. 10, anexo VI,
y 26° periodo de sesiones, Suplemento No. 9, anexe V.



interesados. Ademés, todavia se estaria a de
enménar hla cuestion cug:dlgs fl: ciﬁsamblm General
considetase la asignacién nosprwxpuemos
necesarios, s ello se justificaba a la luz de las observa-
ciones recibidas de los Gobiernos.

453. Se acuerdo con lo recomendado por le. Comi-
sifn, el Consejo aprobd una resolucién (689 ] (XXVI))
en la que decidié convocar a una co de pleni-
potenciarios que aiwobase el pro de instru-
mento; in todos os Estados Miembros de las
Naciones Umdas y de los organismos especializados
y del Organismo Internacional de En Atdmica

a transmitir sus observaciones y a asistir a la confe-
rencia. También se pidié a la OMS y a otros organismos
especializados interesados, al Comité Central Perma-
nente del Opio, al Organc de Fiscalizacién (Estu
facientes) y a la Organizacion Internacional de Policia
Criminal a que formulasen sus observaciones y parti-
cipasen en las deliberaciones de la conferencia. Se
pidi6 al Secretario seneral que preparase una compila-
cién de las observaciones recibidas y que adoptase otras
medidas para dar cumplimiento a la resolucin.

EL op10 Y LOS OPIACEOS

Politica seguida por el Afganistdn com respecto a la
produccion del opio

454. Tras haber diferido la cuestidn en su 12°
periodo de sesiones, la Comision volvié a examinar la
solicitud hecha por el Afganistin para que se le recono-
ciera, de conformidad con las disposiciones pertinentes
de los tratados, como pais autorizado para producir
opio destinado a la exportacion, y escuché una declara-
cion del observador del Afganistin que explico la
politica seguida por_su_ Gobierno para prohibir la
produccién de opio. El 24 de noviembre de 1957 se
habia promulgado una ley a dicho efecto. Er vista de
ello, el Gobierno del Afganistin no estimab:c. necesario
insistir por el momento en que se incluyera a su pais
entre los Estados reconocidos como productores de
opio para la exportacidn, pero se reservaba el derecho
de volver a tratar de la cuestibn en la proyectada
conferencia de plenipotenciarios para la aprobacién
definitiva de una convencién finica. Sin embargo, era
de 1mportancxa fundamental resolver los graves pro-
blemas econémicos planteados por la_prohibicién de la
produccion del opio, ya que la falta de solucidon a tales
problemas habia sido uno de los factores materiales
que obligaron al Afgamstan 2 abrogar su politica de
prohibicion en una ocasién anterior. A ese respecto,
hizo hmcaple en la necesidad que tenia su pais de
-asistencia técnica de las Naciones Unidas y de ayuda
financiera en virtud de los programas de los distintos
gobiernos y organizaciones privadas.

455. Por recomendacién de la Comisién, el Consejo
aprobé una resolucién (689 H (XXVI)) en la que,
tras expresar que comprendia la importancia de la
politica adoptada por el Afganistin y hacer votos por
que cumphese la tarea que habfa emprendido, sefialaba
a la atencién de la Asamblea General, de los organismos
especializados competentes y, en partlcular, de los
correspondientes 6rganos de asistencia técnica, la impor-
tancia que para el desarrollo econdmico y social del
Afgamstan tenia el eficaz y rapido cumplimiento de
€sos propositos.

Investigaciones cientificas

456. La Comision examiné las recomendaciones
relativas a las investigaciones sobre el opio formuladas
por el Comité de Expertos nombrado por el Secretario
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investigaciones y a las formas en que podria Uevarse
acabosuapl{eaménenlapréc%ca.hComm
consideraba necesario continuar las investigaciones e
instaba a los gobiernos interesados a que colaboraran
en ellas, suministrando un mimero mucho mayor de
muestras de opio, autenticadas o no, y llevando a cabo
un programa conjunto que permitiese evaluar los
diversos métodos empleados para deterininar el .o
delopxoaﬁndeeshmarsupreclslﬁnylapo&
de ponerlos en prictica en otres palses. Se 2 gl
Secretario General que coordinase las activi piles de
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rados al respecto el Comité Expertos,
misma continuaria rigiéndose por las disposiciones de
la resolucién I (X) de 1955 de la Comisién; pero se
pedia al Secretario General que incluyese en sus

informes sobre el origen del opio ‘todas las resétvas

relativas a los métodos émpleados que emmdu'aaz
opox‘tunas

458. La Comisién decidié también que tal vez fugse
posible en breve, con los recursos e ampliar
las investigaciones del Laboratorio de Estupefaciegies
para que incluyesen otros estupefacientes ademdés ‘del .
opio. Estimé, por e;emp!o, gue ¢l Laboratorio péudis
llegar a ocuparse de problemas practicos péndietites
desde hacia muche tiempo, tales como los relamoﬁadm

con la identificacion de la cannabis y de su p

o principios activos. En consecuencia, pidi6 al Setre-
tario General que acometiese un estudio de los ‘medios
para coordinar las investigaciones sobre la camabis gne
se realizaban en varios paises y que, sin perjuicio de
la prioridad ya dada a las investigaciones sobre el mﬁﬁ
procediese a un estudio y evaluacion preliminar de
los métodos utilizados para la identificacién de la
cannabis. -

DENOMINACIONES COMUNES INTERNACIONALES o

459. El Consejo, en su resolucxén 548 B i
(XVIII), habia expresado la opinién de que era tmg
conveniente que se simplificase y acelerase todo
posible el procedimiento seguido para establecer deno-
minaciones comunes internacionales para los estupg-
facientes. De acuerdo con el procedimiento elaborado
por la OMS para la adopcién de tal género de den
minaciones, se hace necesario efectuar una ‘éncrigsta
mundial previa antes de recomendar nmguna -
minacibén; ello, naturalmente,. lmphca En
su 12° periodo de sesiones, ]a Comisién considers fa
posibilidad de aplicar un sistema en virtud del «eual
los nombres estarian protegidos de antemano dnterna-
cionalmente por disposiciones de tratados, -utilizahdo -
un procedimiento méis rapido de seleccidh que "o




plantease dificultades lingiiisticas o legales (E/CN/7/
331/Rev.1).

460. En su 13° periodo de sesiones, la Comision
volvié a considerar la cuestidn, tratando especialmente
de las nuevas consultas que sobre el tema habia cele-
brado el Secretario General con la OMS. Discutid, por
una parte, la posibilidad de que un intento de establecer
normas obligatorias provocara una oposiciéon seria y
pusiera en peligro el funcionamiento del sistema actual,
sin rendir ningfin resultado atil; se sefiald que el
sistema estaba basado en la aceptacién voluntaria de
las denominaciones comunes internacionales seleccio-
nadas por un procedimiento uniforme para todas las
drogas (estupefacientes o de otra indole). Por otra
parte, la Comisién considerd si, pese a las dificultades
que podrian encontrarse en todo intento por establecer
un sistema modificado, la situacién no exigia realmente
ciertas mejoras con objeto de asegurar la efectiva
fiscalizacidn de los estupefacientes.

461, La Comisién decidi6 no recomendar la adopcién
de un nuevo procedimiento; considerando factible la
aplicacién en forma limitada de un sistema obligatorio,
resolvié que la proyectada Convencién Unica debia
estipular el empleo obligatorioc de denominaciones
comunes internacionales para los estupefacientes en las
etiquetas y folletos explicativos empleados con fines
comerciales y decidié que hajo la nueva Convencidn la
Comision debia adoptar las denominaciones comunes
internacionales si la OMS no lo hacia 1%

TRANSPORTE DE ESTUPEFACIENTES EN LOS BOTIQUINES
DE PRIMEROS AUXILIOS DE LAS AERONAVES DE LAS
RUTAS INTERNACIONALES

462, Debido a las dificultades legales planteadas por
el transporte de estupefacientes en los botiquines de
primeros auxilios a bordo de las aeronaves, el Consejo
de la OACT invit6 a las Naciones Unidas y a la OMS
a que estudiasen los aspectos legales y médicos del
problema. En diciembre de 1957 el Consejo Econémico
vy Social transmitié 2 la cuestién a la Comisién.

463. La Comisiéon comunicé al Consejo que habia
ciertas cuestiones médicas sobre las que convenia saber
la opinién de la OMS. También decidié incluir provi-
sionalmente en el texto propuesto de la Convencién
Unica varias estipulaciones relativas al transporte de
estupefacientes en los botiquines de primeros auxilios
de aeronaves, tremes o buques?' y recomendd que se
adoptaran ciertas medidas con caricter provisional en
espera de la entrada en vigor de la proyectada Conven-
cion.

464. El Consejo aprobd una resoluciéon (689 F
(XXVI)) en la que recomend$ a los gobiernos que
tomasen las medidas necesarias para evitar el uso
indebido y la desviacién con fines ilicitos de los estupe-
facientes transportados en los botiquines de primeros
auxilios de las aeronaves de las lineas internacionales
y pidié al Secretario General que solicitase el parecer
de la Organizacién Internacional de Policia Criminal
acerca de las precauciones que habian de tomarse con
ese fin y que preparase un informe en consulta con la
Organizacion de Aviacién Civil Internacional y la
Organizacién Mundial de la Salud sobre los problemas
juridicos pertinentes. Se invité a la Comisién a exami-
nar la cuestion nuevamente y a comunicar al Consejo
otras medidas que pudiesen recomendarse al respecto.

18 E/3133, anexo V, articulo 42, parrs, 3 y 4,

20 £ /SR.997.

21 Fl texto propuesto aparece en el documento E/3133,
anexo V, articulo 43 bis.

ASISTENCIA TECNICA EN LA FISCALIZACION
DE ESTUPEFACIENTES

465. En lo relativo a la situacién de la asistencia
técnica en la fiscalizacién de los estupefacientes, Ja
Comisién opiné que las disposiciones existentes no
bastaban para garantizar su utilizacion satisfactoria.
Sefialé que los proyectos encaminados a perfeccionar
la fiscalizacion de los estupefacientes eran a menudo
tanto o mas ttiles para la colectividad internacional en
su conjunto que para el pais que habia de solicitar la
asistencia técnica. Como los nuevos proyectos sdlo
podian incluirse en los programas nacionales a condicién
de abandonar otros cuya ejecucién ya se habia iniciado
y que representaban una inversién importante, varios
paises que habian manifestado su interés en la asistencia
técnica en la fiscalizacién de estupefacientes no habian
podido presentar al respecto solicitudes formales enca-
minadas a la inclusién de nuevos temas en sus pro-
gramas de la categoria I. La Comisién pidi6 al Consejo
que examinase las posibles soluciones. Hasta la fecha,
la. mayor parte de los gastos destinados a la asistencia
técnica en la fiscalizacion de estupefacientes se habian
sufragado con cargo a las asignaciones para imprevistos
en el Programa Ampliado de Asistencia Técnica.

466. En su 26° periodo de sesiones el Consejo
examiné de nuevo #? la cuestién a la luz de la resolucion
211 (XIII) de la Comisiéon?® y del informe del
Secretario General (E/3077 y Add.1)*%. El represen-
tante del Secretario General sugirié que se adoptasen
disposiciones provisionales para 1959, en espera de una
solucién mds permanente para 1960. En dicho periodo
de transicién se podia procurar mayor flexibilidad
recurriendo a las asignaciones para imprevistos del
Programa Ampliado en los casos adecuados o incluyendo
las partidas correspondientes en los programas de
administracién piiblica y de servicios internacionales
de asesoramiento; los paises que estuviesen en con-
diciones de incluir sus solicitudes en los programas de
la categoria I podrian, por supuesto, hacerlo asi. En
cuanto a una solucién permanente, los fondos de los
distintos servicios existentes se hallaban ya muy com-
prometidos y habia dificultades administrativas para
destinar con cargo a cualquiera de ellos una cantidad
concreta. La Secretarfa preferia la sugestion hecha por
la Comisién de establecer un servicio independiente de
asesoramiento para la fiscalizacién de estupefacientes
dentro del presupuesto ordinario de las Naciones
Unidas. En vista, sin embargo, de las exigencias adi-
cionales del presupuesto de 1959, la Secretaria proponia
que ello se incluyese en el presupuesto de 1960.

467. Los miemhros del Consejo reconocieron que
varios paises carecian de los recursos necesarios para
emprender programas adecuados para la fiscalizacidn
de ‘estupefacientes y que hacia mucha falta la asistencia
técnica en tales programas. Tomaron nota de las difi-
cultades que entrafiaba tomar disposiciones financieras
especiales en esta esfera de actividades y estuvieron de
acuerdo con las propuestas provisionales hechas por [a
Secretaria para 1959. Se estimd, sin embargo, que una
solucién permanente requeriria un estudio mas a fondo.
Por ello, el Consejo aprobé uma resolucion (683
(XXVI)) en la que pedia al Secretario General que,
en consulta con los organismos especializados intere-
sados, examinase de nuevo la naturaleza y la extension
de la asistencia pedida por los gobiernos en ese campo;

2E/TAC/SR.168 y 169; E/SR.1042,

28 F./3133, anexo L. .

24 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
26° periodo de sesiones, Anexos, tema 13 del programa.



presentase, caso ser necesario, propuestas scerca
de Ia asistencia que se podria prestar, oouummhw

Anexo

EXPOSICIONES HECHAS POR ORGANIZACIONES.

NO GUBERNAMENTALES

Enmmmmmasmmmmm
NAmrustmn.Coustoosuscomrﬁ,mmmm
murfcumSSmmamm

im'iodo de sesiones

Comisién de Ias Iglesias para los Asuntos Internacionales
Informe anual del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados — Sesién del Comité del' Consejo en-
cargado dé¢ las ‘Organizaciones no Gubernamentales:
E/C2/SR.174. ‘
Consejo Internacional de Mujeres
Informe anual del Alto Com:sionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados — Sesién del Comité del Consejo en-
cargado de las Organizaciones no Gubernamentales:
E/C2/SR.172. ’

EXPOSICIONES ESCRITAS PRESENTADAS AL CONSEJO POR ORGANI-
ZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Unién Interparlamentaria
E/C2/494. El problema de los refugiados,
Consejo Internacional de Mujeres
E/C.2/506. Informe anual del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados.

EXPOSICIONES ESCRITAS PRESENTADAS AL FoNDO DE LaAs
Nacrones UNIDAS PARA LA INFANCIA POR ORGANIZACIONES
NO GUEERNAMENTALES g

61

 EfICEF/NGO/S3. Res

Federacitin Intersacional de Preductorss Agrivolus
R/ACEF/NGO/44. Recomendusionss ac agoyo del Umm

Uniénﬁmdhlml Progresisie
E/ICER/NGO, Rmm&ammw[m

Cousejo Inmmadoml i Bufermeras
mmmfmmm@wumm
mﬁmbummlmqmng

P MCEF /NGO, aadmm m@ﬂ (NG
Oficirin Trtermiional’ Mu&h M a_x’ e

Comité de Grgﬂﬁmﬁneanﬁ
* Cionan ton el ONICEF.

E/ICEF/NGom Mame da t:omiw.




Capitulo VII

DERECHOS HUMANOS

A

468. En su 25° periodo de sesiones, el Consejo no
tuvo en su programa ningiin tema relacionado con los
derechos humanos. Sin embarge tuvo ante si, para su
informacién, el quinto informe (E/3069) sobre las
medidas adoptadas en cumplimiento de su resolucion
386 (XIII) relativa a la situacién de los supervivientes
de supuestos experimentos cientificos efectuados en
los campos de concentracién bajo el régimen nazi.

469. En su 26° periodo de sesiones, el Consejo
estudio ! el informe é)e la Comisién de Derechos Hu-
manos sobre el 14° pericdo de sesicnes (E/3088)32,
un informe del Secretario General sobre la reunioén de
una segunda conferencia de organizaciones no guber-
namentales interesadas en la supresién de los prejuicios
y las discriminaciones (E/3130 y Corr.1)3; y un informe
del Comité del Consejo para el Décimo Aniversario de
la Declaracién Universal de Derechos Humanos (E/
3125 y Add.1)3. En su resolucion 683 A (XXVI),
el Consejo tomé nota del informe de la Comisién. La
decisién del Consejo sobre ese informe y sobre las
demas cuestiones mencionadas se describe mas adelante
en esta parte A del presente capitulo. La decision de
la Comisién sobre los servicios de asesoramiento se
resefia en la parte C.

470. De conformidad con las resoluciones 664
(XXIV) y 665 D II (XXIV) del Consejo, la Comision,
en su 14° periodo de sesiones, revisé su programa de
trabajo y debatié la cuestién de la frecuencia de sus
periodos de sesiones. En respuesta a la resolucion dei
Consejo por la que se invitaba a la Comisién a mani-
festar su opinién sobre el principio de reunirse caba dos
afios, ésta aprobd una resolucion (11 (XIV)) por la
que recomendaba que las reuniones siguieran haciéndose
anualmente. La accién emprendida por el Consejo
sobre estas cuestiones se describe mis adelante en el
capitulo VIII, pirrafos 551 y 557.

Secciéon I. Décimo aniversario de la adopcién de
la Declaracion Universal de Derechos Huma-
manos *

471. El 10 de diciembre de 1958 se cumpliran 10
afios desde que la Asamblea General adopt6 la Declara-
cion Universal de Derechos Humanos. En su 26°
periodo de sesiones, €l Consejo aprob6 ias propuestas
que le habian sido presentadas por el Comité establecido
en 1957 por el mismo Consejo a fin de colaborar con el
Secretario General para dar efecto a las recomen-
daciones de la Comisién relativas a la celebracién de
este aniversario (resolucion 651 B (XXIV) y anexo).
En su informe (E/3125 y Add.l), el Comité del
Consejo integrado por representantes de Chile, Fili-
pinas, Francia, Pakistin, Repiiblica Arabe Unida y

1E/AC7/SR.377 a 381; E/SR.1041.

2 Documentos Oficiales del Comnsejo Econémico y Social,
26° periodo de sesiones, Suplemento No. 8.

3 Ibid., Anexos, tema 10 del programa.

*La Asamblea General debe pronunciarse sobre este punto.
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Suecia, resumié brevemente la informacién disponible
acerca de los planes y actividades de los organismos
especializados, de las organizaciones intergubernamen-
tales, las organizaciones no gubernamentales y el Secre-
tario General. El1 Comité recomendé que las Naciones
Unidas celebraran apropiadamente el aniversario en
una sesion plenaria especial de la Asamblea General en
la que tomaran la palabra los representantes de todas
las regiones y civilizaciones del mundo; como culmina-
ciéon de esta reunidn, el-Presidente de la Asamblea
General recapitularia las declaraciones del mismo modo
que se hizo en 1955 cuando se conmemord el décimo
aniversario de la firma de la Carta de las Naciones
Unidas.

472. En su resoluciéon 683 F I (XXVI), el Consejo
recomendé que la Asamblea General dedicara una
sesion especial a conmemorar el décimo aniversario, el
10 de diciembre de 1958. Asimismo el Consejo en la
resolucién 683 F II (XXVI) inst6 a todos los Estados
Miembros de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados a que celebraran el aniversario en sus
propios paises y, en paiticular, a que difundieran am-
pliamente el texto de la Declaracion Universal y
promovieran constantemente un mayor respeto de los
derechos en ella enunciados, a fin de que fuera posible
aicanzar universalmente ese ideal comin; expresd la
esperanza de que las organizaciones no gubernamentales
estimularan a sus filiales nacionales y locales a que,
como parte de la celebracion del aniversario, organizaran
conferencias, reuniones y debates sobre los derechos
humanos para difundir ampliamente el texto de la
Declaracion Universal, a fin de que los hombres y
mujeres de todo el mundo sepan ejercer mejor los
derechos que les corresponden y aprender todos a
respetar el derecho de los demds.

Seccién II. Informes periédicos y estudios
especiales

473. Por resolucién 624 B (XXII) y sobre la base
de las recomendaciones de la Comision de Derechos
Humanos?, el Consejo puso en marcha en 1956 un
sistema por el que los gobiernos debian (ransmitir
informes periédicamente. La Comision estudié la pri-
mera serie de informes en su 14° periodo de sesiones.

474. Se pide que todo Estado Miembro de las
Naciones Unidas y de los organismos especializados
transmitan cada tres afios un informe sobre la evolucién
general y los progresos realizados en materia de dere-
chos humanos, debiéndose tratar de los derechos enu-
merados en la Declaraciéon Universai y del derecho de
libre determinacion de los pueblos. Para el estudio de
esos informes trienales la Comision utiliza los restimenes
por materias preparados al respecto por el Secretario
General y los organismos especializados; los informes
propiamente dichos no se publican. La Comision efectia
este estudio con el propédsito de transmitir al Consejo

4 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
22° periodo de sesiones, Suplemento No. 3, capitulo IIT A (re-
solucion I).



observaciones, conclusiones y recomendaciones de
caricter objetivo y general de conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas.

475. La primera serie de informes, que se refiersn
al periodo 1954-1956, fueron presentados por 35

biernos. Ademds del resumen preparado por el

ecretario General (E/CN.4/757 y Add.l a 4), la
Comisidn, en su 14° periodo de sesiones, tuvo ante si
los restimenes preparados por la Oficina Internacional
del Trabajo y la UNESCO, asi como las declaraciones
de la OMS, la UIT y la UPU (E/CN.4/758 y Add.1
a 2; E/CN.4/SR.60;).

476. En sus debates la Comisién concentrdé su
atencion principalmente en cuestiones de procedimiento
y no formuldé ninguna recomendacién al Consejo. Sin
embargo convino en examinar més a fondo el tema en
su 15° periodo de sesiones, y expresd la esperanza de
que los gobiernos que todavia no hubieran enviado sus
informes los transmitieran para esa fecha. Asimismo
la Comision pidi6 al Secretario General que, en consulta
con los organismos especializados, le presentara suges-
tiones para un plan mis detallade que sirviera de guia
a los gobiernos en la preparacion de sus futuros
informes, y que sirviera ademas para evitar repeticiones
entre su resumen de los informes de los gobiernos y los
informes de los organismos especializados.

477. En el Consejo, algunos representantes sefiala-
ron que se deben evitar duplicaciones de trabajo entre
los informes trienales y el Anuario de Derechos Huma-
nos (véase mas adelante la seccién 1IT). Otros expre-
saron su conformidad con la decisiéon de la Comisién
por la que solicita un plan mdis detallado que sirva de
guia a los gobiernos en la preparacién de sus informes.
Otros que también compartieron el sentir de la Comi-
si6n, manifestando el deseo de que mdas gobiernos
enviaran informes a tiempe para ser examinados
durante el 15° periodo de sesiones.

478. Por resolucion 624 B (XXII), el Consejo
aprob6 como primera materia de estudio especial por
parte de la Comision el derecho de todo individuo a no
ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado. El
Comité de cuatro miembros establecido al efecto por la
Comisién manifestd, entre otras cosas, en un informe
sobre la labor realizada, presentado a la Comisién
(E/CN.4/763), que preparaba monografias sobre la
situacidn, en cuanto al derecho estudiado, en todos los
Estados Miembros de ias Naciones Unidas o de los
organismos especializados, y que se habia fijado por
norma no utilizar ninguna informacién respecto de la
cual el gobierno interesado no hubiese tenido la
oportunidad de formular observaciones. L.a Comision
tomo nota de dicho informe.

Seccién II. Anuario de Derechos Humanos

479. Por resolucion 683 D (XXVI), el Consejo
aprobo, con una enmienda, las propuestas de la Comi-
sién relativas al Anuario de Derechos Humanos. Las
propuestas siguen de cerca las recomendaciones de un
comité establecido por la Comisién en 1957° para que
examinara, basindose en las notas del Secretario

General (E/CN.4/737 y Add.1; E/CN.4/742, pérrs. 3

a 6), las medidas que hubieran de adoptarse para
mantener el Anuario dentro de limites razonables,
estudiando especialmente la posibilidad de relacionarlo
con los informes y los estudios que se han de presentar
cada tres afios, segiin lo dispuesto en la resolucién 624
B (XXII) del Consejo. Las recomendaciones de la

8 Documentos Oficiales del Consejo Ecomémico vy Social,
24° periodo de sesiones, Suplemento No. 4, parr. 223

Comisién g' de su Comité (E/CN.4/756) se referian s
la extension y al contenido del Anuario, la i

de estudios sobre derechos o grupos de especi-
ficos, y la distincién que debe hacerse entre el Anuario
y los informes trienales.

480, Conforme a la resolucién 683 D I (XXVI),
a partir de 1957 el Amuario tendrd una extensidn
limitada; en él figuraran principalmente textos o
extractos de nuevas constituciones, enmiendas consti-
tucionales, medidas legislativas, decretos, disposiciones
administrativas, informes sobre decisiones importantes
de los tribunales nacionales y acuerdos internacionsles.
Asimismo se pide al Secretario General (g.te publique
en el Anuarso los comentarios de introduccion y explica-
tivos que se consideren necesarios para describir las
tendencias y exponer los resultados obtenidos en los
Estados Miembros de las Naciones Unidas g' por los
organismos especializados. La inforniacién ha de abarcar
tanto los territorios metropolitanos como los territorios
en fideicomiso y los territorios no auténomos. El
Consejo acordé que deben publicarse solamente docu-
mentos relativos a los Estados Miembros de las
Naciones Unidas y de los organismos especializados.

481. En la parte III de la resolucién 683 D (XXVI)
se sugiere la distincion que debe hacerse entre el
Anuario y los informes periédicos de los gobiernos. El
Consejo recomienda a los gobiernos que, cuando
senten sus informes trienales, aprovechen la oportunidad

evaluar.e interpretar los acontecimientos, indicar
las dificultades con que tropiezan y examinar los
métodos que resulten de especial utilidad. Cuando fuere
conveniente se debe remitir a la informacién concreta
suministrada al Anuario o en él publicada.

482. De conformidad con la parte II de la resolucién,
las informaciones sobre derechos o grupos de derechos
especificos se publicardn en el Anwario de vez en
cuando, en forma de voliimenes suplementarios. Por
ultimo, en la parte IV de la resolucién, el Consejo
invita a la Comisién a examinar esta cuestién en su 17°
periodo de sesiones, teniendo en cuenta la riencia
adquirida (véase también el cap. VIII, parr. 557).

Seccién IV. Estudios sobre discriminacién

483. De conformidad con el programa de trabajo
aprobado por el Consejo y la Comisién de Derechos
Humanos, la Subcomisiéon de Prevencién de Discrimi-
naciones y Proteccion a las Mincrias continud su serie
de estudios sobre la discriminacién en diversor ~ampos.
La Comision termind el estudio sobre la disc..«:ihacién
en materia de educacién (E/CN.4/Sub.2/181/Rev.1)®
y formulé recomendaciones a la Comisién de Derechos
Humanos (E/CN.4/740, cap. IV). En 1958 la Sub-
comision, en su décimo periodo de sesiones, examind
un informe de la Oficina Internacional del Trabajo
titulado Discriminacion en Materia de Empleo y Ocu-
pacion?, en el que figuraban los textos de un proyecto
de convenio y un proyecto de recomendacion, los cuales
fueron objeto de detenido examen por parte de la
Subcomision (E/CN.4/764, cap. V). Asimismo la
Subcomisién examiné el informe sobre la discriminacién
en materia de libertad de religién y de pricticas reli-
giosas (E/CN.4/Sub.2/L.123), y el informe sobre la
discriminaciéon en materia de derechos politicos (E/
CN.4/Sub.2/1..124), preparados por sus respectivos
relatores especiales. Ea Subcomisiéon continuard el

& Publicacién de las Naciones Unidas; No. de venta: 1957.
7 Informe IV (1). El informe IV (2) fué presentado a la
Comisi6n de Derechos Humanos en su 14° periodo de sesiones.
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484. Con al estudio de la discriminacién en
materia de educacién, la Comisién en su 14° periodo
de sesiones, tras debatir la cuestién, decidié no adoptar
medidas al hasta el periodo de sesiones de
1959. La Comisién tuvo ante si las observaciones y las
sugestiones d¢ 18 Gobiernos (E/CN.4/760 y Add.l
a 6) y de la UNESCO (E/CN.4/766) sobre las
recomendaciones de la Subcomisién (E/CN.4/740,
resoluciones B y C) que se referfan en particular a los
principios propuestos la supresion de la discrimi-
i a la posibilidad de sancionar instrumentos
internacicnales encaminados a su prevencién, La Comi-
sién se pronuncié formalmente en favor de que se
enunciara una serie de principios fundamentales, pero
decidié aplazar la redaccién de dichos principios a
fin de obtener el beneficio de las nuevas observaciones
que se reciban de los gobiernos. Asimismo tomd nota
d2 que el Consejo Ejecutivo de l]a UNESCO habia
decidido examinar la posibilidad de incluir en el pro-
grama de la Conferencia General (noviembre de 1958)
un tema relativo a la conveniencia de preparar uno o
varios instrumentos internacionales destinados a elimi-
nar o prevenir la discriminacién en materia de educa-

cién.

_485. Con respecto a su estudio sobre la discrimina-
cién en materia de empleo y ocupacién, y al Convenio
y la Recomendacién propuestos por la OIT, la Sub-
comisién se mostrd particularmente interesada en que
todo convenio al respecto fuera compatible con las
disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas,
ayudara a promover los objetivos de la Declaracién
Universal de Derechos Humanos, y guardara armonia
con la tendencia general reflejada en las decisiones de
los 6rganos competentes de las Naciones Unidas por
lo que se refiere a la proteccion juridica de los derechos
humanos (E/CN.4/764, resolucién A). La Comisién
de la Condicion Juridica y Social de la Mujer: formuld
asimismo ciertas observaciones acerca del proyecto de
convenio (véase la seccién IX, pirr. 513). El 23 de
junio de 1958, la Conferencia Internacionai del Tra-
bajo en su 42a. reunion aprobé un Convenio y una
Recomendacion relativos a la discriminacién en materia
de empleo y ocupacion. En el predmbulo de dicho
Convenio se hace referencia a Ia Declaracion Universal
de Derechos Humanos. Se suprimi6é el articulo 6 del
proyecto de convenio por el que se excluia del campo
de aplicacién de este Convenio la cuestion de la igualdad
de remuneracion entre la mano de obra masculina y la
mano de obra femenina por un trabajo de igual valor.

E

Seccion V. Ensefianza de los principios de Ia
Declaracién Universal de Derechos Humanos

4%6. El Consejo tuvo ante si, para que decidiera al
respecto, un proyecto de resolucién titulado “Ense-
fianza de la Declaraciéon Universal de Derechos Hu-
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manos como medio de combatir la discriminacién en
materia de educacién”, pro que la Comisién habla
decidido recomendar se en el examen
de esa cuestién (véase mds arriba pirr. 484). De
acuerdo con dicho proyecto el Consejo habia de decla-
rar que estimaba que la Declaracién Universal, y mis
particularmente todo cuanto en ella proscribe la dis-
criminacién por motivos de raza, color, sexo, idioma,
religién, opinidn politica o de cualquiera otra indole,
origen nacional o social, posicién econémica, naci-
mientos o cualquier otra condicién, deberia ser objeto
de una ensefianza obligatoria en todas las escuelas y
universidades de todes los paises independientes,
territorios no auténomos o en fideicomiso, wpecmz
mente en las escuelas de formacién militar o parami-
litar y las que preparan para las carreras administra-
tivas y judiciales; que recomendaba a los Estados
Miembros de las Naciones Unidas y a los de los ora;
nismos especializados que tomaran todas las medi
necesarias, de conformidad con las modalidades apro-
piadas a sus instituciones y sus sistemas de educacién
respectivos, para poner en préctica la resolucién; invi-
tara al Secretario General y al Director General de la
UNESCO a que unieran sus esfuerzos conforme al
espiritu de la resolucién 609 (XXI) del Consejo, a fin
de ayudar a los Estados Miembros a aplicar en la
prictica la resolucion,

487. En el Consejo varios representantes formu-
laron objeciones al tono de obligatoriedad con que estd
redactado el proyecto de resolucidn, sefialando que en
muchos paises no es funcién del gobierno el estable-
cimiento del prtcﬁrama de estudios, ni tampoco desea
éste atribuirse facultad. Por lo tanto no se puede
imponer en todas las escuelas la ensefianza de la Decla-
racion Universal, aun cuando los gobiernos desearen
ver esos principios ensefiados en todos los niveles de la
educacién. Se ha hablado de la importancia de la ense-
fianza de la Declaracién para luchar contra la discri-
minacién en materia de educacién, pero existen tam-
bién otras razomes para elio, y por consiguiente seria
incorrecto considerar la propuesta solamente dentro
del contexto de la discriminacién en materia de edu-
cacion 8.

488. Del titulo de la resolucién 683 B (XXVI),
con que el Consejo reemplazd el texto propuesto por
la Comisién, se suprimié toda referencia a la lucha
contra la discriminacién en materia de educacion. El
Consejo recomendé a los Estados Miembros de las
Naciones Unidas y de los organismos especializados
que adoptaran las medidas necesarias de conformidad
con sus instituciones y sus sistemas de educacion
respectivos para fomentar ampliamente la ensefianza de
los principios de la Declaracién; pedia al Secretario
General y al Director General de la UNESCO que
actuaran conjuntamente y de conformidad con el espi-
ritu de la resoluciéon 609 (XXI) de 26 de abril de
1956 ° con objeto de ayudar a los Estados Miembros
a poner efectivamente en practica la resolucion.

Seccion V1. Segunda Conferencia de Organiza-
ciones no Gubernamentales interesadas en la
supresién de los Prejuicios y las Discrimina-
ciones

489. De conformidad con la resolucion 651 D
(XX1IV), el Secretario General informé al Consejo en

8 Véase E/AC.7/SR.378, 379 y 381,

% Resolucion relativa a la ensefianza en las escuelas y otros
centros docentes de los Estados Mienibros, de los Propdsitos
y Principios de la estructura y actividades de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados.



su 26° periodo de sesiones sobre sus consultas con
hs organizaciones no gubernamentales, la Suhcomisién
de Prevencién de Discriminaciones y Proteccién a las
Minorias, y la Comisién de Dcrechos Humanos, acerca
de la reunién de una segunda conferencia de organi-
zaciones no gubernamentales interesadas en la su-
presién de los prejuicios y las discriminaciones, y pidié
que se le autorizara a convocar la conferencia en Gi-
nebra por un periodo de una semana, del 22 al 26 de
junio de 1959,

490. En su informe (E/3130 y Corr.1) el Secre-
tario General sefialé que 49 o ciones estaban
dispucatas a icipar en la conferencia, 11 estudia-
rian la posibilidad de participar en ella si fuera convo-
cada, bien que en algunos casos estas tiltimas orgamm
ciones no estuvieran muy convencidas de la conveniencia
de organizar una segunda conferencia en estos mo-
mentos, y 10 no estaban dispuestas a icipar, bhien
fuera porque no se mostraban favorables a la cele-
bracién de la conferencia o porque no estaban en condi-
ciones de enviar participantes. Tanto la Subcomisién
como la Comisién recomendaron que se celebrara una
segunda_conferencia en 195910, La Comisién pidié al
Secretario General que iniciara ‘consultas con las orga-
nizaciones no gubernamentales interesadas, a fin de
poder preparar con tiempo y adecuadamente el pro-
grama provisional y hacer los atreglos necesarios para
Ia reunién de la conferencia,

491. En cumplimiento de esta peticién, un comité
preparatorio interino integrado por representantes de
las organizaciones no gubernamentales redactd una serie
de recomendaciones acerca de la fecha, duracién y
Iugar de la conferencia, métodos de trabaJo, represen-
tacién, disposiciones para la convocacién de la Confe-
rencia, decisiones y recomendaciones, programa provi-
sional, documentacién, y colaboracién con los orga-
nismos especializados (E/3130, Anexo II).

492, La mayoria de esas recomendaciones se in-
corporaron en el proyecto de resolucién que el Secre-
tario General presentd a la consideracion del Consejo
(E/3130, parr. 11), y que éste aprobd por resolucidon
683 E (XXVTI). En esta resolucién el Consejo autorizd
al Secretario General a convocar dicha conferencia
en Ginebra, por un periodo de una semana en 1959.
El programa provisional, cuya preparacién estaba a
cargo del Secretario General en consulta con las orga-
nizaciones no gubernamentales interesadas, habia de
comprender dos temas principales: cambio de opiniones
acerca de los métodos mas eficaces para combatir los
prejuicios y las discriminaciones, incluso medidas juri-
dicas, educativas y de indole comunal; colaboracién
con los 6rganos de las Naciones Unidas. El Consejo
consideré que las recomendaciones de la conferencia
deberian ser de caricter general y objetivo.

Seccién VII. Libertad de informacion *

493. Por resolucion 1189 B (XII), la Asamblea
General, tomando nota de que la Comisién de Derechos
Humanos habia decidido examinar los problemas rela-

cxonados con la libertad de informacion, invité al Con-

sejo a que: a) pidiese a la Comisién que considerase,
en su 14° periodo de sesiones, los procedimientos que
permitan asegurar en forma constante el estudio de la
libertad de informacion, disponiendo; por ejemplo, la
inclusién de los problemas relativos a esta materia

10 E/CN. 4/764 cap. IX, pérr. 200; E/3088, cap. IV, parrs.
92 a 94 y 100

* Tema del programa provisional del décimotercer perfodo de
sesiones de la Asamblea General.
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en el programa de sus futuros periodos de sesiones,
:I 1:«:1'mumude - > pbt;blums b) pidiese
iarse temente R i

la ComisiSn que, a! estudiar el informe del éanité
d para examinar la labor realizada por
matea de Hbertad de infonmacion, phestise stpecal
materia de i e informacion, prestase
atencién al desarrolio de los medios de informacién
en los paises insuficientemente desarrollados; ¢) trans-
mitiese a la Asamblea General, en su décimotercer
periodo de sesiones, el informe de Ia Comisién sobre
estas cuestiones, junto con las recomendaciones del
Consejo al respecto.

494. En su 14° periodo de sesiones, la Comisién
tuvo ante s el informe de su Comité de Libertad de
Informacién (E/CN4/762 y Corr.l), ademds de
resolucién de que se ha hablado, que le fué transmi
tida formalmente por el Consejo el 13 de dmembre
de 195711, E]l Comité, formado por representantes de
Francia, Indla Libano, México y Polonia, fué consti-
tuido durante el 13° periodc de moncs“ Los estu-
dios preparados por cada miembro del Comité fueron
agregados al informe. Las jones se referhn
al desarrollo de los medios de informacién en los
insuficientemente desarrollados, Ia libre circulacién de
informacién, los derechos y obligaciones relativos a los
medios de informacién, y la labor realizada por las
Naciones Unidas y los organismos especializados en
;;z:-tren;) de libertad de informacién (E/CN. 4/762,

495, Sobre la base del informe del Comité, la
Comision aprobé dos resoluciones (6 (XIV) y 7
(X1IV)). La Comision pidié al Consejo y, por media-
cibn de éste, a la UNESCO y demds organismos espe-
cializados mteresados, que 1mc1amn medidas
examinar y levar a la prictica, siempre que fuere
posible y con la mayor celendad las sugestiones del
Comité respecto de los paises insuficientemente desa-
rrollados, a fin de ayudarlos a crear medios adecuados
de informacién y a utilizarlos para la libre circulacién
de noticias e informaciones exactas y no deformadas.
La Comision pidié que se le transmitieran, para exa-
minarlos en sg 015° %modo de sesiones, los informes
de la UNES emis organismos especxahndos
interesados acerca de la labor emprendida en cumpli-
miento de dicha peticién y sobre los problemas que
surgieren en el curso de dicha labor, y decidi6 examinar
las demas sugestiones de su Comité #n su 15° periodo
de sesiones, habida cuenta de las decisiones que tomare
la Asamblea General sobre la base de las comunicaciones
enviadas por los gobiernos en respuesta a la resolucidén
1189 A (XII) de la Asamblea General; pidi6 que
se transmitiera el informe del Comité a- los Estag»os
Miembros y a las organizaciones no gubemamentales
interesadas, a fin de que presentaran sus observaciones.
Asimismo, la Comisién decidid examinar en su 15°
periodo de sesiones, teniendo en cuenta los debates asi
como las decisiones que adopte la Asamblea General
en su décimotercer periodo de sesiones, los procedi-
mienios necesarios para asegurar que los problemas
relativos a la libertad de informacién sean estudiados
en forma constante,

3

496. En los debates sostenidos en el Consejo,
algunos representantes lamentaron que no se hubieran
extendido por otro afio las funciones del Comlte consti-

11 E/SR.998.
12 Docursentos Oﬁcsale.r del Consejo Econémico Sy S‘acml
24° periodo de -esiones, Suplemento No. 4, pirr. 20




tuido por la Comisién, a fin de estudiar més a fondo sus
m jones y coordinar lss recomendaciones y
Izs ideas que en los estudios efectuados por
los diversos miembros que integren dicho Comuté.
Otros manifestaron que poco se podia adelantar en
materia de Libertad de informacién, mientras la Asam-
blea Genersl no hubiers terminado su estudio del
proyecto de convenio, Asimismo, varios representantes
auhrx.ron la importancia del desarrollo de los medios
geadi rmacién en los paises insuficientemente desarta-
ados.

L RIS L ML M,

497. Por resolucién 683 C (XXVI), que reemplaza
las recomendaciones formuladas por la Comisién en su
resolucién 6 (XIV), el Consejo pidié al Secretario
General que transmitiera el informe del Comité de
Libertad de Informacién a los Estados Miembros de
las Naciones Unidas y de los organismos especializados
y a las organizaciones no gubernamentales interesadas
reconocidas como entidades consultivas, y les invitara a
formular sus observaciones sobre el informe a la Comi-
sién de Derechos Humanos; pidi6 a la Comisién que
completara sus observaciones sobre libertad de infor-
macibn, teniendo en cuenta el informe de su Comité y
las observaciones de los Estados, de los organismos
especializados y de las organizaciones no gubernamen-
tales interesadas, para su examen por el mismo Con-
sejo.

498. En vista de la resolucidén que precede, el
Consejo estim6 13 que por el momento no era posible
acceder a la invitacién formulada por la Asamblea
General en su resoluciéon 1189 B (XII), a que se le
transmitiera en su décimotercer periodo de sesiones el
informe de la Comisién sobre ciertas cuestiones rela-
cionaladas con la libertad de informacion, junto con las
recomendaciones del Consejo al respecto.

Seccién VIII. Comunicaciones

499. Por resolucibn 75 (V) de 5 de agosto de
1947, posteriormente modificada entre otras cosas por
la resolucién 275 (X) de 17 de febrero de 1950, el
Consejo establecié el procedimiento para la tramita-
cion de las comunicaciones relativas a los derechos
humanos, con inclusidon de las denuncias de violacién.
Los miembros de la Comision de Derechos Humanos
y los del Consejo manifestaron en diversas ocasiones
que no les satisfacia dicho procedimiento. En su 14°
periodo de sesiones, la Comision nombré un Comité
encargado de estudiar la cuestiéon y de formular reco-
mendaciones para que la Comisién las examinara en su
15° periodo de sesiones. La Comisién recomendé al
Consejo que examinara nuevamente sus resoluciones
75 (V) y 275 (X) a fin de establecer un procedimiento
para la tramitacion de las comunicaciones que permita
promover mas eficazmente el respeto y la observancia de
los derechos humanos fundamentales'<,

500. Durante el examen del informe de la Comisién,
algunos miembros del Consejo sefialaron la conve-
niencia de buscar un procedimiento mis satisfactorio
para la tramitacion de las comunicaciones. Otros, si
bien convinieron en que el procedimiento actual no
era satisfactorio, expresaron dudas acerca de que el
Comité pudiera hallar una solucién aceptable para los
gobiernos.

13 Véanse E/AC7/SR.J382 y E/SR.1041. Véase también
Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 26° pe-
riodo de sestones, Anexos, tema 10 del programa, documento
E/3160. '

14 £/3088, parr. 194.
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Seccidn IX. Condicién juridica y social
de la mujer

501. En su 26° periodo de sesiones, el Consejo
examind 18 el informe de la Comisién de la Condici
Juridica y Social de la Mujer sobre su 12° periodo
de sesiones (E/3096) 18, y en la resolucién 680 A
(XXVI) tomd nota de dicho informe. A continuacién
se resumen las recomendaciones de la Comisién sobre

s de los temas principales que examind en su
12° periodo de sesiones, y las decisiones del Consejo
relativas a aquéllas. En la parte C de este capitulo
se trata de las decisiones de la Comisién con respecto
a los servicios de asesoramiento. En el capitulo VIII,
parrafo 558, se menciona el debate del Consejo sobre
el programa de trabajo y prioridades de la Comnisidn,

DerecHOs roLiTICOS DE LA MUJER

502. Al discutir la cuestién de los derechos poli-
ticos de la mujer, varios miembros del Consejo se
refirieron con satisfaccidn al creciente ntmero de
paises en los cuales las mujeres disfrutan actualmente
de plenos derechos politicos en igualdad con el hombre,
segtin se ve en el Altimo memorandum anual del Secre-
tario General sobre este tema (A/3627 y Corr.1). Sin
embargo, se opind que el reconocimiento legal de esos
derechos era tan solo el primer paso hacia su verda-
dera aplicacion y hacia la plena participacion de la
mujer en las funciones piiblicas. Se mencioné con
satisfaccién la decision de la Cormision de poner al dia
su estudio sobre el acceso de la mujer a las funciones
y los cargos patblicos y al desempefio de estos cargos
y funciones (E/CN.C/158 y adiciones), y también la
resolucidén (1 (XII)) aprobada por la Comisién para
dar efecto a esta decision.

ConpIcION DE LA MUJER EN EL DERECHO PRIVADO

503. En cumplimiento de la resolucién 640
(XXII)27 el Secretaric General ha preparado un
informe sobre el consentimiento en el matrimonio y la
edad minima para contraerlo (E/CN.6/317 Corr.l y
£.dd.1). Después de discutir el informe, la Comision
aprobé una resolucién (2 (XII)) por la que reco-
mendd al Consejo Econdmico y Social que pidiera al
Secretario General que éste redactase, para el 14°
periodo de sesiones de la Comision, un informe basado
en las informaciones recibidas de los gobiernos y de las
organizaciones no gubernamentales reconocidas como
entidades consultivas como respuesta a un cuestionario
destinado a obtener informacion sobre el consentimiento
en el matrimonio y los requisitos en cuanto a edad
y registro en el matrimonio. En la misma resolucidn,
la Comision recomendod que el Consejo pidiera también
al Secretario General que preparara, para el 14°
periodo de sesiones de la Comisién, un proyecto de
convencion que fijara la edad minima necesaria para
poder contraer matrimonio, edad que de preferencia
ne deberia ser inferior a 16 afios; impusiera como
condicién del matrimonio el libre consentimiento de
ios contrayentes, e hiciera obligatorio el registro de los
matrimonios,

504. En el debate celebrado en el Consejo, se expre-
saron dudas acerca de si, en este momento, una con-

15 B/AC.7/SR.375 a 377; E/SKR.1029.

18 Docwmentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
26° periodo de sesiones, Suplemento No. 7.

17 Véase también Documentos Oficiales del Asamblea Gene-
ral, 12° periodo de sesiones, Suplemenio No. 3, parrs. 608 y 609,



vencidn seria el medio més eficax de tratar las impor-
tentisimas cuestiones de Ia eded ) coutrasr matri.
monio, del libre consentimiento de los contrayentes y
del registro del matrimonio. También se manifestd
lIa duda de si seria adecuado fijar la misms edad mi-
nima para todos los pueblos del mundo, Por conai-
guiente, el Consejo modificd el texto que l¢ habia \?ro-
puesto la Comisién, En la resolucién (380 BI(XXVI))
aprobada por el Consejo, éste pidi6 al Secretario Ge-
neral que p una recomendacién (en lugar de
un proyecto ge convencién), y omitié la mencién a la
edad minima propuesta de 16 afios en sspera de recibir
més informacién al en el informe cuya pre-
paracién se ha pedido al Secretario General para el
14° perioda de sesiones de la Comisién.

505. La Comisién recomendé también al Consejo
que aprobara una resolucién en la que se pidiera a la
OMS que emprendiese una encuesta sobre la persis-
tencia de ciertas costumbres que consisten en someter
a las muchachas a operaciones rituales y sobre las
medidas tomadas o proyectadas para poner término a
tales practicas; y que comunique los resultados de la
encuestas a la Comisién antes de que termine el afio de
1959, para que ésta los examine en su 14° periodo de
sesiones.

506. Segtin la opinién general del Consejo, que
fué apoyada por el representante de la OMS, una en-
cuesta no seria el mejor medio de lograr el fin deseado.
Todos los miembros estuvieron de acuerdo en que la
palabra “encuesta” deberia substituirse por la palabra
“estudio” en el texto de la resolucién propuesta por
la Comisién. También se opiné que se obtendrian
mejores resultados si el plazo se extendiera en un afio,
de manera que la OMS transmitiria su informe a la
Comisiéon en su 15° periodo de sesiones en lugar de
hacerlo en el 14°. El Consejo aprobd la resolucion
modificada, como resolucion 680 B II (XXVI).

PARTICIPACION DE LA MUJER EN LA VIDA ECONOMICA

507. Los aspectos particulares de la cuestién de la
participacién de la mujer en la vida econémica discu-
tidos por la Comisién en 1958, y posteriormente por
el Consejo, fueron los siguientes: las trabajadoras,
incluidas las madres trabajadoras, con obligaciones fa-
miliares; el derecho al descanso y el derecho a la
seguridad material; y la edad de jubilacién y el derecho
a pensién. El Secretario General y la Oficina Inter-
nacional del Trabajo prepararon varios informes sobre
estos temas. En su 12° periodo de sesiones, la Co-
mision aprobo las resoluciones 4 y 5 (XII) en forma de
recomendaciones al Consejo sobre la situacién de las
trabajadoras que asumen responsabilidades familiares
y sobre la edad de jubilacion y el derecho a pension.

508. El Consejo aprobé por unanimidad la reso-
lucibn (680 C I (XXVI)) en la que ruega a los
organismos especializados interesados que examinen
favorablemente todas las solicitudes de asistencia que
reciban en relaciéon con la ayuda a las trabajadoras,
inciuidas las madres trabajadoras con obligaciones fami-
liares, y que informen a la Comisién acerca de los

servicios asi prestados, En dicha resolucion, el Con-

sejo subraya también el interés del estudio que serd
emprendido por el Centro Internacional de la In-
fancia sobre las casas cunas y las guarderias infantiles,
y expresa el deseo de que los resultados de este estu-
dio se comuniquen a la Comisién de la Condicién Juri-
dica y Social de la Mujer en uno de sus proximos
periodos de sesiones. _ B '

509. El Consejo examind también la recomendacién
relativa a la edad de jubilacién y derecho a pension,

en Is que se pedia al Conscjo, entre otras cosss, que
recomendara, & todss los Miembeos de

Naciones Unidas y miembros de los

cinlizados que faciliten, por todos los m
ln igualdad de trato a los trabejsdores y las trabaje-
doras en los planes de idn, y la spl :
principio de que Ia normal de jubilacién y I
edad que confiere derecho & pensidn deben ser log
mnismas para hombres y mujeres,

510. En el curso del debate en el Consejo sobee
dicha recomendacién 18, varios miembros sefialaron que
la Comisién habia estado bastante dividida sobre esta
cuestién ; ello se reflejé en el hecho de que fué aprobada
la resolucién de la Comisidn por una escasa mayoria {10
votos contra ninguno y 8 shstenciones) 19, Algunos
miembros del Consejo manifestaron que a.pom
proyecto de resolucién propuesto por la isi

ue estimsban que fijar edades &gmmtm , para I
jubilacién y el derecho a pensién constituia una ewi-
dente discriminacién contra la mujer, Varios miemhros
insisteron en que, por el contrario, imponer wna edad
més baja para el derecho a pensién y para la jubils-
cién de la mujer era muy favorable para ésta; otros
miembros, si bien no ma.m% estaron opimidn algune sohre
el principio, estimaron que debia tenerse en cuents la
situacién real de sus respectivos pafses y expresaron
que se veian obligados a abstenerse durante la votacidn
sobre la resolucién propuesta.

511. Se opind por lo general que se trataba de una
cuestién importante que debia estudiarse més a. fondo
antes de que el Consejo pudiera tomar una decision.
Por consiguiente, el Consejo aprobé una resoluciin
(680 C II (XXVI)) en la cual invitaba a la Comisién
a examinar més a fondo este asunto teniendo en cuenta
los debates del Consejo en sus antericres periodos de
sesiones y en el actual, y pedia al Secretario General
que transmitiera a la Comisién las actas de los debates ®
del Consejo sobre esta cuestion,

SALARIO IGUAL POR TRABAJO IGUAL

512. En su 12° periodo de sesiones, la Comisi6n
examiné un proyecto de folleto sobre salario igual por
trabajo igual (E/CN.6/325), preparado por el Secre-
tario Genera! en consulta con la Oficina Internacional
del Trabajo, y decidié que se debfa preparar un nuevo
proyecto que la Comisién examinaria en su 13° periodo
de sesiones (E/3096, parrafo 116).

513. La Comisién manifesté también que deploraba
que el articulo 6 del proyecto de convenio relativo a
la discriminacién en materia de empleo y ccupacién
preparado por la OIT 2! excluia del campo de apli-
caci6n de ese convenio la cuestién de la igualdad de
remuneracion entre la mano de obra masculina y la
mano de obra femenina por trabajo de igual valor;
consideraba que incluyendo el articulo 6 en el convenio
internacional se romperia la unidad orgdnica que dehe
existir entre los principios enunciados en ese instru-
mento y se perjudicaria su aplicacién futura. En conse-
cuencia, la Comisién pidi6 al Secretaric General gue
comunicara a la OIT las actas de los debates de Ta
Comision sobre este tema, y recomend6 que el Consejo
Econémico y Social pidiera al Secretario General gne
designara un representante ante la préxima Confe-
rencia Internacional del Trabajo, que se celebrard e -
junio de 1958, para que asistiera a esa Conferencia.

18E/AC.7/SR.375 a 377. '

18 E/3096, pirrs. 93 a 102. R

20 E/AC.7/SR.375 a 377; B/AC.7/L.307 y 308,

21 Véase también parr. 485. R




a fin de en ella el criterio adoptado por la
mayorfa de miembros de la Comisién. En su 25°
de sesiones, el Secretario General informé al
jo (E/3097/Rev.1) que, como en el pasado, se
hecho los necesarios para que las
Naciones Unidas estuvieran representadas en la Con-
ferencia Internacional del Trabajo. El articulo men-
cionado fué suprimido posteriormente del froyecto de
convenio por una decisién adoptada en la 42a. reuni6n
de la Conferencia Internacional del Trabajo.

FRECUENCIA DE r0S PERfODOS DE SESIOCNES
pE LA CoMISION

514. En respuesta a la invitacién del Consejo que
figura en la resolucién 652 J (XXIV'), la Comision dis-
cuti6 la recomendacién del Comité de Coordinacién
del Consejo de que la Comisién se reuniese cada dos
afios. La Comision aprobé por unanimidad una resolu-
cién (8 (XII)) en la que recomendaba que la Comi-
sién continuara reuniéndose cada afio. La Comision
consideraba que la mujer no habia conseguido ain la
igualdad respecto al hombre, y estimaba que no debia
ahorrarse esfuerzo alguno para cumplir el mandato
confiado a la Comisién de mejorar la condicién juridica
y social de la mujer y de trabajar en favor de la igual-
dad entre hombres y mujeres. El Consejo, en su reso-
lucién 693 B (XXVTI), si bien hizo suya la opinién del
Secretario General de que, como principio general,
siempre que fuera factible debia adoptarse el principio
de celebrar periodos de sesiones cada dos aftos, deci-
di6é que por el momento la Comisién podia coatinuar
reuniéndose anualmente 23,

C
Seccion X. Servicios de asesoramiento *

515. Por resolucion 926 (X) de 14 de diciembre de
1955, la Asamblea General pidi6 al Consejo que le
presentara en su décimotercer periodo de sesiones un
informe en el que figurara una evaluacion de los
proyectos realizados en virtud del programa de ser-
vicios de asesoramiento en materia de derechios hu-
manos, y recomendaciones acerca del porvenir del
programa. El Secretario General quedo autorizado,
habida cuenta de las instrucciones que reciba del Con-
sejo, para prestar a los gobiernos que lo solicitaran
las siguientes clases de asistencia en materia de dere-
chos humanos: servicios consultivos de expertos, becas
de estudio y de ampliacion de estudios, y seminarios.

516. Desde que se inici6 el programa en 1955, se
ha prestado particular importancia a los seminarios
regionales. El primero de ellos, en que se traté la
cuestion de los deberes civicos y la mayor participa-
cién de la mujer asiatica en la vida publica, se celebré
en agosto de 1957, en Bangkok, Tailandia. En 1958 se
celebraron dos seminarios sobre la proteccion de los
derechos humanos en el derecho y el procedimiento

nales, el primero de ellos en Baguio, Filipinas, en
ebrero, y el segundo en Santiago de Chile, en mayo.
Se concedié una beca a un funcionario del Ministerio
de Justicia de Corea, a fin de que estudiara en el Reino
Unido los problemas que al administrar justicia se
plantean en materia de protecciéon de derechos huma-
nos. Se enviaron a Costa Rica observadores escogidos
por el Gobierno de Costa Rica de una lista facilitada

22 Véase_también capitulo VIII, parr. 551.
*Tema independiente en el programa provisional del déci-
motercer periodo de sesiones de la Asamblea General.

me!Secreeario General, los cuales informaron al
sidente de ese pais acerca de las elecciones nacio-
nales ge 1958; a peticién del Gohie{no de Haiti fuaél
asignado un asesorarlo, con miras

establecimi 'entoaél;e;toroced;mpgmientos y técnicas electorales,
especialmente en lo que respecta al problema de la
identificacién de los votantes y de los candidatos *3.

517. La Comisibn de Derechos Humanos y la
Comision de la Condiciénéluridica y Social de la Mujer
estudiaron en sus periodos de sesiones de 1958 el
programa de servicios de asesoramiento.

518. En su 14° periodo de sesiones, la Comisién de
Derechos Humanos 3, invité al Secretaric General
a que le informara anualmente sobre las cuestiones rela-
cionadas con el programa; expres6 la opinién de que
los seminarios podrian resultar provechosos, y pro-
puso que, en todos los casos en que fuera posible hacerlo,
los Estados Miembros aprovecharan la concesién
de becas y el asesoramiento de expertos para continuar
las actividades recomendadas por los seminarios en
que han participado o que resulten de los mismos y
extender el interés por ellas; sefialé la conveniencia
de aumentar el niimero de becas; consider6 que para
1959 debia ponerse a disposicién de los gobiernos de
los Estados Miembros un mayor niimero de becas de
estudio y para ampliacion de estudios sobre temas rela-
cionados con los derechos humanos, becas que deberian
anunciarse con la debida anticipacion; sefialé que, con
el fin de atender al interés y a las peticiones de los
gobiernos de los Estados Miembros, era necesario que
se aumentaran los fondos asignados para el programa
de servicios de asesoramiento en materia de derechos
humanos,

519. En su 12° periodo de sesiones 5, la Comision
de la Condicién Juridica y Social de la Mujer advirtio
con satisfaccién el éxito del primer seminario orga-
nizado en virtud del programa de servicios de asesora-
miento, celebrado en Bangkok, en 1957, sobre los de-
beres civicos de la mujer asidtica y su mayor partici-
pacién en la vida piiblica. La Comisién expres6 la
esperanza de que se organizara en 1959 un seminario
regional sobre el mismo tema, bien sea en Africa o en
América Latina, ¢ indicé qué seminarios preferiria que
se celebraran en lo futuro.

520. Al examinar el programa de servicios de aseso-
ramiento en su 26° periodo de sesiones, el Consejo
tuvo ante si las recomendaciones formuladas por sus
dos Comisiones, los informes sobre los tres semina-
rios celebrados 26, y los informes del Secretario Gene-
ral sobre el curso que sigue la ejecucién del programa
y las actividades previstas para 1959 (E/3075 y
Add.1) %7,

521. Para 1959 estin previstos dos y posiblemente
tres seminarios; uno en Ceilan sobre las medidas de
orden judicial y otras contra los abusos de poder en
materia administrativa, y otro en Colombia sobre la
participacién de la mujer en la vida ptblica. Se estu-
dia la posibilidad de celebrar en la Argentina otro semi-
nario sobre las medidas de orden judicial y otras contra

23 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social,
26° periodo de sesiones, Anexos, tema 12 del programa, docu-
mento E/3075.

24 Documentos Oficiales del Comsejo Econdomico y Social,
26° periodo de sesiones, £/3075, Suplemento No. 8, cap. VIIL

28 Documenios Oficiales del Consejo Econdmico y Soctal,
26° periodo de sesiones, Suplemenio No. 7.

26 ST/TAA/HR.1; E/CN.4/765; E/AC.7/L.306.

27 Documenics Qficiales del Consejo Economico vy Social,
26° periodo de sesiomes, Anexos, tema 12 del programa.



los abusos de poder en materia administrativa. El
Secretario General informé al Consejo (E/3075/

Add.1) 8 que con un crédito de 100. délares se
cubrirfan los gastos de un programa liado en 1959,
con inclusién de los correspondientes al seminario en
la Argentina,

522. Durante el debate® los miembros del Consejo
se expresaron favorablemente sobre la ejecucién del
programa de servicios de asesoramiento, y elogiaron

ialmente el éxito obtenido por los tres seminarios
regionales. Se han formulado g)ocas solicitudes de pres-
tacién de expertos y concesion de becas, estimindose
que en adelante se debe prestar mayor atencién a la
cuestién de los sermnanos quea la cuestién de
¥ becas. Se dijo que seria quizds més adecuado que el
programa se llamara programa de consulta y de semi-
narios en materia de derechos humanos méis bien que
de servicios de asesoramiento, La mayoria de los repre-
sentantes se expresaron en favor de la ampliacién del
programa. Sin embargo, varios de ellos estimaron que
no correspondia al Consejo examinar los aspectos pre-
supuestarios de la cuestion y por lo tanto reservaron
su posicion.

523. Se propuso que se invitara a asistir a los semi-
narios regionales a observadores de paises situados en
otras zonas, y que se estudiara la posibiliadad de orga-
nizar seminarios internacionales como continuacién de
los seminarios regionales *. Se sefiald que los semina-
rios regionales estin abiertos al piiblico y que por lo

28 Ibid.
29 E/AC.7/SR.382 a 384; E/SR.1041.
%0 E/AC.7/L.315.

regionales continuaran sus actividades en un plano mis
amplio como lo seria el de un seminario internacional,
ente cuando los temas que se examinan ofrecen
un interés que no se limita a la La Comisién
de Derechos Humanos y Ia Comizién de ia Condi-
aénJundxcaySocmldelaMujerpodriansugem'hs
cuestiones digneas de estudio en los seminarios interna-
cionales. Otros representantes estimaron que seria
diﬁcilhallartemas%ueoﬁ'edemnelmlsmohméam
distintas rﬁmnes Ademis, era prematuro en esta etapa
modificar carécterdelossemmanos,elcualtndavia
ﬁemmmw Se debe estudiar esta cuestién en el
turo
524. Por resolucién 684 (XXVI), el Consejo mcpte—
s6 su_satisfaccién por los esfuerzos de los
organizaciones y gersonas que han en los
seminarios, y al Secretario General por la parte que
ha tomado én la organizacién de los mismos; aprobd
el plan del Secretario General relativo a la reunion de
seminarios en 1959; pidi6 al Secretario General que
tuviera presente la posxbxhdad de organizar un semi-
nario internacional sobre una cuestién de interés uni-
versal; y pidié a la Comisién de Derechos Humanos
que revisara el programa de servicios de asesoramiento
en cada uno de sus g:nodos de sesiones, sobre la base
de los planes de trabajo presentados por el Secretario
General, y que formulara al Consejo las recomenda-
gnones del caso (véase también eapitulo VIII, pérr.
89)

Anexo

EXPOSICIONES HECHAS POR ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

EXPOSICIONES ORALES HECHAS POR ORGANIZACIONES NO GUBER-
NAMENTALES ANTE EL CONSEJo 0 SUS COMITES, EN VIRTUD
DEL ARTiCULO 86 DEL REGLAMENTO

26° periodo de sesiones

Confederacién Internacional de Organizaciones Sindicales
Libres
Derechos Humanos — Sesién del Comité de Asuntos Socia-

les: E/AC.7/SR.379.

Federacion Internacional de Sindicatos Cristianos
Derechos Humanos — Sesion del Comité de Asuntos Socia-
les: E/AC.7/SR.379.

EXPOSICIONES ORALES HECHAS POR ORGANIZACIONES NO GUBER-
NAMENTALES ANTE EL CoMITE pEl. CONSEJO ENCARGADD DE
LAS ORGANIZACIONES NO (GUBERNAMENTALES, EN VIRTUD
DEL ARTICULO 85 DEL REGLAMENTO

26° periodo de sesiones

Consejo Internacional de Mujeres
Derechos Humanos — Sesién del Comité del Consejo encar-
gado de las Organizaciones no Gubernamentales: E/C.2/
SR.172.

Consejo Internacional de Mujeres

Informe de la Comisién de la Condicion Juridica y Social de .

la Mujer — Sesién del Comité del Consejo encargado de
las Organizaciones no Gubernamentales: E/C.2/SR.172.

Federacién Internacional de Mujeres Universitarias
Informe de la Comisién de la Condicién Juridica y Social de
la Mujer — Sesién del Comité del Consejo encargado de las
Organizaciones no Gubernamentales: E/C.2/SR.174.

Alianza Internacional, Social y Politica de Santa Juana de
Arco
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Informe de la Comisién de la Condicién Juridica y Social
de la Mujer — Sesion del Comité del Consejo encargado
de Ias Organizaciones no Gubernamentales: E/C2/SR.172,

Federacién Mundial de Juventudes Femeninas Catélicas
Derechos Humanos — Sesién del Comité del Consejo encar-
gado7de las Organizaciones no Gubernamentales: E/C2/
SR.173.

EXPOSICIONES ESCRITAS PRESENTADAS AL CONSEJO POR
ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Federacién Internacional de Mujeres de Negocios y Pro-
fesiones Liberales
E/C2/504. Informe de la Comisién de la Condicién Jurf-
dica y Social de 1a Mujer.
Federacién Internacional de Mujeres de Negocios y Pro-
fesiones Liberales
E/C.2/505. Informe de la Comisién de Derechos Humanos.

Consejo Internacional de Mujeres
E/C.2/507. Informe de la Comisién de Derechos Humanos,

Federacién Internacional de Mujeres de Negocios y Pro-
fesiones Liberales
E/C2/508. Informe de la Comisién de Derechos Humanos.
Conferencia Internacional de Obras Cat6licas de Caridad
E/C.2/509. Informe de la Comisién de Derechos Humanos.

Liga Internacional de Mujeres pro Paz y Libertad
E/C.2/51C. Informe de la Comisién de la Condicién Juri-
dica y Social de 1a Mujer.

EXPoSICIONES ESCRITAS PRESENTADAS A LA CoMIsiON DE Disx-
cHOs HUMANOS POR ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Comité de Enlace de Organizaciones Femeninas Internacionales
E/CN.4/NGO/77. Frecuencia de los periodos de sesiones.

Federacién Mundial de Veteranos
E/CN.4/NGO/78. Observaciones sobre la reunién de una -
segunda conferencia de organizaciones no gubernamentales
interesadas en la supresién de los prejuicios y las discri-
minacioues,



Adisngs Internaciona! de Mujeres para Ia Igmaldad de Dere-

.chos y de Responsabiltidacies

"RICNA/NGO/?9. Frecweucia de los periodos de sesiones.

Liga Internacional pro Devechos del Hombre
E/CNQ/NGO/SO.LﬂJerhddcinformmén

Liga Internacional pro Derechos de! Hombre

E/CN. 4[NGO,IBI Informe de la Subcomisién.

Lign Internacional pro Derechos de! Hombre
E/CN‘&/NGO/&. Opinienes de cardcter general sobre Ia

labor de la Comisién.

EXPOSICIONES BSCRITAS PRESENTADAS POR ORGANIZACIONES NO
QUBERNAMENTALES A LA CoMisydx pk LA CowniciON Juwi-
BICA Y SocraL pE LA Muyr

Alianza Internacional, Social y Polftica de Santa Juana de
E/CN.6/NGO/48. Condiciin de la mujer en derecho pri-
Alianza Interpaciona! de Mujeres para 1a Igualdad de Derechos

y de Responsabilidades
E/CN.6/NGO/49. Frecuencia de los perfodos de sesiones.
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Unidn Catdlica Interpacional de Servido Social
B/CNX/NGO/50, Trabajadoras.

Unidén Catdlica Internacional de Servicio Social
E/CN.6/NGO/51. Edad para la pensién de las trabajadoras.

Unién Catdlica Internacional de Servicio Social
E/CN.6/NGO/52. Posibilidades de instruccién para la mujer.

Qpen Door International
E/CN.6/NGO/33. Trabajadoras.

Comité de Enlace de Organizaciones Femeninas Internacionales
E/CN.6/NGO/54. Periodicidad de las sesiones.

Uni6n Catélica Internacional de Servicio Social
E/CN.6/NGO/55. Consentimiento y edad para el matri-

monio,

Federacién Internacional de Abogadas

E/CN.6/NGO/56. Consentimiento en el matrimonio.

Oficina Internacional Catélica de la Infancia
E/CN.6/NGO/57 y Corr.l. Participacién de la mujer en la
vida econdmica.

Federacién Internacional de Abogadas
E/CN.6/NGO/38. Frecuencia de los perfodos de sesiones.



Capitulo VI

CUESTIONES DE COORDINACION Y RELACIONES CON LOS
ORGANISMOS ESPECIALIZADOS

Seccién I. Desarrollo y coordinacién de los pro-
gramas y actividades de las Naciones Unidas y
de los organismos especialixados, en matcria
econdémica, social y de derechos humanos

525. Con arreglo al procedimiento establecido, el
Consejo en su 26° periodo de sesiones ! hizo un examen
general del desarrollo y la coordinacién de los pro-
gramas y de actividades de las Naciones Unidas y de
los organismos especializados en materia econdmica,
social y de derechos humanos. Este examen se bas6 en
las “Observaciones sobre el programa de trabajo del
Consejo en materia econdmica, social y de derechos
humanos” (E/3134 y Add.1)2, del Secretario General,
que el Consejo habia pedido en su resoluciéon 664 B
(XXIV); en un informe del Secretario General sobre
coordinacion de medidas de caricter nacional (E/
3107)2, solicitado por el Consejo en su resolucién
630 A II (XXII); en otro informe del Secretario
General sobre la coordinacién de los programas del
UNICEF con los programas ordinarios y de asistencia
técnica de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados (E/3109)2, que el Consejo habja pedido
en su resolucion 630 C (XXII); en el 22° informe del
Comité Administrativo de Coordinacién (E/3108 y
Add.1)2; y en los informes anuales de la OIT (E/3104
y Add.1)3, FAO (E/3105 y Add.1, 2, 3,4y 5% Ia
UNESCO (E/3101)%, la OMS (E/3106 y Add.2)®
(E/3106/Add.1)7, OACI (E/3099, Corr.l, Add.l y
Add.2)8, UPU (E/3072 y Corr.1)®, UIT (E/3122)%,

1E/AC24/SR.167 a 182; E/SR.1029 a 1032 y 1043 a 1044

2 Dacumentos Oficicles del Consejo Ecomdmico vy Social,
26° periodo de sesiones, Anexos, tema 3 del programa.

8 QIT, La OIT frente a la evolucion del mundo, Memoria
del Director General (Informe I) a la 42a. reunion de la Con-
jerencia Internacional del Trabajo, 1958; Duodécimo Informe
de la Organizacion Internacional del Trabajo a las Naciones
Unidas (Ginebra, 1958); “Apéndice al Ducdécimo Informe de
la OIT a las Naciones Unidas”.

4 FAQ, “Informe de la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Agricultura y Ia Alimentacidon al Consejo Econdmico
y Seocial en su 26° periodo de sesiones” (E/3105 y Add.l);
Informe del moveno periodo de sesiones de la Conferencia (2-
23 de noviembre de 1957) (Roma, 1958); “Informe del Direc-
tor General de la FAQ sobre la labor realizada por la Orga-
nizacién en 1956-1957” C.57/3; Programe de Labores para
1958-1959 (Roma, 1958) ; El Estado Mundial de la Agricultura
y la Alimentacion — 1957 (Roma, 1958) C.57/8.

6 Informe de la Organizacion de las Naciones Unidas para
1a Educacién, la Ciencia y la Cultura, 1957 y 1958,

8 OMS, Actividades de la OMS en 1957, Informe Anual del
Director General a la Asamblea Mundial de la Salud v a las
Naciones Unidas: Actas Oficiales de la Organisacion Mundial
de la Salud, No. 82 (Ginebra, abril de 1958).

7 “Informe de la Organizacién Mundial de iz Salud, Informe
Suplementario”, .

8QACI, Informe Anual del Consejo a la Asamblea corres-
pondiente a 1957 (Doc. 7866 All-P/3); Proyecto de presupues-
to que presexta el Consejo para el ejercicio 1959 y anexo in-
formativo (Doc. 7863 All AD/1); Docwmentacion bésica, 11°
periodo de sesiones de la Asamblea, Montreal, mayo-junio
1958; Informe Suplementario del Consejo a la Asamblea sobre
Ias actividades de la organizacion, enero-mayo 1958.
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y OMM (E/3090)!, y en las comunicaciones enviadas
por la OIT (E/3089)* la UNESCO (E/3141) y In
OMS (E/3129). El Cansejo pudo utilizar como antece-
dentes los informes de las comisiones econémicas
regionales y de las comisiones orgdnicas, considerados
en relacién con otros temas del programa del Conscjo,
y los informes anuales de! Banco, de la Corporacién
Financiera Internacional y del Fondo, que el Consej
examino en el curso de su 25° periodo de sesiones.
Consejo tuvo también en cuents la resolucibn 1202
(XII) de la Asamblea General sobre el p. de
conferencias, que ya habfa sefialado a la atencién de sus
Organos auxiliares en la segunda parte de su 24°

la coordinacién en materia de utilizacién de la energfa
atémica para fines pacificos, y las consultas entre el
Consejo Econdémico y Social y el Consejo de Adminis-
tracion de la Oficina Internacional del Trabajo. El
Consejo hizo también un estudio especial de la concen-
tracién de las actividades con arreglo a su resolucién
664 (XXIV), y del desarrollo de la cooperacién inter-
nacional en materia cientifica, cultural y elucativa, de
conformidad con la resolucién 1164 (XII) de la Asam-
bl-a General.

527. Se inici6 el debate ! con una declaracién hecha
en nombre del Secretario General por el Subsecretario
de Asuntos Econdmicos y Sociales. Los Directores
Generales de la OIT, la FAQ, la UNESCO y la OMS:
y los representantes de la QACI, la UIT y la OMM
formularon declaraciones en las que hicieron referencia
a los informes anuales de svs r ivas organiza-
ciones; el Director General de la OIEA hizo también
de sesiones 15,

526. EIl Consejo dedico atencién especial a las cues-
tiones siguientes: la labor del CAC, la coordinacién en
el plan nacional, los planes de accidn concertada, la
evaluacién de los programas para el periodo 1959-1964,
una exposicién,

DESARROLLO Y COORDINACIGN DE LAS ACTIVIDADES ¥
Labor del Comité Administrativo de Coordimacitn

528. En el curso de la discusion sobre la labor reali-
zada por el CAC, varios representantes expresaron su
satisfaccién por el grado de cooperacion cada vez mayor
entre los organismos en todos los planos, cooperacién

(]; UP)U, Informe sobre las actividades de la Unitm, 1957
erna).

10 UIT, Informe Awual del Secretorio Geseral de lo Unidp
Internacional de Telecommnicaciones, correspondiente a 1
(Ginebra, 1958).

11 OMM, Informe Ansal de la Orgamizacién Meteoroldgica
Maundial, 1957 [OMM — No. 69. RE, 28] (Gincbra, 195?;

12 F] texto fa comunicacién del érgano directivo Y
OIT, contenido en este documento, enconirarse tamblén
en el apéndice al documento E/3104.

13 Véase E/SR.998, .

14 E/AC24/SR.173 a 179, E/SR.1029 a 1032 y 1043 a 1044,

*La Asamblea General debe pronunciarse sobre e pirrsfo
553 de esta subseccion.




que se reflejaba claramente en los informes anuales de
los organismos especializados y en el 22° informe del
CAC (E/3108 y Add.1)*% También despertd interés la
decisién del CAC de examinar nuevamente las disposi-
ciones adoptadas y procedimientos establecidos para
incrementar por todos los medios posibles la eficacia de
su contribucién a la labor del Consejo y de los érganos
directivos de los organismos especializados. En la
resolucion 694 A (XXVTI) el Consejo expreso la espe-
ranza de que se le presentara, en su 28° periodo de
sesiones, un informe sobre las conclusiones a que
hubiera conducido dicho examen. Ademds, el Consejo
expreso la esperanza de que el CAC examinaria la
sugestion formulada por el Director General de la
FAQO ¥ concerniente a la iniciacién de una extensa
campafia contra el hambre y a la designacion de “un
afio de lucha mundial contra el hambre”,

529. En el Consejo se hizo especial referencia a las
fallas del denominado “régimen comiin” de sueldos,
subsidios y prestaciones de las Naciones Unidas, la
OIT, la UNESCO, la FAO, la OMS, la OACI, y la
OMM, fallas que en parte se debian a la falta de normas
coordinadas y satisfactorias para la aplicacion de dicho
régimen, El Consejo hizo constar su preocupacion por
el hecho de que, al llevar a la practica la recomendacién
sobre la fecha que habia de servir de base comin para
calcular las variaciones del costo de vida, se habian
producido diferencias y que la OIT y [a OMS pensaban
plantear esta cuestion en el Comité Administrativo de
Coordinacion. Recordd las seguridades dadas por el
CAC en 1957 de que la cuestion afin de la necesidad de
un régimen adecuado de ajustes de sueldos por lugar
de destino seria nuevamente discutida, y tomé nota de
que el CAC habia dispuesto lo necesario para que se
nombraran expertos ajenos a las organizaciones para
que prepararan recomendaciones sobre la manera de
aplicar dicho régimen,

530. Se insisti6 en lo mucho que convenia dar mayor
publicidad a la labor internacional en materia econémica
y social y coordinar més estrechamente las actividades
de los distintos servicios de informacion puablica. Se
expresoé la esperanza de que el CAC estudiase el asunto,
teniendo en cuenta el informe que el Comité de IZxper-
tos en actividades de informacién piblica de las Na-
ciones Unidas habia de presentar a la Asamblea General
en su décimotercer periodo de sesiones 7.

Coordinacién en el plano nacional

531. La cuestion de la coordinacidn en el plano
nacional fué examinada a la luz de la informacion pre-
sentada por 27 gobiernos y resumida en un informe
(E/3107)*% del Secretario General preparado con
arreglo a la resolucion 630 A IT (XXII) del Consejo.
Se estimd que el mejoramiento de la coordinacion en
el plano nacional era un requisito esencial para lograr
una coordinacion eficaz en el plano internacional y se
citaron ejemplos de la relacidn existente entre ambas.

532. En la resolucidén 694 B I (XXVI), el Consejo
sefiald a la atencién de los gobiernos de los Istados
Miembros el informe del Secretario General y el hecho
de que los programas e las Naciones Unidas y
de ciertos organismos  especializados, tales como la
UNESCO, incluyesen diversas actividades (servicios

15 Documentos Oficiales del Conscjo  Econdmico v Social,
26° periodo de sestones, dAnexos, tema 3 del programa.

16 I /SR.1030.

17 Véase resolucion 1177 (XIT) de Ia Asamblea General,

B Documentos Oficiales del Consejo FEcondmico y Social,
20° periodo de sesiones, Ancros, tema 3 del programa,
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de expertos, becas, cursos de formacién, seminarios de
estudios y otros) para mejorar los servicios nacionales
interesados en las organizaciones internacionales,

533. Varias delegaciones se refirieron al hecho de
que la coordinacién en el plano nacional resultabs a
menudo dificil debido a las dilaciones en la distribucign
de documentos basicos. El Consejo aprobd una resoly-
cion (694 B II (XXVI)) en la que insistid en I3
necesidad de enviar lo antes posible a los Gobiernos de
los Estados Miembros los documentos adecuados, en
particular los que tratasen de los programas de trabajo
y los proyectos cuya ejecucion se propusiera, y pidié
al Secretario General la observacién de los plazos
impuestos por los reglamentos del Consejo y de sus
comisiones organicas. El Consejo pidié también a lag
comisiones econémicas regionales que, de ser necesario,
modificasen sus reglamentos a fin de imponer los mis-
mos plazos para la distribucion de sus documentos,
Pidid al Secretario General que estudiase los motivos
a los que solia deberse el retraso en la distribucién de
los documentos y que propusiere a la Asamblea General,
en su décimotercer periodo de sesiones, medidas que
garantizasen la aplicacién de los teglamentos perti-
nentes del Consejo y de sus comisiones orgénicas,
Finalmente, el Consejo recomendd a la Asamblea
General que, cuando estudiase el problema de la docu-
mentacion, adoptase las medidas necesarias para evitar
ese retraso.

Planes de accién concertada

534, En cuanto a los planes de accién concertada, se
sefialé que la resolucidn 665 A (XXIV) del Consejo
relativa a la formulacién de planes de accidn concertada
entre varias organizaciones habia sido un estimulo eficaz
para la formulacion de reglas mas precisas para la
celebracion de consultas previas y habia estinwlado la
iniciacidn e planes de cooperacion entre orgatismos en
algunas importantes esferas de actividad. Ademads, la
resolucion habia inducido al CAC a realizar un nuevo
examen a fondo— que estaba incluido en una adicién
a su informe (IE/3108/Add.1)!? —de los métodos
mediante los cuales los miembros de la familia de las
Naciones Unidas cooperan en todos los campos prin-
cipales de interés comiin,

535. El Consejo aprobd una resolucidon (694 C
(XXVT1)), relativa a las esferas de actividad en las
cuales la accidn concertada se estaba aplicando, a las
actividades en las que, en opiniéon del CAC, habia posi-
bilidad de una accion concertada v a las actividades
respecto de las cuales no se habia estudiado todavia la
posibilidad de dicha accidn concertada.

536. El Consejo tomd nota con satisfaccion de los
primeros resultados obtenidos mediante un plan de
accion concertada en la esfera del desarrollo de la
comunidad y pidio al Secretario General que, en con-
sulta con los organismos especializados competentes,
presentase a la Comision de Asuntos Sociales un
informe sobre los resultados y las perspectivas el plan
de accidn concertada para el desarrollo de la comunidad,
para que lo examinase en su 12° periodo e sesiones.
Ll Consejo hizo suyo el informe del CAC eu cuanto
se referia a las medidas que podian adoptarse en ciertas
materias, reconociendo que no se ajustaria a la realidad
el establecer un métado uniforme para iniciar los planes
de accidn concertada; pidia al CAC que informase al
Consejo en su 28° periodo de sesiones, sohre ciertas
actividades (a saber, industrializacion y productividad,

19 [hid.
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ciones interesadas para que emprendiesen la accion con-
certada. El Consejo pidié asimismo al CAC que estu-
diase y le informase sobre otros campos de actividad
en que podia aplicarse la accién concertads, entre ellos
los que hasta el momento no habia creido que se pres-
tasen para dicha accién, asi como otros asmmtos, en
particular los efectos de las rad:aclones resultantes de
los usos pacificos de la energia atomica.

537. A ese respecto, el Consejo expresd también la
opinién de que la Comisidn de Asuntos Sociales, en su
12° periodo de sesiones, debia estudiar las medidas
preliminares que podrian adoptarse para la <. rentual
formulacién de programas de accién conceta 'a en
materia de urbanizacién y vivienda, construwudn y
planificacidn.

Ewvaluacion de los programas para el periodo 1959-1964

538. Al examinar la cuestién de la evaluacién de
los programas para el periodo 1959-1964, el Consejo
tuvo en cuenta los comentarios del CAC y particular-
mente los problemas que se habian presentado durante
el estudio realizado por el CAC sobre los procedi-
mientos que habrin de seguirse para dar cumplimiento
a la resolucion 665 C (XXIV) del Consejo. Sefiald
especialmente que, al prever una evaluacion de la
amplitud, las tendencias y el costo de los programas, no
era intencién del Consejo pedir a los organismos espe-
cializados que se compromet'.ran por anticipado en
determinados programas y presupuestos; tampoco era
su proposito instituir una fiscalizacién centralizada sobre
esos programas o ingerirse en los procedimientos del
Programa Ampliado. Sélo deseaba comprobar la direc-
cion general que tomaban los programas. Por lo demds,
un informe global como el ue habia pedldo el Consejo
serfa 1itil a los gobiernos en su labor de informar al
publico sobre las actividades internacionales respectc de
las cuales se estaban efectuando gastos.

539. El COl’lSCjO aprob6 una resolucién (694 D
(XXVI)) que tenia por objeto principal aclarar los
términos de la resolucién 665 C (XX1V) y disponer
lo necesario para la preparacién de un informe global
sobre la base de las evaluaciones. El Consejo afirmd
que las evaluaciones de la amplitud, las t=ndencias y el
costo de los programas de las Naciones Unidas, la
OIT, FAO, UNESCO, OMS y la OMM debian
a) poner de ‘manifiesto el desarrollo global, la direccién
y las tendencias generales de los programas,-en vez de
tratar de definir cada programa y cada proyecto;
b) incluir, en cuanto pudiera preverse, los programas
emprendldos como parte del Programa Ampliado y del
nuevo Fondc Especial; ¢) calcular el importe, de_ los
cambios probables en las necesidades presupuestanas,

aplicando los factores de costo conocidos por experiencia -

y aquellas partes de los programas que sean nuevas y
estén en elaboracion.

540. Respecto al procedimiento que habla de seguir-
se, el Consejo recordé que las evaluaciones de los pro-
gramas de las Naciones Unidas debian presentarse al
Consejo, en su 28° periodo de sesiones, e invité a los
organismos especializados interesados a preparar dichas
evaluaciones para el 1° de diciembre de 1959. Decidié
establecer un comité coripuesto de cinco personas ver-
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estaba logrando e intentanto por medio de la accién
internacional. Destacaria lag relaciones mutuas entre
Ias actividades Jde las diferentes organizaciones y facili-
taria asi una cooperacién maés estrecha y, de ser posible,
una accién concertada,

542. El Consejo designd a las siguientes personas
para integrar el Comité que habia de estudiar la cues-
tién de las evaluaciones de los programas: Sr. Daniel
Cosio Villegas (México), Sr. George F. Davidson
gCanadé), Sr. Walter Kotschnig (Estados Unidos de

meérica), Sr. Sergije Makiedo (Yugoeslavia) y
Sr. Mir Khan (Pakistan).

Coordinacién de las actividades relativas a la utilisacion
de la energia atémica con fines pacificos

543. El Consejo examiné también las cuestiones de
coordinacion relacionadas con la utilizacién de la energia
atdmica con fines pacificos y especialmente las rela-
ciones existentes entre el Organismo Internacional de
Energia Atomica, por una parte, y las Naciones Unidas
y los organismos especializados por otra,

544. El Consejo aprobé una resolucién (694 E
(XXVI)) sobre esta cuestién que constaba de cuatro
partes. En la parte primera, expres6 la ¢speranza de
que el OIEA consideraria oportuno presentar al Con-
sejo Econdmico y Social, en su segundo periodo de
sesiones de cada afio, un informe sobre los asuntos que
fueran de la competencia del Consejo, e invité al OIEA
a examiner y recomendar al Consejo los proyectos cuya
realizacion convendria que emprendiesen el Consejo,
sus comisiones economicas regionales u otros organis-
mos auxiliares del Consejo, a fin de ayudar al Orga-
nismo a llevar a cabo la ejecucién de sus programas en
diferentes regiones del mundo. En la parte segunda, el
Consejo expresé la esperanza de que la segunda Con-
ferencia General del QIEA aprobaria la recomendacién
de su Junta de Gobernadores de que el OIEA partici-
pase ¢n el Programna Ampliado de Asistencia Técnica.
En la parte tercera, el Conseja pidié a los organismos
especializados interesados que tuviesen presente que el
OIEA, creado con la finalidad concreta de ocuparse de
la utilizacién de la energia atémica con fines pacificos,
tenia la responsabilidad principal en esa materia; pidid
al OTIEA que tuviese presente que los organismos espe-
cializados tenian también ciertas responsabilidades en
relacion con la utilizacién de la energia atdmica con
fines pacificos en sus respectivas esferas de competen-
cia; expreso la esperanza de que se concertarian en un
futuro inmediato acuerdos de relaciones reciprocas entre
el OIEA y los varios organismos especializados; y
sefialo a la atencion de los organismos especializados
¥ del OIEA el hecho de que una coordinacién efectiva
exigia, no solo disposiciones oficiales de caricter bila-
teral, sino también el desarrollo practico de relaciones
diarias de trabajo dentro del marco de los acuerdos
multilaterales de coordinacién en esta materia, En la
parte cuarta de la resolucion, el Consejo insté a los
Gobiernos de todos los Estados Miembros interesados
a que, en razon de la complejidad de esta nueva labor,
hicieran un esfuerzo especial para asegurar la coordina-
cion de las politicas nacionales respecto al fomento inter-
nacional de la utilizacién de la energia atémica con fines
pacificos. :

545. Durante el debate algunos miembros del Con-
sejo examinaron la coordinacion de ciertos proyectos
especificos en esta materia, por ejemplo, la conferencia
que estaba siendo organizada por la UNESCO sobre
los efectos de las radiacianes atomicas sobre las células
vivas y el transporte de materiales radiactivos por el
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aire. Se expresd la esperanza de que los proyectos de
acuerdos de relaciones reciprocas con los organismos
especializados que tenian interés en la energia atémica
serian concluidos con tiempo suficiente para ser presen-
tados a la segunda Conferencia General del OIEA, que
habia de reunirse en septiembre de 1958. En relacién
con la presentacién por el OIEA de informes al Con-
sejo, el representante del OIEA observé que, con
arreglo a su Estatuto y al acuerdo de relaciones reci-
procas con las Naciones Unidas, el Organismo habia
de presentar informes al Consejo sobre aquellas cues-
tiones que fueran de la competencia de este tltime, sin
fijarse ningtin plazo para su presentacion. En contesta-
cién a observaciones relativas a la abolicion del Sub-
comité del CAC encargadc de cuestiones de energia
atémica, explicé que el Subcomité habia sido creado
en 1955 en circunstancias especiales que ya habian cam-
biado. En la direccién de las actividades de coordina-
cion en el plano de la Secretaria, el CAC seria auxiliado
en esa materia, al igual que se hacia en otras esferas,
por un grupo de trabajo de caracter técnico.

Consultas entre el Consejo Econémico y Social y el
Consejo de Administracidn de la Oficina Interna-
cional del Trabajo

546. El Consejo tom6 nota de una sugestién hecha
por el Consejo de Administracion de la Oficina Inter-
nacional del Trabajo en el sentido de que debia haber
un contacto directo entre sus representantes y los del
Consejo a fin de discutir los principios generales de la
cooperacion y coordinacion entre las dos organizaciones
y los problemas que surgiestn al respecto, incluso
aquellos que se habjan planteado en relacién con las
resoluciones 664 y 665 (XXIV) del Consejo. A tales
efectos, el Consejo de Administracion habia designado
una delegacion que lo representaria en la fecha y lugar
que mutuamente se convinieran.

547. Los miembros del Consejo acogieron bien dicha
iniciativa por consideraria una propuesta practica que
contribuiria a eliminar errores y sefialaron ciertos prece-
dentes para ese tipo de consulta, por ejemplo cuando
se habia concertado el acuerdo entre las Naciones
Unidas y la OIT. El Consejo aprob6é una resolucion
(694 F (XXVI)) en la que, tras tomar nota uc fa
sugestion de la OIT, designé una comisién para que
participara en las consultas, integrada por el Presidente
del Consejo y por los representantes de Francia,
México, Paises Bajos, Sudan, Union de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas y Yugoeslavia. El Consejo sugirié
que la reunion mixta se celebrara er la Sede de las
Naciones Unidas, en Nueva York, en octubre de 1958,

548. Durante el debate, se expresé el deseo de que,
de serle posible, el Secretario General participara con

la delegacion del Consejo en sus consultas con la
delegacion de la OIT.

Otras cuestiones

549. El Consejo examin6 también el tercer informe
(E/3109)* sobre la coordinacion de los programas del
UNICEF con los programas ordinarios y de asistencia
técnica de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados; el informe, presentado con arreglo a la
resoluciéon 630 C (XXII) del Consejo, prestaba aten-
cion especial a los esfuerzos coordinados que se estaban
realizando para apreciar el valor efectivo de los varios
programas basiandose en los progresos realizados en los

distintos paises. Aunque varios miembros consideraron

20 Jhid.



ue el mecanismo de coordinacién en la materia estaba

ncionando sin tropiezos, otros dijeron que la necesidad
de obtener la aprobacidon de diferentes instituciones no
debia frenar la celeridad con que actuar el
UNICEF. El Consejo concluyé su debate tomando nota
con satisfaccién del informe.

CONCENTRACIGN DE LAS ACTIVIDADES

550, El Comité de Coordinacién del Consejo se
reunié el 24 de junio de 1958, una semana antes de la
apertura del 26° periodo de sesiones del Consejo, con
objeto de considerar, conforme a la resolucion 664
(XXIV), la cuestion de la concentracién de las activi-
dades de las Naciones Unidas y de los organismos espe-
cializados en materia econémica, social y de derechos
humanos 2!, Los debates del Comité se basaron en las
observaciones del Secretario General sobre el programa
de trabajo del Consejo en materia econémica social y de
derechos humanos (E/3134 y Add.1) y en las secciones
pertinentes de los informes de las comisiones econd-
micas regionales y de las comisiones organicas, asi como
de los organismos especializados.

551. Por recomendacion del Comité, el Consejo
aprobo la resolucién (693 B XXVI) ), en la que, des-
pués de advertir que el examen del programa de trabajo
es una actividad constante y no tiene por objeto pri-
mordial lograr un ahorro financiero, sino permitir al
Consejo que determine en qué forma se pueden utilizar
con maximo provecho los recursos de que dispone
habida cuenta de circunstancias cambiantes, aprobo los
esfuerzos realizados por el Secretario General, que se
exponian en el informe mencionado, para lograr una
mayor concentracion de las actividades en materia eco-
némica, social y de derechios humanos (E/3134 y
Add.1)* y le pedia que prosiguiera dichos esfuerzos y
que redactara un informe similar para presentarlo al
Consejo en el 28° periodo de sesiones, teniendo en
cuenta los principios enunciados en el anexo A z la
resolucion 664 (XXIV) del Consejo. El Consejo subra-
yaba la conveniencia de que lzs comisiones regionales y
las comisiones organicas revisaran constantemente sus
calendarios de conferencias y de reuniones, en particular
los de sus grupos de trabajo, 6rganos cspeciales y drga-
nos auxiliares, para reducir, siempre que fuera posible,
el nimero y la duracién de las reuniones, y de que, al
hacerlo, tuvieran en cuenta las disposiciones de la
resolucion 1202 (XII) de la Asamblea General. Aunque
hizo suyas Ias opiniones del Secretario General acerca
de la frecuencia de las reuniones de las comisiones orga-
nicas, es decir, que como principio general, deberia
adoptarse la pauta de la celebracién de reuniones cada
dos afios en todos los casos posibles, el Consejo decidié
que por ahora la Comision de Derechos Humanos y la
Comisién de la Condicién Juridica y Social de la Mujer
siguieran reuniéndose anualmente. Pidié también a la
Comision de Transportes y Cemunicaciones, sobre todo
porque ya se habia establecido la Organizacion Con-
sultiva Maritima Intergubernamental, que presentara al
Consejo, en su 28° periodo de se..ones, un informe final
sobre su trabajo, que incluyera recomendaciones acerca
de las disposiciones que habian de adoptarse para
atender las actividades que habjan incumbido a la
Comisién, :

552, En un anexo a la resolucién, el Consejo mani-
festd que apoyaba Ia sugestién del Secretario General
de que se confiara progresivamente a la Secretaria el

21 Véase E/AC.24/SR.167 a 172 y 174;: E/SR.1043.
22 Documentos Oficiales del Comsejo Economico y Social,
26° periodo de sesiones, Anexos, tema 3 dsl programa.
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desempefio de ciertas funciones para las cuales las comi-
siones orgdnicas habian creado periddicamente comités
especinles y pidié que, en lo posible, estas comisiones
i icha sugestién, quedando entendido
que la responsabilidad de revisar las cuestiones relativas
a los programas y a las prelaciones seguiria correspon-
diendo a las comisiones y al Consejo.

553. Por lo que se refiere a las ccitvidades ew
materia de estadistica, el Consejo t6 el nuevo orden
de prioridades recomendade por la isién de Esta-
distica, sobre la base de las propuestas de! Secreturio
General (E/3134, parrafos 12-143, siempre que el pro-
grama de trabajo, inclusive el compendio de estadistions
sociales, pudiera emprenderse sin recursos finencieros
adicionales. El Consejo pidié al Secretario General que
continuara su estudio de los métodos para lograr una
reduccidén del volumen de documentos que se presen-
taban directamente a la Comisién de Estadistica y que
continuara la estricta politica de seleccién con respecto
a la cantidad creciente de estadisticas publicables.

554. En cuanto a las actiwidades soctales, el Conszego
declaré que, aungue volveria a estudiar en su 28°
periodo de sesiones lo relativo al futuro p de
las Naciones Unidas en materia de defensa social,
teniendo en cuenta la recomendaciones de la Comisién
de Asuntos Sociales, tomaba nota de la sugestién del
Secretario General de entablar é mismo conversaciones
oficiales con los gobiernos y las orgn.izacion& no guber-
namentales '(E/3134, pirrafos 18-17), con arreglo en
un principio a las bases indicadas en sus “Observaciones
sobre el trabajo del Consejo en materia econdmica,
social y de derechos humanos”. El Consejo esperaba
que podria convenirse en propuestas satisfactorias para
presentarlas a la Comision de Asuntos Sociales en su
12° pericdo de sesiones y al Consejo en su 28° perfodo
de sesiones.

555. Asimismo, el Consejo tomd noia con interés de
los progresos alcanzados recientemente en cuanto a una
cooperacién mas estrecha entre el UNICEF y los pro-
gramas ordinarios y de asistencia técnica de las Na-
ciones Unidas, que se sefialaban en el informe del
Secretario General (E/3109) sobre esta cuestién. Con-
gratuldndose de dichos progresos, por cuanto abririan
nuevas posibilidades para prestar asistencia prictica ea
materia social « los paises insuficientemente desarro-
llados, el Consejo tomd nota de la intencion del Sectre-
tario General ((E/3134, parrafo 21) de aumentar con
este fin el personal de asuntos sociales que pre
servicios sobre el terreno sin aumento de la plantilla

556. Respecto a los estupefacientes, el Consejo
aprobé el orden de prioridad ligeramente modificado
recomendado por la Comisién de Estupefacientes
(E/3134, parrs. 22-23). Reconociendo que la documen-
tacién que se publicaba acerca de esta materia estaba
determinada en gran medida por las disposiciones de
los tratados, el Consejo vié con agrado la propuesta de
la Comision de que se redujera la cantidad de docu-
mentos y la labor de traduccién en los aspectos
siguientes: leyes y reglamentos nacionales, material
técnico que acompafia a las. notificaciones sobre estupe-
facientes nuevos, listas de autoridades facultadas para
expedir permisos de importacién y exportacién de estu-
pefacientes, e informe anual sobre la diacetilmorfina
(E/3134, parrs. 24-25). El Consejo se congratnié de la
decision de la Comisién de revisar todos los afios la
documentacién sobre fiscalizacion de estupefacientss,
para que no excediera del minimo necesario. En cambio,
el Consejo tomé nota con inquietud de que la Comisién
no habia seguido la recomendaciéon formulada por el
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557. Por lo que se refiere a las aciiwidadss en
maleria de derechos humanos, el Consejo estimé que la
Comisién de Derechos Humanos y su Subcomxsx
Prevencién de Discriminaciones y Proteccién a las
Minorfas estaban bien en(mmnadas en lo que atafifa a
Ia reduccién de los documentos (E/3134, pérr. 30).
Aunque el Consejo no tenia propucstas concretas que
formular con respecto al Anmario de Derschos Huma-
nos, la oA) inién general fué que, por el momento, el
Anuario deberia continuar publicdndose todos los afios,
debiendo evitarse, sin embargo, toda duplicacién entre
el Anuario y los informes trienales. El Consejo estimé
aceptable las conclusiones del Comité del Anuario de
Derechos Humanos, con tal de que se atendiera a la
observacidn del Secretario General de que como norma
general, sdlo debian publicarse en el Anuario los textos
legislativos o constitucionales y las decisiones de los
tribunales (E/3134, pérrafo 31). El Consejo insisti en
que era preciso evitar repeticiones entre el resumen
preparado por el Secretario General, los informes de los
gobiernos y los informes de los organismos especiali-
zados, y vi6 con agrado la sugestion del Secretario
General (E/3134, parrafo 32) de que se preparara un
plan mis detallado que sirviera de guia a los gobiernos
pax:nl la preparacién de las futuras series de informes
trienales.

558. El Consejo se congratuld de los esfuerzos des-
plegados por la Comisién de la Condicién Juridica y
Social de la Mujer para reducir su documentacién
espaciando, alternando o interrumpiendo la publicacién
de algunos de los informes que hasta ahora se prepara-
ban anualmente.

559. El Consejo expresé su satisfaccion por el des-
arrollo del programa de servicios de asesoramiento en
materia de- derechos humanos y por el hecho de que
cada vez fueran mds los paises que se mostraban deseo-
sas de que los seminarios organizados en virtud de este
programa se reunieran en su territorio. El Consejo
atribuyé especial importancia a los seminarios
regionales,

560. En cuanto a los asuntos econdmicos, el Consejo
subrayd la importancia de la labor que habria de em-
prender la Secretaria en materia de industrializacién y
de recursos hidroldgicos. Respecto a la industrializacién,
opind que la labor debia encaminarse a estimular la
accidn practica en estrecha colaboracién con los orga-
nismos especlahzados competentes, y que la composnclon
del comité de expertos a que se refiere el parrafo 12 de
la resolucion 674 A (XXV) del Consejo debia reflejar
las diferentes sitnaciones que prevalecen en las distintas
regiones. En cuanto a la ampliacién y aceleracion de la
iabor de aprovechamiento de los recursos hidrologicos,
el Consejo subrayd la importancia de este trabajo, con-
fiando en que el centro que habra de establecerse en la
Secretaria, de conformidad con el parrafo 3 de la reso-
lucién 675 (XXV), parte IV, del Consejo, podra des-
plegar una actividad considerable en lo referente al
aprovechamiento de los recursos hidroldgicos, inclusive
el aprovecnamiento y explotacion de los recursos hidro-
légicos regionales y de las aguas subterraneas,

561. El Consejo aprobé la aplicacién progresiva de
su resolucion 614 C (XXII), propuesta por el Secre-
tario General, e insisti6 de nuevo en la importancia de

los estudios sobre recursos y necesidades, particular-
mente con motivo de la préxima institucién del Fondo
. Tomé nota de los esfuerzos legados por
lﬁégommén dfe Coutl‘;,rem Internnmon:l.l e bP;lrm:lm:tos
008 para form un programa e trabajo, con-
fiando en %ue las disposiciones especiales tomadas por
el CAC (E/3134, o 50) contribuirian a’in més
a la concentracién del esfuerzo en esta materia.

562. Por lo que se refiere a las actividades econd-
micas regionales, el Consejo tomd nota con satlsfaccxén
del grado en que habian aplicado los principios de con-
centracién y coordinacién en el examen de sus pro-
gramas las comisiones econOmicas regionales y sus
secretarias, y de los progresos logrados en esta materia,
El Consejo recordé la propuests formulada en el
parrafo 7 de la resolucién 590 A I (XX), por la que
se invitaba al Secretario General y a los 6rganos auxi-
liares del Consejo a no perder de vista que podria ser
preferible dejar que organismos como las instituciones
nacionales, piiblicas o privadas, las universidades y las
organizaciones no gubernamentales se encargaran de
determinadas actividades, a fin de que la Secretaria
pueda aprovechar mejor sus propios recursos. El Con-
sejo elogié a la CEE y a la CEALO que habian expre-
sado la intencion de utilizar ese procedimiento y expre-
s6 la esperanza de que las demds comisiones econé-
micas regionales tendrian en cuenta el empleo de este
procedimiento, siempre que fuera factible,

563. Respecto de la correlacion: entre progromas de
trabajo y recursos, el Consejo aprecio las gestiouss
hechas por el Secretario General para reducir el volu-
men y el nimero de los documentos que se le presen-
taban y de los que se presentaban a sus érganos auxi-
liares, Decidi6 examinar, en su 28° periodo de sesiones,
basindose en la evaluacion quinquenal de programas =,
si podria prescindirse de la evaluacién general de los
programas <de trabajo que efectuaba el Secretario
General, o prepararse a intervalos de dos o tres afios,
en lugar de cada afio.

564. El Consejo aprob6 el procedimiento que se
seguia para la aplicacion del articulo 34 de su regla-
mento sobre “presupuesto de gastos”. Expreso la espe-
ranza de que el articulo 28, sobre “presupuestos de
gastos” del reglamento de las comisiones organicas
tendria plena aplicacién. Después de advertir que las
comisiones economicas regionales no estaban sujetas a
esas disposiciones, el Consejo pidi6 a los secretarios
ejecutivos que presentaran a sus comisiones respectivas
una exposicin de las consecuencias financieras de
dichos programas o proyectos antes de su aprobacion.

565. Finalmente, por recomendacion del Comité de
Coordinacion, el Consejo aprobd una resolucion (693
A (XXVI) ), sobre la respuesta de los organismos
especializados a la invitacion que les fué dirigida por
el Consejo en el inciso b) del parrafo 2 de la resolucion
664 A (XXIV), de que incluyeran en sus informes
para 1958 algunos pasajes que trataran concretamente
de toda nueva concentracion que hubieran efectuado en
sus programas, y que dieran ejemplos de la concentra-
ci6on realizada durante el afio anterior. Tras hacer
constar que consideraba que esta concentracion de acti-
vidades debe, para ser enteramente eficaz, constituir un
proceso continuo, el Consejo tomd nota con satisfaccion
de los esfuerzos realizados por los organismos espe-
cializados para una mayor concentracién de sus pro-
gramas, expresd su agradecimiento a los organismos
especializados por su respuesta a la citada invitacién

23 Resolucién 665 C (XXIV).
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del Consejo y les invité a que incluyeran pasajes and-
logos en pus informes de 1959 y m adelante.

COOPERACION INTERNACIONAL EN LOS CAMPOS DE LA
CIENCTA, LA CULTURA Y LA EDUCACION

566. De acuerdo con la )&eticién de la Asambhlea
General (resolucién 1164 (XII) ), =1 Consejo prestd
especial atencién en su 26° periodo de sesiones™ a
las exposiciones de los organismos especializados, incluf-
das en sus informes anuales ®, acerca de sus opiniones
y actividades y de cualquier informacién a su alcance
sobre las opiniones y lus actividades de los gobiernos en
materia de cooperacién internacional educativa, cienti-
fica y cultural.

567. En el curso del debate se sugiri6 que se hiciese
un estudio sobre las relaciones e intercambios interna-
cionales en los campos de la educacién, la ciencia y la
cultura a fin de obtener un cuadro mas completo del
que presentaban las exposiciones anteriormente men-
cionadas y con miras a crear una base de posibles reco-
mendaciones del Consejo destinadas a promover la
cooperacién internacional en general. Se expresé la
opinién de que en dicho estudio debian figurar ciertas
recomendaciones sobre los métodos mds eficaces para
mejorar la cooperacion y se debia destacar la impor-
tancia de dicha cooperacion para los paises insuficiente-
mente desarrollados.

568. Algunas delegaciones apoyaron una propuesta
tendiente a que se pidiese a la UNESCO que se encar-
gase de preparar una convencién basada en los
siguientes principios generales: amplio acceso para los
pueblos de todos los paises a los resultados alcanzados
en los camnns de la ciencia, la cultura y la educacién;
la conclusién, sobre un pie de igualdad, de acuerdos
bilaterales y multilaterales entre los paises respecto al
intercambio de los resultados alcanzados en cuestiones
cientificas, culturales y educativas; la prestacién de
ayuda en gran escala por parte de les paises econémica
y técnicamente muy desarrollados a los paises menos
desarrollados con miras s organizar tareas de investiga-
cion docente y cientifica; el estimulo del estudio, en los
establecimientos educativos nacionales, de los 1ltimos
resultados logrados por otros paises en los campos de
la ciencia, la cultura y la educacién; y la abstencién por
parte de los diferentes paises de toda propaganda hostil
contra otros paises en cuestiones de ciencia, cultura y
educacién. La mayoria de los miembros estim6é que
podrian lograrse los mismos resultados si se pidiera a
la UNESCO que, al hacer un estudio de las relaciones
e intercambios internacionales en los campos de la
educacion, la ciencia y la cultura, recomendasc las
medidas que podrian adoptarse separada o conjunta-
mente con objeto de fomentar una mayor cooperacion
internacional en estos campos.

569. El Consejo aprobé unma resolucién (695
(XXVI) ), en la que encarecia a los Estados Miem-
bros de las Naciones Unidas y de los organismos espe-
cializados que comunicasen a Ja UNESCO sus opiniones
y actividades en lo que respectaba a la cooperacion

internacional en materia de educacion, de ciencia y de

cultura. Se invitaba a la UNESCO a que, basandose
en las comunicaciones que recibiera de los gobiernos de
los Estados Miemrbros, preparara en cooperacion con

2¢ E/AC.24/SR.179 a 182; E/SR.1044.

28 UNESCO E/3101 y Corr.l y 2 (parte III); OMS-
E/3106/Add.1, parte V, seccibn, a) ; UIT-E/3122, capitulo IV,
seccion 6; capitulo V, seccién titulada “Cooperacién interna-
cional en los campos de la cultura ¥ la ciencia; OMS-E/3090,
parrs. 1, § y 18, anexo C.
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las Naciones Unidas y los orgenismos especislmente
competentes, y presentara al Consejo en un de
sesiones préximo, de ser posible en el 28° periodo de
sesiones, un estudio sobre las relaciones y los inter-
cambios internacionales en la esfera de la educacién, a
ciencia y la cultura, con las recomendaciones acerca de
medidas que pudieran adoptarse separada o conjunta-
mente con objeto de fomentar una mayor .
internacional en esos campos.

570. En relacién con la cuestién general de la coope-
racién internacional en los de la ciencia, Ia
cultura y la educacién, el Consejo consideré también
una propuesta para que se convocase 2 ina
conferencia cientifica de las Naciones Unidas la
conservacién y utilizacién de los recursos naturales. El
Consejo reconocié en general la importancia de con-
servar y utilizar en forma racional los recursos del
mundo para satisfacer las necesidades de la produccién
y del consumo. Se consideré que habia sido una expe-
riencia util la Conferencia Cientifica de las Naciones
Unidas sobre Conservacién y Utilizacién de los Recur-
sos Naturales, celebrada en 1949, y se expresd la opinién
de que los paises insuficientemente desarrollados
era de vital importancia que se organizasen estudios de
los recursos naturales, especialmente en relacién con los
trabajos que las comisiones econdémicas regionales
podrian iniciar en este sector de actividades.

571. La mayoria de los miembros consideré sin
embargo que la celebraciéon de una conferencia general
no seria el mejor método de enfocar la cuestién por el
momento, y sugirieron en lugar de ello que se abordara
el asunto con un criterio funcional, dejando que dife-
rentes aspectos de la cuestién fuesen estudiados respec-
tivamente por el propio Consejo, por las comisiones
econdmicas regionaies, por la Secretaria de las Naciones
Unidas y por los organismos especializados compe-
tentes. Mas adelante se podria considerar nuevamente
la cuestién, una vez que se tuviese mds experiencia.
Otros miembros sostuvieron que, en vista de que se
habian logrado importantes avances en los aspectos
cientificos, técnicos y econdémicos del problema de los
recursos naturales durante los nueve afios transcurridos
desde la celebracién de la Conferencia, seria cierta-
mente 1itil celebrar una segunda conferencia en un plazo
previsible; consideraron que el prestigio del Consejo se
enalteceria si hiciese pleno uso de sus atribuciones para
promover la utilizacién racional de los recursos
naturales,

Seccién II. Convencién sobre p:urrsgativas e in-
munidades de los orgamisme: ~apecializados:
proyecto de ane ~ueiive x iw Cerporacién
Financiera Interrse e

572, El Secretsri» {enerai infoswad al Consejo en
su 25° periodo Ge - ‘anns que ks Usrporacion Finan-
ciera Internacional napia exrraiwcis #% ciseo de que se
le aplicara la Convencién : treezegusivas e Inmuni-
dades de los Organismos . :zializados, aprobada por
la Asamblea General en su resolucién 179 (II). El
Secretario General record6 el procedimiento en virtud
del cual la Convencién puede ser aplicable a un orga-
nismo especializado recientemente establecido por medio
de un anexo y declaré ?¢ que, después de consultar con
el Presidente de la Corporacion Financiera Interna-
cional, presentaria un proyecto de anexo para que el
Consejo lo examinara en su 26° periodo de sesiones.
Asi se hizo, y en su 26° periodo de sesiones??, el

26 £/3103,
21E/SR.1023 y 1024.



Consejo aprobé una resolucién (677 (XXVI}) por la
cugl recomienda a la Corporacion Financiera Interna-
cional un proyecto de anexo a la Convencién.

Seccién I Coo entre las Naciones Uni-
das, la Conferemcia de Derecho Internaciomal
Privado de La Haya y el Instituto Internacional
para la Unificacién del Derecho Privado

573. El Consejo examin6 38 en su 26° periodo de
sesiones, la cuestién de la cooperacién entre las Na-

38 E/SR.1023.

ciones Unidas, 1a Conferencia de Derecho Internacionai
Privado de La Haya y el Instituto Internacional para
la Unificacién del S:recho Privado. El Consejo aprobd
una resolucién (678 (XXVI)), en la que pidi6 al
Secretario General que tomara las medidas necesarias
para lograr que se intercambiaran datos y documentos
con las dos organizaciones citadas que tuvieran interés
comin, & fin de favorecer la cooperacion y la coordina-
cién con dichas organizaciones; pidié también al Secre-
tario General que informara al Consejo, cuando lo
estimara oportuno, acerca de las actividades de ambas
organizaciones que pudieran interesar al Consejo.

Anexo

EXPOSICIONES HECHAS POR ORGANIZACIONES
. NO GUBERNAMENTALES

EXPOSICIONES ORALES HECHAS POR ORGANIZACIONES NO GUBER-
NAMENTALES ANTE EL CoMitf pEr. CONSEJO ENCARCADO DE
1AS ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES, EN VIRTUD DEL
ARTicULO 85 DEL REGLAMENTO

26° periodo de sesiones

Organizacién Internacional de Normalizacién
Desarrollo y coordinacién de los programas y actividades de
las Naciones Unidas y de los organismos especializados en
materia econdmica, sacial y de derechos humanos — Sesién
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del Comité del Consejo encargado de las Organizaciones
no Gubernamentales: E/C.2/SR.174.
Unién Mundial de Organizaciones Catélicas Femeninas
Desarrollo y coordinacién de los programas y actividades de
las Naciones Unidas y de los organismos especializados en
materia econdmica, social y de derechos humanos — Sesifn
del Comité del Consejo encargado de las Organizaciones
no Gubernamentales: E/C2/SR.174,
EXPOSICIONES ESCRITAS PRESENTADAS AL CONSEJO POR
ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES
Organizacién Internacional de Normalizacién
E/C.2/497. Desarrollo y coordinacién de los programas ¥
actividades de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados en materia econdmica, social y de derechos
humanos.



Cepitulo IX
ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Seccién I. Lista de las organizaciones no guberna-
mentales reconocidas como entidades censul-
tivas
574. Durante el periodo que se considera, el Comité

del Consejo encargado de las Organizaciones no Guber-
namentales examiné! siete solicitudes de reconoci-
miento presentadas por primera vez o reiteradas por
organizaciones no gubernamentales e informoé acerca de
las mismas en el 25° periodo de sesiones (E/3073)2.
El Consejo estudié® el informe del Comité y debatio
dos enmiendas propuestas. Por recomendacién del
Comité, aprob6é una resolucién (673 (XXV)) por Ila
cual decidi6 acceder a la solicitud de reclasificacién que,
para pasar de la inscripciéon en el Registro a la cate-
goria B, presenté una organizacién; inscribir en el
Registro del Secretario General otra organizacion inter-
nacional; y aplazar hasta 1959 el examen de las solici-
tudes de reconocimiento como entidades consultivas de
la categoria B presentadas por otras dos organizaciones
internacionales. El Consejo acordé ademas no acceder a
la solicitud de reconocimiento como. entidad consultiva
de la categoria B presentada por una organizacion inter-
nacional, negando igualmente la inscripcion en el Regis-
tro de otra organizacion internacional. El Consejo deci-
dié ademas no reconocer como entidad consultiva de la
categoria B a otra organizacion internacional, y no
considerar la solicitud de esa organizacion para su
inscripcion en el Registro.

575. A continuacidn se enumeran lus organizaciones
no gubernamentales reconocidas por el Consejo como
entidades consultivas, en cumplimiento del Articulo 71
de la Carta, hasta el 31 de julio de 1958. De ellas,
10 figuran en la categoria A y 112 en la categoria B.
En el Registro del Secretario General se hallan inscritas
otras 180 organizaciones para consultas especiales, de
conformidad con el pérrafo 17 de la resolucién 288
B (X). De no hacerse ninguna indicacién expresa, to-
das las organizaciones son internacionales.

Categoria A

Alianza Cooperativa Internacional

Camara de Comercio Internacional

Confederacion Internacional de
Libres

Federacién Internacional de Productos Agricolas

Federacién Internacional de Sindicatos Cristianos

Federacién Mundial de Asociaciones para Naciones Umdas

Federacién Mundial de Veteranos

Federacién Sindical Mundial

Organizacién Internacional de Empleadores

Uni6n Interparlamentaria

Organizaciones Sindicales

"Categoria B

Alianza Internacional de Mujeres para la Igualdad de Dere-
chos y de Responsabilidades ‘

1 E/C.2/SR.170.

2 Documenios Oficiales del Consejo Ecomémico 3 Social,
25° periodo de sesiones, Anexos, tema 10 del programa.

3E/SR.1004 y 1019.

Alianza Internacional d¢e Turismo

Alianza Mundial de las Asociaciones Cristianas de Jévenes
(YMCA Mundial)

Asamblea Mundial de la Juventud

Asociacién Cooperativa Femenina Internacional

Asociacién Cristiana Mundial de Juventudes Femeninas
(YWCA Mundial)

Asociacién de Derecho Internacional

Asociacién de Mujeres del Pacifico y el Asia Sudoriental

Asociacién de Transporte Aéreo Internacional

Asociacién Fiscal Internacional

Asociacién Internacional de Abogados

Asociacién Internacional de Derecho Penal

Asociacién Internacional de Escuelas de Servicio Social

Asociacién Internacional de Jueces de Tribunales de Menores

Asociacién Internacional de los Clubes de Leones

Asociacién Mundial de Campesinas

Asociacién Panpakistana de Mujeres (Pakistéin)

Cimara de Comercio de los Estados Unidos de América

Camara Juvenil Internacional

CARE (Cooperativa de remesas de los Estados Unidos a cual-
quier parte del mundo) (Estados Unidos de América)

Comisién de las Iglesias para los Asuntos Internzcionales

Comisién Internacional Catélica de Migracién

Comisioén Internaciona! de Juristas

Comisién Internacional de Lucha contra el Régimen Concen-
tracionario

Comisién Internacional de Riegos y Avenamiento

Comité Consultivo Mundial de la Sociedad de los Amigos

Comité de Coordinacién de Organizaciones Judias

Comité de Enlace de Organizaciones Femeninas . Internacio-
nales

Comité Internacional de la Cruz Roja

Comité Internacivnal de Organizacién Cientifica

Confederacién Internacional de Crédito Popular

Confederacion Mundial de Organizaciones de la Profesidn
Docente

Conferencia Internacional de Obras Catdlicas de Caridad

Conferencia Internacional de Servicios Sociales

Conferencia Mundial de la Energia

Conferencia Panindia de Mujeres (India)

Congreso Judio Mundial

Congresos Internacionales de Arguitectura Moderna

Consejo Consultivo de Organizaciones Judias

Consejo Indio de Asuntos Mundiales (India)

Consejo Interamericano de Comercio y Produccién

Consejo Internacional de Investigacién, Estudio y Documenta-
cién sobre la Industria de la Construccién

Consejo Internacional de Mujeres

Consejo Mundial para la Proteccién Social de los Ciegos

Dotacién Carnegie para la Paz Internacionai (Estados Unidos
de América)

Ejército de Salvacién

Federacion Abolicionista Internacional

Federacion Aut, - ovilistica Internacional

Federacién int, . waricana de Automovil Clubs

Federacion Intexnacional de Abogadas :

Federacién Internacional de Amigas de la Joven

Federacién Internacional de Carreteras

Federa:ién Internacional de Editores de Periédicos. y Publica-
ciones (Federacién Internacional de la Prensa)

Federacién Internacional de la Vivienda y el Urbanismo

Federacién Internacional de Mujeres de Negocms y Pro-
fesiones Liberales

Federacién Internacional de Mujeres Universitarias

Federacién Internacional de Periodistas




Pederacién Internacional de Seitiomenis (Centroc Sociales)

Instituto

Ingtituto Sudamericano del Petréleo
Interayuda Obrera Internacional

Juventud Obrera Cristiana

Liga contra ia Esclavitod (Reino Unido)

Liga de Sociedades de Ia Cruz Roja

Liga Howard para la Reforma Penal (Reino Umdo)

Liga Internacional de Mujeres pro Paz y Libertad

Liga Internacional pro Derechos del Hombre

Movimiento Internacional pro Unién Fraternal de Razas y

Movimiento Mundial de las Madres
Naaonal Association of Mansfacturers (Estados Unidos de

ca)
Nomlln éguipes internalionales (Unién de demécratas cris-

tianos)
Oficina Inte.mamonal Catélica de la Infancia
Oficina Internacional para la Represién de la Trata de Per-

sanas

Organizacién Econdmica Islimica Internacional

Organizacién Internacional de Policia Criminal

Organizacién Internacional de Unificacién de Normas

Organizacién Mundial Agudas Israel

Pox Roma—Mg;imiento Internacional de Estudiantes Ca-

télico
Pax Romana— Movimiento Internacional de Intelectuales Ca-
to

Rotary Internacional

Servicio Social Internacional

Sociedad de Legislacién Comparada (Francia)

Sociedad Interamericana de Prensa

Sociedad Internacional de Criminologia

Sociedad Internacional de Defensa Sociai

Sociedad Internacional de Proteccién a los Lisiados

Société belge détudes et dexpansion (Bélgica)

Unién Catdlica Internacional de Servicio Social

Unién Internacional de Arquitectos

Unién Internaciona! de Autoridades Locales

Unién Internacional de Ferrocarriles

Unién Internacional de Juventudes Socialistas

Unién Internacional de la Prensa Catélica

Unién Internacional de Navegacién Interior

Unién Internacional de Organizaciones Familiares

Unién Internacional de Organizaciones Oficiales de Turismo.

Unién Internacional de Productores y Distribuidores de Ener-
gia Eléctrica

Unidén Internacional de Proteccidn a la Infancia

Unién Internacional de Seguro Maritimo

Unién Internacional de Transportes por Carretera

Unién Internacional de Transportes Phblicos

Unién Internacional para Conservar la Naturaleza y los Re-
cursos Naturales

Unién Internacional para el Estudio Cientifico de la Poblacién

Unién Mundial de Mujeres Cristianas contra el Alcoholismo

Unién Mundial de Organizaciones Caté6licas Femeninas

Unién Mundial pro Judaismo Progresista

Registro

Academia Internacional de Medicina Legal y Social

AliAanza Internacional, Social y Politica de Santa Juana de

rco

American Foreign Insurance Association (Estados Unidos de
América)

American Jewisk Joint Distribution Committee, Inc. (Estados
Unidos de América)

Asociacién de Ciencias del Pacifico

Asociacién de Escuelas Internacionales

Asociacién de la Casa Internacional

Asociacién de Medicina de Aviacién

Ascciacién Internacional contra la Lepra

Asociacién Internacional de Ciencia Econdmicas

Asociacién Internaciomml de Cienclas Juridicas

Asociacién Internacional de Ciencias Pu'iticas

Asociacién Internacional de Coordinacién del Transporte de
Carga

Asociacién Internacional de Criticos de Arte

Asociacién Internacional de Fertilidad

Asociacién Internacional de Gerontologia

Asociacién Internacional de Midatidologia

Asociacién Internacional de Horticultores

Asociacién Internacional de Intercambio de Estudiantes para
favorecer su Expeviencia Técnica

Asociacién Internacional de Intereses Radioinaritimos

Asociacién Internacional de Investigaciones sobre !a Renta y
la Riqueza

Asociacién Internacional de Médicas

Asociacién de Internacional de Microbilogos

Asociacién Internacional de Qceanografia Fisica

Asociacién Internacional de Orientacidén Profesional

Asociacién Internscions! de Pediatria

Asociacién Internacional de Prevencién de la Ceguera

Asociacién Internacional de Profesores y Conferenciantes Uni-
versitarios

Asociacién Internacional de Sociologia

Asociacién Internacional de Universidades

Asociacién Internacional Permanente de Congresos de Navega-

cidn

Asociacién Internacional pro Calendario Mundial

Asociacién Internacional pro Cristianismo Liberal y Libertad
Religiosa

Asociacién Literaria y Artistica Internacional

Asociacién Médica Mundial

Asociacién Mundial de Investigaciones de las Tendencias de la
Opinién Pdablica

Asociacién Mundial de la Avicultura Cientifica

Asociacién Mundial de Muchachas Guias y Muchachas Explo—
radoras

Céamara Internacional de Navegacion

Centro de Relaciones Internacionales para el Comercio al por
Mayor

Comisién Internacional de Alumbrado

Comisién Internacicnal de Unidades Radiolégicas

Comisién Internacional para la Proteccién Radiolégica

Comité de Estudios Econdémicos de la Industria del Gas

Comité Internacional de Ayuda a los Intelectuales

Comité Internacional de Derecho Comparado

Comité Internacional de Enfermeras Catoélicas

Comité Internacional de Radioelectricidad

Comité Internacional del Rayén y las Fibras Sintéticas

Comité Internacional Especial de Interferencias Radioceléctricas

Comité Internacional para Documentacién de las Ciencias So-
ciales

Comité Internacional Permanente para los Alimentos en Con-
serva

Comité Mixto de Enlace de las Federaciones Internacionales
de Personal Docente

Comité Mixto Internacional para Experimentos en Materia de
« Proteccion de las Lineas de Telecomunicaciones y Conductos
Subterrineos

Comité Permanente de los Congresos Internacionales Veteri-
narios

Comité Radiomaritimo Internacional :

Commitiee for Ecomomic Development (Estados Unidos de
América)

Confederacién Agricola Europea

Confederacién Internacional de los Trabajadores Intelectuales
y de las Profesiones Liberales

Confederacién Internacional de Parteras

Confederacién Internacional de Sociedades de Autores y Com-
positores

Confederacién Mundial de Fisioterapia

Conferencia de Escuelas de Espiritu Internacional
Conferencia Internacional de las Grandes Redes Eléctricas



Conferencin Permanente de Altos Estudios Imternaciouaies
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Consego Internacional de Archivos

Consejo Internacional de Ciencias Sociales

Consejo Internacional de Empleadores de Comercio

Consejo Internacional de Enfermeras

Consejo Internacional de Filosofia y Estudios Humanisticos

Consejo Internacional de Mujeres Social Demédcratas

Consejo Internacional de Museos

Cousejo Internacional de Mdsica

Consejo Internacional de Uniones Cientificas

Counsejo Internacional del Cine Educativo

Consejo Mixto de Ingenicros

Federacién Aeronfutica Internacional

Federacién de Empresas de Mudanza Internacionales

Federacién Dental Internacional

Federacién Europea de Zootecnia

Federacién Farmacéutica Internacional

Federacién Internacional de Asociaciones de Bibliotecarios

Federacién Internacional de Asociaciones de Correspondencia e
Intercambios Interescolares

Federacién Internacional de Asociaciones de Pilotos de Li-
neas Aéreas

Federacién Internacional de Asociaciones de Productores Cine-
matogréficos

Federacién Internacional de Asociaciones Educativas Obreras

Federacién Intcrnacional de Asociaciones Libres de ex Depor-
tados y ex Internados de la Resistencia

Federactén Internacional de Asociaciones Obreras de Turismo

Federacién Internacional de Comunidades Infantiles

Federacién Internacional de Documentacién

Federacién Internacional de Economia Doméstica

Federacién Internacicnal de Empleadores de la Industria de la
Construccién y de QObras Piblicas

Federacién Internacional de Ginecologia y Obstetricia

Federacién Internacional de Hospitales

Federacién Internacional de la Diabetes

Federacién Internacional de la Industria Fonografica

Federacion Internacional de la Juventud Catélica

Federacién Internacional de la Prensa Periddica

Federacién Internacional de los Albergues de la Juventud

Federacién Internacional de Funcionarios Superiores de Poli-
cia

Federacién Internacional de Negociantes en Bienes Raices

Federacién Internacional de Oleicultura

Federacién Internacional de Peliculas de Arte

Federacién Internacional de P.E.N. Clubs (Asociacibn Mun-
dial de Escritores)

Federacién Internacional de Periodistas Libres (de Europa
Central y Oriental y de los pafse= del Biltico y de los Bal-
canes)

Federacion Internacional de Radiotelegrafistas

Federacién Internacional de Trabajadores Agricolas

Federacién Internacional de Transportes Aéreos Privados

Federacidon Internacional del Algodén e Industrias Conexas

Federacion Lechera Internacional

Federacién Luterana Mundial

Federacién Médica Internacional para Deportes

Federacién Mundial de la Juventud Democratica

Federacién Mundial de Sociedades de Anestesistas

Federacion Mundial de Sordos

Federacion Mundial de Higiene Mental

Federacion Naviera Internacional

Federacion por la Amistad Mundial

Federacién Universal de las Asociaciones Cristianas de Estu-
diantes

Instituto de Derecho Internacional

Instituto Internacional de Ciencias Politicas y Sociales aplica-
bles a Paises de Civilizaciones Diferentes

Instituto Internacional de Derecho Puablico

Instituto Internacional de las Clases Medias

Instituto Internacional del Teatro

La Internacional Liberal, Union Liberal Mundial

Liga Internacional contra el Reumatismo

Liga pro Nueva Educacién (La Internacional)
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Oficina Mundial de Fabricantes de Motocicletas
Open Door Iniernational (para la emwncipacids econfmic de

ién Preescolar
Secretaria Coordinadora de las Uniones Nacionales de Eastn-

diantes

Servicio Universitario Mundial
Sociedad de Biometrfs
Sociedad de Econometria
Sociedad Europea de Cultura
Sociedad Hansard

Sociedad Internacional de Edafologia

Sociedad Internacional de Indnstrias Lecheras
Sociedad Internacional de Transfusién de Ssagre
Soroptimist International Associaiion .

Unién Arabe

Unidn Astronémica Internacional

Umén de Asociaciones Internacionales

Unién Europea de Radiodifusion

Unién Geogrifica Internacional

Unién Internaciona! contra e! Alcoholismo

Unién Internacional contra el Céneer

Unidn Internacional contra la Tuberculosis

Unién Internacional contra las Enfermedades - Venéreas y In
Treponematosis

Unién Internacional de Aseguradores de Aviacidn

Unién Internacional de Ciencias de la Nutricién

Unién Internacional de Geodesia y Geofisica’ :

UménlntemacuonaldelaArtesanhydeluPequeﬁnyhb-:
dianas Empresas Industriales y Comercinjes

Uni6én Internacionsl de la Industria del Gas -

Unién Internaciopal de Psicologia Cimntifica :

Unién Internacional de Radioaficionados

Unién Internacional de Vegetarianos

Uniér Internacional para Iz Educacién Sanitaria del Péblico

Ul!l’llén Internacionzl para la Proteccién de Ia Moralidad Pa-

ica

Unién Mundial de Educadores Catdlicos

Unién Mundial de Estudiantes Judios

Unién Mundial O.R.T.

Unién OSE — Organizacién Mundial para el Cuidado. Salud
e Higiene Infantil entre los Judios

Unién Radiocientifica Internacional

Seceién II. Funcionamiento del sistema
de consultas

EXPOSICIONES ESCRITAS PRESENTADAS POR ORGANIZA-
CIONES NO GUBERNAMENTALES

576. En el periodo a que se refiere el

informe 28 organizaciones presentaren por escrito 51
exposiciones al Consejo o a sus comisiones, de confor-
midad con los pirrafos 22, 23, 28 y 29 de Ia resolucién
288 B (X) Los asuntos tratades ‘en esas exposiciones
escritas, asi como los nombres de las oreanizaciones no
gubernamentales que las presentaron, <. enumeran en
los anexos de los correspondientes capitulos del pre-
sente informe,

ATIDIENCIAS CONCEDIDAS A ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

577. Durante los 25° y 26° periodos de sesiones del
Consejo siete organizaciones de la categoria A formula-"



ron declaraciones sobre temas del programa, de con-
formidad con el articulo 86 del reglamento del Consejo,
a saber:

5° periodo de sesiones

Confedmén Internacional de Organizaciones Sindi-
cales Libres, sobre los temas 5 y 64;

Federacién Internacional de Sindicatos Cristianos, sobre
los temas 5y 65;

Federacién Sindical Mundial, sobre los temas 5 y 68;

Federaciéon Mundial de Asociaciones pro Nac:ones
Unidas, sobre el tema 6 7.

26° periodo de sesiones

Cémara de Comercio Internacional, sobre el tema 58;

Confederacién Internacional de Organizaciones Sindi-
cales Libres, sobre los temas 2,5, 6 y 109;

Federacion Internacional de Productores Agricolas,
sobre el tema 619;

Federacion Internacional de Sindicatos Cristianos, sobre
los temas 2, 4, 5 y 1011

Fedesrs:gién Sindical Mundial, sobre los temas 2, 4,
y ;

Federacién Mundial de Asociaciones pro Naciones
Unidas, sobre el tema 4 3;

Fedeé'a;:ién Mundial de Veteranos, sobre los temas 4
y

578. Durante el 26° periodo de sesiones, nueve orga-
nizaciones de la categoria B y una organizacién inscrita
en el Registro hicieron exposiciones sobre temas del
programa, de conformidad con el articulo 85 del regla-

4 E/SR.1006, 1011
8 E/SR.1006, 1011.
$ E/SR1005, 1011

E/SR.1006.
8E/AC6 /SR.252,

ésf Clgza 1034 E/AC.6/SR.243, E/AC.7/SR.379.

n E/SR 1028 1034 1037, E/AC.7/SR.379.
12 E/SR.1026 y 1038, E/TAC/SR.165.
18 E/SR.1037.
14 E/SR.1037.

meuto,nnteelCoamtédelCome)omrgadodeha
Organizaciones no Gubernamentales, a saber
CimamdeCmnemodelosEsmdosUmdosdeAmé-

rica, sobre el tema 218,
Comisién de las Iglesias

cionales, sobre el tema 14 1¢;
Consejo Internauonal de Mu]eres, sobre los temas 10,

11y 1417
Federacitn Intemacional de Mujeres Universitarias,

sobre el tema 1118;

Organizacién Internacional de Unificacién de Normas,
sobre los temas 3 y 81°;

Fedgoracién Internacional de Carreteras, sobre el tema

Pax Romana, sobre el tema 431

Alianza Internacional, Social y Politlca de Santa Juana

de Arco, sobre el tema 1123;

Federacion Mundial de Juventudes Femeninas Catd-

licas, sobre el tema 1038;

Unién Mundial de Organizaciones Catdlicas Femeninas,

sobre el tema 3,

579. El Comité oy asimismo algunas breves exposi-
ciones de representantes de organizaciones de la cate-
goria A sobre temas del programa acerca de los cuales
hablaron mas tarde ante el Consejo 25,

580. Muchas organizaciones no gubernamentales
fueron oidas por las comisiones del Consejo, segin se
ha indicado en los capitulos anteriores y en los informes
de las comisiones.

los Asunios Interna-

15 E/C.2/SR.172.

186 E/C.2/SR.174.

17E/C.2/SR.172.

18E/C.2/SR.174.

19 Ibid.

20 Ibid.

21 Jbid.

22 E/C.2/SR.172.

28 E/C.2/SR.173.

24 E/C.2/SR.174.

28 E/C.2/SR.172 y 173. Estas exposiciones verbales se enu-
meran en los anexos correspondientes a los capitulos del pre-
sente informe.



Caplinlo X
CONSECUENCIAS FINANCIERAS DE LAS DECISIONES ADOPTADAS POR EL CONSEJO

581. En conformidad con el articulo 34 de su regla-
mento, se presentaron al Consejo distintas exposiciones
relativas a las consecuencias financieras de las pro-
puestas y decisiones adoptadas en sus periodos de
sesiones 25° y 26°.

582. En una nota presentada por el Secretario
General (E/3115)! en el 25° periodo de sesiones se
resumfan las consecuencias financieras de las decisiones
que el Consejo estaba considerando a la sazén y al
abrirse el 26° periodo de sesiones el Secretario General
present6, de conformidad con la resolucion 664 B
(XXIV), sus observaciones sobre el programa de tra-
bajo del Consejo ((E/3134)3, junto con una exposicién
de las consecuencias financieras de las propuestas que
debia examinar el Consejo y de las decisiones ya ad
tadas en su anterior periodo de sesiones (E/31§£/-
Add.1)2 El Consejo tuvo asimismo a su consideracion,
para fines informativos, una enumeracion general (clasi-
ficada por temas principales) de los programas de tra-
bajo en materia econdémica, social y de derechos
humanos (E/3135).

583. Esta documentacion diversa se vié complemen-
tada en el curso del 26° periodo de sesiones por un
andlisis presupuestario del programa de trabajo del
Consejo, tal como aparecia en las previsiones iniciales
del Secretario General para 1959 (E/3162)3.

584. Algunas de las decisiones adoptadas por el
Consejo en sus dos periodos de sesiones tienen conse-
cuencias financieras de cardcter continuo. Las siguientes
exigen nuevos fondos en 1959: la creacién de la Comi-
sién Econémica para Africa; los programas de trabajo
sobre industrializacion y productividad y el desarrollo
de los recursos hidraulicos; la creacién de un cuerfo
de funcionarios administrativos internacionales; Ila
expansion del programa de servicios de asesoramiento
en materia de derechos humanos; el programa de eva-
luaciones periddicas de la situacién econémica mundial;
y la publicacién anual de un Boletin de Estadisticas

1 Documentos Oficiales del Comsejo Ecomdmico y Sociai,
25° periodo de sestomes, Anexvs, tema 13 del programa.

2 Ibid., 26° periodo de sesiomes, Anexos, tema 3 del pro-

grama.
8 Ibid., tema 21 del programa.

sobre Viviendas y Construccién de la CEE. El Secre-
tario General se comprometié 2 financiar los arregios
necesarios para la ién entre la Direccién de
Asulngtg); Sociales de las Naciones Unidas y ;ll UNICEF
en sin ningin crédito adicional por tal concepto,
La inclusién del Irdn en la esfera geogrifica de Ia
CEALQ y su admisién como miembro de la misma
gblilgsﬁrg a consignar créditos presupuestarios a partir
e ! )

585. Otras decisiones, adoptadas en el 26° periodg
de sesiones, tienen consecuencias financieras de caricter
extraordinario: la creacién de un comité asesor {que ha
de reunirse en 1959 y 1960) en relacién con In evalua-
cién quinquenal de los programas prevista en ln resolu-
cién 665 C (XXIV); la asistencia de los miembros de
la CICCPB al perfodo de sesiones de 1959 de Ia Comi-
sibn de Comercio Internacional de Productos Bésicos;
¢l nombramiento de una misién de estudio de In cuestidn
de los estupefacientes en el Oriente Medio; la celebra-
cibn en 1960 de una conferencia de pienipotenciarios
para la adopcién de una Convencién Unica sobre Estn-
pefacientes; y el calendario de conferencias para 1959,

586, Al finalizar el 26° periodo de sesiones, el Secre-
tario General presentd al jo un estado acerca de
las consecuencias financieras de ias decisiones del Con-
sejo (E/3172 y Corr.1)% El mismo mostraba que las
previsiones presupuestarias adicionales requeridas dg'
1959 se calculaban en 1.064.600 dblares, es decir,
43.800 dbiares para gastos de cardcter extraordinario
y 1.020.800 délares para gastos de continuo,
El Consejo tomé nota de esta exposicién®, Las deci-
siones relativas al calendario de conferencias que el
Consejo adoptt el 31 de julio de 1958, en la reunidn
de clausura dei periodo de sesiones 5, tuyieron por efecto
reducir el total calculado para 1959 de 1.064.600 dlares
a 1.052.200 ddlares, al disminuir la cifra para gastos
extraordinarios a 31.400 ddlares, ‘

587. En el capitulo VIII, parrafo 533, se ha hecho
referencia a la peticién dirigida al Secretario General
por el Consejo, en su resolucibn 694 B (XXVI),
relativa a la pronta distribucion de los documentos.

4 Ibid.
5 E/SR.1044.



APENDICES

Apéndice I

Programas del Consejo para los periodos de sesiones 24° (continuacion), 25° y 26°

PrograMA pEL 24° PERfODO DE SESIONES
(continuacion)*

Elecciones ®, _

Confirmacién del nombramiento de miembros de
las comisiones orgénicas del Consejo.

Programa de trabajo del Consejo para 1958.
Transporte de estupefacientes en los botiquines de
primeros auxilios de los aviones de las rutas inter-
nacionales ¢,

PrROGRAMA DEL 25° PERfODO DE SESIONES

]f“.glgcscién del Presidente y los Vicepresidentes para
Aprobacién del programa del periodo de sesiones.
Informe del Fondo Monetario Internacional.
Informes del Banco Internacional de Reconstruc-
cién y Fomento y de la Coroporacién Financiera
Internacional.

Desarrollo econémico de los paises insuficiente-
mente desarrollados.

Estudio de la creacién de una comisién econdmica
para Africa.

Reclamaciones relativas a violaciones de derechos
sindicales 9. :

Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia.
Constitucion del Comité Ejecutivo del Programa
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Refugiados y eleccién de sus miembros.
Organizaciones no gubernamentales.

. Elecciones.

Confirmacién del nombramiento de miembros de
las comisiones orgénicas del Consejo.

. Consecuencias financieras de ias decisiones del

Consejo.

Examen del programa provisional del 26° periodo
de sesiones y fijacién de las fechas d» apertura del
debate sobre cada tema.

ProcraMA pEL 26° PERfODO DE SESIONES

Aprobacion del programa del periodo de sesiones.

Situarién econémica mundial :

a) Examen de la situacién econémica mundial,
incluso las cuestiones relativas al empiec v a
la expansion del comercio mundial;

b) Examen de los informes de las comisiones
economicas regionales,

Desarrollo y coordinacién de los programas y

actividades de las Naciones Unidas y de los orga-

2 Los temas 1 a 17 del programa fueron examinados en la
primera parte del 24° periodo de sesiones.

“En su 997a. sesidn, el Consejo decidié que al tratar este
tema examinaria la cuestién de la “Eleccién de un miembro del
Comité de Asistencia Técnica”.

¢ Tema suplementario,

4 En su 999a. sesidn, el Consejo decidié suprimir el tema 7
de su programa provisional.

s

PVEND ¢ oa

18,

ok
\0

21.
22.
23.
24,

25.
26.

nismos especializados en materia econdmica, social

y de derechos humanos:

a) Examen General.

b) Resolucién 1164 (XII) de la Asamblea General
sobre Desarrollo de la cooperacién interna-
cional en los campos de la ciencia, la cultura
y la educacion.

Desarrollo econdmiico de los paises insuficiente-

mente desarrollados.

Problemas internacionales relativos a los productos

bésicos.

Creacion de una reserva mundial de alimentos,

Informe de la Comision de Estadistica.

Asistencia técnica.

Propuesta de creacién de un cuerpo de funcionarios

administrativos internacionales.

Derechos humanes.

. Informe de la Comision de la Condicion Juridica

y Social de la Mujer.
Programa de servicios de asesoramiento en materia
de derechos humanos.

." Fiscalizacién internacional de estupefacientes.

Informe anual del Alto Comisionado de las Na-
ciones Unidas para los Refugiados.

. Organizaciones no gubernamentales,

Calendario de conferencias para 1959.
Cooperacion entre las Naciones Unidas, la Con-
ferencia de Derecho Internacional Privado da La
Haya y el Instituto Internacional para la Unifica-
cién del Derecho Privado.

Convencién sobre prerrogativas e inmunidades de
los organismos especializados: proyecto de anexo
relativo a la Corporacién Financiera Internacional.
* Admisién de nuevos miembros asociados de la
Comision Econdémica para Africa.

Elecci5n de miembros de la Comisién sobre
Comercio Internacional de Productos Basicos.
Consecuencias financieras de las decisiones del
Consejo.

Disposiciones relativas al informe del Consejo a
la Asamblea General.

** Confirmacién del nombramiento de miembros
de las comisiones organicas del Consejo.

*k Eleccidon de miembros del Comité del Consejo
encargado de las organizaciones no guberna-
mentales.

** Programa de trabajo del Consejo para 1959.
Propuesta para transferir funciones de las Na-
ciones Unidas a la Organizacién Consultiva Mari-
tima Intergubernamental (OCMI)e®.

* Este tema se examinari cuando se reanude el 26° periodo
de sesiones de! Consejo, durante el décimotercer periodo ordi-
nario de sesiones de la Asamblea General o poco después.

** Fste tema se examinard en el 26° periodo de sesiones
(continuacién).

e Tema suplementario.




Apéndice Il

Composicién y veuniones del Consejo y de sur rganos auxiliares

A. ConseEjo EcoNOMIco ¥ SOCIAL

Expiracion del

o,”1957 mmse (81 de dide:;bre)
Argentina Brasil * 1958
Brasil Canadj * 1958
Canada Chile 1960
China China 1960
Repiiblica Dominicana Costa Rica 1960
Egipto Finlandia 1959
Finlandia Francia 1960
Francia Grecia * 1958
Grecia Indonesia * 1958
Indonesia Meéxico 1959
México Paises Bajos 1966
Paises Bajos Pakistan 1959
Pakistan Polonia 1959
Polonia Sudan 1960

Unién de Repablicas Unién de Republicas

Socialistas Soviéticas Socialistas Soviéticas 1959
Reino Unido de Gran Bretafia Reino Unido de Gran
e Irlanda del Norte Bretafia e Irlanda del
Norte 1959
Estados Unidos de América Estados Unidos de
América * 1958
Yugoeslavia Yugoeslavia * 1958

24° pErfono DE SESIONES (comdinmacion) :
10 a 13 de diciembre de 1957, Nueva
York
25° pERiODO DE SESIONES:
15 de abril a 2 de mayo de 1958, Nueva

2 sesiones plenarias

York 23 sesiones plenarias
Comité de Asuntos Econdmicos 4 yesiones
Comité encargado de las Organisa-
ciones no Gubernamentales 1 sesion
Total correspondiente al
periodo de sesiones 28 sesiones
26° pErfoDO DE SESIONES:
1° a 31 de julio de 1958, Ginebra 23 sesiones plenarias

18 sesiones
12 sesiones
12 sesiones ®
16 sesiones b

Comité de Asuntos Econdmicos
Comité de Asuntos Sociales

Comité de Coordinacion

Comité de Asistencia Técnica

Comité encargado de las Organizacio-

nes no Gubernameniales 3 sesiones
Comité Interino del Calendario de Con-
ferencias 1 sesion

Total correspondiente al
periodo de sesiones 85 sesiones

* Miembros salientes.

& Ademés, de conformidad con la resolucién 664 B (XXIV),
el Comité de Coordinacién se reunié durante la semana prece-
dente a la apertura del 26° periodo de sesiones. Celebré cuatro
sesiones.

b Ademis, de conformidad cor ia decisin adoptada por el
Consejo en su 998a. sesién del 13 de diciembre de 1957, el Co-
mité de Asistencia Técnica se reunié durante la semana prece-
dente al 26° periodo de sesiones. Celebré cinco sesiones.
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B. CoMrrfs v coMrTfs ESPECIALES DRL CONSEjo ¢

Comiié de Asistencia Técwica

Expiracién del
W-dsmbre‘cwmmﬂ 1958 e m)
Argentina Brasil 1958
Brasil Canadé 1958
Canada Chile 196G -
China China 1960
Checoeslovaquia * Costa Rica 1560
Repiblica Dominicana Checoeslovaquia * 1960
Egipto Finlandia 1959
Finlandia Francia 1968
Francia Grecia 1958
Grecia India ¥ 1959
India * Indonesia 1958
Indonesia México 1959
México Merrvecos ¥ 1958
Paises Bajos Paises Bajos 1960
Pakistan Pakistan 1550
Polonia Polonia 1959
Sudan * Sudan 1955
Suecia * Suecia * 1959
Suiza * Suiza * 1958
Unién de Reptblicas Unién de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas Socialistas Soviéticas 1959
Reino Unido de Gran Bretafia Reino Unido de Gran
e Irlanda del Norte Bretafia e Irlanda del
Norte 1952
Estados Unidos de América  Estados Unidos de
Ameérica 1958
Venezuela * Venezuela * 1959
Yugoeslavia Yugoeslavia 1058
Sesiones: 25 de noviembre a 4 de diciembre de 5 sesiones

1957, Nueva York
24 de junio a 30 de julio de 1958, 21 sesiones
Ginebra ’

Grups de Inspeccion Administrotiva del Comité
de Asistencia Técnicad

Composicién en 1957: Brasil, Egipto, Estados Umudos de Amé-
rica, Francia, Paises Bajos, Pakistin, Reino Unide de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte y Unién de Repiblicas Socialis-
tes Soviéticas, bajo la presidencia del Sr. J. Stanovnik
(Yugoeslavia), Presidente del CAT.

Composicién en 1958: Brasil, Estados Unidos de América,
Francia, Paises Bajos, Pakistin, Reiao Unido de Gran Bre-

* Estados no miembros del Consejo. De conformidad coa su
resolucion 647 (XXIII), el Consejo Econémico y Social, en
su 1020a. sesién celebrada el 1° de mayo de 1958, eligié a 1a
Reptiblica Federal de Alemania y a la Repiblica Arabe Unida
v reeligié a Checoeslovaquia para formar parte del Comité de
Asistencia 'Técnica desde el 1° de enero de 1959 hasta el 31 de
diciembre de 1960. :

¢ No incluidos Ios comités del periodo de sesizmes.

d Cuyas funciones prorrogd por un afio el CAT en su reso-
fucién del 22 de julio de 1957 (Documentos Oficiules del Con-
sejo Econémico y Social, 24° periodo de sesionec, temu 9 del
programa, documente E/3041, pérr. 78). Nuevamente prorro-
gado en sus funciones por un afio mas por el Comité de Asis-
tencia Técnica en resolucién del 25 de julio de 1958 (Doci-
mentos Oficiales del Consejo Economico y Social, 26° periodo
de sesiones, Anexos, tema 8 del programa, E/3175, parr, 91).
El EAT nombré miembro del (grupo al Sudin en su 157a.
sesion.




tafta ¢ Irlanda del Norte, Sudén, Unién de Repablicas So-
clalistas Soviéticas y Yugoeslavia.
Sesiones: lS_;me de noviembre de 1957, Nueva 6 sesiones

11 a 23 de julio de 1958, Ginebra

Comité encargado de las Organi.-vi 28 no Gubersmamentales

Composicién en 1958: Brasil, China, Estados Unidos de Amé-
rica, Francia, Paises Bajos, Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte y Unién de Repiblicas Soc:ahstas So-
vidticas .

6 sesiones

Sesiones: 3 de marzo de 1958, Nueva York l sesién
17 de abril de 1958, Nueva York 1 sesién
2, 3 y 15 de julio de 1958, Ginebia 3 sesiones

Comité Interino del Calendario de Conferencias

Composicién: China, Estados Unidos de’ América, Francia,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y Unién
de Reptiblicas Socialistas Soviéticas.

Sesiones: 29 de julio de 1958, Ginebra

Comité Ejecutivo del Fondo de las Naciones Unidas para
los Refugiados (FONUR)t

Composicién: Alemania (Repiiblica Federal de), Australia,
Austria, Bélgica, Brasil, Canadi, Colombia, Dianamarca,
Estados Unidos de América, Francia, Grecia, Irdn Israel,
Italia, Noruega, Paises Bajos, Reinc Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, Santa Sede, Suiza, Turquia y Vene-
zuela.

Sesiones :

1 sesién

13 a 17 de enero de 1938, Ginebra
2 a 6 de junio de 1958, Ginebra

8 sesiones
8 sesiones

Comité para el Décimo Aniversario de la
Declaracion Universal de Derechos Humanos

Composi-
cion:  Chile, Egipto b, Filipinas, Francia, Pakistin, Suecia.
Sesiones: 20 de septiembre de 1957, Nueva York 1 sesién
19 de noviembre de 1957, Nueva York 1 sesién
20 de febrero de 1958, Nueva York 1 sesién
16 de mayo de 1958, Nueva York 1 sesién

Comision Interina de Coordinacion de los Convenios
Internacionales sobre Producios Bési.os

Composi-
ci6n:  Sir Edwin McCarthy, Presidente
Sr. Georges Peter
Sr. Walter Miiller
Sr. Richard H. Roberts
Sr. Thomas C. M. Robinson
Sesiones: 23 a 26 de septiembre de 1957, Nueva 6 sesiones

York
14 a 17 de 2bril de 1958, Nueva York 6 sesiones

C. COMISIONTS ORGANICAS Y SUBCOMISIONES

Comision de Transportes v Comunicaciones

c toitm. Eapiracién del
1953 omf;;s;m (3i de d{cimonbre)
Austria Austria 1961
Bulgaria Bulgaria 1960
Birmania Birmania 1959
China China 1959
Ecuador Ecuador 1959
Francia Francia 1959
Indonesia Indonesia 1961

e Por eleccién celebrada en la 997a. sesidén del Consejo
(E/SR.997).
fPara la composicion del Comité Ejecutivo del Programa

del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refu-
giados, creado por fa resolucién 682 (XXV) enmendada por
la resolucién 692 (XXVI), véase la seccién VII del capitulo I
del presente informe,

£ Creado por resolucién 651 B (XXIV) del Consejo.

» Posteriormente Repiiblica Arabe Unida. Véase E/3076.
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Libano Libano 1960
México México 1961
Noruega Noruega 1959
Rumania Rumania 1961
Unién de Repiiblicas Socia- Unién de Repiiblicas
listas Soviéticas Socialistas Soviéticas 1960
Reino Unido de Gran Bretafia Reino Unido de Gran
¢ Irlaanda del Norte Bretafia ¢ Irianda
del Norte 1961
Estados Unidos de América Estados Unidos de
América 1960
Venezuela Venezuela 1960

La Comisién no se reunié durante el periodo que se examina.
De acuerdo con la resolucién 693 B (XXVI), presentard al
Consejo un informe definitivo sobre su labor en 1959.

Comisién de Estadistica

Composicién Compo.icién Wmmm
1958 1969 (81 ds dicizmbre)
Canadi Canadi 1959
China China 1961
Cuba Cuba 1900
Dinamarca Dinamarca 1960
Repiiblica Dominicana Reptblica Dominicana 1959
Francia Francia 1960
India India 1959
Irlanda Irlanda 1961
Paises Bajos Paises Bajos 1961
Nueva Zelandia Nueva Zelandia 1959
Rumania Rumania 1960
Repiblica Socialista Repiiblica Socialista
Soviética de Ucrania Soviética de Ucrania 1959

Unién de Republicas Socia- Unién de Repiiblicas

listas Soviéticas Socialistas Soviéticas 1961
Reino Unido de Gran Bretafia Reino Unide de Gran
e Irlanda del Norte Bretafia e Irlanda
Del Noste 1960
Estados Unidos de América Estados Unidos de
América 1961

Décimo periodo de sesiones, Nueva York, 28 de zbril a 15 de
mayo de 1958 (23 sesiones).

Comision de Poblacidon

Compo.icién Comporicidn del
1958 1959 (81 de dtcaembre\
Argentina Argentina 1960
Bélgica Bélgica 1960
Brasil Brasil 1960
Canadi Canada 1960
China China 1959
El Salvador Ll Salvador 1961
Fraacia Francia 1959
Israel Israel 1959
Japén Japén 1961
Noruega Noruega 1959

Reptiblica Socialista Sovié- Repablica Socialista

tica de Ucrania Soviética de Ucrania 1959
Unién de Repiiblicas Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas Socialistas Soviéticas 1961

Reptiblica Arabe Unidai Repliblica Arabe Unidal
Reino Unido de Gran Bretafia Reino Unido de Gran
e Irlanda del Norte Bretafia e Irlanda

1960

del Norte 1961
Estados Unidos de América Estados Unidos de
América 1961

La Comisién no se reunié durante el periocdo que se examina,

Comision de Asuntos Sorisles

Ea;pmmdn del
Composizién Composicién
1958 1958 (s1 de dmembre)
Ausiralia Australia 1961

Rentiblica Socialista Repiiblica Socialista

i Anteriormente Egipto. Véac. E/3076.



Soviética de Bielorrusiu

Sovi'étiu de Bielo-

rrusia 1960
China China 1960
Colombia 1959
Checoeslovaquia Checoeslovaquia 1959
Repiiblica Dominicana Repiiblica Dominicana 1959
Ecuador Ecuador 1960
Francia Francia 1961
Indonesia Indonesia 1961
Italia Italia 1961
Paises Bajos Paises Bajos 1960
Nueva Zelandia Nueva Zelandia 1960
Espaiia Espafia 1960
Suecia Suecia 1959
Unién de Reptiblicas Socia- Unién de Repiiblicas

listas Soviéticas Socialistas Soviéticas 1961
Reptiblica Arcbe Unidal Repiiblica Arabe Unidal 1959

Reino Unido de Gran Bretafia Reino Unido de Gran

e Irlanda del Norte Bretafia ¢ Irlanda

del Norte 1959

Estados Unidos de América Estados Unidos de
América 1961

La Comisién no se reunié6 durante el periodo que se examina.

Comision de Derechos Humanos

sicion Composicion mandato del
1958 1959 (81 de diciembre)
Argentina Argentina 1959
Bélgica Bélgica 1960
Ceilan Ceilan 1959
China China 1960
Francia * Francia ¥* 1961
India * India ** 1961
Iran Iran 1959
Irak * Irak ** 1961
Israel Israel 1959
Italia Italia 1959
Libano Libano 1960
México México 1960
Filipinas * Filipinas ** 1961
Polonia Pclonia 1960

Repiiblica Socialista Sovié- Repiiblica Socialista So-

tica de Ucrania ¥ viética de Ucrania** 1961
Uni6én de Repitblicas Socia- Union de Republicas

listas Soviéticas * Socialistas Soviéticas** 1961
Reino Unido de Gran Bretafia Reino Unido de Gran

e Irlanda del Norte Bretafia e Irlanda

del Norte 1960
Estados Unidos de América Estados Unidos de
América 1959

14° periodo de sesiones, Nueva York, 10 de marzo a 3 de abril
de 1958 (33 sesiones).

Comisién de la Condicién Juridica y Social de la Mujer

Ewvicacis
Composicién Composicion mmdctodd
1958 1959 (31 de diciembre)
Argentina Argentina 1560
Bélgica * Canada 1960
Canadi China 1960
China Cuba 1959
Cuba Checoeslovaguia 1960
Checoeslovaquia Repiiblica Dominicana . 1959
Repitblica Dominicana Francia 1959
Francia Grecia*** 1961
Israel * Israel** 1961
Japén Japén 1960
México México 1959
Pakistin Paises Bajos*¥* 1961
Polonia Pakistan 1960
Suecia Polonia 1959
Unién de Repiblicas Suecia 1959

* Estados salientes autnri.:dos a designar un miembro.

** Estados reelegidos .  .rados a designar un miembro.

*** Estados elegidos por p: .nera vez, autorizados a designar
un miembro.

Socialistas Soviéticas * Unidn de Repéblicas So-
Reino Unido de Gran Bretafia  claliastas Sovilticas®™* 1961

¢ Irlanda del Norte * Reino Unido de Gran
Estados Unidos de América* Bretafia e Irlanda

del Nortews 1961
Venezuela * Estados Unidos de
América** 1961

17° serfodo de sesiones, Ginebra, 17 de marzo a 3 de abeil de
1958 (26 sesiones).

i % e B e
Canadd Austria
China Hungria
Francia Irén
India México
Perit Reptiblica Arabe Unida!
Turquia
Unién de Repiiblicas Socialistas
Soviéticas

Reino Unido de Gran Bretafia ¢
Irlanda del Norte

Estados Unidos de América

Yigoeslavia

Décimotercer perfodo de sesiones, Ginebra, 28 de abril a 30 de
mayo de 1958 (39 sesiones).

Comision sobre Comercio Intermacional de Productos Bdsicos

. Kwpiravién del

G 1’m ion ) . 19591 (31 de dloiembre)
Argentina Argentina 1959
Australia Australia 1960
Austria Bélgica 1961
Bélgica Brasil 1959
Brasil Canadd 1961
Canadi Chile 1961
Chile Francia 1961
China Grecia 1960
Dinamarca India 1961
Francia Indonesia 1960
Grecia Pakistan 1959
India Polonia 1959
Indonesia Sudan 1960
Pakistin Unién de Repiiblicas

Socialistas Soviéticas 1959
Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda

Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas

del Norte 1959

Repiblica Arabe Unida! Estados Unidos de
Uruguay América 1960
. Urugnay 1961
Yugoeslavia 1960

Sexto periodo de sesiones, Nueva York, 5 a 16 de mayo de
1958 (12 sesiones).

Subcomision de Prevencion de Discriminacionss
y Proteccion a las Minorias

Los siguientes miembros de la Subcomisién, o sus suplentes,
asistieron al décimo periodo de sesiones:

Sr. Mohamed Awad (Egipto)

Sr. Pierre Chatenet (Francia)

Sr. A.)A. Fomin (Unién de Repiiblicas Socialistas Sovié-
ticas ‘

Sr. Philip Halpern (Estacos Unidos de América)

Sr. C. Richard Hiscocks (Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte)

Sr. José D. Inglés (Filipinas)

Sr. Wojciech Ketrzynski (Poloniz) (suplente)

Sr. Arcot Krishnaswami (India)

Sr. Hérard Roy (Haiti)

Sr. Hernén Santa Cruz (Chile) -

i Anteriormente Egipto. Véase E/3076.
3 La Comisién fué reconstituida por el Consejo en su resol::-
cion 691 A (XXVI).



Sr. Voitto Saario (Finlandia)
Décimo perfodo de sesiones, Nueva York, 13 de enero a 7 de
febrero de 1958 (33 sesiones).

D. CoMisioNES ECONOMICAS REGIONALES k

Comision Econdmice para Europa

Miembros
Albania Noruega
Alemania (Reptiblica Federal de) Paises Bajos
Aypstria Polonia
Bélgica Portugal:
Bulgaria Reino Unido de Gran Bretafia
Checoeslovaquia e Irlanda del Norte
Dinamarca Repiiblica Socialista Soviética
Espafia , de Bielorrusia
Estados Unidos de América Repiiblica_Socialista Soviética
Finlandia de Ucrania
Francia Rumania
Grecia Suecia
Hungria Turquia
Irlanda Unién de Repiblicas Socialis-
Islandia tas Soviéticas
Italia Yugoeslavia
Luxemburgo

Suiza participa a titulo consultivo en los trabajos de la Comi-
sién. 13° periodo de sesionesl, Ginebra, 9 a 24 de abril de
1958. :

Comision Econémica para Asia y el Lejano Oriente

Miembros
Afganistan . Japén
Australia Laos
Birmania Nepal
Cambhoja Nueva Zelandia
Ceilan Paises Bajos
Corea (Reptiblica de) Pakistan
China Reino Unido de Gran Bretafia

e Irlanda del Norte
Tailandia
Unién de Repiiblicas Socialis-
tas Soviéticas
Viet-Nam (Repriblica de)

Estados Unidos de América
Federacién Malaya

Filipinas
Frarcia
India
Indonesia
Miembros asociados

Hong Kong Singapur y Bornes Britanico
14° periodo de sesiones™, Kuvala Lumpur, 5 a 15 de marzo
de 1958. .

Comision Econdmica para América Latina

Miembros
Argeatina Haiti
Bolivia Honduras

k Para informacién sobre la composicién de la Comisién
Econdmica para Africa, creada por el Consejo en su resolu-
ciér 671 (XXV), véase la seccion I del capitulo IV del pre-
sente informe.

11.a referencia a las sesiones de los organos auxiliares de la
Comisién se encuentra en los Documentos Oficiales del Con-
.Is:;ja fconémtca y Social, 26° periodo de sesiones, Suplemento

0. 3.

m En cuanto a las sesiones de los 6rganos auxiliares de la
Comision, véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico
y Social, 26° periodo de sesiones, Suplemento No. 2.

Brasil México

Colombia Nicaragua

Costa Rica Paises Bajos

Cuba, Panamé

Chile Paraguay

Ecuador Pertl

El Salvador Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte

Estados Unidos de América Repiiblica Dominicana

Francia Uruguay

Guatemala Venezuela

Periodo de sesiones del Comité Plenario®; Santiago de Chile,
7 v 8 de abril de 1958.

E. Fonpo pE LAs NAcionEs UNIDAS PARA LA INFANCIA

Junte Ejecutiva

Expiracion del
Composicion Composicién mandato
1958 1959 (81 de diciembre)

Australia* Australia®* 1961
Austria Austria 1959
Bélgica* Bélgica** 1961
Brasil Brasil 1960
Canada* Chile*¥* 1961
China China 1960
Colombia Colombia 1959
Checoeslovagquia Checoeslovaquia 1959
Repiiblica Nominicana Reptblica Dominicana 1959
Ecuador Ecuador 1959
El Salvador* El Salvador** 1960
Francia Francia 1960
Alemania (Reptblica Federal Alemania (Repiblica Federal

de)* de)** 1961
India India 1960
Indonesia Indonesia 1959
Iran Iran 1959
Israel Israel 1959
Ttalia* Italia** 1961
Pakistin* Nueva Zelandia*** 1961
Filipinas Pakistan¥* 1961
Polonia* Filipinas 1960
Suecia Polonia** - 1960
Suiza Suecia 1959
Tihnez : Suiza 1959
Unién de Repitblicas Socia- )

listas Soviéticas Tinez 1960

Repiiblica Arabe Unida ¢ Unién de Repiiblicas 1960
Socialistas Soviéticas

Reino Unido de Gran Bretafia Reptiblica Arabe Unida 1959
e Irlanda del Norte

Estados Uidos de América Reino Unido de Gran 1959

Bretafia e Irlanda del

Norte
Venezuela* Estados Unidos de

América 1960
Yugoeslavia* Yugoeslavia** 1961

Periodos de sesiones:

3,4, 5 6,9 y 12 de septiembre de 1957, Nueva 11 sesiones
York

12 de diciembre de 1957, Nueva York

3,4, 5 6,10 y 11 de marzo de 1958

nEn cuanto a las sesiones de los organos auxiliares de la
Comision, véase Documentos Oficiales del Consejo Econidmice
vy Social, 26° periodo de sesiones, Suplemento No. 4.

o  Anteriormente Egipto. Véase E/3076.

*  Hstados salientes.

** Estados reelegidos.

*%k Bstados elegidos por primera vez.

1 sesién
11 sesiones



F. Omos 6mcANOS
Comité Ceniral Permanente del Opio

Com[ta:i‘cs'é'n kasio ¢l 1° de marzo de 1958
Dr. Fouad Abou Zahr (Libano)

Profesor Hans Fischier (Suiza)

Sir Harry Greenfield (Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte)

Dr. Chi-kwei Liang (China)

Sr. Herbert L. May (Estados Unidos de
América)
Sr. Mohamed E. Rahman (India)

Profesor Paul Reuter (Francia)
Dr. Ramdn Sanchez Cornejo (Chile)

71° periodo de sesiones, Ginebra, a a 8 de noviembre de 1957.
72° periodo de sesiomes, Ginebra, 2 y ¢ a 13 de junio de 1958.

Orgaso de Fiscalisacién de Estupefacienies
Composicion hasta el 31 de mayo de 1958

Profesor Hans Fischer (Suiza), designado per la OMS

Profesor Sedat Tavat (Turqufa), designado por la OMS

Coronel C. H. L. Sharman (Canad4), designado por la Comi-
sidn de Estupefacientes

Sr. Herbert L. May (Estados Unidos de América), designado
por el Comité Central Permanente del Opio

Composicion a partiy del 1° de junio de 1958

Profesor George Joachimoglu (Grecia), designado por la OMS

Profesor Décio Parreiras (Brasil), designado .por la OMS .

Sr. Charles Vaille (Francia), designado por la Comisién de
Estupefacientes

Com#oumdnamdd?dcnwzodtwﬂ :

Sr. Ibrahim E! Tersawi (Repubhm Arabe -
Unida)?r

Sir Harry Greenfield (Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del (Norte)

Profesor George Joachimoglu (Grecia) -

Sr. Vladimir Kusevié¢ (Yugoeslavia)
Dr. Estefanus Locho (Indonesia)

Sr. Herbert L. May (Estados Unidos de
América)

Profesor Déclo Parreiras {Brasil)

Profesor Paul Reuter (Francia)

Sr. Herbert L. May (Estados Unidos de América), designado
por el Comité Central Permanente del Opio

48° periodo de sesiones, Ginebra, 21 a 25 de octubre de 1957

49° perfodo de sesiones, Ginebra, 2; 5.y 6 de Junio de 1958

Comiié Ceniral Permanente del Opio y Organo de Fsscalmadu
de Estupefacienies

18° periodo conjunto de sesiones, Ginebra, 28 a 31 de octubre
de 1957.

19° periodo conjunto de sesiones, Ginebra, 3 a 6 de junio de
1958,

Conferencia de las Nacioses Unidas sobre Arbttm;e Comercicl
Internacional a-

Reunién: 20 de mayo a 10 de junio de 1958, Nueva York,

P Anteriormente Egipto. Véase }:./3076
4 Convocada de conformidad con lo d:spuesto en la resoln-
cién 604 (XXI) del Consejo.
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